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1 Premessa

Il presente Piano di Sicurezza e di Coordinamento, in seguito abbreviato con la sigla PSC,’ '”:r‘\e redatto con lobiettivo di tutelare la sicurezza e la

salute di tutti i lavoratori del cantiere, compresi i lavoratori delle imprese subappaltatrici.

Il PSC viene redatte come indicato dalfart. 100 del D. Lgs. n. 81/08, ed ¢ coslitlito da‘una rélazione tecnica, tavole esplicative del progetto, relative
agli aspetti della sicurezza, costituiti da una planimetria sull'organizzazigne ‘del. cantiere e da prescrizioni correlate alla complessita dell'opera da
realizzare ed alla criticita delle fasi del processo di costruzione. / 1

Le informazioni contenute in questo documento devono essers

» Chiare, il documento deve essere di facilé lettura e comprensione, per essere recepito dalle imprese, dai lavoratori delle imprese, dai lavoratori
autonomi, dai rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza (RLS), dal commettente e dal responsabile dei lavori.

» Specifiche, per ogni fase di lavoro deve essere possibile dedurre e valutare i rischi, le misure di prevenzione ed i relativi dispositivi di protezione
individuali e colfettivi. Ogni fase di lavoro deve avvenire nel rispetto delle norme al fine di prevenire gli infortuni e di tutelare la salute dei lavoratori.

Ne! redigere questo documento sono stati rispettati i contenuti minimi del piano di sicurezza e di coordinamento e fa stima dei costi della sicurezza
come definiti nelfallegato XV del D.L. 81/08 (vedi cap. 2).

Ogni elemento del-PSC. scaturisce dalle scelte progettuali ed organizzative, dalle procedure, dalle misure preventive e protettive indispensabili per
ridurre al minimo-i'rischi connessi alle varie fasi delfe attivita lavorative.

It PSC deve essere redatto in ogni sua parte in modo completo e chiaro, in quanto & stato elaborato, per conto del Commmente dell’opera di cui
trattasi, nell’intento di renderio consuitabile dai: .

» Datori di lavoro delle Imprese esecutrici

* Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza (RLS)

*» Lavoratori dipendenti delle Imprese esecutrici

* Lavoratori autonomi

* Quanti, anche occasionalmente, possono essere coinvolti nella esecuziorie dei lavori

Tutti i soggetti interessati sono tenuti alla completa osservanza e rispetto delle misure di sicurezza Fiporlate nel seguente PSC.

1.2 Aggiomamenti del PSC

Gli aggiomamenti del PSC devono essere effettuali qualora si verifichino particolari circostanze che modifichino sostanzialmente afcuni contenuti

del PSC stesso, ad esempio I'introduzione di nuove fasi di lavorazioni, radicali varianti in corso d'opera, nuove esigenze nell'organizzazione aziendale
delle imprese aggiudicatici dei lavori, etc. Vi

In questi casi, it coordinatore per Pesec & della sicurezza potra ritenere opportuno anche l'aggiomamento del POS da parte delie imprese esecutrici
dei lavori; inoltre sara suo mpito informare i responsabili delle imprese esecutrici dei favori delie modifiche apportate al PSC.

2 Contenutidel PSC

egato XV.del D. Lgs. 81/08 stabilisce i contenuti minimi del PSC.

A L’identificazione e la descrizione deil’opera, esplicitata con;
* lindirizzo del cantiere;

* la descrizione del contesto in cui & collocata I'area di cantiere; 7N
¢ una descrizione sintetica dell'opera, con particolare riferimento afle scelte progettuali, architettoniche. Strutturali e tecnologiche.

B) Lindividuazione dei soggetti con compiti di sicurezza, esplicitata con Vindicazione dei nominativi del responsabile dei lavori, del
coordinatore per la sicurezza in fase di progettazione e, qualora gia nominato, del coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione ed a cura dello
stesso coordinatore per 'esecuzione con lindicazione, prima delfinizio dei singoli lavori, dei nominativi dei datori di lavoro delle imprese esecutrici e dei
lavoratori autonomi.

C) Una relazione concernente I'individuazione, Fanalisi e la valutazione dei rischi in riferimento allarea ed all'organizzazione dello specifico
cantiere, alle lavorazioni interferenti ed ai rischi aggiuntivi rispetto a quelli specifici propri delrattivita delle singole imprese esecutrici o dei lavoratori
autonomi. : i

D) Le scelte progettuali ed organizzative, te procedure, e misiire préventive e protettive, in riferimento:
s  Alrarea di cantiere; '
*  Alforganizzazione del cantiere;

*  Alle lavorazioni.

E) Le prestazioni operative, le-mi re preventive e protettive ed i dispositivi di protezione individuale, in riferimento alle interferenze tra le

lavorazioni.




F) Le misure di coordinamento relative all’'uso comune da parte di pil imprese e lavoratori autonomi, come scelta di pianificazione lavori
finalizzata alla sicurezza, di apprestament, attrezzature, infrastrutture, mezzi e servizi di protezione collettiva.

G) Le modalita organizzative della cooperazione e del coordinamento, nonché della reciproca informazione, fra i datori di lavoro e tra questi
ed i lavoratori autonomi.

H) L’organizzazione prevista per il servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione dei lavoratori, nei caso in cui il servizio di
gestione delle emergenze & di tipo comune, nonché nel caso di cui alPart. 104, comma 4; it PSC contiene anche i riferimenti telefonici delle strutture
previste sul teritorio al servizio del pronto soccorso e della prevenzione incendi.

1) La durata prevista delle lavorazioni, delle fasi di lavoro e, quando la complessita dell'opera lo richieda, delle sottofasi di lavoro, che
costituiscono il crohoprogramma dei favori, nonché f'entita presunta del cantiere espressa in uomini — giomo.

J) La stima dei costi della sicurezza.

21 Individuazione dei soggetti con compiti di sicurezza, che fanno capo al committente dell'opera

Committente dei lavori COMUNE DI NAPOLI
Responsabile dei lavori

Progettista GEOM.IMPARATO PRM FOGNATURE
Direttore dei lavori

Coordinatore per la Sicurezza in fase di GEOM. IMPARATO LUIGI
Progettazione (CSP)

Coordinatore per la Sicurezza in fase di
Esecuzione (CSE)

22 Individuazione dei soggetti con compiti di sicurezza, che fanno capo alle imprese esecutrici dell'opera
(inclusi i lavoratori autonomi)

Tutte le imprese coinvolte nellesecuzione dei lavori devono redigere il POS — Piano -Operativi di Sicurezza — che dovra contenere i dati relativi
allindividuazione dei soggetti che avranno compiti di sicurezza in cantiere. i
it Coordinatore per ia Sicurezza in fase di Esecuzione dovra aliegare al presente PSC un elenco costantemente aggiomnato contenente:

« | dati refativi alla struttura tecnica ed organizzativa di ogni Ditta coinvolta nell'esecuzione dei lavori;

« La documentazione necessaria per Fesecuzione in sicurezza degli stessi lavori.

Dati‘richiesti ad ogni Impresa

Ragione sociale

Nominativo del datore di lavoro

Indirizzo
Tel
Fax

e. mail

Responsabile del Servizio Prevenzione e Protezione dai Rischi
(RSPP)

Documentazione amministrativa, contenente:

« |scrizione CCIAA



Posizione INF
Posiziong INAIL -
Denungia nuovo lavoro INAIL e INPS

Posizione Cassa Edile

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)
Dichiarazione organico medio annuo

Polizze assicurative RCO-RCT

Azienda USL di riferimento

Elenco Imprese subappaltatrici e relativi POS
Elenco lavoratori autonomi subaffidatari e specifiche attivita svolte in cantiere

2.3 Documentazione da conservare in cantiere

In cantiere devono essere presenti i seguenti documenti:
Copia della concessione edilizia

Notifica prefiminare di cui all'art. 99 del D. Lgs. 81/08
Cartellonistica infortuni

Certificazione fonometrica & rapparto valutazione rischi ru 10fi

Copia del Piano di sicurezza con eventuali a
Piano Operativo di sicurezza (POS) .
Richiesta alle imprese esecutrici del DURC
PIMUS P
Certificato di iscrizione alla GCIAA
Indirizzi e riferimenti telefonici degii tiffici di cantiere
Direttore tecnico del cantiere . ™.

Capo cantiere
Responsabile della Sicurezza in cantiere (Direttore di cantiere o Capo cantiere)
Assistente/i di cantiere

Rappresentante/i dei lavoratori (RLS)

Addetto/i antincendio

Addetto/i primo soccorso

Medico competente (nomina)

Numero e relative qualifiche dei lavoratori dipendenti dell'tlmpresa

Attestati di idoneita al lavoro

Copia libro matricola

Registro presenze

Registro infortuni )

Elenco dei lavoratori autonomi operanti in cantiere per la stessa impresa

Per cantieri con piu di 10 dipendenti: ricevuta consegna dei tesserini di riconoscimento
Per cantieri con piti di 3 dipendenti: cassetta pronto soccorso con manometro

Per cantieri con meno di 4 dipendenti: Pacchetto Pronto Soccorso

Libretto del ponteggio con autorizzazione ministeriale e copia del progetto esecutivo

iom

nti {PSCY’

l....l...l.l.........‘......

Certificati delle imprese da conservare sul cantiere: ‘
* Libretti di omologazione degli apparecchi di sollevamento ad azione non
¢ Copia di denuncia USL competente per territorio per gli ‘apparecchi.
registrazione verifiche periodiche. T
Verifica trimestrale delle funi e delle catene allegata at fibretto omologazione degli apparecchi di sollevamento.
Libretto di omologazione per ponteggi metaliici fissi con autorizzazioné ministeriaie.

Dichiarazione di conformita L. 46/30 per impianto elettrico di cantiére.

Elaborato con indicazione dei punti di dispersione e relativi pozzetti.

nanuale di portata superiore a 200Kg.
sollevamento di portata superiore a 200Kg; targa di immatricolazione ‘e

Qualsiasi modifica relativa agli incarichi, anagrafica, etc. che dovesse avvenire nel corso dei lavori dovra essere immediatamente segnalata. al
Coordinatore per la Sicurezza in fase di Esecuzione.

24 lndiviqu;ziqﬁe e dﬁﬁcrizione dell'opera

indirizzo del cantiere

Comune di NAPOLI
(prov.) NAPOLI
Indirizzo VIALE TRAIANO AREA PRU SUB AMBITO 4

2.4.2 Descrizione del contesto in cui & coliocata I'area del cantiere



Descrizione del’area Area urbana

il lotto di cui trattasi & ubicato in localita

distinto al C.T. del Comune di NAPOLI

al Foglio . 126

mappale n. 1289, 1070, 497, 999, 1294, 1290, 1292, 517
di mq

2.4.3 Descrizione sintetica dell’opera, con particolare riferimento alle scelte progettuali, architettoniche, strutturali
e tecnologiche

Descrizione dell’opera ADEGUAMENTO FUNZIONALE
DEL COLLETTORE ARENA SANT'ANTONIO
NEL TRATTO
COMPRESO TRA VIA BEN HUR E VIALE TRAIANO

Riferimenti alle tecnologie ed ai
materiali impiegati

il collettore esistente nel tratto oggetto di intervento risulta caratterizzato da una struttura scatolare sulla quale nel tempo sono stati eseguiti interventi
puntuali: inserimento di tubazione armco, rivestimento del tratto che intercetta la ex area mercatale di Viale Traiano. Entrambi gii interventi hanno perd
determinato un restringimento della sezione e, per il tratto armco, sono stati rilevati locali ammaloramenti che non escludono la mancanza di tenuta del
collettore. Pertanto I'adeguamento det collettore impone il suo ritacimento, che deve tener conto della trasiormazione che & prevista per I'area oggétto
del PRU.

Cid premesso il progetto contempla la realizzazione di un nuovo tratto di colfettore, con dismissione di quello esistente, fino alfarea mercatale prevista
nel PRU e l'adeguamento del tratto di collettore che attraversa l'area mercatale sino a Viale Traiano; f'opera determina comungque forti interferenze con
le lavorazioni previste nel suddetto intervento di riqualificazione.

Pi0 precisamente per il primo fratto il manufatto fognario avra uno speco rettangolare di dimensioni pari a 4.00x4.50m e pendenza pari a 0.002, per il
secondo tratto il collettore presentera una sezione -mista che si presentera di sezione circolare nella parte inferiore di raggio pari a 1.75m e di sezione
rettangolare nella parte superiore di altezza pasi a 2.80m e larghezza pari a di 5.1m, la pendenza sara pari a 0.0028. inoltre, al fine di smorzare
f'energia della corrente a valle delf'atiraversamento della circumvesuviana, & prevista una zona di dissipazione di larghezza pari al manutatto fognario e
lunghezza pari a 50.0m.

Da un punto di vista realizzativo, attesa ia profondita del piano di posa det collettore e i futuri insediamenti (asili, abitazioni, etc.), si prevedono paratie di
pali DN 800 e blindaggi dello scavo.

Si prevede infine F'attraversamento di Via Adriaro e Viale Traiano sino all' immissione nel pozzetto esistente, in prossimita delf’ incrocio di Viale Traiano
con Via Cassiodoro.

Relazione concernente l'individuazione, Fanalisi e la
valutazione dei rischi concreti. In riferimento all’area ed
all’organizzazione del cantiere, alle lavorazioni ed alle

joro interferenze.

Nella seguente relazione occorre tenere distinte le tipologie di cantiere, cosi definite:

« Area di Cantiere: tutta I'estensione defParea in cui si svolgeranno sia le attivita logistiche che lavorative;

« Area di Logistica Cantiere: I'area in cui saranno concentrati i baraccamenti, i depositi, gli impianti tissi, etc.

» Areé di lavorazione: le aree nelle quali si eseguono le attivita di lavorazione quale gli scavi, il c.a., le tamponature, etc.

L'area di cantiere rientra nella zona compresa tra il ponte della Sepsa (Via Ben Hur) e viale Traiano quartiere Soccavo. Si tratta di un area ad oggi
scarsamente urbanizzata ma che risulta oggetto di un Piano di Riqualificazione Urbana (PRU) che prevede la realizzazione sia di edifici residenziali che
di attrezzature di interesse collettivo; Funica interferenza gia esistente & rappresentata da una struttura di proprieta deilAsl.

La realizzazione del nuovo colletterore interferira fortemente con ta realizzazione del predetto PRU, condizione che comporta la necessaria sinergia tra i
due cantieri.

La localizzazione delle aree logistiche di cantiere, sara coerente con le fasi lavorative previste nel progetto (vedi tav.GRO7); le aree occupate, saranno
quelle in possesso del Comune di Napoli, rientratnti nel PRU, tali da evitare complicazioni alle lavorazioni del suddetto piano, iaddove ci fosse
contemporaneita tra i cantieri.

Le aree di lavorazione, avranno una larghezza di circa 8,00 m e lunghezze funzionali alle varie fasi lavorative.




Dallo studio dei rischi potenziali, analizzati attentamente in funzione delle fasi lavorative prese in considerazione & scaturita la valutazione dei rischi che
tiene conto delia:
* lidentificazione dei pericoli;

In funzione delia tipologia esecutiva dei lavori, sono state individuate le seguenti categorie di favoro, per le quali, risulta indispensabile fomire delle
identificazione dei pericoli:
- operazioni di scavo e fondazioni;
- operazioni di carico, sollevamento, trasporto e posa in opera;
- favori civili in genere;
- uso di macchine e attrezzature.

* lidentificazione dei lavoratori esposti a rischi potenziali;
* Valutazione degli stessi sotto il profilo qualitativo e quantitativo; . i
* Studio di fattibilita per la loro eliminazione e, in subordine, riduzione dei rischi mediante provvedimentf rganizzativi o misure tecnologiche adeguate.

4 Scelte progettuali ed organizzative, procedure,

misure preventive ed organizzative

‘even ive selezionate, occorre attenersi a quanto stabilito dal D. L. 81/08, allegato
antiere, alf'organizzazione del cantiere ed alle lavorazioni; in particolare ai seguenti

In riferimento alle scelte progettuali ed organizzative, alle misur
XV.2 per i contenuti minimi del PSC in riferimento all'area di-i
elementi:

= Caratteristiche dellarea di cantiere, con particolare attenzione alla presenza di linee aeree e condutture sotterranee;

Presenza di fattori estremi che comportano rischi per il cantiere, con particolare attenzione ai favori stradali ed autostradali, e al rischio di
annegamento;

Eventuali rischi che le lavorazioni possono arrecare all'area circostante;

Le modalith da seguire per la recinzione del cantiere, gli accessi e le segnalazioni;

| servizi igienico-assistenziali;

La viabilita principale dei cantiere;

Gli impiapti;di?ﬂimenlazione e reti principali di elettricita, acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo;

Gli impiai ‘di,l‘e‘rra;e:ﬂi protezione contra le scariche aimosferiche;

isposizioni per dare attuazione a quanto previsto dal'art. 102, ovvero la consultazione dei rappresentanti dei lavoratori per la sicure
Le.disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dalf'art. 92, ovvero gli obblighi del coordinatore per esecuzione dei lavori;
Le'éventuali modalita di accesso dei mezzi di fornitura dei materiali;

La dislocazione degli impianti di cantiere;

La dislocazione delle zone di carico e scarico:

* Le zone di deposito altrezzature e di stoccaggio materiali e dei rifiuti;

¢ Le eventuali zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione.

223,

5. -Prescrizioni operative; misure preventive e protettive e
DP}, in riferimento alle interferenze tra le lavorazioni,

In riferimento alle interferenze tra le lavorazioni ed i loro coordinamento, it D. L. 81/08 all. XV stabilisce ché it PSC in tale sezione deve rispetiare i

seguenti punti:

* 1i coordinatore per la progettazione deve effettuare I'analisi delle interferenze tra te lavorazioni, anche quando sono dovute alle lavorazioni di una
stessa impresa esecutrice o alla presenza di lavoratori autonomi, e predispone il cronoprogramma dei lavori.

s 11 PSC contiene le prescrizioni operative per lo sfasamento spaziale o temporale delle lavorazioni interferenti e le modalita di verifica del rispetto di tali
prescrizioni. Inoltre, occorre indicare le misure preventive e protettive e i dispositivi individuali atti a ridurre al minimo tali rischi.

e Durante i periodi di maggior rischio dovuto ad‘interferenze di lavoro, it coordinatore per Tesecuzione deve verificare periodicamente le imprese
esecutrici e i lavoratori autoriomi interessati, la compatibifita della relativa parte di PSC con andamento dei lavoni, aggiomando i piano ed in
particolare il cronoprogramma dei lavori:. .

Nel cronoprogramma, per avere tin.quadro immediato delle principali caratteristiche delle lavorazioni, occorre indicare:
* La descrizione sommaria-dei lavoti da eseguire, con le prionita degli interventi;

» Eventuali sovrapposizioni-di favorazioni o possibili interferenze;

= IHempo necessario presunto per I'esecuzione in sicurezza di ogni opera o raggruppamento di fasi lavorative;

¢ litempo necessario-per I'ulimazione delle opere, suddiviso in mensilita.

. “Misure di coordinamento relative all’'uso comune da parie

di pid imprese e lavoratori autonomi, come scelta di planificazione dei lavori finalizzata alla sicurezza di
apprestamenti, di attrezzature,

di infrastrutture, di mezzi e servizi di protezione collettiva,

La regolamentazione delf'uso comune di attrezzature, apprestamenti, infrastrutture, mezzi logistici e/o di protezione collettiva che saranno presenti in
cantiere viene di seguito riportata al fine di:

¢ Individuare chi li deve allestire, mettere in atto e garantire la loro manutenzione;

e Stabilire chi Ii deve utilizzare e quando;

¢ Definire le modalita e le procedure di utilizzo;
* Evitare la duplicazione degli allestimenti.










7 Modalith organizzative della cooperazione e del
coordinamento, nonché della reciproca informazione,
fra Datori di lavoro (e tra questi ed eventuali lavoratori autonomi)

1 D. L. 81/08 all. XV stabilisce i contenuti minimi del PSC in riferimento alle interferenze tra le lavorazioni ed al toro coordinamento.

1l coordinatore per la progettazione effettua I'analisi delie interferenze tra le lavorazioni, anche quando sono dovute alle lavorazioni di una stessa
impresa esecutrice o alla presenza di lavoratori autonomi, e predispone il cronoprogramma dei lavori.

1l coordinatore per Pesecuzione dei lavori integra il PSC con | nominativi delfe imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi, e indica la relativa cronologia
di attuazione e le modalita di verifica.

8 Organizzazione prevista per il servizio di Pronto Soccorso,
antincendio ed evacuazione dei lavoratori e riferimenti telefonici
delle strutture di emergenza esistenti sul territorio.

in cantiere devono essere tenuti i presidi sanitari indispensabili per prestare le prime cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore improwviso. Inoltre, i
luoghi di lavoro dovrebbero essere vicini a strade di collegamento c¢on strutture di pronto soccorso ed ospedaliere.

8.1 Indirizzi e numeri di telefono utili

EMERGENZA SANITARIA
Per ogni tipo di emergenza (24 ore su 24) tel.
ASL tel.
QOspedale tel.
Ambulanza Pronto Soccorso tel.
) fel.

EMERGENZA SICUREZZA
Vigili del Fuoco - Soccorso tel.
Comando locale dei VF tel.
Carabinieri — Pronto Interverito tel.
Comando locale Carabinieri tel.
Polizia Stradale — Pronto Intervento tel.
Comando locale Polizia Stradale tel.
Polizia Municipale tel.
tel.
SEGNALAZIONE GUASTI tel.
Telefoni tel.
Elettricita tel.
Gas tel.
Acqua tel.

8.2 Organizzazione antincendio ed evacuazione

La redazione del “Piano delle Emergenze”, come stabilito dal D.L. 81/08 art. 43 e 46, deve contenere:
Nomina del Responsabile defla gestione delle emergenze e di un suo sostituto;

Misure di prevenzione adottate e relativa informazione e formazione del personale;

Procedure per la salvaguardia ed evacuazione delle persone;

Messa in sicurezza, a fine giomata lavorativa, degli impianti ed attrezzature presenti in cantiere;
Procedure per 'estinzione di piccoli focolai d'incendio o per la chiamata dei servizi di soccorso.

9  Entita presunta del cantiere espressa in U/G
Dati relativi alla durata prevista delle lavorazioni
Dati relativi alla Notitica Preliminare

9.1 Entita presunta del cantiere espressa in U/G

L"entita presunta degli Uomini/Giomo necessari per la realizzazione dellintera opera si ottiene con il seguente procedimento:
« Individuare prima quali sono le percentuali di incidenza della mano d'opera che possono essere applicate ai vari raggruppamenti di
{avoro presenti nel quadro economico del progetto;
Determinare gli importi della mano d’opera, applicando le percentuali di incidenze scelte ai comispondenti importi di lavoro;
«  Sommare tutti gl importi parziali della mano d’'opera cosi ricavati;
« Dividere Fimporto totale attribuito al costo della mano d'opera per il costo medio di un uoma/giorno.



9.2 Dati relativi alla durata prevista delle lavo

Vedere cronoprogramma dei Jdve

9.3 Dati relatig al[

documénto allegato

10 Suma -dei costi della sicurezza, ai sensi dell'art. 7

del DPR 222/2003

L'allegato XV del D. L. 81/08 specifica che nel PSG devono essere soggetti a stima soltanto i costi delta sicurezza NON soggetti a ribasso d’asta.
Pertanto, nei costi della sicurezza vanno stimati, per tutta la durata delle lavorazioni previste in cantiere, i seguenu costi:
*  Costi degli apprestamenti previsti nel PSC:
e  Costi delle misure preventive e protettive ed ai dispositivi di protezione individuale.
interferenti; ;
*  Cosli degli impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosfench
fumi;
*  Costi dei mezzi e servizi di protezione collettiva; .
*  Costi degli eventuali iriterventi finalizzati alla sicurezza e rich] pero sfasamento spaziale o temporale delle lavorazioni interferenti;
¢  Cosli delle misure di coordinamento refative aﬂ’uso edi apprestamenti, attrezzature, infrastrutiure, mezzi e servizi di
protezione collettiva. '

' entualmente previsti nel PSC per le lavorazioni

agli *imﬁié{nfi antincendio, agli impianti di evacuazione

Vedere documento allegato

11  Procedure complementari e di damxg al Psc, .

connesse alle scelte autonome del mpresa esecutrice,

da esplicitare nel POS

La normativa vigente consente allimpresa che si aggiudica i lavori di presentare al CSE proposta di mtegrazxone al PSC, ove ritenga di poter meglio
garantire la sicurezza nel cantiere.

Eventuali integrazioni del PSC proposte dallimpresa sono sempre soggette ad approvazione da parte del CSE. In nessun caso, le eventuali
integrazioni possono giustificare modifiche o adeguamento dei prezzi pattuiti. RN

Notifica Preliminare

Hf contenuto della Notifica Preliminare viene stabilito dal D.L 81/08 rt. 99 ail X1l

| dati di seguito riportati devono essere inviati agli;
Lavoro), a cura del Committente prima delfinizio dei lavori

Jani “di-vigilanza territorialmente competenti (ASL e Direzione Provinciale del
CONTENUTO DELLA NOTIFICA PRELIMINARE
Data della comunicazione della notifica:

(da inserire al momento della notifica)

Indirizzo del cantiere: - VIALE TRAIANO
(da inserire al moménto della notifica)

Committeme- COMUNE DI NAPOLI
,»"Vl n. CAP............. Citta prov.
ommmente dei favori & una persona giuridica inserire anche i dati della persona fisica che lo rappresenta)

Natura deli'opera:  ADEGUAMENTO FUNZIONALE DEL COLLETTORE ARENA SANTANTONIO NEL TRATTO COMPRESOTRA VIA BEN HUR E
VIALE TRAIANO - e




(descrizione sintetica dell’opera)
Responsabile dei lavori: DA NOMINARE

Coordinatore per la Sicurezza e la Salute durante la Progettazione dell'Opera (CSP): GEOM. IMPARATO LUIGI —PRESSO SERVIZIO
FOGNATURE COMUNE DI NAPOLI ‘
Via n. CAP.....oouvrvaes Citta prov.

Coordinatore per la Sicurezza e la Salute durante I'esecuzione deli’Opera (CSE): DA NOMINARE
Via n. CAP.............. Citta prov.

Data presunta deil’inizio dei lavori in cantiere:

(da inserire al momento della notifica)

Durata presunta complessiva dei lavori in cantiere: giorni 700 CONSECUTIVi

Numero massimo presunto dei lavoratori presenti contemporaneamente sul cantiere in un solo giorno: 7

Numero presunto degli Uomini/Giorno necessari per la realizzazione dell’opera nel suo complesso:
Numero previsto di imprese e di lavoratori autonomi sul cantiere: 2

Numero massimo previsto di imprese presenti contemporaneamente in cantiere (impresa appaltatrice ed eventuali ditte autorizzate): 2
Identificazione, Codice Fiscale o P.IVA, delle imprese gi& selezionate:

{Nella identificazione di ogni impresa sara opportuno specificare anche qualefi categorie di lavoro gli sono state affidate per Yesecuzione dei lavori)

Ammontare complessivo presunto dei lavori: € 6.527.040,33

Spett.le DA NOMINARE

OGGETTO: Dichiarazione di effettuazione degli adempimenti previsti daf D. Lgs. 626/84.

In relazione alla Vs. richiesta, il sottoscritto DA NOMINARE in qualita di rappresentante legale defl'impresa .

DICHIARA



S ]

di aver effettuato tutti gli adempimenti previsti dal D. Lgs. 626/94 ed in particolare di aver predisposto; il documento di valutazione dei rischi
(o autocertificazione, previa valutazione dei rischi) ai sensi D. Lgs. 626/94; !
di aver comunicato il nominativo de! R.S.P.P. agli enti controllo;

di aver nominato it Medico di competenze(se necessario); !
di aver designato i lavoratori incaricati delattuazione delle misure di prevenzione incéndi e lofta antincendio, di evacuazione dei lavoratori
in caso di pericolo grave ed immediato, di salvataggio, di pronto soccorso e, comungue, di gestione deile emergenze;

di aver informato e formato i propri dipendenti sui rischi per fa salute e la sicurezza specifici dell'attivita delfimpresa, nonché in particolare
su quelli indicati nel piano di sicurezza e coordinamento;

di aver consegnato a tutti i favoratori i D.P.1. necessari per le proprie mansioni e di averli adeguatamente formati sul relativo uso.

In fede
L'Impresa

Timbro e firma



DICHIARAZIONE DI EFFETTUAZIONE DEGL! ADEMPIMENT!I PREVISTI DAL D. Lgs. 81/2008

Spett.le

DA NOMINARE

OGGETTO: Dichiarazione di effettuazione degli adempimenti previsti dat D. Lgs. 81/2008.

In relazione alla Vs. richiesta, il sottoscritto DA NOMINARE in qualita di rappresentante legale dell'impresa .

Se®

11.

12.

DICHIARA

di aver effettuato tutti gli adempimenti previsti dal D. Lgs. 81/2008 ed in particolare di aver predisposto it documento di valutazione dei
rischi (o autocertificazione, previa valutazione dei rischi) ai sensi D. Lgs. 81/2008;

di aver comunicato it nominativo det R.S.P.P. agli enti controlio;

di aver nominato il Medico di competenze(se necessario);

di aver designato i lavoratori incaricati dell'attuazione delle misure di prevenzione incendi e jotta antincendio, di evacuazione dei lavoratori
in caso di pericolo grave ed immediato, di salvataggio, di pronto soccorso e, camunque, di gestione delle emergenze;

di aver informato e formato i propri dipendenti sui rischi per la salute e la sicurezza specifici dell'attivita dell'impresa, nonché in particolare
su quelii indicali nef piano di sicurezza e coordinamento;

di aver consegnato a tutti i lavoratori i D.P.1. necessari per le proprie mansioni e di averli adeguatamente formati sul relativo uso.

in fede
L'impresa
Timbro e firma



AFFIDAMENTO E GESTIONE Di MACCHINE ED ATTREZZATURE

Spett.le

OGGETTO:  Affidamento e gestione di macchine ed attrezzature

~ Con la presente siamo a consegnarVi per il cantiere di

\@ALETRAIANO in comune NAPOLLI fe seguenti macchine e attrezzature:

Macchina / atirezzatura
autocarro

argani e cavalietto
cannello per guaina
carrello elevator:
flessibili
martelli demolit
macchine movimento terra
ponteggio metaliico

ponte su ruote

scale portatili

scanalatrice per muri ed intonaci
sega circolare

trabattelli

trapani elettrici

Tipo e n. matricola

Limpresa affidante




CARTELLO D! CANTIERE

COMUNE DI

PROVINCIA di

OGGETTO

CONCESSIONE EDILIZIA n.
DATA CONCESSIONE

COMMITTENTE

PROGETTISTA

DIRETTORE DEI LAVOR}

COORDINATORE PER

L’ESECUZIONE

IMPRESA

DIRETTORE D! CANTIERE

NAPOLI!

NAPOLI

ADEGUAMENTO FUNZIONALE DEL

COLLETTORE ARENA SANT'ANTONIO

NEL TRATTO COMPRESO TRA VIA BEN HUR

E VIALE TRAIANO

COMUNE DI NAPOLI.

ING. CATAPANO - GEOM. IMPARATO

DA NOMINARE

DA NOMINARE

DA NOMINARE

DA NOMINARE




8DELD LGS 494

COMUNE DI NAPOLI

OGGETTO: Dichiarazione art. 3 comma 8 del D.Lgs. 494/96.

In relazione alla Vs, richiesta, il sottoscritto DA NOMINARE in qualita di rappresentante legale dell ‘

DICHIARA

che l'impresa medesima:

13. é&iscritta alla C.C.LA.A. di aln. :
14. appilica ali lavoratori dipendenti il contratio collettivo ;
15. rispetia gli obblighi assicurativi e previdenziali previsti dalle Leggi e dai contratti di lavoro.

In fede

L'Impresa
Timbro e firma




DICHIARAZIONE di ldoneita dell’'impresa

Esecutrice ai sensi del D. Lgs. 81/08 Art.90,

comma 9, lettere a) e b)

Spett.le COMUNE DI NAPOLI

OGGETTO: Dichiarazione di Idoneita del'impresa esecutrice ai sensi del D.Lgs. 81/08, comma 9, lerrere a)eb).

In relazione alla Vs. richiesta, il sottoscritto DA NOMINARE in qualita di rappresentante legale dellimpresa .

DICHIARA

Che I'impresa medesima:

16. éiscrittaalla C.C.LAA. di aln.;
17. applica ali lavoratori dipendenti il contratto coilettivo ;
18. rispetta gli obblighi assicurativi e previdenziali previsti dalle Leggi e dai contratti di favoro.

in fede
L'lmpresa

Timbro e firma



Nomina del Coordinaiorein ﬁa&eria di

nte I’Esecuzione deli'opera - CSE

it Committente A Al Sig.

oppure Vi@ et cens ..............................
Il Respansabile dei lavori CAP .............. Citta
Oggetio: LAVORE G ..o eeee e

mmitiente e/o Responsabile dei lavori di cui all'oggetto:

il sottoscritto , nella qualita di

* inoftemperanza al DLgs 81/2008, con arti “i‘fenn/lento a quanto disposto nelf'art. 90, comma 4;

*  Vista sua la documentazione cpmprd'\'!aw Trequisiti richiamati dalfart. 98 delio stesso DLgs 81/2008 e ritenuta congrua la sua richiesta di

onorario;

* designalaS.v. Coordi loré"l‘g ateria di Sicurezza e di Salute durante 'Esecuzione dei lavori di cui all'oggetto.

Cosi come disposto-dallart; 92 del citato DLgs 81/2008 durante fa realizzazione dell'opera, le rammentiamo che il CSE, durante F'esecuzione dei lavori:

a) verifica, con. opportutie azioni di coordinamento e controlio, Fapplicazione, da parte delle imprese esecutrici e dei Lavoratori autonomi, dell
disposizioni loro-pertinenti contenute nel Piano di Sicurezza e di Coordinamento di cui all'art. 100 e la corretta applicazione delle reiative proced
di‘favoro; - ’

b)  verifica ‘lidoneitd del Piano Operativo di Sicurezza, da considerare come Piano complementare di dettaglio del Piano di Sicurezza
Coordinamento di cui all'art, 100, assicurandone la coerenza con quest’ultimo, adegua il Piano di Sicurezza e di Coordinamento di cui alfart. 100 e
it Fascicolo di cui allart. 91, comma 1, lett. b), in relazione all'evoluzione dei lavori ed alle eventuali modifiche intervenute, vaiutando Ie propaste
delle Imprese esegutrici dirette a migliorare la sicurezza in cantiere, verifica che le Imprese esecutrici adeguino, se necessario, i rispettivi Piani
Operativi di Sicurezza;

c) organizza fra i Datori di lavoro, ivi compresi i Lavoratori autonomi, la cooperazione ed il coordinamento delle attivita nonché fa loro reciproca
informazione;

d) verifica I'attuazione di quanto previsto negli accordi tra le parti sociali al fine di realizzare i coordinamento tra i Rappresentanti defla Sicurezza
finalizzato al miglioramento della sicurezza in cantiere; '

€) segnala al Committente o al Responsabile dei lavor, previa contestazione scritta alle Imprese e ai‘Lavoratori autonomi interessati, e inosservanze
alle disposizioni degli articoli 94, 95 e 96 e alle prescrizioni del Piano di cui alf'ar. 100, e propone la sospensione dei lavori, I'aliontanamento delie
Imprese o dei Lavoratori autonomi dal cantiere, o Ia risoluzione del contratto. Nel caso in.cul.it Committente o il Responsabile dei lavori non adotti
alcun provvedimento in merito alla segnalazione, senza fomire idonea motivazione, il Coordinatore per I'Esecuzione di comunicazione
dellinadempienza alla Azienda Unita Sanitaria Locale e alta Direzione provincialé. del Lavoro temitorialmente competenti;

1)  sospende, in caso dj pericolo grave e imminente, direttamente riscontrafo; | ingole lavorazioni fino alla verifica degli avvenuti adeguamenti
effettuati dalle Imprese interessate. i )

Nota: E opportuno ricordare che nei casi di cui alfart. 90, comma:5, o ro quando dopo l'affidamento dei lavori a un'unica Impresa, 'esecuzione dei
lavori o di parte di essi sia affidata a una o pil Imprese) il ngrdinat'gre\p_er I'Esecuzione, oltre a svolgere i compiti di cui al comma 1, redige il Piano di
Sicurezza e di Coordinamento e predispone il Faspicolp i cui‘altart. 91,-comma 1, fettere a) e b).

Inoltre, Ella dovra relazionare per iscritto, con
merito allo svolgimento dei compiti a Lei affidal
La preghiamo, entro il termine perentorio di
dell'incarico.
Distinti saluti

i Gommittente

fi

Per accettazione

1l Responsabile dei lavon

Il Coordinatore per la Progettazione (CSP) incaricato




Nomina del Coordinatore in materia di Sicurezza e di salute durante la Progettazione
dell'opera - CSP

il Committente Al Sig. R

oppure VI8 o eeeieenecarenersenrearaeranaressasnresnransansanasaacnnsnss

1| Responsabile dei lavori CAP v CIEE e e remiecnen s ennee
Oggetto: LAVOTE G «onneoeeeeeeeniveenrnnsrnaressrnectansssssanresnnmasessstmssnnsneasannashasssssesarsnasnsiessass

Nomina del Coordinatore in materia di Sicurezza e di Salute durante la Progettazione dell’'opera

1l sottoscritto . , nella qualita di Committente e/o Responsabile dei lavori di cui all'oggetto:
e inottemperanza a DLgs 81/2008, con particolare riferimento a quanto disposto nell'art. 90, comma 3;
e vista sua la documentazione comprovante i requisiti richiamati dalart. 98 dello stesso DLgs 81/2008 e ritenuta congrua la sua richiesta di
onorario;
o designaia S.V. Coordinatore in materia di Sicurezza e di Salute durante la Progettazione (CSP) di cui al'oggetto.

Cosi come disposto dalfart. 91 del citato DLgs 81/2008, durante la progettazione esecutiva dellopera e comunque prima della richiesta della

presentazione delle offerte per 'esecuzione dei lavori da parte delle Imprese, Ella dovra:

a) redigere il Piano di Sicurezza e di Coordinamento di cui all'art. 100, comma 1, i cui contenuti sono dettagliatamente specificati nell Allegato XV;

b) predisporre un Fascicolo, i cui contenuti sono definiti alfAllegato XVI, contenente ie informazioni utili ai fini delta prevenzione e della protezione dai
rischi cui sono esposti i Lavoratori, tenendo conto delle specifiche norme di buona tecnica e del'Allegato 11 al documento UE 26 maggio 1993. (il
Fascicolo non & predisposto nel caso di lavon di manutenzione ordinaria di eui allart. 3, comma 1, lett. a) del Testo Unico delle disposizioni
legislative e regolamentari in materia di edilizia, di cui al DPR 6 giugno 2001, n. 380).

La preghiamo, entro il termine perentorio di giomi ....coeecees , di resfituirci la presente nomina da Voi timbrata e firmata per integrale accettazione

deil'incarnico.

Distinti saluti

1l Committente oppure it Responsabile dei favori

Per accettazione
1l Coordinatore per la Progettazione (CSP) INCANCALO -neeneeeraerevenreeecerasrcesvasnsereaenanannns




Nomina de! Responsabile dei Lavori

Il Committente Al Sig.

i di
omina del

I sottoscritto nella qualita di Committente designa la S.V. Responsabile dei lavor ai fini del controlio
progettazione e del’esecuzione delf'opera in oggetto, in oftemperanza a quanto disposto dat DLgs 81/2008, art. 89, comma. 1, fett: c).

La preghiamo, entro il termine perentorio di giorni

............. , di restituirci fa presente nomina da Voi timbrata e firmata per inteéralé accettazione
deifincarico, )

Distinti saluti

i Comrﬁiﬁgnte‘

Per accettazione

Il Responsabile dei lavori nominato

NOMINA DEL DIRETTORE D! CANTIERE

Spett.le DA NOMINARE

OGGETTO: Nomina del Direttore di cantiere.

1} sottoscritto D,:A,‘NO‘/MINARE in qualita di rappresentante legale dellimpresa nomina il sig\arch.\ing. DA NOMINARE quale Direttore di cantiere in
oggetto, e dichiara di avergli consegnato ed illustrato il piano di sicurezza e coordinamento.

i

L'impresa




Timbro e fima

Per accettazione
ii Direttore di cantiere
DA NOMINARE



DICHIARAZIONE DI PRESA VISIONE ED ACCETTAZIONE DEL PIANO DA PARTE DELLE IMPRESE
SUBAPPALTATRICI

1 sig DA NOMINARE in qualita di Direttore di cant re dellimpresa

DICHIARA

19. Di aver presa ;i
prevenzione; ",
20. diessere stato

ne.ctie le attrezzature e le macchine prese in consegna sono rispondenti aj requisiti di sicurezza previsti dalle norme di

‘informato dei rischi e dei sistemi di prevenzione relativi al'utilizzo delle macchine e delle attrezzature consegnate;

SIIMPEGNA A

" Far utilizzare le attrezzature e fe macchin
e formato specificatamente;

informare i propri operator sui rischi e le misure preventive nelfuso delle macchine e sul divieto di vanificare le fun:
sicurezza delle macchine e delle attrezzature;

mantenere in buone condizioni fe macchine e attrezzature prese in consegna.

e prese in consegna esclusivamente a proprio personale idoneo, tecnicamente capace, inf 0 T

Timbro e firma




DICHIARAZIONE DEL RAPPRESENTANTE DE! LAVORATORI PER LA SICUREZZA DI

PRESA VISIONE DEL PIANO

OGGETTO: Dichiarazione del R.L.S. di presa visione del Piano di sicurezza e coordinamento.

1t sottoscritto DA NOMINARE in qualita di rappresentante legale dellimpresa .
DICHIARA

Di aver preso visione del Piano di sicurezza e coordinamento relativo al cantiere sito in via VIALE TRAIANO in comune di NAPOLI.

In fede
1t Rappresentante dei lavoratori per la sicurezza
DA NOMINARE



VERBALE Di VISITA IN CANTIERE

LAVORI ADEGUAMENTO FUNZIONALE DEL COLLET TORE ARENA
SANTANTONIO LOTTOBeC

IMPRESA

VERBALE Di VISITA IN CANTIER Inserire it numero del verbale)
(Ar.92 D 1-g5'81/2008)

L'anno (Inserire anno) it giomo (Inserire giorno) del mese di ‘(Inserire 'mese) il sottoscritto Coordinatore in fase di esecuzione DA NOMINAREha
effettuato una visita nel cantiere di VIALE TRAIANO al fine .di verificare I'applicazione delle disposizioni contenute nel piano di sicurezza e
coordinamento e delle relative procedure di lavoro. o
Sono presenti:

1. impresa;

2. coordinatore di esecuzione DA NOMINARE

3. (inserire altri presenti)

Durante il sopralluogo si & potuto accertare che:

. ogni’,;ifﬁbrésa e lavoratore autonomo presente in cantiere applica le disposizioni pertinenti contenute nel piano di sicurezza e di
coordinamento e applicazione correttamente le relative procedure di lavoro;
vige ld necessita di adeguare il piano di sicurezza e coordinamento in quanto non sono intervenute moedifiche alle fasi di lavoro;, -
..vige in cantiere un regime di cooperazione e coordinamento delle attivita tra | datori di lavoro nonché la foro reciproca informazione
non ricofrono inosservanze degli art. 94,95,96 del D.Lgs.81/2008;
non esistono situazioni di pericolo grave ed imminente.

" (Oppure)
sono state rilevate fe seguenti inosservanze:

(Inserire inosservanza)

In relazione alle inosservanze riscontrate si dispone quanto segue:
(Inserire disposizione)

(Oppure) O
Sono state rilevate le seguenti modifiche defle fasi di lavoro per le quelli si rende necessario adeguare il piario di sicurezza e ¢oordinamento e il piano
operativo di sicurezza redatto dallimpresa : . T

(Inserire modifiche)
Osservazioni:
(Insetire osservazioni)

iL COORDINATORE PER L'ESECUZIONE DEI LAVORI
DA NOMINARE
L'IMPRESA

Coordinatore per I'esecuzione

"1 N Coordinatore per T'esecuzione & il soggetto, diverso dal datoro di lavoro dellimpresa esecutrice dei lavori, incaricata’ dal; Committente o dal
" Responsabile dei lavori, se designato, per lo svolgimento dei compiti di cui all'art. 92 del D.Lgs. n. 81/2008. o

1. Durante la realizzazione dell'opera, il coordinatore per l'esecuzione dei lavori:

a) verifica, con opportune azioni di coordinamento e controllo, F'applicazione, da parte delle impreseésecutrici e dei lavoratori autonomi, delle
disposizioni loro pertinenti contenute nel piano di sicurezza e di coordinamento di cui all'articolo 100 € la corretta applicazione delie relative procedure di
lavoro;

b) verifica lidoneita del piano operativo di sicurezza, da considerare come piano,complementare di dettaglio del piano di sicurezza e coordinamento di
cui all'articolo 100, assicurandone la coerenza con quest'ultimo, adegua il piang urezza e di coordinamento di cui allarticolo 100 e il fascicolo di cui
alrarticolo 91, comma 1, lettera b), in relazione all'evoluzione dei lavori ed alle eventuali modifiche intervenute, valutando le proposte delle imprese
esecutrici dirette a migliorare la sicurezza in cantiere, verifica che 'mp;ese'eSECUMd adeguino, se necessario, i rispettivi piani operativi di sicurezza;

C) organizza tra i datori di lavoro, ivi compresi | lavoratori autonoimi, fa cooperazione ed il coordinamento delie atiivita nonché la foro reciproca
informazione;

d) verifica l'attuazione di quanto previsto negli accordi tra le parti sociali al fine di realizzare il coordinamento tra i rappresentarti della sicurezza
finalizzato al miglioramento della sicurezza in cantiere;

€) segnala al committente e al responsabile dei lavori, previa contestazione scritta alle imprese e ai lavoratori autonomi interessati, le inosservanze alle
disposizioni degli articoli 94, 95 e 96 e alie prescrizioni del piano di cui all'articolo 100, e propone la sospensione dei lavori, 'alfontanamento delle
imprese o dei lavoratori autonomi dal cantiere, o la risoluzione del contratto. Nel caso in cui il committente o il responsabile dei lavori non adotti alcun
provvedimento in merito alla segnalazione, senza fornire idonea motivazione, il coordinatore per I'esecuzione da comunicazione delf'inadempienza alla

azienda unita saritaria focale e alla direzione provinciale del lavoro temitorialmente competenti; :

f) sospen'dé, m:cés’o/ di ﬁén’colo grave e imminente, direttamente riscontrato, le singole lavorazioni fino alla verifica degli avvenuti adeguamenti neﬂeftuah/,;; =
dalle imprese interessate. I R




2. Nei casi di cui all'articolo 90, comma 5, il coordinatore per f'esecuzione, oltre a svolgere i compiti di cui al comma 1, redige il piano di sicurezza e di
coordinamento e predispone il fascicolo, di cui all'articolo 91, comma 1, lettere a) e b).

Coordinatore per la progettazione

1l Coordinatore per la progettazione & il soggetto incaricato dal Gommittente o dal Responsabile dei lavori, se designato, per lo svoigimento dei compiti
di cui al'art. 91 del D.Lgs. n 81/2006.

1) Durante ia progettazione dell'opera e comunque prima delfa richiesta di presentazione delle offerte, i coordinatore per la progettazione:

a) redige il piano di sicurezza e di coordinamento di cui all'articolo 100, comma 1, i cui contenuti sono dettagliatamente specificati nell'allegato
XV; (D.P.R. 222/03: "Regolamento sui contenuti minimi dei piani di sicurezza nei cantieri temporanei e mobili, in attuazione del'art. 31, comma 1, della
legge 11 febbraio 1994, n. 109)

b) predispone un fascicolo, i cui contenuti sono definiti all'allegato XV1, contenente le informazioni utili ai fini della prevenzione e delia
protezione dai rischi cui sono esposti i lavoratori, tenendo conto delfe specifiche norme di buona tecnica e dell'allegato I al documento UE 26 maggio
1993. i fascicolo non & predisposto nel caso di favori di manutenzione ordinaria di cui all'articolo 3, comma 1, lettera a) del testo unico delle disposizioni
legislative e regolamentari in materia di edilizia, di cui al decreto del Presidente delfa Repubblica 6 giugno 2001, n. 380.

2) . li fascicolo di cui al comma 1, lettera b), & preso in considerazione al'atto di eventuali favor successivi sull'opera.

Direttore dei Lavori

I Direttore dei lavori & il soggetto designato dal Committente per controllare la corretta esecuzione dei lavori.

I direttore dei lavori provvede a:

. dirigere e controliare sotto I'aspetto tecnico, contabile ed amministrativo, per conto della committenza, la corretta esecuzione dei lavori, nel
rispetio del contratto d'appalto e dei suai allegati;

. curare che i lavori siano eseguiti a regola d'arte ed in conformita al progetto e al contratto;
verificare periodicamente, nel caso di lavori pubblici, il possesso e la regolaritd da parte del'appaltatore della documentazione prevista dalle
leggi in materia di obblighi nei confronti dei dipendenti;

. dialogare con it coordinatore per I'esecuzione, in particolare riferisce tempestivamente nuove circostanze tecniche {per esempio, le varianti al
progetto) che possono influire sulla sicurezza;

. non interferire nell'operato del coordinatore per I'esecuzione;

. sospendere i lavori su ordine del committente o del responsabile dei lavori e dietro segnalazione del coordinatore per {'esecuzione dei lavori;

. consentire la sospensione delle singole lavorazioni da parte del coordinatore per I'esecuzione, nel caso in cui quest'ultimo riscontri
direttamente un pericolo grave ed immediato per i lavoratar e fino a quando il coordinatore medesimo non verifichi Favvenuto adeguamenti da parte
delle imprese interessate.

il Progettista

| progettista & il soggetto incaricato dal Committente per la progettazione delle opere.
il Progettista, in sintesi, provvede a:

. elaborare il progetto secondo criteri diretti a ridurre alla fonte i nischi per la sicurezza e salute dei lavoratori, tenendo conto dei principi generali
di tutela di cui al D.Lgs. n. 81/2008;
determinare la durata del lavoro o delle singole fasi di lavoro, al fine di permettere la pianificazione dei tavori in condizioni di sicurezza;

. a collaborare € fornire tutte le informazioni, dati e documentazioni necessarie al coordinatore per la progettazione;
prendere in esame ed, eventualmente, sottoporli al committente o al responsabile dei lavori, se designato, le proposte avanzate dal
coordinatore per la progettazione che richiedono modifiche al progetto e tesa a migliorare le condizioni di sicurezza e salubrita in cantiere
durante I'esecuzione dei lavori;

. prendere in esame nella redazione del progetto ed, eventualmente, sottoporli al committente o al responsabile dei lavon, se designato, le
proposte del coordinatore per la progettazione avanzate per meglio garantire la tutela della sicurezza e salute durante i favori di
manutenzione dell'opera.

Committente e Responsabile dei lavori

1i Responsabile dei lavori ¢ it soggetto incaricato dal Committente per lo svolgimento dei compiti propri di quest'ultimo soggetto.

1. i committente & esonerato dalle responsabilit connesse al'adempimento degli obblighi limitatamente allincarico conferito af responsabile dei lavori.
In ogni caso il conferimento dellincarico al responsabile dei favori non esonera il committente dalle responsabilitd connesse alla verifica degli
adempimenti degli obblighi di cui agli articoli 90, 92, comma 1, lettera e}, e 99 del D.igs n.81/2008.



2, La designazione del coordinatore per la progettazione e del coordinatore per 'esecuzione, non esonera il responsablle‘ del favori dalle responsabilita
connesse afla verifica dell'adempimento degli obblighi di cui agli articoli 91, comma 1, e 92, comma 1, lettere a) b){ c) ed) del D: igs n.81/2008.

Il committente o it responsabile dei lavori, prima dell'inizio dei lavori, trasmette alf'azienda unita samtana locale alla’ direzione provinciale del lavoro
territorialmente competenti Ia notifica preliminare elaborata conformemente alf'allegato XII, nonche gfi: eventuah aggiomamenti nei seguenti casi:

a) cantieri di cui all'articolo 90, comma 3 del D.igs n.81/2008;

b) cantieri che, inizialmente non soggetti alf'obbligo di nofifica, ricadono nelle categorie di cui alla lettera a) per effetto di varianti
sopravvenute in corso d'opera;

c) cantieri in cui opera un‘unica impresa fa cui entita presunta di lavoro non sia inferiore a duecento uomini-giorno.

3. Gli organismi paritetici istituiti nel settore delle costruzioni in attuazione dell'articolo 51 possono chiedere copia dei dati relativi alle notifiche prefiminari
presso gli organi di vigilanza.




FASCICOLO del’OPERA

ai sensi del D.Lgs. 81/08

Lavori di ADEGUAMENTO FUNZIONALE DEL
COLLETTORE ARENA SANT ANTONIO
LOTTOBeC

Committente dei Lavori COMUNE DI NAPOLI

Collocazione dei favori

Redatto da:

Coordinatore per la GEOM. IMPARATO
Sicurezza In fase di

Progettazione (CSP)

Coordinatore per la DA NOMINARE
Sicurezza In fase di

Esecuzione (CSE)

Per presa visione:

CSP

CSE

il Committente

Il Responsabile dei Lavori

1 Premessa

1t D. L. 81/08 all’'Art.91, comma 1, lettera b) prevede 'elaborazione del Fascicolo delf'Opera, che deve essere redatto secondo le indicazioni contenute
neii'allegato XV1 del citato decreto.

Tale fascicolo contiene le informazioni utili ai fini delta prevenzione e protezione dai rischi cui sono esposti i lavoratori coinvolti in operazioni di
manutenzione, ammodemamento, adeguamento, ristrutturazioni, etc. I fascicolo rappresenta uno schema della pianificazione della sicurezza per gii
interventi successivi all'opera in oggetto.

2  Struttura del Fascicolo dell’'opera

Il fascicolo comprende tre capitoli:
CAPITOLO | - descrizione sintetica dell’opera e Findicazione dei soggetti coinvolti (Scheda I)

CAPITOLO Il — individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione dell'opera e di quelle ausifiarie, per gli interventi successivi
prevedibili sulfopera, quali le manutenzioni ordinarie e straordinarie, nonché per gli altri interventi successivi gia previsti o programmati (schede
Fascicolo)

Al fine di definire le misure preventive e protettive in dotazione dell'opera e quelle ausiliarie, devono essete presi in considerazione i seguenti elementi:
*  Accessi ai fuoghi di lavoro;

Sicurezza dei luoghi di lavoro;

Impianti di alimentazione e di scarico;

Approvvigionamento e movimentazione materiali ed aitrezzature;

lgiene sul lavoro;

Interferenze e protezione dei terzi.

Inoltre, il fascicolo fornisce le informazioni sulle misure preventive e protettive in dotazione dell'opera, necessarie per pianificare la realizzazione in
condizioni di sicurezza, nonché le informazioni riguardanti le modalita operative da adottare per:

«  Utilizzare le stesse in completa sicurezza;

s  Mantenerie in piena funzionalita nel tempa, individuandone le verifiche, gli interventi manutentivi necessari e la foro periodicita.

CAPITOLO Il — riferimenti alla documentazione di supporio esistente. Allintemo del fascicolo sono indicate le informazioni wutili al reperimento dei
documenti tecnici delfopera che risultano di particolare utifita ai fini delia sicurezza, per ogni intervento successivo sulfopera, siano essi elaborati
progettuali, indagini specifiche o semplici informazioni; tali documenti riguardano:

*  Jicontesto in cui & collocata;

* La struttura architettonica e statica;

+ Gl impianti instaflati.
Se 'opera & in possesso di uno specifico libretto di manutenzione contenente i documenti sopra citati.

3 Procedura operativa del Fascicolo dell’opera

i fascicolo dellopera viene redatto nelle seguenti fasi:



1. FASE DI PROGETTO, a cura del CSP — Coordinatore in fase di Progettazione. Contiene Ia predisposizione tecnica defle varie attivita di
manutenzione da apportare successivamente ail'opera.

2. FASE ESECUTIVA, a cura del CSE — Coordinatore in fase'di Esecuzione. Vengono apportati tutti gli adeguamenti che F'opera subisce nel
corso della sua esecuzione, fino alla consegna al committente.

3. CONSEGNA del’OPERA al COMMITTENTE. li fascicolo viene consegnato al committente per i futuri aggiornamenti e modifiche alf'opera

nel corso della sua esistenza. In questa fase il committente ha i sequenti obblighi:

e  Controllo ed aggiornamento nel tempo del fascicolo; -,

e  Consultazione del documento prima di ogni operazione lavorativa di manutenzione ordinaria o slraordlnana o d| revisione

dell'opera;

¢  Consultazione del documento per ogni ricerca di documentazione tecnica relativa alf'opera (documentl plammetne schemn allegati

al capitolo 11).

SCHEDA | - Descrizione sintetica dell’opera

ed individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera | ADEGUAMENTO FUNZIONALE DEL
COLLETTORE ARENA SANT' ANTONIO
LOTTOBeC

Durata effettiva dei lavori
Inizio lavori

Fine lavori

Indifizzo det cantiere | VIALE TRAIANO

Soggetti interessati
Committente | COMUNE DI NAPOLI
Indirizzo

Responsabile dei lavori | DA NOMINARE
Indirizzo

Progettista architetionico | Ing. Roberta Catapano — Geom. Luigi Imparato
Indirizzo i

Progettista strutturista | ing. Stefano Napolitano
Indirizzo

Progettista impianti elettrici
Indirizzo

Altro progettista (specificare)
Indirizzo

Coordinatore per la progettazione | GEOM. IMPARATO luigi
Indirizzo

Coordinatore per I'esecuzione dei lavori | DA NOMINARE
Indirizzo

Impresa appaltatrice
Legale rappresentante
indirizzo

Lavori appaltati




Elenco Schede del Fascicolo dell’Opera

IMPIANTO TERMICO

RIFERIMENTI LEGISLATIVI

D.P.R. 547/55

D.P.R. 164/56

D.P.R. 303/56

Decreto Legislativo 626/94
Legge 46/90

Norme CEl

DESCRIZIONE DELLA FASE DI LAVORO

Tracciamenti, esecuzione di tracce e fori, preparazione e posa delle tubazioni dellimpianto, montaggio caldaia e corpi radianti, collaudo impianto.

ATTREZZATURA UTILIZZATA

®  utensili elettrici portatili

®  cannello per saldatura ossiacetilenica
®  utensili manuali di uso comuni

®  scanalatrice

®  martelio demolitore elettrico

Opere provvisionali

®  ponti su cavalletti
® scale
®  gru, autogru o altri mezzi di sollevamento

Nota : per le atirezzature e per le opere provvisionali sopra indicate si faccia riferimento alle schede specifiche, riportanti i relativi rischi, misure di
prevenzione e D.P.1.
RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Caduta di materiale dail’alto Probabile Grave . ALTO
Elettrocuzione Probabile Grave ALTO
Sganciamento del carico (mezzi di sollevamento)  Possibile Grave ALTO
Schegge negli cochi (esecuzione di tracce) Probabile Grave ALTO
Punture, tagli ed abrasioni Probabile Modesta MEDIO
Scivolamenti, cadute a livelio Probabile Modesta MEDIO
Urti, colpi, impatti, compressioni Possibile Modesta MED!O
inalazione di polveri (esecuzione di tracce e fori) Possibile Modesta MEDIO
Rumore Probabile Modesta MEDIO
Wovimentazione manuale dei carichi Probabile Modesta MEDIO

Nota : per le misure generali di prevenzione nei confronti dei singoli rischi fare riferimento a quanto riportato nel capitolo specifico ‘della relazione
introduttiva.

MISURE Di PREVENZIONE ED ISTRUZIONI PER GL1 ADDETT!

Usare i DPI: occhiali protettivi, casco, guanti, scarpe di sicurezza, tuta, maschera antipolvere

Per ridurre la polverosita irrorare con acqua durante la esecuzione dei fori

Controllare frequentemente integrita delle opere provvisionali

Verificare I'uso costante dei D.P.1 da parte di tutto il personale operante

Sensibilizzazione periodica al personale operante relativamente ai rischi specifici

Impartire tempestivamente agli addetii le necessarie informazioni per la corretta movimentazione di carichi pesanti e/o ingombranti.
Rispettare le istruzioni impartite per una esatta e corretta posizione da assumere neila movimentazione dei carichi.

Per carichi pesanti e/o ingombranti la massa va movimentata con l'intervento di pili persone al fine di ripartire e diminuire lo storzo

DISPOSITIVI Di PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI

| lavoratori che eseguiranno Iattivitd dovranno utilizzare regolari DPI con marcatura “CE”, in particolare:



Guanti

Calzature di sxcurezza
Elmetto | :
lndumen brotemva (tute)
cherina antipolvere

LLESTIMENTO DI DEPOSITO

il lavoro consiste nel delimitare le aree per: stoccaggi dei-materiali da montare, stoccaggio dei materiali di risulta delle IavoraZIQn da’ portare in
discarica. . -

Fasi previste : Gli operatori provvederanno a pulire 'area dello stoccaggio e dell’ assemblaggio. tLe ar,ee"*é‘granr‘id‘segnalate e delimitate
opportunamente. - 7

ATTREZZATURA UTILIZZATA

e ytensili manuali di uso comune

Nota : per le atirezzature di lavoro riferirsi alie schede specifiche allegate

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del pericolo Probabiﬁté Magnitudo Rischio

Caduta dei carichi sospesi - Possibile ;! Grave ALTO

Lesioni e contusioni . ' o Modesta MEDIO
Punture e lacerazioni alle m ¥a Modesta MEDIO
Cadute accidentali Possibile Modesta MEDIO
inalazione di polven S Possibile Lieve BASSO

MISURE Dl PREVENZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETT1

® Non SO! ‘ar in alcun caso softo i carichi sospesi
Utlhzzare 1DPI: elmetto, guanti, scarpe, tuta

. Vermcare Pefficienza e I'efficacia dei DP1
SPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI

Eimetto
Guanti
Scarpe antinfortunistiche

e  Tuta

ELENCO FASI DI LAVORAZIONE

N. DESCRIZIONE

1 Impianto idrico-fognario

2 Adduzione e scarico acque (1)

3 Adduzione e scarico acque (2) -

4 Impianto idrico antincendio

5 Montaggio ldro-samtan ¢ accessor vari

6

7

8

9 )

10 R ()pere provvnsnonah

11 Auitocestello

12 Montaggio parapetto prefabbricato (1)

13 Montaggio parapetto prefabbricato (2)

14 Ponteggio autosollevante

15 Ponteggio metallico fisso

16 Realizzazione linea di ancoraggio per imbracatura

17 Sottoseryizi - fognature

18 Delimitazioni cantiere

19 Disfacimento del manto stradale

20 Disinstallazione cantiere e pulizia finale

21 Opere darte in opera

22 Posa di tubi in cemento con tecnologia microtunnelling

23 Posa fubi flessibili ed opere prefabbricate -
24 Posa tubi in gres con tecnologia microtunnelling da pozzeiti esnstenh
25 Posa tubi pesanti ed opere prefabbricate L




26 Realizzazione di scatolari in c.a. e posa con spingitubo
27 Rinfianco e rinterro

28 Ripristino pavimentazione stradale

29 Scavi trincee e stesura letto di posa

30 Taglio manto stradale

31 Verifica tenuta

32 Strutture controterra

33 Drenaggio con geocomposito su impermeabilizzazione in bollettonato
34 Drenaggio parete con geocomposito

35 Impermeabilizzazione parete con bollettonato
36 Pareti contro terra in cls armato

37 Realizzazione diaframmi

38 Travi di collegamento testa diaframmi

39 Vespai in materiale misto di cava

40 Vespaio in muricci € tavelloni

41 Strutture orizzontali e di collegamento

42 Montaggio di strutture in acciaio

43 Solaio a pannelli in c.a.p.

44 Solaio a pannelli prefabbricati in cls

45 Solaio a travetti in ferro ¢ lamiera grecata

46 Solaio a travetti precompressi

47 Solaio in latero cemento gettato in opera (1)
48 Solaio in latero cemento gettato in opera (2)
49 Solaio in latero cemento gettato in opera (3)
50 Solaio in latero cemento gettato in opera (4)
51 Solaio in legno

52 Trave capriata in cls prefabbricato

53 Travi in cls prefabbricato

Attivita contemplate

- 1. apertura di tracce e fori;

- 2. posa cassette porta apparecchiature;
- 3. posa di tubazioni e accessori;

- 4. prove di tenuta impianto.

Fattori di rischio .

Altri fattori di nischio
adduzione e scarico acque (1)

Opere provvisionali

ponti su cavalletti
ponti su ruote
scale a mano

Attrezzature

cannelio per saldatura ossiacetilenica
saldatrice elettrica

scanalatrice per muri ed intonaci
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
allergeni improbabile lieve

caduta dall'aito probabile gravissima

caduta di materiali dall'alto possibile grave X
contatti con gli attrezzi probabile modesta
elettrocuzione possibile modesta
esplosione improbabile gravissima X
inalazione fumi/gas/vapori possibile grave X
inalazione polveri - fibre probabile modesta X
incendio improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi probabile modesta
proiezione di schegge e frammenti probabile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta

radiazioni non ionizzanti probabile lieve X
rumore probabile grave X
urti, colpi, impatti possibile lieve

ustioni per calore eccessivo o fiamma libera possibile grave

vibrazione . possibile modesta




Riferimenti Legislativi

Circolare Ministero del Lavoro 24/82
D.Lgs. 81/2008

Norme CEl

D.Lgs. 235/2003

Procedure

Operazioni preliminari

Accertarsi dellassenza di servizi a rete incassati lungo il tracciato da eseguire.

Gli operatori predispongono le opere provvisionali (frabattelli e ponti su ruote) per i favori in elevato, le attrezzature e i materiali.

Verificare l'idoneita all'uso specifico e la conformita alle norme.

Per iavori svolti ad altezza superiore a metri 2,00 utilizzare trabattelli regolamentari (montati per l'altezza massima prevista dal fabbricante senza
'aggiunta di sovrastrutture, con ruote bloccate, con ponte di servizio dotato di parapetto regolamentare con tavola fermapiede su ogni iato) o ponti su
cavalletti regolamentari dotati di parapetto su tutti i lati (costituiti da tavolato di larghezza non inferiore a 80 cm e di altezza non supenore a 2 metri,
_, costituito da tavoloni lunghi 4 metri e poggianti, ben accostati e fissati su tre cavalletti, con parte a sbalzo non eccedente i 20 cm)
‘E vietato spostare il trabattello con persone o materiale su di esso.
/“L'uso delle scale quale posto di favoro pud essere consentito (art. 5, c. 3, D.Lgs. 235/2003) esclusivamente nel caso dl lavor
rischio & considerato fimitato.
Per favori a quota inferiore a metri 2,00 & possibile utilizzare scale a mano o doppie regolamentari (fornire scale sempll
o saldati e con le estremita antisdrucciolevoli; le scale doppie non devono superare i 5 metri di altezza; verificaré . {'ef
I'apertura deila scala). y ’
Per lavon su scala ad altezza superiore a 2,00 metri &€ necessario vincolare la scala e 'operatore ch esegu
agganciare ia cintura di sicurezza. . :
Accertarsi che:
- le aperture nei muri prospicienti it vuoto o vani che abbiano profondita supenore ams 0.50 sianomunite di normale parapetto e tavole fermapiede
oppure convenientemente sbarrate in modo da impedire ia caduta di persone; : :
- le aperture lasciate nei solai siano circondate da normale parapetio e da tavg]a [
resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.
Gli utensili eletirici portatili devono essere a_doppio.isolamento e non £olle
sicurezza (massimo 50V forniti mediante trasformatore di sicurezza).
Lilluminazione provvisoria per eseguire i lavori puo essere otten a
50V forniti mediante trasformatore di sicurezza).
Verificare stato di usura degli utensili e Ia loro rispondenza all'uso che’ andra fattoe vermcare {'attacco tra il manico di Iegno & gli elementi metallici.
Accertarsi che e attrezzature manuali siano idonee al lavoro, funzionanti e in buono stato di conservazione.

- Apertura di tracce e fori e posa in opera di cassette porta apparecchiature.

L'operatore a terra o su scala o su opera provvisionale, coadiuvato dall‘altro, provvede con f'uso di mazza e punta, o con scanalatrice elettrica ad aprire
le tracce.

Vengono posizionati controliando con ia livella ia pianarita e fissati con scaglie di laterizio entro le tracce predisposte, le cassette in lamierino alle quali
vengono allargate le asole per inserimento successivo dei tubi.

Si provvede a bagnare con la pennellessa le parti murarie e con impasto cementizio si fissano le cassette.
- Posa in opera dnubazmm ‘ed accesson vari.

Gli operatori. redlspongono la tubazione da utilizzare tagliandoia con il seghetto per metalli nelle dimensioni previste; qualora necessario verranno
i saldaturefra i vari elemenn ele curve di raccordo .

reve durata eseil

con loh mcastratx ai montanti
cieriza del dispositivo che limita

avori in elevato deve indossare ed

aplede oppure siano coperte con tavolato solidamente fissato e di
nmplanto di terra, devono essere alimentati a bassissima tensione di

ando lampade eietmche portatili ahmentate a bass:ss:ma tens:one (massmo

*ap) arecchlatura per la saldatura deve essere adoperata in ambiente ventilato e da personale formato.

osizionare un estintore nelle vicinanze del lavoro di saldatura o taglio con fiamma ossiacetilenica.

‘Durante l'uso delia fiamma ossiacetilenica utilizzare occhiali o visiere.

Le tubazioni verranno bloccate per punti con maita di cemento o se in esecuzione a vista con collari fissati con tasselli ad espansnone
Fornire fe informazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione manuale dei carichi pesanti ed mgombrantl <
L'operatore a terra dovra sempre portare 'elmetto.
- Prove di tenuta.

Dopo aver tappato le estremita utilizzando tappi con elementi a serrare e guamizioni o con la saldatura-dei. Iemb mplanto viene messo in pressione
con la pompa e ne viene misuraia la pressione d'esercizio per tempi predefiniti.

idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumol

Prescrizioni

UTENSILI D’'USO COMUNE

Dotare i lavoratori di attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni su!le modalita d'uso.
Durante I'uso indossare guanti, occhiali protettivi.

SCANALATRICE PER MURI ED INTONACI . ’ :
Verificare che lutensile elettrico che si andra ad & operare siaa doppwtlsolamento (220V) verificare moltre fa presenza del-carter dn protezmne e
l'integrita del cavo di alimentazione.

Controllare il regolare fissaggio della fresa o dei dischi.

interrompere 'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro.

CANNELL.O PER SALDATURA OSSIACETILENICA

Allontanare materiali infiammabifi, verificare I'integrita dei tubi in gomma e le connessioni tra bombola e canneilo, controliare i dispositivi di sicurezza
contro if ritorno di fiamma, in prossimita dell'impugnatura, dopo i riduttori di pressione e nelle tubazioni lunghe pit di 5 mt.

Verificare il riduttore di pressione e vincolare ia bombola in posizione verticale. Tenere un estintore sul posto di lavoro.

SALDATRICE ELETTRICA

E' vietato effettuare operazioni di saldatura elettrica, nelle seguenti condizioni:

= a) su recipienti o tubi chiusi;

", b) su recipienti o tubi aperti che contengono materie le quali sotto I'azione del calore possono dar fuogo a esplosioni o attre reazuanl pencolose

'/ ¢} su recipienti o tubi anche aperti che abbiano contenuto materie che evaporando o gassificandosi sotto I'azione del mtdtta possono
" formare miscele esplosive. E' vietalo eseguire le operazioni di saldatura allinterno di locali, recipienti o fosse non ventilal : S
Qualora le condizioni di pericolo precedenti possono essere eliminate con I'apertura del recipiente chiuso, con l’aspo one elle materie pericolose e
dei foro residui o con altri mezzi o misure, le operazioni di saldatura e taglio possono essere eseguite, purché-le misure di sicurezza siano disposte da
un esperto ed effettuate sotto la sua diretta sorveglianza (DPR 547/55 an.250).
PONTI SU CAVALLETTI
Essi sono costituiti da tavolato di larghezza non inferiore a 90 cm, i tavoloni lunghi 4 metri e poggianti, ben accostali e fissati tra loro, su tre cavalletti,
con parte a sbaizo non eccedente i 20 cm o comunque precauzioni atte ad efiminare i pencoh i caduta di persone e cose.
Se superano 'altezza di m.2,00 vanno dotati di parapetto perimetraie. . :




E' vietato:

- montarli sugli impalcati dei ponteggi esterni

- sovrapporii uno sulf'aitro

- f'uso di mezzi di fortuna (pile di mattoni, scale a pile, ecc.) per la realizzazione dei montanti.
PONTE SU RUOTE (TRABATTELLO, "
Devono essere utilizzati per 'altezza per cui ‘sono costruiti, senza l'agglunta di sovrastrutiure (DPR 164/56 art. 52). - '

Accenrtarsi della perfetta planarita e verticalita defla struttura e, se possibile, ripartire il'carico del ponte sul terreno a mezzo d| grossr tavolom

L‘altezza massima consentita, misurata dal piano di appoggio all'ultimo piano di lavoro, & pari a m 15,00.

All'gsterno e per grandi altezze i ponti vanno ancorati alla costruzione almeno ogni due piani.

| ponti con altezza superiore a m 6,00 vanno corredati con piedi stabilizzaton; il piano di lavoro deve prevedere un parapetto perimetrale con tavola
fermapiede alta almeno cm. 20.

Verificare che le linee elettriche aeree si trovino a distanza superiore a m. 5,00.

SCALE AMANO

Controllare che non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di trattenuta
antisdrucciolevoli.E’ vietato adoperare scale di metatlo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corispondenza del piolo con lo stesso (e possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante I'uso devono essere stabili e vincolate o trattenuta al piede da una persona che esegua l'operazione per tutto il tempo di utilizzo.

E' sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

Valutazione rischio rumore

Scanalatrice elettrica 98,5 dB(A)
Addetto saldatura 86,8 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Nei pressi delf'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delie mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato l'accesso

Posizione:

In prossimita degli accessi o particolare area di lavoro
interdetia.

Attivita contemplate

- 1. apertura di tracce e fori

- 2. posa cassette porta apparecchiature
- 3. posa di tubazioni e accessori vari;

- 4, prove di tenuta impianto.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
adduzione e scarico acque (2)

Opere provvisionali
ponti su cavalletti
ponti su ruote

scale a mano

Attrezzature

cannello per saldatura ossiacetilenica
saldatrice elettrica



scanalatrice per muri ed intonaci
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo

Probabilita Magnitudo

Trasmissibile

allergeni improbabile lieve

caduta dall'alto probabile gravissima

caduta di materiali dall'alto possibile grave X
contatti con gli attrezzi possibiie modesta
elettrocuzione possibile modesta
esplosione improbabile gravissim:
inalazione gas/vapori/fumi possibile modesta
inalazione polveri - fibre probabile modesta’

incendio improbabile  -“grave
movimentazione manuale dei carichi probabile > modesta
proiezione di schegge e frammenti probabile “modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta

radiazioni non ionizzanti probabile lieve X
rumore molto probabile grave X
urti, colpi, impatti possibile lieve

ustioni per calore eccessivo o fiamma libera possibile grave

vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislaii:

gs: '935/2003

Procedure

Operazioni preliminari
Accertarsi dell'assenza di servizi a rete incassati lungo il tracciato da eseguire.
Predisporre le opere provvisionali {trabattelli e ponti su ruote) per i lavori in elevato, le attrezzature e i m,
conformita alle norme. ’
Per favori ad altezza superiore a metri 2,00 utilizzare trabattelli (montati per 'altezza massima previ ta ‘al ‘bbncante senza l'aggiunta di sovrastrutture,
con ruote bloccate, con ponte di servizio dotato di parapetto regolamentare con tavola fermaplede su‘ogni lato) o ponti su cavalletti dotati di parapetto
su tutti i fati (costituiti da tavolato di larghezza non inferiore a 90 cm e di altezza non superiore. a2 metn costituito da tavoloni lunghi 4 metri e poggianti,
ben accostati e fissati su tre cavalletti, con parte a sbalzo non eccedente i 20 cm).
E vietato spostare il trabattello con persone o materiale su di esso.
L'uso delle scale quale posto di lavoro pud essere consentito (art. 5, c. 3, D.Lgs. 235/2003) esclusivamente nel caso di favoro di breve durata e se il
rischio & considerato limitato.
Per lavori a quota inferiore a metri 2,00 & possibile utilizzare scale a mano o doppie regolamentari (fornire scale semplici con pioli incastrati ai montanti
o saldati e con fe estremita antisdrucciolevoli; le scale doppie non devono superare i 5 metri di altezza; verificare Pefficienza del dispositivo che limita
I'apertura della scala).
Per lavori su scala ad altezza superiore a 2,00 metri é necessano vincolare la scala e {'operatore deve indossare ed agganciare la cintura dl sicurezza.
Accertarsi che:
- le aperture nei muri prospicienti it vuoto o“vani che abblano profondita superiore a m. 0.50 siano munite di normale parapetio e tavole fermapiede
oppure convenientemente sbarrate in modo da 1mped{re la caduta di persone;

- le aperture lasciate nei solai siano’ t€ da formale parapetto e da tavola fermapiede oppure siano coperte con tavolato solidamente fissato e di
resistenza non inferiore a quella del’ pianc di calpestio dei ponti di servizio.
Gii utensili elettrici portatili 0'essere a doppio isolamento e non collegati allimpianto di terra,
devono essere alimentat assiss:ma tensione di sicurezza (massimo 50V forniti mediante trasformatore di sicurezza).
L'illuminazione provvis per eseguire i lavori pud essere ottenuta utilizzando Iampade elettriche portatili alimentate a bassissima tensnone {massimo
50V forniti mediarite trasformatore di sicurezza).
Verificare lo stato:di usura degli utensili e la loro nspondenza alfuso che andra fatto e venhcare I‘attacoo fra il manico di legno e gli elementl metalhcl
Accertarsi che le attrezzature manuali siano idonee al lavoro, funzionanti € in buono stato di conservazione.
-‘»Apertura di tracce e fori e posa in opera di cassette poria apparecchiature.
:_ operatore a terra o su scala o su opera provvisionale, coadiuvato dall'aitro, provvede con Fuso di mazza e punta o con scanalatrice
e tracce.
Vengono posizionati controllando con la livella la planarita e fissati con scaglie di laterizio entro le tracce predisposte, le ¢ sette it
vengono allargate le asole per linserimento successivo dei tubi. ¢
Successivamente, si provvede a bagnare con fa pennellessa le parti murarie e con impasto cementizio si fissano le casseﬂe
L'operatore a terra dovra sempre portare {'eimetto.
- Posa in opera di tubazioni ed accesson vari.
Gli operatori predispongono la tubazione da utilizzare svolgendola dai rotoli ed eventualmente scaldandola con il cannelio ove necessario e tagliandola
con la tagliatubi manuale nelle dimensioni previste ; i capi verranno poi alesati internamente ed esternamente con calibro di rettifica e, dopo aver
inserito i raccordi, si eseguira il serraggio .
Le tubazioni verranno bloccate per punti con maita di cemento o se in esecuzione a vista con collari fissati con tasselli ad espansione.
Fomire le informazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione manuale dei carichi pesanti ed ingombranti.
Durante 'uso di mastici o di altri prodotti sintetici attenersi scrupolosamente alle cautele riportate nelle relative schede tecniche prodotto.
Prove di tenuta :
Dopo aver tappato le estremita utilizzando tappi con elementi a serrare‘e. guamlzmm 'impianto viene messo in pressione con la pompa e ne viene
misurata la pressione d'esercizio per tempi predefiniti.
Idonei otoprofettori devono essere consegnati ed utilizzati in base a

i é:afe' Tidoneita all'uso specifico e la

mierino alle quali

4 del rischio rumore.
Prescrizioni
UTENSILI D'USO COMUNE

Dotare i lavoratori di atirezzature adeguate’ al. lavoro'da svolgere e forire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durante {'uso indossare guanti, occhnah proletuv:




SCANALATRICE PER MURIEDINTONACI
Verificare che l'utensiie. gletitico che si andra ad adoperare sia a doppio isclamento (220V); verificare inoitre la presenza del carter di protezione e
lintegrita del cavo
Controllare if regolare ‘fissaggio della fresa o dei dischi.
lnterromperé {'alithentazione elettrica durante le pause di lavoro.
CANNELLO PER SALDATURA OSSIACETILENICA
Allontanare materiali inflammabili, verificare l'integrita dei tubi in gomma e le connessioni tra bombola e cannello, controllare i dispositivi di srcurezza
contro il ritorno di fiamma; in prossimita deli'impugnatura, dopo i riduttori di pressione e nefle tubazioni lunghe piu di 5 mt.

Verificare il riduttore di pressione e vincolare la bombola in posizione verticale. Tenere un estintore sul posto di lavoro.

SALDATRICE ELETTRICA

E' vietato effettuare operazioni di saldatura elettrica, nelle seguenti condizioni:

a) su recipienti o tubi chiusi;

b) su recipienti o tubi aperti che contengono materie fe quah sotto I'azaone del calore possono dar luogo a esplosioni o altre reazioni pencolose

¢) su recipienti o tubi anche aperti che abbiano contenuto materie che evaporando o gassificandosi sotto {'azione del calore o dell'umidita possono
formare miscele esplosive. E' vietato eseguire le operazioni di saldatura all'interno di focali, recipienti o fosse non ventilati.

Qualora ie condizioni di pencolo precedenti possono essere eliminate con l'apertura del recipiente-¢ ‘uso con lasportaznone delle materie pericolose &
dei loro residui o con altri mezzi o misure, le operazioni di saldatura e taglio possono essere. eseguute, purché le misure di sicurezza siano disposte da
un esperto ed effettuate sotto {a sua diretta sorveglianza (DPR 547/55 art.250).
PONT! SU CAVALLETT

Essi sono costituiti da tavolato di larghezza non inferiore a 90 cm, i tavoloni lung 4.'metri e pogglantt ben accostati e fissati tra loro, su tre cavailetti,
con parte a sbalzo non eccedente i 20 cm o comunque precauzioni atte ad elrmmare} pencoll di caduta di persone e cose.

Se superano {'altezza di m.2,00 vanno dotati di parapetto penmetrale i

E’ vietato:

- montarli sugli impalcati dei ponteggi esterni

- sovrapporli uno sull‘altro

- F'uso di mezzi di fortuna (pile di mattoni, scale a pil
PONTE SU RUOTE (TRABATTELLO) - &
Devono essere utilizzati per Faltezza per cui sgno cosir ,senza I‘agguunta di sovrastrutture (DPR 164/56 art. 52).

Accertarsi della perfetta planarita e vemcaht 1 della struttura e, se possibile, ripartire il carico del ponte sul terreno a mezzo di grossi tavoloni.

L'altezza massima consentita, musurata dal, pxano di appoggio aif'ultimo piano di lavoro, & pan am 15,00.

All'esterno e per grandi altezze i ponti vanno ancorati alla costruzione almeno ogni due piani.

| ponti con altezza superiore a m 6, 00 vanno corredati con piedi stabilizzatori; il piano di lavoro deve prevedere un parapetto perimetrale con tavola
fermapiede afta aimeno cm. 20.

Verificare che le finee elettriche aeree si trovino a distanza superiore a m. 5,00.

SCALE AMANO

Controllare che non presentino difetti costruttivi e verificare sempre lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di trattenuta
antisdrucciolevoli.E' vietato adoperare scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

la scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con lo stesso {& possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante l'uso devono essere stabili e vincolate o trattenuta al piede da una persona che esegua l'operazione per tutto il tempo di utmzzo

E' sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

scc:) per la redlizzazione dei montanti.

Valutazione rischio rumore

Scanalatrice elettrica 98,5 dB(A)
Addetto saldatura 86,8 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:
Prescrizione
Nome: e
protezione dei pxedx -
Posizione: ;7

Nei pres

ell@r,ea ‘diintervento.

" Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delie mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.




Categoria:
Divieto

Nome:

vietato I'accesso
Posizione:

in prossimita degli accessi o particolare area di lavoro

interdetta.

Attivita contemplate

- 1. apertura di tracce ¢ fori;
- 2. posa cassetlte porta apparecchiature;
- 3. posa di tubazioni e accessori;

- 4. istallazione di apparecchiature accessorie allimpianto (pompe, compressore, ecc.)

- 5. prove di tenuta impianto.
Fattori di rischio

Altri fattori di rischio

adduzione e scarico acque (1)
Opere provvisionali

ponti su cavalletti
ponti su ruote
scale a mano

Attrezzature

autocarro con braccio gru

canneilo per saldatura ossiacetilenica
saldatrice elettrica

scanalatrice per mun ed intonaci
utensili d'uso corrente

Rischi

allergeni ‘ improbabile lieve

caduta dali'alto probabile gravissima

caduta di materiali dall'alto possibile grave X
cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con gli attrezzi probabile modesta
elettrocuzione possibile modesta
elettrocuzione {contatto con linee elettriche improbabile grave

aeree)

esplosione improbabile gravissima X
inalazione fumi/gas/vapori possibile grave X
inalazione polveri - fibre probabile modesta X
incendio improbabile grave X
investimento improbabite grave X
movimentazione manuale dei carichi probabile modesta

oli minerali e derivati improbabile lieve

proiezione di schegge e frammenti probabile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta

radiazioni non ionizzanti probabile lieve X
Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
rumore probabile grave X
urti, colpi, impatti possibile modesta X
ustioni per calore eccessivo o fiamma libera  possibile grave

vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legisiativi
Circolare Ministero del Lavoro 24/82
D.Lgs. 81/2008
Norme CEl

Procedure

Operazioni prefiminari

Accertarsi delfassenza di servizi a rete incassati fungo il tracciato da eseguire.

Gli operatori predispongono le opere provvisionali (trabatielli € ponti su ruote) per i lavori in elevato, le atirezzature e i materiali.
Verificare {idoneita all'uso specifico e la conformita alle norme.



Per lavori svolti ad altezza superiore a metri 2,00 utilizzare trabattelli regolamentari (montati per F'altezza massima prevista dal fabbricante senza
l'aggiunta di sovrastrutture, con ruote bloccate, con ponte di servizio dotato di parapetto regolamentare con tavola fermapiede su ogni lato) o ponti su
cavalletti regolamentari dotati di parapetto su tutti i lati (costituiti da tavolato di larghezza non inferiore a 90 cm e di altezza non superiore a 2 metri,
costituito da tavoloni lunghi 4 metri e poggianti, ben accostati e tissati su tre cavalletti, con parte a sbalzo non eccedente i 20 cm).

E vietato spostare il trabattello con persone o materiale su di esso.

Per lavori a quota inferiore a metri 2,00 & possibile utilizzare scale a mano o doppie regolamentari (fomire scale semplici con pioli incastrati ai montanti
o saldati e con le estremita antisdrucciolevoli; le scale doppie non devono superare i 5 metri di altezza; verificare l'efficienza del dispositivo che limita
I'apertura della scala). :

Per lavori su scala ad altezza superiore a 2,00 metri & necessario vincolare la scala e f'operatore che esegue i lavori in elevato deve indossare ed
agganciare la cintura di sicurezza.

Accertarsi che:

- je aperture nei muri prospicienti if vuoto o vani che abbiano profondita superiore a m.-0.50 siano munite di normale parapetio e tavole fermapiede
oppure convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di persone;

- le aperture lasciate nei solai siano circondate da normale parapetto e da tavola fermapiede oppure siano coperte con tavolato solidamente fissato e di
resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.

Gli utensili elettrici portatili devono essere a doppio isolamento e non collegati allimpianto di terra, devono essere alimentati a bassissima tensione di
sicurezza (=50V forniti mediante trastormatore di sicurezza).

Lilluminazione provvisoria per eseguire i lavori pud essere ottenuta utilizzando lampade eletiriche portatili alimentate a bassissima tensione (=50V
fomiti mediante trasformatore di sicurezza).

Verificare stato di usura degli utensili e fa foro rispondenza all'uso che andra fatto e verificare I'attacco tra il manico di legno e gli elementi metallici.
Accertarsi che le attrezzature manuali siano idonee at lavoro, funzionanti e in buono stato di conservazione.

{ tavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe antinfortunistiche, occhiali o visiera di protezione degli occhi (durante fuso degii utensili elettrici).
Idonei otoprotettori devono essere forniti ai favoraton ed utilizzati in base afla valutazione del rischio rumore.

Apertura di tracce e fori e posa in opera di cassette porta apparecchiature.

L'operatore a terra o su scala o su opera provvisionale, coadiuvato dalfaltro, provvede con I'uso di mazza e punta, o con scanalatrice elettrica ad aprire
le tracce.

Vengono posizionati controllando con fa livella fa planarita e fissati con scaglie di faterizio entro le tracce predisposte, le cassette in famierino alle quali
vengono allargate le asole per linserimento successivo dei tubi.

Si provvede a bagnare con la pennellessa le parti murarie e con impasto cementizio si fissano le cassette.

Posa in opera di tubazioni ed accessori vari.

Gli operatori predispongono la tubazione da utilizzare tagliandola con il seghetto per metalli nelle dimensioni previste; qualora necessario verranno
predisposte le saldature fra i vari elementi e le curve di raccordo.

Conservare le bomboie fontane da fonti di calore e vincolate in posizione verticale.

L'apparecchiatura per la saldatura deve essere adoperata in ambiente ventilato e da personale formato.

Posizionare un estintore nelle vicinanze del lavoro di saldatura o taglio con flamma ossiacetilenica.

Durante I'uso della fiamma ossiacetilenica utilizzare occhiali o visiere.

Le tubazioni verranno bloccate per punti con malta di cemento o se in esecuzione a vista con collari fissati con tasselli ad espansione.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione manuale dei carichi pesanti ed ingombranti.

L'operatore a terra dovra sempre portare 'eimetto.

Istallazione di apparecchiature accessorie all'impianto

Le apparecchiature devono essere imbracate sulfautocarro, quindi sollevate fino ai piano di sbarco del materiale tramite gru a braccio dell'autocarro o
altro apparecchio di sollevamento dei carichi.

Impartire adeguate istruzioni sui sistemi d'imbracatura e verificarne lidoneita.

impartire istruzioni particolari sulla sequenza delle operazioni da doversi eseguire.

Verificare i sistema d'attacco degli elementi, fe condizioni dei ganci e dei dispositivi contro lo sganciamento accidentale e frequentemente le condizioni
detila fune di sollevamento e quelle di imbracatura.

Impartire tempestivamente agli addetti le necessarie informazioni per la corretta movimentazione di carichi pesanti e/o ingombranti.

| lavoratori dovranno evitare di sostare sotto il raggio d'azione dell'apparecchio di sollevamento e devono avvicinanrsi esclusivamente per ie operazioni
di imbracatura e slegatura delte funi quando il carico & in prossimita del punto di deposito a terra.

Predisporre idonea segnaletica di sicurezza.

Quando il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori idonee attrezzature o impiegati pil operai.

Prove di tenuta.

Dopo aver tappato le estremita utilizzando tappi con elementi a serrare e guamizioni o con la saldatura dei lembi, Fimpianto viene messo in pressione
con fa pompa e ne viene misurata la pressione d'esercizio per tempi predefiniti.

idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

UTENSILI D'USO COMUNE

Dotare i lavoratori di attrezzature adeguate ai lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulie modalita d‘uso.

Durante 'uso indossare guanti, occhiali protettivi.

SCANALATRICE PER MURI ED INTONAC!

Verificare che I'utensile elettrico che si andra ad adoperare sia a doppio isolamento (220V); verificare inoltre la presenza del carter di protezione e
tintegrita del cavo di alimentazione. .

Controllare il regolare fissaggio della fresa o dei dischi.

interrompere f'alimentazione elettrica durante le pause dilavoro.

CANNELLO PER SALDATURA OSSIACETILENICA

Allontanare materiali infiammabili, verificare l'integrita dei tubi in gomma e le connessioni tra bombola e cannello, controllare i dispositivi di sicurezza
contro il ritorno di fiamma, in prossimita dellimpugnatura, dopo i riduttori di pressione e netle tubazioni lunghe piu di 5 mt.

Verificare il riduttore di pressione e vincolare la bombola in posizione verticale. Tenere un estintore sul posto di favoro.

SALDATRICE ELETTRICA

E' vietato effettuare operazioni di saldatura elettrica, nelle seguenti condizioni:

a) su recipienti o tubi chiusi;

b) su recipienti o tubi aperti che contengono materie le quali sotto 'azione del calore possono dar lucgo a esplosioni o altre reazioni pericolose;

¢) su recipienti o tubi anche aperti che abbiano contenuto materie che evaporando o gassificandosi sotto 'azione del calore o dell'umiditd possono
formare miscele esplosive. E'vietato eseguire le operazioni di saldatura allintemo di locali, recipienti o fosse non ventilati.

Qualora le condizioni di pericolo precedenti possono essere eliminate con Papertura del recipiente chiuso, con I'asportazione delle materie pericolose e
dei loro residui o con altri mezzi o misure, le operazioni di saldatura e taglio possono essere eseguite, purché le misure di sicurezza siano disposte da
un esperto ed effettuate sotto la sua diretta sorveglianza (DPR 547/55 art.250).

PONTI SU CAVALLETTI



¢+ = montaggio idro-sanitari e accessori vari

Essi sono costituiti da tavolato di larghezza non inferiore.a 90:cm, i tavoloni lunghi 4 metri e poggianti, ben accostati e fissati tra loro, su tre cavallett,
con parte a sbalzo non eccedente i 20 cm o comunque:precauzioni atte ad eliminare i pericoli di caduta di persone e cose.

Se superano l'altezza di m.2,00 vanno dotati di parape erimelttz

E'vietato:

- montarli sugli impalcati dei ponteggi
- sovrapporli uno suli‘aitro <
- f'uso di mezzi di fortuna (pile di mattori
PONTE SU RUOTE (TRABATTELLO)
Devono essere utilizzati per l'altezza per cui sono costruiti, senza 'aggiunta di sovrastrutture (DPR 164/56 art. 52).

Accertarsi della perfetta planarita e verticalita della struttura e, se possibile, ripartire il carico del ponte sul terreno a mezzo di grossi tavoloni.

L'altezza massima consentita, misurata dal piano di appoggio alfultimo piano di lavoro, & pari a m 15,00.

Al'esterno e per grandi altezze i ponti vanno ancorati alla costruzione almeno ogni due piani.

1 ponti con altezza superiore a m 6,00 vanno corredati con piedi stabilizzatori; il piano di lavoro deve prevedere un parapetto perimetrale con tavola
fermapiede alta almeno cm. 20.

Verificare che le linee elettriche aeree si trovini a distanza superiore a m. 5,00.

ale a pile, ecc.) per la realizzazione dei montanti.

‘Controllare che non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima delluso, lo stato di conservazione della scala e de
antisdrucciolevoli. E' vietato adoperare scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con lo stesso
montante efficacemente fissato).

Durante f'uso devono essere stabili e vincolate o trattenuta al piede da una persona che esegua |'operazione
E'sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse. :
AUTOCARRO CON BRACCIO GRU

Verificare 'assenza di strutture fisse e/o eletiriche aeree che possono interferire con le manovre-( e
Durante ie manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere I'operatore dell'autocarro da persoriale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle nome specifiche di appartenenza).

& possibile’ far prdéeguire un solo

to i empo di utilizzo.

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal castruttore e.dali
Effettuare periodica manutenzione della macchina.

Valutazione rischio rumore

Scanalatrice elettrica 98,5 dB(A)
Addetto saldatura 86,8 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Autista autocarro 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione
Nome:
proteziorie degli

protezione dei piedi
Posizione:
Nei pressi delf'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato l'accesso

Posizione:

In prossimita degli accessi o particolare area di lavoro
interdetta.

. Fattori di rischio

. Altri fattori di rischio

Opere provvisionafi

scale a mano

Attrezzature

cannello per saldatura ossiacetilenica

saldatrice elettrica
utensili elettrici portatili




utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
allergeni improbabile lieve

caduta dall'alto probabite gravissima

caduta di materiali dall'alto possibile grave

contatti con gli attrezzi possibile modesta
elettrocuzione possibile modesta
esplosione improbabile gravissima X
inalazione gas/fumi/vapori possibile modesta X
incendio possibile grave X
movimentazione manuale dei carichi probabile _modesta
proiezione di schegge e frammenti possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile grave

radiazioni non ionizzanti probabile lieve X
rumore possibile modesta X
urti, colpi, impatii possibile lieve

ustioni per calore eccessivo o fiamma libera possibile grave

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008
Norme CE!
D.Lgs. 235/2003

Procedure

Operazioni preliminari

Accertarsi che:

- le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano profondita superiore a m. 0.50 siano munite di normale parapetio e tavole fermapiede
oppure convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di persone;

- e aperiure lasciate nei solai siano circondate da normale parapetto e da tavola fermapiede oppure siano coperte con tavolato sofidamente fissato e di
resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.

L'uso delle scale quate posto di lavoro pud essere consentito(art. 5, ¢. 3, D.ligs. 235/2003) esclusivamente nel caso di favoro dibreve durata e se il
rischio & considerato limitato. . . , ; .

Per tavori a quota inferiore a metri 2,00 & possibile utilizzare scale a mano o doppie regolamentari (fornire scale semplici con pioli incasirati ai montanti
o saldati e con le estremita antisdrucciolevoli; le scale doppie non devono superare i 5 metri di altezza; verificare I'efficienza del dispositivo che fimita
I'apertura della scala) o ponti su ruote. ‘

Per lavor su scala ad altezza superiore a 2,00 metri & necessario vincolare la scala e 'operatore che esegue i lavori in elevato-deve indossare ed
agganciare la cintura di sicurezza.

Gli utensili elettrici portatili devono essere a doppio isolamento e non collegati aliimpianto di terra e

devono essere alimentati a bassissima tensione di sicurezza (massimo 50V forniti mediante trasformatore di sicurezza).

Lilluminazione provvisoria per eseguire i lavori pud essere ottenuta utilizzando lampade elettriche portatili alimentate a bassissima tensione (massimo
50V forniti mediante trasformatore di sicurezza).

Verificare lo stato di usura degli utensili e la loro rispondenza alfuso che -andra fatto e verificare Fattacco tra il manico di legno e gli elementi metallici.
Accertarsi che le attrezzature manuali siano idonee al lavoro, funzionanti e in buono stato di conservazione.

- Montaggio di apparecchiature idro-sanitarie ed accessori vari.

Fomnire le informazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione manuale dei carichi pesanti ed ingombranti.

Se si utilizza la saldatrice elettrica o ossiacetilenica, accertarsi preventivamente che 'ambiente sia ventilato, che non ci siano materiaii infiammabili nelfle
immediate vicinanze, verificare le condiziono delle tubazioni e della vaivola contro il ritorno di fiamma, predisporre un estintore nelle vicinanze del luogo
di esecuzione dei lavori.

Indossare guanti e scarpe antinfortunistiche.

Durante l'uso delia saldatrice adoperare anche occhiali e schemmi protettivi.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

UTENSILI D'USO COMUNE

Dotare i lavoratori di attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante l'uso indossare guanti, occhiali protettivi.

UTENSIL! ELETTRICI PORTATILI

Utilizzare utensili elettrici a doppio’ isolamento (220V) o Utensili alimentali 4 bassissima tensione di sicurézza (<50¥) & comlngUe non collegati
all'impianto di terra.

Verificare l'integrita dei cavi e della spina d'alimentazione e la funzionalita.

Eseguire i lavori in condizioni di stabilita adeguata ed interrompere I'alimentazione elettrica durante fe pause di lavoro.

SALDATRICE ELETTRICA

E vietato effettuare operazioni di saldatura elettrica, nelle seguenti condizioni:

a) su recipienti o tubi chiusi;

b) su recipienti o tubi aperti che contengono materie {e quali sotto 'azione del calore possono dar luogo a esplosioni o altre reazioni pericolose;

¢) su recipienti o tubi anche aperii che abbiano contenuto materie che evaporande o gassificandosi sotto T'azione del calore o deff'umidita possono
formare miscele esplosive. E' altresi vietato eseguire le operazioni di saldatura allintemo di locali, recipienti o fosse che non siano sufficientemente
ventiiati.

Qualora le condizioni di pericolo precedenti possono essere efiminate con I'apertura del recipiente chiuso, con Fasportazione delle materie pericolose e
dei foro residui o con altri mezzi o misure, le operazioni di saldatura e taglio possono essere eseguite, purché le misure di sicurezza siano disposte da
un esperto ed effettuate sotto la sua diretta sorveglianza (DPR 547/55 ant.250).

CANNELLO PER SALDATURA OSSIACETILENICA

Aliontanare materiali infiammabili, verificare integrita dei tubi in gomma e le connessioni tra bombola e cannello, controllare i dispositivi di sicurezza
contro il ritorno di fiamma, in prossimita deltimpugnatura, dopo i riduttori di pressione e nelle tubazioni lunghe pit di 5 mt.

Verificare il riduttore di pressione e vincolare la bombola in posizione verticale. Tenere un estintore sul posto di favoro.

SCALE A MANO



Controllare che non presentino difetti costruttivi e verificare sempre‘ lo”'stato di conservazione della scala e dei dispositivi di trattenuta
antisdrucciolevoli.E’ vietato adoperare scale di metallo vicino a hnee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, cut: do la comispondenza del piolo con lo stesso {& possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante f'uso devono essere stabili & vincolate o trattenuta al pide da una persona che
E’ sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

egua foperaziorie per tatto i tempd di Utilizzo.

Valutazione rischio rumore

Generico 77,6 dB(A)
Addetto saldatura 86,8 dB(A)

protezione dei piedi
Posizione:
Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato 'accesso

Posizione:

In prossimita degli accessi o particolare area di lavoro
interdetta.

Attivita contemplate:

- tagho della, egetazmne di ogni genere e tipo, ove necessario, per consentire 'esecuzione dei lavori di bonifica da
- mine, ord‘g_ esplosivi e residuati beilici
- bomﬁca conindagine a 100 cm di profondita su tutte le aree interessate dai lavori
~ in profondlté oltre fa quota di 100 cm mediante perforazuone dei terreni
nificada eseguirsi fino a 100 cm di profondita con impiego di apparato rilevatore in presenza di acqua
mozione di ordigni e le masse ferrose mediante scavo
- rinterro degii scavi dopo il recupero delle masse ferrose e/o ordigni bellici

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
bonifica preventiva da ordigni bellici in presenza di acqua

Atirezzature
tagliaerba a barra falciante

escavatore cingolato
autocarro

Rischi

Descrizione del pericolo Magmtudo Trasmissibile

allergeni

annegamento

cesoiamento - stritolamento N "lmprobablle grave X
eletirocuzione (contatto con linee elennche' ~. improbabite gravissima

aeree)

esplosione probabile gravissima X
inalazioni polveri possibile lieve

incendio improbabile grave X
investimento improbabile gravissima X
oli minerali e derivati - improbabile lieve

punture; tagli, abrasioni, ferite possibile modesta

rumore . probabile modesta X
schracctamento per ribaltamento del mezzo improbabhile gravissima X
scivolamenti e cadute possibile lieve

urti, colpi, impatti possibile modesta X
vibrazione improbabile modesta




Riferimenti Legislativi

DLL n.320 de! 12.04.1946, modificato dal DLCPS n.1768 del 11.1947

Regolamento per i lavori del Genio Militare conformemente al parere del Consiglio di Stato - 111 Sezione n. 1218 del 09.10.1962

DPR n. 939 del 05.12.1983 - Regolamento per i lavori, le provviste ed i servizi da eseguirsi in economia da parte degli organi centrali e periferici del
Ministero della Difesa

RD n. 366 del 17.03.1932

DLCPS n. 1768 del 01.11.1947

Capitolato Speciale per 'esecuzione dei lavori di bonifica a cura della Direzione generale e dei Lavori del Demanio e dei Materiali del Genio - Ministero
della Difesa

D.Lgs. 81/2008

Adempimenti

ESCAVATORE CINGOLATO
Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribattamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura CE.

Procedure

Prima di iniziare i lavori:

- predisporre intorno alle zone da bonificare, adeguatamente coliocati, appositi cartelli indicatori di pericolo ed eventuali sbarramenti; se necessario
J'impresa esecutrice della bonifica deve richiedere alle competenti autorita 'emanazione di speciali provvedimenti per disciplinare il transito nelle zone
da bonificare e nelle loro adiacenze. Tali provvedimenti saranno applicati scrupolosamente e diligentemente, in modo da consentire e garantire
'esecuzione in forma razionale dei lavori di bonifica.

- mettere a disposizione dei lavoratori recipienti termici per it trasporto dell'acqua potabile e di un mezzo di trasporto in grado di consentire il riparo in
caso di avverse condizioni meteorologiche;

- sul mezzo di trasporto verra alloggiata una cassetta di medicazione contenente i presidi chirurgici previsti dalle norme nonché di un set di siero
antivipera.

Taglio della vegetazione:

- tutte le macchine usate per il taglio saranno dotate di cabina con impianto di ventilazione munito di adeguati fiiti antipolvere ed insonorizzata;

- nel taglio della vegetazione che dovesse avvenire con "uso di attrezzi manuali o utensili a motore - in prossimita dei fossi o delle strade dove le
macchine agricole hanno difficolta ad operare o nelle zone arbustive ed incolte - i lavoratori devono essere muniti di mascherine munite di filtri, cuffie o
tappi auricolari, stivali ad allacciatura alte e con calzoni di mateniale tessile resistente al taglio, contro ia proiezione di sassi, polvere o schede sugli occhi
mediante occhiali o visiere antiurto (in plexiglas); )
- i lavoratori devono essere adeguatamente formati ed addestrati sull'uso delle attrezzature ed utensili manuali, sulla base delle istruzioni fornite dat
fabbricate in materia di prevenzione dei rischi, nonché sull'uso dei DPI messi a loro disposizione;

Bonifica con indagine a 100 cm (superiiciale)

- prima di procedere alla esplorazione con {'apposito apparato rilevatore di profondita verra evidenziata, a mezzo di picchetti infissi nel terreno, nelle
aree del tracciato dove Je planimetrie li riportano la presenza di sottoservizi interrati: linee elettriche e telefoniche, acquedotti, metanodotti, oleodotti,
fognature;

- questa operazione consentira di evitare, specie in caso di scavo per la ricerca di masse metalliche effettuata con l'ausilio di mezzi meccanici, possibili
guasti dei sottoservizi con danni conseguenti di eletirocuzione derivante dal contatto con finee elettriche in tensione, di-scoppio ed incendio per rottura
di oleodotti 0 metanodotti,

- gli operatori addetti a questa fase lavorativa, devono essere dotati di DP! atti a proteggerii contro {'esposizione dai raggi solari o dal freddo e scarponi
ad allacciatura alta;

- formare squadre di due persone che opereranno in stretto contatto visivo.

Bonifica da eseguire fino a 100 cm di profondita con "impiego di apparato rilevatore in presenza di acqua

- delimitare I'area interessata e poi suddividerla in campi secondo le norme;

- la delimitazione verra efiettuata mediante boe ed altri segnali galleggiati;

- gli operatori addetti a questa fase lavorativa devono essere dotati di DP] atti a proteggerli contro il rischio di annegamento;

- per fa ricerca si utilizzeranno appositi natanti ancorati e {impiego di personale idoneo specializzato nella localizzazione degli ordigni o masse ferrose;

- individuato un ordigno o una massa ferrosa si procedera alla sua segnalazione a mezzo boe ed altre segnalazioni colorate e luminose.

Bonifica con indagine oltre i 100 cm (profondita)

- Ia bonifica profonda dovra avvenire con due differenti modalita, tramite trivellazione e tramite scavo a strati successivi, entrambi da efietiuarsi con
"ausilio di macchine operatrici;

- P'attivita dovra essere svolta sotto lo stretto controlfo di un preposto e con la supervisione del coordinatore per 'esecuzione, onde evitare pericolose
interferenze tra i lavoratori addetti alie macchine operatrici e quelli addetti alla bonifica bellica;

- prima di iniziare i lavoni di bonifica profonda vanno tenuti apposite riunioni o corsi di formazione agli operal addetti alluso dei mezzi meccanici, allo
scopo di renderli edotti sulle modalita operative e sui rischi causati da manovre non conformi alle direttive ricevute;

- gli operatori addetti a questa fase lavorativa, devono essere dotati di DPI atti a proteggerli contro 'esposizione dai raggi solari o dal freddo e scarponi
ad allacciatura alta.

Rimozione di ordigni e/o masse ferrose mediante scavo

- individuata Ia massa ferrosa, questa deve essere segnalata a mezzo di picchetto infisso nel terreno;

- in base alla profondita presunta delfa massa ferrosa ritevata dail'apparecchio si configurera fo scavo, tenendo conto della natura-del terreno e della
necessita di dare alle pareti dello stesso scavo un'inclinazione sufficiente a garantire un agevole lavoro di scavo e rimozione det materiale, evitando il
rischio di seppeliimento e soffocamento del personale operante nello scavo;

- una volta stabilita I'ampiezza della superficie interessata dallo scavo, individuare I'area d' intervento” con recinzione o nastro bicalore e segnaletica
verticale per evitare la presenza di estranei ai lavori. Quest'area deve avere una superficie utile adatta per eseguire i lavori come precedentemente
configurati, contornata da una "area di sicurezza" di profondita sufficiente a garantire i non addetti e segnalare ai lavoratori addetti dei possibili pericoli
presenti: contatto con le macchine operatici, caduta negli scavi, rumore, ecc.

- la segnaletica verticale dovra essere visibile da una distanza di almeno 10 m, in base a quanto previsto dal D.Lgs 493/96. | cartelli installati
conterranno i segnati di "divieto di accesso ai non addetti* con F'aggiunta del segnale di avvertimento "pericolo scavi aperti™;

- recintata I'area di intervento si dara inizio alle operazioni di scavo con ['ausilio dei mezzi meccanici;

- gli scavi, sotto la diretta sorveglianza di un "preposto” allo scavo, saranno eseguiti per strati con una profondita di circa 100 cm per voita, esplorando i
fondo di ogni strato, prima del successivo scavo, con gii apparecchi rivelatori di profondita e provvedendo alle eventuali bonifiche anche sul loro fondo
definitivo;

- tenendo conto degli inevitabili scuotimenti del terreno si deve controflare ed ispezionare costantemente le pareti dello scavo e se necessario si deve
provvedere al consolidamento dello stesso con armature o sbadacchiature

- il materiale di risulta deve essere accantonato nei pressi dello scavo (a ron meno di 1,0 m dal ciglio dello scavo) per essere riutilizzato
successivamente per i rinterro;

- se le dimensioni dello scavo lo rendono necessario, tenuto conto che rion vanno accumulati materiali in prossimita dei cigli defo scavo, i materiali di
risulta andranno caricati su di un automezzo e depositati a breve distanza per il loro riutilizzo, sempre pero su di un‘area gia bonificata superficiaimente.
Rinterro degli scavi dopo il recupero delle masse ferrose e gli ordigni betlici



- se il materiale per il rinterro & stoccato vicino allo scavo si procedera con lo stesso escavatore usato per-lo scavo o, in assenza di-questo, con altro
idoneo mezzo a riempire nuovamente lo scavo; :
- se il materiale & lontano, questo verra ricaricato su apposito autocarro che provvedera al trasport

bortd, scaricando nelfle immediate vicinanze dello scavo,
mai direttamente nello scavo stesso per evitare di avvicinarsi eccessivamente al ciglio delio stesso.scavo;
- Poperazione di manovra dellautocarro sara eseguita con *fausilio di-un operaio che reStqhd posizione sicura, segnali e manovre all'operatore
dell'autocarro; N
- prima di iniziare lo scarico 'operatore deve scendere dall'autocarro e aprire lo pbnelli) def mezzo dal lato del ribaitamento, anche se il mezzo & dotato
di sistemi di apertura automatica defla sponda; i N
- € assolutamente vietata la sosta o il transito nella zona di influenza del.cass6né, misurato in piena estensione anche sui fati dello stesso, e non solo
nella sua parte posteriore; y
- le operazioni di stesura del materiale per il iempimento dello:scavo rra con "ausilio della pala meccanica;
- una voita completato il rinterro, lo stesso verra segnalato con picchetii-infissi nel terreno, per evitare che il materiale scarsamente compattato possa
essere pericoloso per i mezzi che, impegnati nelle tasi-dj lavoro successive, dovessero transitarvi sopra;
- per evitare il sollevamento di polvere, se il materiale’e la stagione lo rendera necessario, si provvedera ad irrorare d'acqua if materiale durante ia
stesura; questa operazione viene sconsigliata durante fa‘fase di carico del materiale sugli automezzi;
Tutte le operazioni comportano un'esposizione giornaliera al rumore dei lavoratori presenti superiore ai 85-90 dBA, per cui, salo una pil accurata
indagine strumentale, si provvedera af“‘torm\l"é‘:al*tavoratori addetti idonei otoprotettori.
. lo scarico della benna dell'escavatore va.gffetiuato possibilmente verso a parte sinistra della macchina, ovvero verso la cabina di guida, cid per poter

scorgere lavoratori e mezzi che eventualmente ed incautamente dovessero avvicinarsi

- al termine def lavoro di scavo di ogni strato, 'operatore dell'escavatore deve lasciare la benna appoggiata al suolo. Sul lato opposto a quello di lavoro
e spegnere il motore, sia per evitare rischi di manovre errate, sia per evitare un‘inutile esposizione a tonti di rumore agli operai addetti alle varie
operazioni

. si devono dare adeguate informazioni agli operai affinché non sostino o transitino o comungque siano presenti nei

raggio di azione dell'escavatore e neppure alla base o sut ciglio del fronte di attacco . i mezzi meccanici non devono mai avvicinarsi al ciglio dello scavo
- una volta terminate ie operazioni di scavo con il mezzo meccanico, in prossimita della massa ferrosa individuata, si
procedera con lo scavo manuale fino al raggiungimento def reperto

i materiali di risulta andranno caricati su apposito cassone e allontanati dal fondo dello scavo con idonei mezzi di
ollevamento, questo per evitare che la presenza di materiali di risulta restringa eccessivamente lo spazio di lavoro

- l'accesso al fondo deilo scavo deve avvenire con mezzi idonei quali: rampe, scale, passerelle

Una volta raggiunta la massa ferrosa, se questa non ¢ di natura bellica esplosiva, si completera lo scavo per liberarla :
l'ausilio di idoneo mezzo di soilevamento. IPES N
A questo proposito si ricorda che sono vietate le operazioni di movimentazione manuale dei carichi che pos no
lombare. 2 ’
Se invece il reperto ¢ di natura bellica esplosiva o difficiimente riconoscibile, non appena individuato. si
“classificato. da parte di personale esperto, allontanando dallo scavo i favoraton presenti ed addetti.
Una voita esaminati da esperti gli ordigni possono essere classificati come rimovibili,. perché cofiosciuti come tali, 0 non rimovibili"perché non
perfettamente conosciuti o presunti pericolosi. N ’
Se riconosciuti come rimovibili si operera in pratica con le stesse modalita.adoftat
completamente scoperti, rimossi e accantonati il luogo sicuro. )
Se riconosciuti come non rimovibili, ogni ulteriore operazione in vicinanza de
espresse dall'amministrazione militare competente.
Andranno inoltre predisposte uiteriori segnalazioni. sia allargandg, I'area di intervento con recinzione o banda segnaletica, sia con cartefli segnaletici
indicanti it pericolo di presenza di esplosivi, cid al fine di evitare I'avvicinarsi di persone estranee alla zona interessata. ! cartelli verticali devono essere
visibili ad una distanza di almeno 25 m. T

- | lavoratori addetti allo scavo manuale devono, quando lo stesso & pit profondo di 1,50 m, portare obbligatoriamente {'elmetto contro Feventuale
caduta di sassi dal ciglio dello scavo.

Nel caso fa natura orografica del terreno lo richieda, lo scavo deve essere protetto contro fallagamento provocato da avverse condizioni meteorologiche
creando un fosso di guardia o una trincea lungo tutto il suo perimetro.

In tase di preparazione dei lavori di bonifica si potrebbe verificare che, viste le mappe fornite dall'amministrazione militare sulle possibili profondita di
reperimento di ordigni bellici e viste contemporaneamente le quote di falda acquifera presenti

nelle medesime zone e desunte dai sondaggi geognostici, lo scavo per il ritrtovamento degli ordigni bellici debba essere tenuto asciutio aggotiando con
pompe. E' opportuno in-1al caso chiedere preventivamente allamministrazione comunale interessata I'autorizzazione allo .scarico  delie acque
provenienti da!l'agggiitamento degli scavi, evitando cosi di doverlo fare una volta individuato il reperto.

Se la stagiong &'la natura-del terreno lo richiedono, di deve provvedere a mantenere umidi i terreni di scavo attraverso bagnatura con acqua, evitan
sollevariento ivere! ,

1 ’rep“ej@ ndividuato si venisse a trovare ad una profondita ed a una distanza tale per cui I'area interessata dallo scavo | per il suo recupero:vada ad
nteressare aree occupale da strade, prima di iniziare i avori di scavo si deve provvedere alla | R
loro-deviazione provvisoria.

Tatti gli scavi eseguiti in vicinanza di sottoservizi, gia precedentemente individuati, saranno eseguiti con {'assistenza di {

personale addetto dei gestori di servizio.

Prima di iniziare i lavori: :

- predisporre intorno aile zone da bonificare, adeguatamente collocati, appositi cartelli indicatori di pericolo ed eventuali sharramenti; se necessario

'impresa esecutrice defla bonifica deve richiedere alle competenti autorita I'emanazione di speciali provvedimenti-per.disciplinare il transito nelle zone

da bonificare e nelle loro adiacenze. Tali provvedimenti saranno applicati scrupolosamente e diligentemente, i Modo da consentire e garantire

I'esecuzione in forma razionale dei lavori di bonifica. S

- mettere a disposizione dei lavoratori recipienti termici per il trasporto deil'acqua potabile e di

caso di avverse condizioni meteorologiche; <

- sul mezzo di trasporto verra alloggiata una cassetta di medicazione contenente i presidi ¢

antivipera.

Taglio della vegetazione: .

- tutte le macchine usate per il taglio saranno dotate di cabina con impianto di ventilazione munito di adeguati filtri antipolvere ed insonorizzata;

- nel taglio della vegetazione che dovesse avvenire con “uso di attrezzi manuali o utensili a motore - in prossimita dei fossi o delle strade dove le

macchine agricole hanno difficolta ad operare o nelle zone arbustive ed incolie - i lavoratori devono essere muniti di mascherine munite di filtn, cuffie o

tappi auricofari, stivali ad allacciatura alte e con calzoni di materiale tessile resistente al taglio, contro la proiezione di sassi, polvere o schede sugli occhi

mediante occhiali o visiere antiurto (in plexiglas);

- i lavoratori devono essere adeguatamente formati ed addestrati sull'uso delle attrezzature ed utensili manuali, sulla base delle istruzioni fomite dal

fabbricate in materia di prevenzione dei rischi, nonché sull'uso dei DP! messi a loro disposizione;

Bonifica con indagine a 100 cm (superficiale)

- prima di procedere alla esplorazione con I'apposito apparato rilevatore di profondita verra evidenziata, a mezzo di picchetti infissi nel terreno, nelle

aree del tracciato dove le planimetrie li riportano la presenza di sottoservizi interrati: linee elettriche e telefoniche, acquedotti, metanodotti, oleodotti,

fognature;

- questa operazione consentira di evitare, specie in caso di scavo per fa ricerca di masse metalliche effettuata con tausifio di mezzi meccanici, possibili

-~ guasti dei sottoservizi con danni conseguenti di eletirocuzione derivante dal contatto con linee elettriche in tensione, di scoppio ed incendio per rottura
. di oleodotti 0 metanodott, N

tefreno e verra rimossa con

miportare lesioni al rachide dorso-

rrompera lo scavo fino a che non sia stato

ateria’le ferroso di natura non esplosiva, quindi verranno

vo-dndra eseguita solo su precise indicazioni e con le modalita

rﬁéiz -di‘trasporto in grado di consentire il riparo in

Fgici previsti dalle norme nonché di un set di siero




- gli operatoni addetti a questa fase lavorativa, devono essere dotafi di DPI atti a proteggerli contro I'esposizione dai raggi solari o dal freddo e scarponi
ad allacciatura alta;

- formare squadre di due persone che opereranno in stretto contatto visivo.

Bonifica da eseguire fino a 100 cm di profondita con "impiego di apparato rilevatore in presenza di acqua

- delimitare {area interessata e poi suddividerla in campi secondo le norme;

- la delimitazione verra effettuata mediante boe ed altri segnali galleggiati;

- gli operatori addetti a questa fase lavorativa devono essere dotati di DP! atti a proteggerli contro il rischio di annegamento;

- per la ricerca si utilizzeranno appositi natanti ancorati e 'impiego di personale idoneo specializzato nella localizzazione degli ordigni 0 masse ferrose;

- individuato un ordigno o una massa ferrosa si procedera alta sua segnalazione a mezzo boe ed altre segnalazioni colorate e luminose.

Bonifica con indagine oltre i 100 cm (profondita)

- {a bonifica profonda dovra avvenire con due differenti modalita, tramite trivellazione e tramite scavo a strati successivi, entrambi da effettuarsi con
"ausilio di macchine operatrici;

- I'attivita dovra essere svolta sotto lo stretto controflo di un preposto e con la supervisione del coordinatore per 'esecuzione, onde evitare pericolose
interferenze tra i lavoratori addetti alie macchine operatrici e quelli addetti alia bonifica bellica;

- prima di iniziare i lavori di bonifica profonda vanno tenuti apposite riunioni o corsi di formazione agli operai addetti all'uso dei mezzi meccanici, allo
scopo di renderli edotti sulle modalita operative e sui rischi causati da manovre non conformi aile direttive ricevute;

- gli operatori addetti a questa fase lavorativa, devono essere dotati di DP! atti a proteggerli contro 'esposizione-dai raggi solan o dal freddo e scarponi
ad allacciatura alta.

Rimozione di ordigni e/o masse ferrose mediante scavo

- individuata {a massa ferrosa, questa deve essere segnalata a mezzo di picchetto infisso nel terreno;

- in base alla profondita presunta della massa ferrosa rilevata dall'apparecchio si configurera lo scavo, tenendo conto defla natura del terreno e delia
necessita di dare alle pareti dello stesso scavo uninclinazione sufficiente a garantire un agevole favoro di scavo e rimozione del materiale, evitando il
rischio di seppellimento e soffocamento del pérsonale operante nelio scavo;

- una volta stabilita 'ampiezza della superficie interessata dallo scavo, individuare I'area d' intervento” con recinzione o nastro bicolore e segnaletica
verticale per evitare la presenza di estranei ai favori. Quest'area deve avere una superficie utile adatta per eseguire i lavori come precedentemente
configurati, contornata da una “area di sicurezza" di profondita sufficiente a garantire i non addetti e segnalare ai lavoratori addetti dei possibili pericoli
presenti: contatto con le macchine operatici, caduta negli scavi, rumore, ecc.

- la segnaletica verticale dovra essere visibile da una distanza di aimeno 10 m, in base a quanto previsto dal D.Lgs 493/96. | cartelli installati
conterranno i segnali di "divieto di accesso ai non addetti” con {'aggiunta del segnale di avvertimento "pericolo scavi aperti”;

- recintata l'area di intervento si dara inizio alle operazioni di scavo con l'ausilio dei mezzi meccanici;

- gli scavi, sotto la diretta sorveglianza di un "preposto” allo scavo, saranno eseguiti per strati con una profondita di circa 100 cm per volta, esplorando il
fondo di ogni strato, prima del successivo scavo, con gli apparecchi rivelatori di profondita e provvedendo alle eventuali bonifiche anche sul loro fondo
definitivo;

- tenendo conto degli inevitabili scuotimenti del terreno si deve controllare ed ispezionare costantemente le pareti dello scavo e se necessario si deve
provvedere al consolidamento delio stesso con armature o sbadacchiature

- il materiale di risulta deve essere accantonato nei pressi dello scavo (a non meno di 1,0 m dal ciglio dello scavo) per essere riutilizzato
successivamente per il rinterro;

- se le dimensioni dello scavo o rendono necessario, tenuto conto che non vanno accumulati materiali in prossimita dei cigli dello scavo, i materiali di
risulta andranno caricati su di un automezzo e depositati a breve distanza per il loro riutilizzo, sempre perd su di un'area gia bonificata superficiaimente;
- laccesso al fondo delio scavo deve avvenire con mezzi idonei quali: rampe, scale, passerelie;

- raggiunta la massa ferrosa, se questa non & di natura bellica esplosiva, si completera fo scavo per liberarla dal terreno e verra rimossa con f'ausilio di
idoneo mezzo di solievamento;

- se invece il reperto & di natura bellica esplosiva o difficilmente riconoscibife, non appena individuato si interrompera lo scavo fino a che non sia stato
classificato da parte di personale esperto, allontanando dallo scavo i lavoratori presenti ed addetti;

- una volta esaminati da esperti gli ordigni possono essere classificati come rimovibili, perché conosciuti come tali, o non rimovibili"perché non
perfettamente conosciuti o presunti pericolosi;

- se riconosciuti come rimovibili si operera in pratica con le stesse modalita adottate per it materiale ferroso di natura non espiosiva, quindi verranno
completamente scoperti, imossi e accantonati il fuogo sicuro;

- se riconosciuti come non rimovibili, ogni ulteriore operazione in vicinanza delio scavo andra eseguita solo su precise indicazioni e con le modalita
espresse dall'amministrazione militare competente.

Rinterro degli scavi dopo il recupero delle masse ferrose e gli ordigni beliici

- se il materiale per if rinterro & stoccato vicino allo scavo si procedera con lo stesso escavatore usato per lo scavo o, in assenza di questo, con altro
idoneo mezzo a riempire nuovamente {o scavo;

- se il materiale & lontano, questo verra ricaricato su apposito autocarro che provvedera al trasporto, scaricando nelle immediate vicinanze delio scavo,
mai direttamente nello scavo stesso per evitare di avvicinarsi eccessivamente al ciglio dello stesso scavo;

- 'operazione di manovra dell'autocarro sara eseguita con "l'ausilio di un operaio che restando in posizione sicura, segnali le manovre alloperatore
del'autocarro;

- prima di iniziare lo scarico I'operatore deve scendere daf'autocarro e aprire lo sportelio del mezzo dal fato del ribaltamento, anche se it mezzo & dotato
di sistemi di apertura automatica defla sponda;

- & assolutamente vietata la sosta o il transito nella zona di influenza del cassone, misurato in piena estensione anche sui lati delio stesso, e non solo
nella sua parte posteriore;

- le operazioni di stesura del materiale per il riempimento deflo scavo avverra con "ausilio della pala meccanica;

- una volta completato il rinterro, lo stesso verra segnalato con picchetti infissi nel terreno, per evitare che il materiale scarsamente compattato possa
essere pericoloso per i mezzi che, impegnati nelle fasi di lavoro successive, dovessero transitarvi sopra;

- per evitare il sollevamento di polvere, se il materiale e la stagione lo rendera necessario, si provvedera ad irrorare d'acqua il materiale durante la
stesura; questa operazione viene sconsigliata durante la fase di carico del materiale sugli automezzi;

Tutte le operazioni comportano un'esposizione giomnaliera al rumore dei lavoratori presenti superiore ai 85-90 dBA, per cui, salo una pit accurata
indagine strumentale, si provvedera a fornire ai lavoratori addetti idonei otoprotettori.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia ¢ con scarsa visibilita, assistere 'operatore defl'autocarro da personale a terra.

P'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alie norme specifiche di appartenenzaj.
£ fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dai costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione deila macchina.

ESCAVATORE CINGOLATO

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metni) dalle finee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio defla linee o ia messa in
opera di idonee protezioni.

L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare 'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio superiore del fronte di attacco.

Valutazione rischio rumore



Autista autocarro 77,6 dB(A)
Generico 82,7 dB(A)
Operatore escavatore 88,1 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

materiale esplosivo

Posizione::

Sulle porte dei locali in cui sono depositati materiali
esplosivi in genere.

Sui recipienti o tubi, anche aperti, che abbiano contenuto
materiale i cui residui evaporando o gassificandosi per
calore o umidita, possano formare miscele esplosive.

Segnali

‘protezxone dei piedi

“Posizione::

Dove si compiono favori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle nomali calzature.

Quando vi & pericolo di punture ai piedi {chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione::

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'aito o di urto con elementi perj 5

Posizione::
Negli ambienti di lavoro, presso e favorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.

-,esecuzmne dei favori di bonifica da
- mine, ordxgm esplosivi e residuati bellici -
- bonifica con indagine a 100 cm di profondita su tutte le areé-i essate dai lavori
- bonifica in profondita oltre la quota di 100 cm mediante. perforaznone dei terreni
- rimozione di ordigni e le masse ferrose mediante scavo
- rinterro degli scavi dopo il recupero delie masse’ ferrose elo ordigni bellici

Fattori di rischic

Altri fattori di rischio :
bonifica preventiva da, ordxgnl belhc;




Attrezzature

tagliaerba a harra faiciante
escavatore cingolato

autocarro

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni possibile modesta
allergiche

elettrocuzione (contatto con linee elettriche improbabile gravissima

aeree)

esplosione probabile gravissima X
inalazioni polveri probabile modesta

incendio improbabile grave X
investimento improbabile gravissima X
oli minerali e derivati improbabile lieve

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta

rumore possibile modesta X
schiacciamento per ribaltamento del mezzo improbabile gravissima X
scivolamenti e cadute possibile modesta

urti, colpi, impatti possibile modesta X
vibrazione improbabile modesta

Riferimenti Legislativi

DLL n.320 del 12.04.1946, modificato dal DLCPS n.1768 del 11.1947

Regolamento per i lavori del Genio Militare conformemente al parere del Consiglio di Stato - 111 Sezione n. 1218 def 09.10.1962

DPR n. 939 del 05.12.1983 - Regolamento per i lavori, le provviste ed i servizi da eseguirsi in economia da parte degli organi centrali e periferici del
Ministero della Difesa

RD n. 366 del 17.03.1932

DLCPS n. 1768 del 01.11.1947 Capitolato Speciale per {'esecuzione dei lavori di bonifica a cura della Direzione generale e dei Lavori del Demanio e dei
Materiali del Genio - Ministero della Difesa

D.Lgs. 81/2008

Adempimenti

ESCAVATORE CINGOLATO
Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribattamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura CE.

Procedure

Prima di iniziare i lavori:

- predisporre intorno alle zone da bonificare, adeguatamente collocati, appositi cartefli indicatori di pericolo ed eventuali sbarramenti; se necessario
Iimpresa esecutrice della bonifica deve richiedere alle competenti autorita 'emanazione di speciali provvedimenti per disciplinare il transito nelle zone
da bonificare e nelle loro adiacenze. Tali provvedimenti saranno applicati scrupolosamente e diligentemente, in modo da consentire e garantire
{'esecuzione in forma razionale dei lavori di bonifica.

- metiere a disposizione dei favoratoni recipienti termici per it trasporto dell'acqua potabile e di un mezzo di trasporto in grado di consentire il riparo in
caso di avverse condizioni meteorologiche;

- sul mezzo di trasporto verra alloggiata una cassetta di medicazione contenente i presidi chirurgici previsti dalle norme nonché di-un set di siero
antivipera.

Taglio della vegetazione:

- tutte le macchine usate per il taglio saranno dotate di cabina con impianto di ventilazione munito di adeguati filtri antipolvere ed insonorizzata;

- nel taglio della vegetazione che dovesse avvenire con "uso di attrezzi manuali o utensili a motore - in prossimita dei fossi o delle strade dove le
magcchine agricole hanno difficolta ad operare o nelle zone arbustive ed incolte - i lavoratori devono essere muniti di mascherine munite di filtr, cuffie o
tappi auricolar, stivali ad allacciatura aite e con calzoni di materiale tessile resistente al taglio, contro la proiezione di sassi, polvere o schede sugli occhi
mediante occhiali o visiere antiurto (in plexiglas);

- i lavoratori devono essere adeguatamente formati ed-addestrati sulf'uso delle attrezzature ed utensiii manuali, sulla base delle istruzioni fornite dai
fabbricate in materia di prevenzione dei rischi, nonché sull'uso dei DP! messi a loro disposizione;

Bonifica con indagine a 100 cm (superficiale)

- prima di procedere alla esplorazione con 'apposito apparato rilevatore di profondita verra evidenziata, a mezzo di picchetti infissi nei terreno, nelle
aree del tracciato dove fe planimetrie }i riportano la presenza di sottoservizi interrati: finee elettriche e telefoniche, acquedotti, metanodotti, oleodott,
fognature;

- questa operazione consentira di evitare, specie in caso di scavo per la ricerca di masse metaliiche effettuata con f'ausiio di mezzi meccanici, possibili
guasti dei sottoservizi con danni conseguenti di eletirocuzione derivante dai contatto con linee elettriche in tensione, di scoppio ed incendio per rottura
di oleodotti o metanodotti,

- gli operatori addetti a questa fase lavorativa, devono essere dotati di DP! atti a proteggerli contro I'esposizione dai raggi solari o dal freddo e scarponi
ad allacciatura alta;

- formare squadre di due persone che opereranno in stretto contatto visivo.

Bonifica con indagine oltre i 100 cm (profondita)

- la bonifica profonda dovra avvenire con due differenti modalita, tramite trivellazione e tramite scavo a strati successivi, entrambi da effetiuarsi con
“ausilio di macchine operatrici;

- I'attivita dovra essere svolta sotto lo stretto controfio di un preposto e con ia supervisione del coordinatore per I'esecuzione, onde evitare pericolose
interferenze tra i lavoratori addetti alle macchine operatrici e quelli addetti alla bonifica bellica;

- prima di iniziare i lavori di bonifica profonda vanno tenuti apposite riunioni o corsi di formazione agli operai addetti alluso dei mezzi meccanici, allo
scopo di renderli edotti sulle modalita operative e sui rischi causati da manovre non conformi alle direttive ricevute;

- gli operatori addetti a questa fase lavorativa, devono essere dotati di DP! atti a proteggerli contro I'esposizione dai raggi solari o dal freddo e scarponi
ad allacciatura alta.

Rimozione di ordigni e/0 masse ferrose mediante scavo



- individuata la. massa‘ferrosa questa deve essere segnalata a mezzo di picchetto infisso nel terreno;
- in base. alia pro ondita presunta della massa ferrosa rilevata dall apparecchio si configurera lo scavo, tenendo conto della natura del terreno e della:”
ita. dare alle pareti deflo stesso scavo un'inclinazione sufficiente a garantire un agevole lavoro di scavo e rimozione del materiale, evitando |
rischio di SEppelhmento e soffocamento del personale operante nello scavo; ;
- una volta stabilita 'ampiezza della superfrcre interessata dallo scavo, individuare f'area d' intervento” con recinzione o nastro bicolore e segnaletrca -
verticale per evitare ia presenza di estranei ai lavori. Quest'area deve avere una superficie utile adatta per eseguire i lavori come precedentemente
configurati, contornata da una "area di sicurezza" di profondita sufficiente a garantire i non addetti e segnalare ai lavoratori addetti dei possibili pericoli
presenti: contatto con e macchine operatici, caduta negli scavi, rumore, ecc.
- la segnaletrca verticale dovra essere visibile da una distanza di aimeno 10 m, in base a quanto previsto dal D. Lgs 493/96. i cartelli installati
conterranno i segnali di "divieto di a i ion addetti” con Faggiunta del Segnale di awverimento "pericolo scaviaperti';
- recintata I'area di intervento si dara inizio alle operazi oni di scavo con l'ausilio dei mezzi meccanici;
- gli scavi, sotto la diretia sorveglianza di un "preposto” allo scavo, saranno eseguiti per strati con una profondita di circa 100 cm per volta, esplorando it
fondo di ogni strato, prima del successivo scavo, con gli apparecchi rivelatori di profondita e prowedendo alle 'eventuali bonifiche anche sul loro fondo
definitivo; ) ‘
- tenendo conto degli inevitabili scuotimenti det terreno si deve controllare ed ispezionare cos
provvedere al consolidamento dello stesso con armature o sbadacchiature
- il materiale di risulta deve essere accantonato nei pressi dello scavo (a nof’
successivamente per il rinterro; .
- se le dimensioni dello scavo io rendono necessario, tenuto conto che non v: -accumutati materiali in prossimita dei cigli dello scavo, i materiali di
risulta andranno caricati su di un automezzo e depositati a breve distanza per il'lofo riutilizzo, sempre perd su di un‘area gla bonificata superficiaimente.
Rinterro degli scavi dopo il recupero defie masse ferrose e gh ordigni be
- se il materiale per il rinterro & stoccato vicino allo scavo si _procede
idoneo mezzo a nemprre nuovamente lo scavo;
- se il materiale & lontano, questo verra ricaricato’ su»apposrto aut carro che provvedera al trasporto, scaricando nelle immediate vicinanze dello scavo,
mai direttamente nello scavo stesso per evitare dr avvicinarsi gccessivamente al crgho dello stesso scavo;
- Foperazione di manovra dell'autocarro sara eseguua con”T'ausilio di un operaio che restando in posizione sicura, segnali le manovre alf'operatore
delf'autocarro;
- prima di iniziare lo scarico l'operatore.deve scendere dall'autocarro e aprire fo sportello del mezzo da lato del ribaltamento, anche se il mezzo & dotato
di sistemi di apertura automatica della sponda,
- & assolutamente vietata la sosta o il transito neila zona di influenza del cassone, misurato in piena estensione anche sui lati deflo stesso, e non solo
nelia sua parte posteriore;
- le operazioni di stesura del mateniale per il riempimento dello scavo avverra con "ausilio della pala meccanica;
- una volta completato il rinterro, lo stesso verra segnalato con picchetti infissi nel terreno, per evitare che il materiale scarsamente compattato possa
essere pericoloso per i mezzi che, impegnati nelle fasi di lavoro successive, dovessero transitarvi sopra;
- per evitare il sollevamento di polvere, se il materiale e {a stagione lo rendera necessario, si provvedera ad irrorare d'acqua il materiale durante la
stesura; questa operazione viene sconsigﬁata durante ia fase di carico del materiale sugii automezzi;
- Tutte le operazioni comportano un esposrzrone giornaliera al rumore dei lavoratori presenti superiore ai 85-90 dBA, per cui, salo, una. pru accurata
| xndagrne strumentale, si provvedera a fornire ai lavoratori addetti idonei otoprotettori. |

\er_nen’te e p’areti dello scavo e se necessario si deve

,0 m dal ciglio dello scavo) per essere riutilizzato

QOFI lo stesso escavatore usato per io scavo o, in assenza di questo, con altro

. lo scarico della benna dell'escavatore va eftettuato possibilmente verso la parte sinistra della macchina, ovvero verso |
scorgere favoratori e mezzi che eventuaimente ed incautamente dovessero avvicinarsi .
. al termine del lavoro di scavo di ogni strato, I'operatore dell'escavatore deve lasciare la benna appoggrata al suolo. Sul fato opposto a queilo di lavoro
e spegnere il motore, sia per evitare rischi di manovre errate, sia per evitare un'inutile esposizione af i di>rumore agli operai addetti alle varie
operazrom ’
- si devono dare adeguate informazioni agli operai affinché non sostino o transitino o comunque siano- pres i ne
raggio di azione dell'escavatore e neppure alla base o sul ciglio del fronte di attacco . i mezzi meccanrcr non devono mai avvicinarsi al ciglio dello scavo
. una volta terminate le operazioni di scavo con il mezzo meccanico, in prossimita defla massa’ ferrosa individuata, si procedera con lo scavo manuale
frno al raggiungimento dei reperto
. i materiali di risulta andranno caricati su apposito cassone e aliontanati dal foh dell scavo con rdoner mezzi di solievamento, questo per evitare che
la presenza di matenali di risulta restringa eccessivamente lo spazio di lavo )
. l'accesso al fondo dello scavo deve avvenire con mezzi idonei quali: rampe: scale passerelle
Una volta raggiunta la massa ferrosa, se questa non ¢ di natura bellic esplosrva si completera lo scavo per liberarla dai terreno e verra rimossa con
l'ausilio di idoneo mezzo di sollevamento.
A questo proposito ‘si ricorda che sono vietate le operazioni di movrmentazrone manuale dei carichi che possono comportare esioni al rachide dorso-
lombare.
Se invece il reperto & di natura bellica esplosiva ‘o difficiimente nconoscrbrle non appena individuato si interrompera lo scavo fino a che non sia stato
"classificato. da parte di personale esperto, allontanando dallo scavo i lavoratori presenti ed addetti.
Una voita esaminati da esperti gli ordigni possono essere classificati come rimovibili, perché conosciuti come tali, 0 non rnimovibili"perché non
perfettamente conosciuti o presunti pericolosi.
Se riconosciuti come rimovibili si operera in pratica con le stesse modalita adottate per it materiale ferroso di natura non esplosiva, quindi verranno
completamente scoperti, fimossi e accantonati il luogo sicuro.
Se riconosciuti come non rimovibili, ogni ulteriore operazione in vicinanza dello scavo andra eseguita solo su precise indicazioni e con {e modalita
espresse dal'amminjstrazione militare competente.
Andranno inolfre’ predrspoSte ulteriori segnalazioni. sia allargando l'area di intervento con recinzione o banda segnaletica, sia con cartelli segnaletici
indicanti il. péricoto_di presénza di esplosivi, cio al fine di evitare 'avvicinarsi di persone estranee alla zona interessata. | cartelli verticali devono essere’
visibili ad una distanza di almeno 25 m.
I-tavoratori-addetti allo scavo manuale devono, quando lo stesso & piu profondo di 1,50 m, portare obbligatoriamente i'eimetto contro |e‘entuale
caduta ‘di sassi dal ciglio dello scavo.
Nelcaso la natura orografica del terreno lo richieda, lo scavo deve essere protetto contro I'allagamento provocato da avverse condrzront meteorologrche
creando un fosso di guardia o una trincea lungo tutto il suo perimetro. -
In fase di preparazione dei lavori di bonifica si potrebbe verificare che, viste le mappe fomite dall'amministrazione militare-sulle” possrbm profondita di
reperimento di ordigni bellici e viste contemporaneamente le quote di falda acquifera presenti :
nelle medesime zone e desunte dai sondaggi geognostici, lo scavo per il ritrovamento degii ordigni bellici debba essere tenuto asciutto aggottando con
pompe. E' opportunc in tal caso chiedere preventivamente all'amminisirazione comunale rnteressata l'autonzzazrene allo scarico delle acque
provenienti dall'aggottamento degli scavi, evitando cosi di doverlo fare una volta individuato il reperto. .3~
Se la stagione e la natura del terreno lo richiedono, di deve provvedere a mantenere umidi i terrenr di sca
solievamento di polvere.
Se /1 reperto individuato si venisse a trovare ad una profondrta ed a una distanza tale per cui {2
interessare aree occupate da strade, prima di iniziare i lavori di scavo si deve provvedere alla |°
loro deviazione prowvisoria. | :
Tutti gli scavi eseguiti in vicinanza di sottoservizi, gia precedentemente individuati, saranno esegum con (‘assistenza di |
personale addetto dei gestori di servizio.
Prima di iniziare i lavori:
- predisporre intorno alle zone da bonificare, adeguatamente collocati, appositi cartelli indicatori di pericolo ed eventuali sbarramenti; se necessario
'Impresa esecutrice della bonifica deve richiedere alle competenti autorita 'emanazione di speciali provvedimenti per disciplinare il transito nelle zone

abina’d ‘guida; cio per poter

verso bagnatura con acqua, evitando

area rnteressata dallo scavo | per il suo recupero vada ad




da bonificare e nelle loro adiacenze. Tali provvedimenti saranno applicati scrupolosamente e diligentemente, in modo da consentire e garantire
{'esecuzione in forma razionale dei lavori di bonifica.

- mettere a disposizione dei lavoraton recipienti termici per il trasporto deli'acqua potabile e di un mezzo di trasporto in grado di consentire il riparoin
caso di avverse condizioni meteorologiche;

- sul mezzo di trasporto verra afloggiata una cassetta di medicazione contenente i presidi chirurgici previsti dalle norme nonché di un set di siero
antivipera.

Taglio della vegetazione:

- tutte le macchine usate per il taglio saranno dotate di cabina con impianto di ventilazione munito di adeguati filtri antipolvere ed insonorizzata;

- nel taglio della vegetazione che dovesse avvenire con "uso di attrezzi manuali o utensili a motore - in prossimita dei fossi o delle strade dove le
macchine agricole hanno difficoiti ad operare o nelie zone arbustive ed incolte - i lavoratori devono essere muniti di mascherine munite di filtri, cuffié o
tappi auricolari, stivali ad allacciatura alte e con calzoni di materiale tessile resistente al taglio, contro la proiezione di sassi, polvere o schede sugli occhi
mediante occhiali o visiere antiurto (in piexiglas);

- i lavoratori devono essere adeguatamente formati ed addestrati :sull'uso delle attrezzature ed utensili manuali, sulla base delle istruzioni fornite dal
fabbricate in materia di prevenzione dei rischi, nonché sull'uso dei DPI messi a foro disposizione.

Bonifica con indagine a 100 cm (superficiale}

- prima di procedere alla esplorazione con {'apposito apparato nievatore di profondita verra evidenziata, a mezzo di picchetti infissi nel terreno, nelle
aree del tracciato dove e planimetrie li riportano la presenza di sottoservizi interrati: linee elettriche e telefoniche, acquedotti, metanodotti, oleodotti,
fognature;

- questa operazione consentira di evitare, specie in caso di scavo per la ricerca di masse metalliche effettuata con l'ausilio di mezzi meccanici, possibili
guasti dei sottoservizi con danni conseguenti di elettrocuzione derivante dal contatto con finee elettriche in tensione, di scoppio ed incendio per rottura
di oleodotti 0 metanodotti,

- gli operatori addetti a questa fase lavorativa, devono essere dotati di DPI atti a proteggerli contro {'esposizione dai raggi solari o dal freddo e scarponi
ad allacciatura aita;

- formare squadre di due persone che opereranno in stretto contatto visivo.

Bonifica con indagine oltre i 100 cm (profondita)

- la bonifica profonda dovra avvenire con due differenti modalita, tramite trivellazione e tramite scavo a strati successivi, entrambi da effettuarsi con
*ausilio di macchine operatrici;

- I'altivita dovra essere svolta sotto lo stretto controlio di un preposto e con la supervisione del coordinatore per I'esecuzione, onde evitare pericolose
interferenze tra i lavoratori addetti alle macchine operatrici e quelii addetti alla bonifica beliica;

- prima di iniziare i lavori di bonifica profonda vanno tenuti apposite riunioni o corsi di formazione agli operai addetti all'uso dei mezzi meccanici, allo
scopo di renderli edotti sulle modalita operative e sui rischi causati da manovre non conformi alle direttive ricevute;

- gli operatori addetti a questa fase lavorativa, devono essere dotati di DP! atti a proteggerli contro {'esposizione dai raggi solari o dai freddo e scarponi
ad allacciatura alta.

Rimozione di ordigni e/o masse ferrose mediante scavo

- individuata fa massa ferrosa, questa deve essere segnalata a mezzo di picchetto infisso nel terreno;

- in base alla profondita presunta della massa ferrosa rilevata dall'apparecchio si configurera lo scavo, tenendo conto delia natura del terreno e della
necessita di dare alle pareti dello stesso scavo un‘inclinazione sufficiente a garantire un agevole lavoro di scavo e rimozione del materiaie, evitando il
rischio di seppellimento e soffocamento del personale operante nelio scavo,

- una volta stabilita 'ampiezza della superficie interessata dallo scavo, individuare f'area d' intervento” con recinzione o nastro bicolore e segnaletica
verticale per evitare la presenza di estranei ai lavori. Quest'area deve avere una superficie utile adatta per eseguire i lavori come precedentemente
configurati, contornata da una "area di sicurezza" di profondita sulfficiente a garantire i non addetti e segnalare ai favoratori addetti dei possibili pericoli
presenti: contatto con le macchine operatici, caduta negli scavi, rumore, ecc.

- la segnaletica verticale dovra essere visibile da una distanza di aimeno 10 m, in base a quanto previsto dai D.Lgs 493/96. | carteili instaliati
conterranno i segnali di "divieto di accesso ai non addetti” con I'aggiunta del segnale di avvertimento "pericolo scavi aperti”;

- recintata I'area di intervento si dara inizio alle operazioni di scavo con [‘ausilio dei mezzi meccanici;

- gli scavi, sotto la diretta sorvegiianza di un "preposto™ allo scavo, saranno eseguiti per strati con una profondita di circa 100 cm per volta, esplorando il
fondo di ogni strato, prima del successivo scavo, con gli apparecchi rivelatori di profondita e provvedendo alle eventuali bonifiche anche sul loro fondo
definitivo;

- tenendo conto degli inevitabili scuotimenti del terreno si deve controllare ed ispezionare costantemente le pareti dello scavo e se necessario si deve
provvedere ai consolidamento dello stesso con armature o sbadacchiature

- il materiale di risulta deve essere accantonato nei pressi delio scavo (a non meno di 1,0 m dal ciglio deflo scavo) per essere riutilizzato
successivamente per il rinterro;

- se le dimensioni dello scavo lo reridono necessario, tenuto conto che non vanno accumuiati materiali in prossimita dei cigli dello scavo, i materiali di
risulta andranno caricati su di un automezzo e depositati a breve distanza per il loro riutilizzo, sempre perd su di un‘area gia bonificata superticialmente.
- faccesso at fondo dello scavo deve avvenire con mezzi idonei quali: rampe, scale, passereile;

- raggiunta fa massa ferrosa, se questa non & di natura bellica esplosiva, si completera lo scavo per liberaria dal terreno e verra rimossa con f'ausilio di
idoneo mezzo di sollevamento;

- se invece il reperto & di natura belflica esplosiva o difficilmente riconoscibile, non appena individuato si interrompera lo scavo fino a che non sia stato
classificato da parte di personale esperto, allontanando dalio scavo i favoratori presenti ed addetti;

- una volta esaminati da esperti gli ordigni possono essere classificati come rimovibili, perché conosciuti come tali, o non rimovibili"perché non
pertettamente conosciuti o presunti pericolosi;

- se riconosciuti come rimovibili si operera in pratica con le stesse modalita adottate per il materiale ferroso di natura non esplosiva, quindi verranno
completamente scoperti, imossi e accantonati it iuogo sicuro;

- se riconosciuti come non rimovibili, ogni ulteriore operazione in vicinanza dello scavo andra eseguita solo su precise indicazioni e con le modalita
espresse dall'amministrazione militare competente.

Rinterro degli scavi dopo if recupero delle masse ferrose e gli ordigni beliici

- se il materiale per il rinterro & stoccato vicino allo scavo si procedera con lo stesso escavatore usato per lo scavo o, in assenza di questo, con altro
idoneo mezzo a riempire nuovamente lo scavo;

- se il materiale & lontano, questo verra ricaricato su apposito autocarro che provvedera al trasporto, scaricando nelle immediate vicinanze dello scavo,
mai direttamente nello scavo stesso per evitare di avvicinarsi eccessivamente al ciglio dello stesso scavo;

- I'operazione di manovra delf'autocarro sara eseguita con "ausilio di un operaio che restando in posizione sicura, segnali le manovre all‘operatore
dell'autocarro;

- prima di iniziare lo scarico I'operatore deve scendere dall‘autocarro e aprire lo sportello del mezzo dal lato del ribaltamento, anche se il mezzo & dotato
di sistemi di apertura automatica della sponda;

- & assolutamertte vietata la sosta o il transito nella zona di influenza del cassone, misurato in piena estensione anche sui lati delio stesso, e non solo
neila sua parte posteriore;

- le operazioni di stesura del materiale per il riempimento deflo scavo avverra con "ausilio della pala meccanica;

- una voita completato il rinterro, lo stesso verra segnalato con picchetti infissi nel terreno, per evitare che il materiale scarsamente compattato possa
essere pericoloso per i mezzi che, impegnati nelle fasi di lavoro successive, dovessero transitarvi sopra;

- per evitare il sollevamento di polvere, se il materiale e la stagione lo rendera necessario, si provvedera ad irrorare d'acqua il materiale durante la
stesura; questa operazione viene sconsigliata durante la fase di carico del materiale sugli automezzi;

Tutte le operazioni comportano un‘esposizione giornaliera al rumore dei lavoratori presenti superiore ai 85-90 dBA, per cui, salo una pil accurata
indagine strumentale, si provvedera a fornire ai lavoratori addetti idonei otoprotettori.



Prescrizioni

AUTOCARRO
Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in coniormita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelii stabiliti dal costruttore e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione della macchina.

. ESCAVATORE CINGOLATO

. Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle finee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della; llnee o la messa in
pera di idonee protezioni. Vi
L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appart rie
E fatto divieto di usare 'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio superiore def fronte di attacco

Valutazione rischio rumore

Autista autocarro 77,6 dB(A)Generico 82,7 dB(A)
Operatore escavatore 88,1 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

materiale esplosivo

Posizione:

Sulle porte dei locali in cui sono depositati materiali
esplosivi in genere.

Sui recipienti o tubi, anche aperti, che abbiano contenuto
matenale i cui residui evaporando o gassificandosi per
calore o umidita, possano formare miscele esplosive.

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, in prossimita di una lavorazione
o presso e macchine ove esiste pericolo di offesa agli
occhi (operazioni di saldatura ossiacetilenica ed elettrica,
molatura, lavori alle macchine utensili, da scalpellino,
impiego di acidi ecc).

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi
Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di matenajl
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero int.
delle normali caizature.

Quando vi ¢ pericolo di punture al
metallici, ecc.).

viedi.(chiodi, trucioli




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'alto o di urto con elementi pericolosi.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delie mani

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, presso le-lavorazioni-o:le:
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.




stratigrafiche, si dovra fare una sommana ncerca g dotimentarsi su eventuali esperienze acquisite da chi ha gia iavoralo nelle vicinanze. in base a
tali indagini e alle prove effettuate sulle ] caroteestratte si stabilisce il numero totale dei sondaggi da effettuare
Descnzxone del favoro :

Altri fattori di SChIO
indaginisu t r{eno

Attrezzature -

escavatore cingolato
autocarro

trivellatrice

utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabllita Magnittido Trasmissibile
caduta di materiali dall‘alto possibile modesta
caduta in piano improbabile lieve
cesolamento - stritolamento improbabile gravissima
dermatiti, irmitazioni cutanee, reazioni possibile modesta
allergiche
elettrocuzioneg possibile mogdésta
elettrocuzione (contatto con linee elettriche improbabile gra
aeree) N
esplosione 1mprobabale gravissima X
getti -schizzi lieve X
inalazione gas modesta
incendio grave X
investimento i improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi® possibile modesta
oli minerali e derivati v improbabile lieve
punture, tagli, abrasioni, ferite ] possibile lieve
rumore possibile modesta X
schiacciamento per ribaltamento det mezzo improbabite gravissima X
scivolamenti e cadute improbabile modesta
urti, colpi, impatti probabile modesta X
vibrazione possibile - modesta
. Riferimenti Legislativi
- Circolari 103/80 e 70/81
D.Lgs. 81/2008
DPR 459/96
D.Lgs. 493/96
Adempimenti
ESCAVATORE CINGOLATO : e N
Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione m c baltamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura CE. T

UTENSILI D'USO COMUNE .
Verificare preventivamente che le attrezzature di lavoro messe- 3

bbsizxone dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori. .

Procedure

Prima di iniziare qualsiasi attivita lavorativa bisogno organizzare le aree di favoro, gii spazi da adibire a deposito, gli spazi da destinare aile attrezzature,

in maniera tale da consentire tutti g spostamenti sul piano di lavoro in sicurezza.

E’ necessario posizionare lo segnaletica di sicurezza, notturna e diurna, e vietare i transito o f'avvicinamento alle persone non addette ai lavori tramite

awvisi o sbarramenti.

Prima di procedere all'esecuzione dei lavori, & obbligatorio verificare che non vi siano cavi, tubazioni o altro interrati interessati dal passaggio di acqua,

gas, corrente elettrica. il ‘direttore dei favori dovra verificare lo stabilita del terreno prima di installare lo macchina ed iniziare i lavori.

Le attrezzature dovranno essere dotate di dispositivi antivibranti. Assicurarsi, prima dei favori, che fo distanza dalle linee elettriche aeree sia superiore ai

5m. i

li datare’ dn voro ho Iobbhgo di formare e di informare i lavoratori sui rischi derivanti dalla movimentazione manuale dei carichi. .

E'.necessario dotare i lavoratori esposti o specifici fischi di inalazioni pericolose di gas, polveri o fumi nocivi, di appositi mezzi di protezcone indivi uate,

g sottoporh a visita medica periodica, ) L
-Addetto N

' "Per gli operai che sono esposti ad un livello di rumore quotidiano che va tra gli 80 dBA e 85 dBA & prevista, in caso ne faccnano r|chsesta € il medico

competente ne confermi la necessita, la visita medica periodica.

Ogni qualvolta si praticano scavi o forature nel terreno & fondamentale I'allontanamento dei fanghi dal ciglio. Nelle zone ove siano presenti sostanze

viscide, oltre all'utilizzo di scarpe con suole antisdrucciolo, bisogna prestare molta attenzione onde evitare eventualx scwolamenn '0-cadute.




Durante le operazioni di risalita delle aste bisogna procedere dalf'alto o a livello alla pulizia della sonda, onde evitare lo caduta dall'alto di materiali
rimasti attaccati afla stessa.

E’ obbligatonio utilizzare adeguati strumenti di protezione onde evitare il contatto con cere e paraffina.

Durante }a perforazione i lavoratori devono mantenersi sempre a distanza di sicurezza dalla macchina. L'operatore dovra evitare di indossare indumenti
o0 accesson che potrebbero impigliarsi nefla macchina o utensile in movimento o creare intralcio mentre si trova sulle opere prowvisionali o durante la
movimentazione manuale dei carichi. L'operatore deve evitare distrazioni durante | Javori di movimentazione e montaggio delle aste della sonda.
Quando la macchina € in moto non si devono eseguire operazioni di riparazione o registrazione.

Si deve provvedere al riempimento del foro subito dopo aver sprofondamenti eseguito le operazioni di indagine; nel caso lo stesso debba rimanere
scoperto per controlli 0 misurazioni. dovranno adattarsi adeguate misure di sicurezza.

Accertarsi che i dispositivi antivibrazione della macchina siano funzionanti prima di iniziare il lavoro.

Laddove vengono effettuate lavorazioni che danno lucgo alla proiezione di mateniafi o schegge, & obbligatorio predisporre opportuni mezzi di protezione
a difesa dei lavoratori addetti e defle persone che sostano o transitano nelle vicinanze.

note

. Osservare le ore di sifenzio a seconda delle stagioni e dei regolamenti locali

Nei lavon dove vengano impiegate macchine che producono forti vibrazioni. devono essere ridotti i rumori di lavoro.

. E' necessario il preventivo esame della scheda tossicologica delle sostanze utilizzate per I'adozione delle specifiche misure di sicurezza.

In questa fase i favoratori devono indossare scarpe di sicurezza, guanti, casco e occhiali o visiera di protezione degli occhi.

Idonei otoprotettori devono essere forniti ai lavoraton ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

ESCAVATORE CINGOLATO

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alte norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare I'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio supeniore del fronte di attacco.

AUTOCARRO

Durante e manovre in retromarcia o con scarsa visibiiita, assistere 'operatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetio stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare 'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dat costruttore e dalie norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

TRIVELLATRICE

Mantenere {a distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle finee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o ia messa in
opera di idonee protezioni.

Controllare i percorsi e le aeree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti.

Prima delt'uso stabilizzare efficacemente {a macchina e verificare P'efficienza del sistema di aggancio delle trivella.

La trivella deve essere in perfetto stato di ‘efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alie norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare la trivella per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e daile norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione della trivella.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al favoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durarite {'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Generico 82,7 dB(A)

Qperatore escavatore 88,1 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto trivella 89,6 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:
Prescrizione
Nome:
protezione dei piedi
Posizione:
- Dove si compiono lavori di carico o scarico di matenali
pesanti.
Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delie nomali calzature.
Quando vi & pericolo di punture ai piedi (chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'alto o di urto con elementi pericolosi.



Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione:

Negli ambienti di favoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alie mani.




Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta attrezzi o materiali dall'alto possibile grave X

caduta dall'aito possibile gravissima

elettrocuzione (contatto con linee elettriche improbabile gravissima X

aeree)

interferenze con altri mezzi o manufatti possibile grave X
ribaltamento possibile gravissima X

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Procedure

PRIMA DELL'USO

Circoscrivere I'area d'intervento delimitandola e regofamentandola con cartelli segnalatori.

Attenersi alle specifiche di messa in stazione d'uso fomnite dal costruttore.

Posizionare l'automezzo in posizione orizzontale e su un suolo non cedevole.

Ogni volta, prima di iniziare e operazioni, bisogna verificare if funzionamento di tutti gli organi di comando.

Rispetiare te distanze di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi.

DURANTE L'USO

Le manovre devono essere eseguire solo ed esclusivamente dali'operatore a bordo del cestelio con i comandi relativi: 'uso dei comandi a terra deve
essere effettuato solo in casi di guasto di quelli di bordo.

E' vietato appoggiare il braccio dell'autocestello a strutture qualisiasi, sia fisse che mobili.

E' vietato salire sul cestello gia sviluppato o discendermne se il cestello non & in posizione di riposo.

E' necessario porre la massima attenzione a non urtare contro ostacoli e rion avvicinarsi, nemmeno col braccio, ad una distanza inferiore ai 5,00 ml da
linee elettriche a condutiori nudi.

E' necessario rispettare la portata indicata per il cestello: é vietato I'accesso nel cestello a due persorne, se non espressamente previsto.

E' vietato utilizzare I'autocestello in caso di forte vento.

E' vietato usare il braccio dell'autocesteilo_per sollevare carichi, se cid non & espressamente previsto, nonché sottoporlo a sforzi orizzontali.
E' vietato spostare ['automezzo con il cestello non in posizione di riposo o con l'operatore a bordo.

1 personale che deve utilizzare I'autocestelio deve essere appositamente istruito ed autorizzato all'uso specifico.

DOPO L'USO

La manutenzione deve essere effettuata da personale specializzato ed autorizzato.

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza antisdrucciolevoli, guanti, cintura di sicurezza.

Valutazione rischio rumore
Generico <80 dB(A)
Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

caduta materiali dall'alto

Posizione:

Nelle aree di azione dell'autocestelio.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare sotto il raggio della gru
Posiziorne:

Nelle aree di azione dell'autocestello.

Opere provvisionali

montaggio parapetto prefabbricato (1)

Rischi

Descrizione del peticolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta daif'alto possibile grave

caduta di materiali dall'aito possibile modesta X
elettrocuzione improbabile modesta

investimento possibile modesta X

punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta

scivolamenti e cadute possibile modesta

urti, colpi, impatti probabile modesta

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008



Procedure

Delimitare I'area d'intervento con nastro di segnalazione applicato su paletti infissi sul terreno.

Se interessa o € nellimmediata vicinanza della sede stradale, predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice della

strada e al regolamento d'attuazione.

Vietare I'accesso alle persone non addette-ai lavori applicando'la segnaletica:di divieto & avvertimento necessaria. -

Durante le fasi di scarico dei matenali vietare I'awvicinamiento del personale e di terzi al mezzo e altarea di operativita deﬂa gru 1drauhca del medestmo ;

medianti avvisi e sbarramenti.

Verificare preventivamente la capac:ta portante della base d'appoggio, eventualmente disporre elementi ripartitori del carico.

Stazionare l'autopiattaforma in posizione orizzontale e su un suolo non cedevole rispettando le distanze di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee

elettriche aeree a conduttori nudi. .

La fase di montaggio del parapetto deve essere eh‘ettuata da ersonale pratico, in buone condizioni fisiche e sotto il controlio diretto di un preposto a

terra.

Derivare l'alimentazione elettrica da regolare quadro* da ‘cantiere (di tipo ASC) con collegamento elettrico a terra. E possibile utilizzare attrezzature ed

utensili elettrici a doppio isolamento non collegati 1mp1anto di terra. Verificare, prima deil'uso, f'idoneita e {'integrita del trapano a percussione e dei

suo sistema di alimentazione. .

Accertarsi della consistenza della mura cui ancorare {e mensole. in caso di incertezza suila resistenza offerta dal paramento murario, provvedere

preventivamente a sotioporre a prgva di. -trazione a 2,5 kN un tassello campione del tipo ad espansione o a resina.

Fissare le mensole con aimeno quanro tassefi.

Durante la movnmentaznone j.carichi.in quota & vietato sporgersi oltre il parapetto del cestello o stazionarvi in posizione di equilibrio precario.

E vietato effettuare {& tas mqmaggm stazionando suila copertura, saivo nelle zone protette contro la caduta, a meno che si adotii idoneo sistema di

imbracatura. o
Prescriziol

Verificare ‘pr'eve‘mivameme la capacita portante della base d'appoggio, eventualmente disporre elementi ripartitori del carico.
Stazionare l'autopiatiaforma in posizione orizzontale e su un suolo non cedevole, rispettando le distanze di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee -
elettriche aeree a conduttori nudi.

Verificare il funzionamento di tutti gli organi di comando.

Attenersi alle indicazioni fornite dal produttore nel libretto d'uso.

In particolare:

- il personale preposto all'utilizzo del'autocestello deve essere appositamente istruito ed autorizzato all'uso specifico;

- le manovre devono essere eseguire solo ed esclusivamente dall'operatore a bordo del cestello con i comandi relativi, f'uso dei comandi a terra deve
essere effettuato solo in casi di guasto di quelli di bordo;

- vietare {'appoggio del braccio dell'autocestelio a strutiure qualsiasi, sia fisse che mobili;

- vietare di salire sul cestello gia sviluppato o discenderne se il cestello non & in posizione di ripo:
- rispettare la portata indicata per if cestello, & vietato 'accesso nel cestelio a due persone, sg
- vietare o sospendere futilizzo 'autocestello in caso di forie vento;
- vietare I'uso del braccio dell'autocestelio per sollevare carichi, se ci¢ non & espressame ite | pr to, - non sottoporlo a sforzi orizzontali;
- vietare lo spostamento dell'automezzo con il cestelio non in posmone di riposo a’con. IOperatore a bordo.

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza antisd i i
{donei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base all valulaztone del rischio rumore.

Segnali

‘espressimente previsto dal costruttore;

Categoria:
Prescrizione
Nome:

protezione dei piedi
Posizione:

Dove si compiono favori di carico o scanCo di materiali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
deile normali calzature.

Quando vi & pericolo di punture ai piedi {chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali daii'alto o di urto con elementi pericolosi.

Segnali




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di fesioni alle mani.

Opere provvisionali

montaggio parapetto prefabbricato (2)

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile

caduta dall'alto probabile grave

caduta di materiali dafl'alto possibile modesta X ]
investimento improbabile modesta X

punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta

scivolamenti e cadute possibile modesta

urli, colpi, impatti probabile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Procedure

Delimitare 'area d'intervento con nastro di segnalazione applicato su paletti infissi sul terreno.

Se interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale, predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme det codice della
strada e al regolamento d'attuazione.

Vietare l'accesso alle persone non addette ai lavori applicando la segnaletica di divieto e avvertimento necessaria.

Durante le fasi di scarico dei materiali vietare 'avvicinamento del personale e di terzi al mezzo e all'area di operativita delia gru idraulica del medesimo,
medianti avvisi e sbarramenti.

La fase di montaggio del parapetto deve essere effettuata da personale pratlco, in buone condnztom fisiche e sotto il controllo diretto di un preposto a
terra.

Posizionare e serrare con forza {a piastra mordente della morsa. Regolare Iasta vemcale nell'appostta gmda e bloccare langolo necessario. Inserire e
bloccare ie tavole orizzontali.

Durante la movimentazione dei carichi in quota & vietato sporgersi oltre il parapetto del cestello o stazionarvi in posizione di equilibrio precario.

E vietato effettuare le fasi di montaggio stazionando sulla copertura, salvo nelle zone protette contro la caduta, a meno che si adotti idoneo sistema di
imbracatura.

Prescrizioni

Verificare preventivamente la capacna portante della base d" appogg|o eventualmeme d|sporre elementl npamto el car
Stazionare f'autopiattaforma in posizione orizzontale e su un suolo non cedevole, rispettando le distanze di sicurezza (mnmmo 5 metn) daIIe hnee
elettriche aeree a conduttori nudi.

Verificare il funzionamento di tutti gli organi di comando.

Attenersi alle indicazioni fornite dal produttore nel libretto d'uso.

in particolare:

- il personale preposto all'utilizzo dell'autocestello deve essere appositamente istruito ed autorizzato all'uso specifico;

- le manovre devono essere eseguire solo ed esclusivamente dall'operatore a bordo del cestelio con i comandi relativi, f'uso dei comandi a terra deve
essere effettuato solo in casi di guasto di quelli di bordo;

- vietare 'appoggio del braccio dell'autocestelio a strutture qualsiasi, sia fisse che mobili;

- vietare di salire suf cestello gia sviluppato o discendeme se if cestello non & in posizione di riposo;

- rispettare ia portata indicata per i cestello, & vietato I'accesso nel cestello a due persone, se non espressamente previsto dal costruttore;

- vietare o sospendere ['utilizzo I'autocestello in caso di forte vento;

- vietare 'uso del braccio delfautocestefo per sollevare carichi, se cid non & espressamente previsto, - non sottoporio a sforzi orizzontali;

- vietare lo spostamento deli'automezzo con il cestello non in posizione di riposo o con 'operatore a bordo.

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza antisdrucciolevoli, guanti.

idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione det rischio rumore.

Segnali



. protezione dei piedi
Posizione:

Dove si compiono favori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare if cuoio
delie normali calzature.

Quando vi € pericolo di punture ai piedi (chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

Negli ambienti di favoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali daif‘alto o di urto con elementi.pericolosi.... ...

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alie mani.

Mentagaio d.i__po_'nteggio_:ais‘_tozgdﬂeyamg- .

Attrezzature.

utensili d'uso corrente

Rischi
Descrizione del pencolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta dall'alto-:. possibile gravissima
caduta di matenah‘ dall’ alto probabile grave X
cadutaiin piang possibile modesta
 punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve
rti;.colpi, impatti possibile lieve

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008
Procedure

it montaggio del ponteggio autosollevante deve essere eseguito da personale specializzato, secondo le-istruzioni del costruttore e soito la diretta
sorveglianza di un preposto.
L'istallazione del ponteggio autosollevante & subordinata al possesso da parte di quest'ultime \/ella telativa autonizzazione ministeriale di cui al'art. 30 e
seguenti del DPR 164/56. :
Delimitare 'area di lavoro con nastro di segnalazione.
Durante le fasi di scarico dei materiali & vietato 'avvicinamento delle persone medianti avvisi e sbarramentn

Se nellimmediata vicinanza della sede stradale, predisporre fa necessaria segnaletica stradale, attenendosi codice delfa strada.

L'area di lavoro deve avere dimensioni sufficienti per la movimentazione degli elementi e il relativo montaggio.

Vietare 'avvicinamento alf’area di lavoro ad altri mezzi meccanici.

L'operatore deil'autocarro con braccio gru deve avere piena visione della zona.

Assicurarsi che non via siano ostacoli nei raggio d'azione della gru; in particolare che possa mantenere la distanza di sicurezza {minimo 5 metri) dalle
linee elettriche aeree a conduttori nudi, considerando. l'mgombro del carico e 1a sua oscillazione.

Assicurarsi della stabilita del terreno, evitando diposizionare il mezzo vicino al ciglio degli scavi, su terreni non compatti o con pendenze laterali.
Posizionare gh stabilizzatori per scaricare le balestre ma senza sollevare il mezzo.

Prendere visione del diagramma portata/braccto dell'autogri e rispettario.

Utilizzare idonei sistemi di |mbracatura d i carichi (in relazione al peso, alla natura e alle caratteristiche del carico), verificarne fintegrita delle funi,
catene, dei ganci e la foro portata n relazmne al carico, e il sistema di chiusura deilimbocco del gancio.




Sollevare it carico di pochi centimetri per verificare se il carico & in equilibrio ed it mezzo & stabilizzato.

Non effettuare tiri inclinati.

E' vietato F'uso in presenza di forte vento e il passaggio dei carichi sopra i lavoraton durante il sollevamento e il trasporto dei carichi.

Segnalare F'operativita con il girofaro.

L'ancoraggio dei castelli all'edificio deve essere effettuato ogni due elementi sovrapponibili.

Verificare che gli argani del ponteggio autosollevante siano collaudati e sottoposti a verifica biennale.

Collegare il quadro della gru aflimpianto elettrico di cantiere, verificandone la sezione dei cavi; i percorsi di sicurezza € le protezioni, nonché il
coliegamento allimpianto di terra.

Coflegare fa macchina ad un quadro elettrico fornito di interruttore generale magnetotermico differenziale da 0,03A e all'impianto di terra (contro i
contatti indiretti).

Realizzare, limpianto di protezione contro le scariche atmosferiche.

il montaggio deve essere fedele allo schema di montaggio previsto dai costruttore.

Verificare gli ancoraggi.

A fine installazione allontanare i mezzi garantendo {'assistenza di personale a terra.

Delimitare I'area di base del ponteggio ed apporre la necessaria segnaletica di sicurezza.

Fomnire le informazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione manuale dei carichi pesanti ed ingombranti.

{ lavoratori devono indossare cintura di sicurezza (lavoro in elevato), casco, scarpe di sicurezza, guanti.

idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione dei rischio rumore.

Prescrizioni
UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sufle modalita d'uso.
Durante {'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi. . .. !

Vatutazione rischio rumore

generico <80 dB(A)
addetto autocarro <80 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

caduta materiafi dail'alto
Posizione:

Nei pressi del ponteggio.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

cintura di sicurezza
Posizione:

Nei pressi de! ponteggio.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Nei pressi del ponteggio.

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei cranio

Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Nei pressi del ponteggio.



Categoria:

proteZione delie mani

Posxzmne S

Déve sicompiono favori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Nei pressi del ponteggio.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato l'accesso

Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di favoro interdetta.

onteggio metallico fisso

Opere provvisionali

ponteggio metallico fisso
Attrezzature
utensili d'uso corren

Rischi .

Descrizione del pericolo

Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta dal‘alto probabile gravissima
caduta di materiali dalf'alto probabile grave X
caduta in piano possibile modesta
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve
urti, colpi, impatti possibile lieve

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Adempimenti

Prima del montaggio deve essere redatto il piano di montaggio, uso e smontaggig. dé po
I ponteggio deve essere montato e smontato sotto la diretta sorveglianza di un: preposto.”
Il preposto e i ponteggiatori devono essere formati conformemente a quanta stabdlto dal Digs. 235/2003.

Per ponteggi di altezza superiore a metri 20 o & difforme agli schemi riportati net libretto d'uso rilasciato dal produttore deve essere eretto in base ad un
progetio redatto da ingegnere o architetto abilitato e depositato in ¢ ) tie
1l responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, la re
interruzione del lavoro) del ponteggio, assxcura dosi ell :
controventamenti. (D.l.gs. n. 359/99).

one periodica e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche o prolungata
alna dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, dell'efficienza degli ancoraggi e dei

Procedure

Delimitare I'area di lavoro con nastro di segnalazione.
Se nelle vicinanze della sede stradale, predisporre la segnaletica stradale, attenendosi alle norme det codice della strada.
E' vietato I'accesso alle persone non addétte ai lavori.
Durante lo scarico dei materiali vietare I'avvicinamento di persone, medianti avvisi e sbarramenti.
Attenersi alle procedure indicate nel piano di montaggio, uso e smontaggio del ponteggio.
Verificare la capacita portante della base d'appogglo eventualmente disporre elementi ripartitori del carico.
Qualsiasi variante allo schema tipo del ponteggio impone la progettazione preventiva del ponteggio.
Mantenere al distanza di sicurezza {minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi.
La fase di montaggio deve essere effettuata da personale pratico, in buone condizioni fisiche e sotto il controllo diretto di un preposto.
~- Durante il montaggio i pontisti e gii aiutanti devono utilizzare fa cintura di sicurezza ancorata ad una fune tesa tra due montant.
. E vietato depositare materiale (di ponteggio) in quantita eccessive.
--L.a chiave per il serraggio dei bulloni deve essere assicurata alla cintota con un moschettone di sicurezza.
Fornire le informazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione manuale dei carichi pesanti ed ingombranti
Movimentare il materiale con cautela in modo non generare oscillazioni pericolose.
L'utilizzo del ponteggio & consentito, solo al personale addetto ai lavori.
E vietato salire /0 scendere lungo i montanti o gettare dalf‘alto elementi di ponteggio.
I favoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza antisdrucciolevoli, guanti, cintura di sicurezza.
Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumor

Prescrizioni

UTENSILI D'USO COMUNE R
Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolger
Durante 'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi. ;

ommire Je dovute istruzioni sulle modalita d'uso.



Valutazione rischio rumore
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

caduta materiali dall'alto
Posizione:

Nei pressi del ponteggio.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

cintura di sicurezza
Posizione:

Nei pressi del ponteggio.

Categoria:

Avvettimento

Nome:

pericolo di caduta

Posizione:

In prossimita dell'apertura a cielo aperto.
Nella zona di scavo.

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

proteziorie dei piedi

Posizione:

Dove si compiono favori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Nei pressi del ponfeggio.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Dove si compiono favori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Nei pressi del ponteggio.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Nei pressi del ponteggio.



Categoria:

Divieto

Nome:

vietato gettare materiali dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.

vietato Faccesso
Posizione:
In prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare o sostare
Posizione:

Ponteggi - nei pressi delfa gru.

Segnali

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato salire e scendere dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.




Opere provvisionali

linea di ancoraggio per cintura di sicurezza

Attrezzature

autocesteilo

trapano elettrico c
Rischi

Desctrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta dall'alto possibile grave

caduta di materiali dalf'aito possibile grave X
cesoiamento - stritolamento improbabile modesta

elettrocuzione possibile gravissima

inalazione polveri - fibre possibile lieve X

incendio improbabile modesta X

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta

rumore molto probabile grave X

urti, colpi, impatti possibile modesta

Riferimenti Legislativi

Codice e Disposizioni di Circolazione Stradale DPR 459/96
D.Lgs. 81/2008

D.Lgs. 235/2003

Norme CEi 64-8

UNI EN 785 - UNI EN 355 - UNI EN 361 - UNI EN 362 - UNI 8088

Procedure

Nei punti non proteggibili con parapetti 0 ponteggi, indicati nelfa planimetria allegata, si predisporranno punti e/o linee di ancoraggio, al fine di
consentire 'aggancio dei cordini di ritenuta delte imbracature anticaduta degli operai.

La realizzazione dei punti di ancoraggio dovra avvenire operando da posizione sicura ovvero su autopiattaforma aerea.

E' necessario verificare preventivamente la conformita alle norme e lo stato manutentivo dei mezzi o delle opere provvisionali destinate al lavoro in
quota.

Nell'uso attenersi al libretto di istruzioni del fabbricante.

E' vietato spostare l'autopiattaforma quando & presente sul cestello un favoratore.

Gli utensili e le apparecchiature elettriche dovranno essere derivati da prese CE poste su quadro elettrico di cantiere di tipo ASC.

it percorso dei cavi di alimentazione deve essere tale da impedire pericolosi fenomeni di usura o tranciatura. .
Realizzati i punti di ancoraggio e le linee di ancoraggio, prima delfuso, ¢ necessario effettuare le prove previste dalla norma UNi EN 795/1998. E
obbligatorio effettuare una prova di cui al punti 4.3.1.2 della predetta norma per la verifica di dispositivi di ancoraggio (punti di ancoraggio) progetiati per
il fissaggio su tetti inclinati. Per quanto concerne e finee di ancoraggio di corda di fibra, cinghie o funi metalliche la resistenza minima a rottura della
corda o cinghia deve essere almeno il doppio della tensione massima applicata a detta corda o cinghia nel momento delfarresto della caduta previsto
per tale dispositivo. Tutti gii ancoraggi strutturali di estremita e intermedi, utilizzati nel dispositivo, devono essere in grado di sopportare il doppio deila
forza massima prevista. Nel caso in cui non & possibile produrre un calcolo di progettazione, linstallatore deve accertarsi che vengano soddisfatti i
requisiti di prova 4.3.3 della norma UNI EN 795.

In ogni caso il cordino di posizionamento da adoperare deve essere tale da impedire una caduta dall'alto dell'operatore maggiore di un metro e mezzo,
compresa la freccia della linea di ancoraggio. E preferibile adottare un cordino di ritenuta con dissipatore di energia.

Durante il montaggio gli operatori devono indossare casco, scarpe, guanti e imbracatura anticaduta. )

Prescrizioni

LINEE D! ANCORAGGIO

ilizzare sistemi conformi alle norme UNI EN 795, sui dispositivi di ancoraggio, UNI EN 355 e 361, sui cordini con assorbitori di energia e sui doppi
cordini, UNI EN 362, sui connettori.

Prima delf'uso, & necessario effettuare le prove di collaudo previste dalla noma UNI EN 795/1998.

AUTOCESTELLO

Prima dell'utilizzo verificare che nella zona di favoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre, controllare i percorsi e le
aree di manovra approntando gii eventuali rafforzamenti. Non sovraccaricare il cestelio.

L'area sottostante la zona operativa deve essere opportunamente delimitata.

TRAPANO ELETTRICO

Utilizzare il trapano eletirico a doppio isolamento (220V) o alimentato a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunque non collegato all'impianto
di terra.

Prima dell'uso del trapano verificare f'integrita e lsolamento dei cavi e della spina di alimentazione.

Controtflare il regolare fissaggio della punta.

interrompere {'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro.

Valutazione rischio rumore

Trapano elettrico 81,2 dB(A)
Generico < 80,0 dB(A)

Segnali

Categoria:
Avvertimento

Nome:

caduta materiali dall'aito



Posizione:
intomo al perimetro della coperiura dell'edificio
interessato dala realizzazione delle Tinee di ancoraggio.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
delimitazioni cantiere

*autocarro
pala, mazza, piccone, badile, rastrelio
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta dall'alto possibile grave

caduta di materiali dall'alto possibile modesta X
cesoiamento - stritolamento ‘ improbabile grave X
investimento improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi probabile modesta -
proiezione di schegge possibile modesta.” X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta :
ribaltamento improbabile ‘gravissima - X
rumore possibile X
urti, colpi, impatti

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008

Procedure

Se lintervento interes: »’neflimmediata vicinanza della sede stradale, predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del
codice della strada € al regolamento d'attuazione.
Eventualmente, incaricare il personale di disciplinare il traffico durante la sistemazione delle delimitazioni.

Durante le fasi di scarico dei materiali vietare I'avvicinamento def personale e di terzi, medianti avvisi e sbarramenti.

Verificare, prima e durante I'uso, le condizioni degli attrezzi con particolare riguardo alla solidita degli attacchi dei manici di legno agli elementi metallici.
Consentire tuso di scale portatifi conformi alle norme, con ampia base d'appoggio e ben sistemate (preferire le scale doppie a due-tre gradini).

Fomire le inforrazioni necessarie ad eseguire una corretta movimentazione manuale dei carichi pesanti ed ingombranti.

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche
previste dal decreto del 9 giugno 1995.

In questa fase i lavoraton devono indossare scarpe di sicurezza, guanti, casco.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore dell'autot
l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in confor
E fatto divieto di usare l'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costii
Effettuare periodica manutenzione deila macchina. =
PALA, MAZZA, ECC. -
Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate al lavoroda ‘svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durante f'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi e:otoprotetton.

UTENSILI D'USO COMUNE : '
Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature.adeguate al lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durante f'uso degli utensili indossare guanti,.oechiali protettivi.

SCALE A MANO =
Controitare che le scale non presentino difetti-costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con o stesso {é possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante 'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non @ possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere trattenuta al
piede da una persona che esegua I'operazione per tutto il tempo di utilizzo.

E’ sempre sconsigliato eseguire lavon direttamente su di esse.

arro da personale a terra,
ta allé nome specifiche di apparienenza).
iore € dalle norme.

Valutazione rischio rumore

.*Autista autocarro 77,6 dB(A)
: Generico 86,5 dB(A)




Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Paosizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Paosizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato f'accesso

Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di favoro interdetia.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
disfacimento del manto stradale

Attrezzature

pala caricatrice cingolata 0 gommata
escavatore con martello demolitore
autocaro

compressore d'aria

martello demolitore pneumatico
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta in piano possibile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari improbabile grave
elettrocuzione improbabile gravissima
inalazione fumi/vapori/gas possibile modesta X
inalazioni polveri probabile lieve X
investimento improbabile gravissima X
proiezione di schegge e frammenti possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta
ribaltamento improbabile gravissima X
rumore molio probabile modesta X
urti, colpi, impatti possibile modesta X
vibrazione possibile modesta




~ . L'escavatore deve essere in perfetio stato di effncuenza tecnica e di sicurezza (m confonmta alle norme specmche dn appartenenza)
.\ E fatto divieto di usare l'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dai costruttore e dalle norme.

Riferimenti Legislativi

DPR 547/55

DPR 303/56

DPR 164/56

DM 20.11.68

DM 28 novembre 1987, n. 593
L. 190/91

DPR 495/92

D.iLgs. 81/2008

Circotare 50/94

D.Lgs. 493/96

D. Lgs. , come modificato dal D.Lgs. 528/99
DPR 459/96

Adempimenti

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE, PALA CARICATRICE
Le macchine operatncu devono essere provviste di strutiura di protezione in caso di ribaltamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura CE. o

Proceduré

Delim a}e ie-aree di movimentazione con i mezzi meccanici con nastro di segnalazione bianco-rosso al fine di evitare possibili contatti con

ovimento.

La viabilita in vicinanza del avoro deve essere attentamente studiata e disciplinata (deviata, canalizzata).

‘Eventualmente adottare semafori temporanei o personale incaricato di regolamentare il traffico.

L'entrata e I'uscita di mezzi dal cantiere sono coordinate da un assistente, che da il benestare alle manovre.

Immettere in cantiere mezzi in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza, in conformita alle norme specifiche di appart enza

E fatto divieto di usare i mezzi per scopo differenti da quelli stabifiti dal costruttore e dalle norme.

La terna, su cui viene installato i marteflone, rimuove o strato di asfalto procedendo all'indietro e l'autocarro si pon dl lato

E vietata la presenza di personale non direttamente addetto ai lavori.

Nel caso di utilizzo del martello demolitore, un operatore provvede aila frantumazione della pavnment

recupera i pezzi di risulta facendo attenzione a non ammucchiare materiale di risulta fuori deli'area di-canti

Posizionare, preventivamente, il motocompressore in posizione stabile in terreno senza pende

Prima del'uso del motocompressore controllare I'ntegrita delle protezioni, ie connessioni dei t
posnte segnalazioni, proteggere i luoghi di transito.

in ogni caso, demolire con cautela se nelle immediate vicinanze sono presenti cavi elettrici, tubaznom del gas metano o altre situazioni pencolose

Lo scavo conseguente alla demolizione, se lasciato incustodito, occorre segnalarlo con idonei segnali monitori (transenne, segnalazione favori in corso,

direzione obbligatoria, coni segnaletici) e circoscriverlo con opportuni tavolacci per impedire eventuali cadute.

Eseguire il rifornimento del carburante e le relative manutenzioni a motore spento.

In questa fase i lavoratoni devono indossare, casco, scarpe di sicurezza con suola imperforabile, guanti, mascherine antipolvere.

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche

previste dal decreto del 9 giugno 1995.

Idonei ofoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

‘loneimemre laltro con it badile o piccone

idi alimentazione, interdire la zona di lavoro con

Prescrizioni

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE : ‘
Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettnche aeree -a conduttori nudi, salvo la messa fuon servxzxo dellalinee ola messa in
opera di idonee protezioni.

'’ Viietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio superiore del fronte di attacco.
MARTELLO DEMOLITORE PNEUMATICO

Verificare la presenza e l'efficienza della cuifia antirumore e controllare le connessioni tra tubi di alimentazione ed utsnstl
Utilizzare il martello senza forzature ed evitare turni di lavoro prolungati e continui.

Prestare attenzione quando si lavora su pavimenti, muri o qualsiasi altro luogo dove ci sia la possibilita
non toccarli con parti metalliche dell'utensile.
COMPRESSORE D'ARIA

Posizionare il compressore in luoghi sufficientemente areati, in condizioni stabili e fontano da matenah infiammabili; verificarne ia strumentazione e
lintegrita dell'isolamento acustico e delle connessioni dei tubi. Effettuare i rifornimenti di carburante a motore spento.

PALA CARICATRICE .

Mantenere fa distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree( cond tton nud| salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.
L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (i conforrmta alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare f'escavatore per scopo differenti da quelli stablh 'dal costruttore e dalle norme.

Vietare {a presenza degli operai nel campo di azione dell* %cavatore su élgho supenore del fronte di attacco.

AUTOCARRO
Durante le manovre in retromarcna 0 con scarsa VIstblhté assistere loperatore dell' autocarro da persona]e a terra

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita afle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare 'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dat costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sufle modalita d'uso.
Durante f'uso degli utensah indossare guanti, occhiali protettivi.

conitrare cavi portanti corrente elettrica di

Valutazuone nschlo rumore

Operatore escavatore 88,1 dB{(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)
_-Autista autocarro 77,6 dB(A)

-~ Generico 82,7 dB(A)

“Generico 101,4 dB(A)}




Segnati

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Nei pressi delif'area d'intervento.

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delie mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato {'accesso

Posizione:

In prossimita degli accessi aff'area di lavoro interdetta.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
disinstallazione cantiere e pulizia finale

Attrezzature

autocarro
utensili d'uso corrente

Rischi

De one delp olo Probabitita ag ¢l bile
cesoiamento - stritolamento improbabile:  grave X .
inalazioni polveri possibile modesta X
investimento improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi probabile modesta

punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta

ribaltamento improbabile gravissima X

rumore possibile modesta X

urti, colpi, impatti possibile modesta X
Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008
Procedure

Se interessa o & nellimmediata vicinanza della sede stradale, predisporre la necessaria segnaletica stradale, attenendosi alle norme del codice della
strada e al regolamento d'attuazione.

Verificare fa presenza di eventuali finee eleftriche interrate prima di iniziare F'intervento.

Durante le fasi di carico vietare 'avvicinamento del personale e di terzi, medianti avvisi e sbarramenti.



Controliare ia portata dei mezzi per non sovraccaricarli.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguire una corretia movimentazione manuale dei carichi pesanti ed mgombrantl
In questa fase i lavoratori devono indossare scarpe di sicurezza, guant, facciale filtrante. e .
Idonei otoprotetiori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO - :

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere {'operatore dell'autocarro da ‘personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
£ fatto divieto di usare lautocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalie norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al favoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modafita d'uso.
Durante f'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

’:protezmne dei piedi
Posmone
Qp pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:
Divieto
Nome:
vietato l‘accesso

Attivita contempiate

- getto di fondo;

- casseratura;

- getti;

- disarmo pareti e coperchi.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
opere d'arte in opera

Attrezzature

sega circolare
autobetoniera
autopompa
autocarro



saldatrice elettrica
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta di materiali dall'alto possibile modesta X
caduta di materiali negli scavi possibile modesta

caduta entro gli scavi possibile modesta

caduta in piano improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari improbabile grave
elettrocuzione improbabile gravissima X
getti/schizzi possibile lieve X
inalazione gas/vapori/fumi possibile modesta X
inalazioni polveri possibile modesta X
incendio improbabile grave X
investimento improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi probabile modesta
proiezione di schegge e frammenti possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile gravissima
radiazioni non ionizzanti probabile lieve X
ribaltamento improbabile gravissima X
rumore probabile grave X
seppellimento improbabile gravissima

urli, colpi, impatti possibile gravissima X
ustioni per calore eccessivo o fiamma libera possibile modesta

Riferimenti Legislativi

Circolare Ministero dei Lavoro 103/80

D.Lgs. 81/2008

Codice e disposizioni di Circolazione Stradale
Norme CE!

Procedure

Verificare la corretta delimitazione dell'area di lavoro e la segnalazione con cartelli di avvertimento, divieto e prescrizione.

La circolazione dei mezzi alfinterno dell'area di lavoro deve essere opportunamente regolata, evitando, se possibile, il doppio senso di marcia.

La viabilita in vicinanza degli scavi deve essere attentamente studiata e disciplinata al fine di impedire ribaltamenti a sequito di cedimenti delle pareti
degii scavi.

Per laccesso al fondo dello scavi & necessario utilizzare scale a mano di tipo regolamentare, ancorate e sporgenti di almeno un metro oltre il piano
d'accesso.

Per gii attraversamenti trasversali degli scavi predisporre idonee passerelie (di farghezza non inferiore a cm 60 per il passaggio di sole persone e di cm
120 per it passaggio anche di materiali} munite di parapetti regolamentari con arresto al piede su entrambi i fati.

Se P'escavatore ¢ utilizzato per il sollevamento dei carichi framite ganci o altri dispositivi di trattenuta del carico deve essere orologato per if
sollevamento e il trasporto dei mateniati.

Esporre preventivamente le norme e i segnali per la corretta movimentazione meccanica dei carichi.

L'entrata, lo stazionamento e I'uscita dell'autobetoniera dali'area di cantiere devono essere coordinate da personale a terra.

L’autobetoniera si deve dispoire a distanza di sicurezza dallo scavo.

Estendere la canala ed effettuare il getic guidando la canala da parte di due operatori.

Nel caso si rendesse necessaria ['autopompa, effetiuare il getto solo dopo avere idoneamente stabilizzato it mezzo.

Nel raggio d'azione della macchina non dovranno sostare persone non autorizzate.

Per la casseratura utilizzare sega circolare a norma, alimentata da quadro di cantiere di tipo ASC e protetta con interrutiore automatico differenziale.
Accertarsi del collegamento a terra della macchina.

Verificare le protezioni, l'esistenza del pulsante d'emergenza e dellinterruttore contro il ravviamene accidentale.

Durante f'uso di pezzi piccoli fare uso degli appositi spingitoi.

Utilizzare casco, scarpe antinfortunistiche, guanti, schermi facciali, otoprotettori.

L'accesso allo scavo dovra avvenire solo a mezzo di scala regolamentare, vincolata e sporgente di un metro dal cigiio deilo scavo.

Verificare preventivamente lo stato degli utensili a mano.

Disporre il ferro d'armatura e i casseri da posizione stabite e sicura.

Eventualmente, aliestire opere provvisionali di protezione contro la caduta dali'alto.

Effetiuare it getto delle pareti e dei coperchi secondo le medalita descritie in precedenza per il getto di fondo.

Effetiuare con cautela il disarmo, solo dopo f'autorizzazione del direttore dei iavori.

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno fomiti gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratieristiche
previste dal decreto del 9 giugno 1995.

idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere foperatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza {in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare 'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dai costruttore e dalie norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

AUTOBETONIERA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in corformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controfiare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante fe manovre in retromarcia ¢ con scarsa visibifita, assistere 'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.

E fatto divieto di usare I'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costrutiore e dalie norme.



" di 70 cm almeno da un lato.

Effettuare periodica manutenzione deli‘autobetoniera.

AUTOPOMPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle finee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o la messa in

opera di idonee protezioni.

L'autopompa deve essere in perfettg stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle nome specifi e di appartenenza). . ) )
ale da consentire un franco non minore -

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra.it 10% e il 15% e rampe di accesso dilarghezza t

:Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere F'operatore dell'autopompa da personale a terra.
E 1atto divieto di usare 'autopompa per scopo differenti da quelli stabiliti dal costrutiore e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione dell'autopompa.

SEGA CIRCOLARE

Le seghe circolari fisse devono essere prowviste:
a) di una solida cuffia registrabile atta ad evitare ii contatto accidentale del lavoratore con la lama e ad intgtcéttare le'schegge;
b) di coltello divisore in acciaio, per il taglio sicuro di tavolame in lungo, applicato posteriormente alla lama a-distanza di non piu di mm 3 dalla dentatura
per mantenere aperto il taglio; ) -
¢) di schermi messi ai due lati della lama nella parte sporgente sotto la tavola di lavoro in modo'd impedime il contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile 'adozione del dispositivo di cui alla left. a), si deve applicare uno scfienno(jpaﬁ;;schegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109). 3 o
Collegare fa macchina allimpianto di terra coordinato con interruttori differenziali
Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contro it riavviaménto '
68 DPR 547/55). ;
SALDATRICE ELETTRICA
E' vietato effettuare operazioni di saldatura eleftrica, nelle seguenti condizioni:
a) su recipienti o tubi chiusi;
b) su recipienti o tubi aperti che contengono materie le quali sotto 'azione del calore possono dar luogo a esplosioni o altre reazioni pericolose;

€) su recipienti o tubi anche aperti che abbiano contenuto materie che evaporando o gassificandosi sotto Pazione del calore o dell'umidita possono
formare miscele esplosive. E' altresi vietato eseguire le operazioni di saldatura ail'interno di locali, recipienti o fosse che non siano sufficientemente
ventilati.

Qualora le condizioni di pericolo precedenti possono essere eliminate con I'apertura del recipiente chiuso, con l'asportazione delle materie pericolose e
dei loro residui o con altri mezzi o misure, le operazioni di saldatura e taglio possono essere esequite, purché le misure di sicurezza siano disposte da
un esperto ed effettuate softo ia sua diretta sorveglianza (DPR 547/55 art.250).

UTENSILI D’'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire {e dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durante l'uso:degli utensili-indossare guanti, occhiali protettivi.

matici (DPR 547/55 art.271 CEI 64/8).
ceidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi della tensione di rete (art.

iohe fischio rumore

Agtista autocarro 77,6 dB(A)

. ’Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)
Addetto sega circolare 95,0 dB(A)
Addetto saldatura 86,8 dB(A)
Generico 78,0 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione: .

Nei pressi deil'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

- Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del viso

Posizione:

Nei pressi del luogo d'uso della saldatrice.




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:
Divieto

Nome:

vietato 'accesso
Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di Javoro interdett:




zat

*entralina di pompaggio e controllo
pompa - centralina oleodinamica
autobetoniera
autopompa

argano elevatore su cavalletto

Rischi

Descrizione del peticolo

Probabilita Magnitudo Trasmissible

theﬂmenu L egislativi

Codice e disposizioni di Circolazione Stradale
D.Lgs. 81/2008

Adempimenti

Effettuare idonea manutenzione (art. 35 D.Lgs. n. 494/96) e il controlio prima dell'entrata in servizio delle attrezzature (D.Lgs. n. 494/96) al fine di
eliminare difetti che possono pregiudicare la sicurezza e ia salute dei lavoratori. Affidare la manutenzione delle apparecchiature idrauliche solamente a

un tecnico
specializzato.

allergeni possibile lieve X

caduta dail'alto possibile gravissima

caduta di materiali dalf'alto possibile grave X

caduta in piano improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X

contatti con gii attrezzi possibile modesta

contatti con macchinari possibile modesta

contatti con organi in moto possibile grave

contatto con sostanze tossiche improbabile grave

elettrocuzione possibile modesta

getti possibile lieve X

inalzione fumi " pogsibile modesta X

incendio improbabite grave X

oli minerali e derivati improbabile modesta

proiezione di materiale improbabile modesta

punture, tagli, abrasioni; possibile lieve

rottura tubi in:pressione’” possibile grave

rumore V probabile modesta

schizzi . probabile lieve X
Lty coipl nmpam improbabile gravissima X

NON TENTARE di scollegare linee pressurizzate.

Lo scollegamento di linee oleodinamiche pressurizzate pud causare grayi nfonunl dovuu ali'emissione violenta di olio ad elevata veiocita
Serrare i raccordi dei tubi flessibili in conformita ai valori di coppia‘c

£ indispensabile ventilare il serbatoio della pompa medlante
L'inosservanza di tale operazione pud causare ca i :

Non maneggiare i tubi flessibili sotto pregsione. E

I'clio penetra sotto la pelle, rivolgersi immedi

Procedure

Dopo aver predisposto un camlere di superhcre che comprende anche il pozzetto di partenza di dimensioni idonee ad accogiiere I'impianto di spinta, si
predisporra il getto del fOndo e delle pareti laterali del pozzetto che fungeranno da pareti di contrasto per il sistema di spinta .

cala alinterno di tale pozzo tutta l'attrezzatura di perforazione. R
Sul penmetro -def pozzo di spinta dovra essere predisposto idoneo parapetto mentre sul perimetro esterno del cantiere si posizionera la rete’ dl\ s

Una volta raggiunta la maturazione dei getti si

delimitazione del cantiere.
La discesa sul fondo del pozzo di spinta verra

g jafi dal Gostruttore

vite o il tappo di sfiato.
danni alla pompa e rotture

assicurata da idonea scala ove non & presente in opera il passo d'uomo.
Gli operatori posizioneranno con l'ausilio di mezzi di sollevamento superficiali il telaio meccanico di alloggiamento dei martinetti di spinta e della testa

d'avanzamento munita di ruota fresante contrastandolo opportunamente con le pareti del pozzetto.

I sistema di scavo viene controllato e governato dallinterno del pozzo di partenza ed in questo viene riportato il materiale di scavo. #l solievamento e
l'espulsione dal pozzo del materiale di risulta viene assicurato o da sistemi volumetrici sollevati da opportuni mezzi di solievamento predisposti in
superficie o da un sistema di pompaggio dei fanghi bentonitici utiizzati anche per facilitare la movimentazione del materiale dal fronte di scavo.

Una volta che la testa fresante ha raggiunto il pozzo di arrivo precedentemente predisposto, si riporta 1' attrezzatura di scavo in superficie e si comincia

raccolta l'attrezzatura.

Lo stesso sistema di avanzamento della ruota fresante permette di spingere allintemo del foro di scavo i van elementi della tubazione che vengono
calati e messi in posizione mediante il sistema di sollevamento carichi posizionato sopra la bocca del 1P0220. ‘L'energia al sistema & assicurata dalla
centralina oleodinamica posizionata in superficie. La presenza degli operai all'interno del pozzo di spinta &tichiesto solo nella fase di posizionamento
dei tubi e degli elementi deile aste di perforazione, mentre per tutta la fase di spinta pud essere gesmo direttamente dalla superficie.

‘ uali fuoriuscite d'ofio sotto pressione possono penetrare sotto a cute e provocare gravi iesioni. Se
lamente a un medico.




Prescrizioni

Posizionare la centralina in juoghi stifficientemente areati, in ‘condizioni stabili e lontano da materiali- infiammabili; verificame la strumentazione e
lintegrita dellisolamento acustico e delle connessioni dei tubi. Effettuare i rifornimenti di carburante a motore spento. : .
ARGANO SU CAVALLETTO

La macchina deve avere un grado di protezione minimo per tutti i componenti elettrici non inferiore ad IP 44 secondo fa classificazione CEI-UNEL.
Prefiminarmente al suo utilizzo verificare lintegritd della puisantiera di comando, nonché del cavo di afimentazione; deve essere effettuato it
collegamento a terra per la struttura metallica deil'elevatore a cavalletio.

Gli apparecchi di sollevamento con portata superiore a 200 Kg devono essere sottoposti a verifica annuale da parte della competente autorita
territoriale. AUTOBETONIERA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio delfa linee o fa messa in
opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controlfare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere f'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.

E fatto divieto di usare I'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costrutiore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autobetoniera.

AUTOPOMPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle finee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio defla linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'autopompa deve essere in perfetio stato di efficianza tecnica e.di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza)... . S
Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra if 10% e il 15% e rampe di accesso dilarghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un fato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore dell'autopompa da personale a terra.
E fatto divieto di usare I'autopompa per scopo differenti da quelli stabifiti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autopompa.

Valutazione rischio rumore

Generico 83,3 dB(A)

Argano su cavalletto 85,0 dB(A)
Generica 78,0 dB(A)

Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

pericolo generico

Posizione:

Ovungue occorra indicare un pericolo non segnalabile
con altn cartelii.

E' completato di solito dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

pericolo incendio

Posizione:

Nei depositi di bomboie di gas disciolto 0 compresso
(acetilene, idrogeno, metano), di acetone, di alcol etilico,
di liquidi detergenti.

Nei depositi carburanti.

Nei locali con accumulatori elettrici.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

sostanze nocive

Posizione:

Nei luoghi di immagazzinamento delle sostanze
corrosive o irritanti (per es. ammoniaca, trementina ecc.).



Fattori di rischio

Altni fattori di rischio p
posa tubi flessibili ed opere prefabbric

Attrezzature

escavatore idraulico
terna

autocarro

flessibile (smerigliatrice)
saldatrice elettrica

- utensili d'uso corrente

’ Rischi

Descrizione del pericolo

Probabilita

Magnitudo

Trasmissibile

caduta di materiali negli scavi possibile modesta

caduta entro gli scavi possibile modesta

calore improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari improbabile grave
elettrocuzione improbabile gravissima
inalazione gas/vapori/gas possibile modesta . X -
inalazioni polveri probabile lieve i X
incendio improbabile grave X
investimento improbabile gravissin X
punture, tagli, abrasioni, ferite possihile ‘modesta

radiazioni non ionizzanti probabile lieve. X
ribaltamento improbabile gravissima X
rumore possibile modesta X
seppellimento improbabile gravissima

urti, colpi, impatti possibile modesta

ustioni per calore eccessivo o fiamma libera possibile modesta
vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008:
Norme CEl

Adempimenti

ESCAVATORE {DRAULICO, TERNA

Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribaltamento (

marcatura CE.

Procedure

Delimitare I'area di favoro con nastro di segnalazione bianco-rosso, collocato ade:

regolamentare.

Delimitare le aree di movimentazione con i mezzi meccanici con nastro di se

movimento.

gnalazione biarg

guatamente arren",ato‘

ROPS) e in caso di cadutadi o

m. 1,50 dal‘ciglio dello scavo, o con parapetto

oséo*él fine di evitare possibili contatti con e parti in

jetti (FOPS), dotate di

Collocare gii appositi cartelli di avvertimento, divieto e prescrizione. o

La circolazione dei mezzi allinterno dell'area di lavoro deve essere opportunamente regolata, evitando, se possibile, il doppio senso di marcia.

La viabilita in vicinanza degli scavi deve essere attentamente studiata e disciplinata al fine di impedire ribaltamenti a seguito di cedimenti delle pareti

degli scavi.

Per F'accesso al fondo dello scavi & necessario utiizzare scale a mano di tipo regolamentare, ancorate e sporgenti di almeno un metro oltre it piano

d'accesso.

Per gli attraversamenti trasversali degli scavi predisporre idonee passerelle (di larghezza non inferiore a cm 60 per il passaggio di sole persone e di cm

120 per il passaggio anche di materiali) munite di parapetti regolamentari con arresto al piede su entrambi i lati.

Se f'escavatore & utilizzato per il sollevamento dei carichi tramite ganci o altri dispositivi di trattenuta del carico deve essere omologato per il

sollevamento e il trasporto dei materiali.

1 deposito dei tubi, se non sono forniti in pallets o impaccati, deve essere effettuato per pile entro staffe di contenimento.

Consentire la manipolazione dei tubi di peso:

- non superiore a 13,2 kg {valore determinato applicando la seguente formula p=0,85x0,87x0,83x0,71x1,00x1,00x30kg), fuori trincea;

- non superiore a 6,3 kg (valore determinato applicando fa seguente formula p=0,78x0,85x0,50x0,71x0,90x1,00x30kg), da ciglio entro trincea.

- Se il tubo da calare in trincea non rientra nei fiti di peso riportato, la movimentazione dei tubi deve essere effettuata esclusivamente con mezzi
meccanici. e

./ In questo caso, esporre preventivamente e norme e i segnali per la corretta movimentazione meccanica dei carichi. Lo

L'operatore della tema, secondo gli ordini dell'operaio in trincea, cala in trincea il tubo. : R

L'operaio in trincea provvede a spingere il tubo fino ad innestarlo neff'altro gia posato, e ad effettuare la saldatura a caldo del-giunto.

Prima di effettuare questa operazione, verificare che f'attrezzatura sia dotata di marcatura CE, che r'alimentazione elettrica venga fornita da

trasformatore di sicurezza posto fuori dello scavo (luogo conduttore ristretto), stato di efficienza meccanica ed elettrica-dellimpianto.

L'operatore della terna, secondo gli ordini delf'operaio in trincea, cala in trincea il pozzetto prefabbricato wtilizzando I'apposito dispositivo antisfilamento

e prestando attenzione alla disposizione del baricentro, allo stato delle braghe. LT

L'operaio in trincea si avvicina alla pozzetto solo quando ha raggiunto quasi il fondo e provvede al fissaggio e alla successiva finitura con malta

confezionata a maro.




Infine provvede alla posa dei telai e dei chiusini.

In questa fase i lavoratori devono indossare, casco, scarpe di sicurezza con suola imperforabile, guanti.

Durante la saldatura utilizzare guanti isolanti, visiere con vetro attinico, facciale filtrante con filtro specifico (fumi del PVC e di altri prodotti plastici).

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche
previste dal decreto del 9 giugno 1995.

{donei otoprotetiori devono essere consegnati ed utilizzati in base alta valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia 0 con scarsa visibilita, assistere 'operatore delf'autocarro da personale a terra.

Fautocarro deve essere in perfetio stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione deila macchina.

ESCAVATORE IDRAULICO

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalie finee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai net campo di azione dell'escavatore e sul ciglio superiore del fronte di attacco.

TERNA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio delfa linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

|'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

£ fatto divieto di usare I'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio superiore del fronte di attacco.

FLESSIBILE (SMERIGLIATRICE)

Utilizzare utensili efetirici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunque non collegati
all'impianto di terra.

Prima dell'uso del flessibile (smerigliatrice) verificare integriti delle protezioni de! disco e del cavo di alimentazione e la funzionalita.

Durante {'uso del flessibile non manomettere ie protezioni dei disco, interrompere {'alimentazione elettrica durante le pause di iavoro.

SALDATRICE ELETTRICA

E' vietato effettuare operazioni di saidatura elettrica, nelle seguenti condizioni:

a) su recipienti o tubi chiusi;

b} su recipienti o tubi aperti che contengono materie le quali sotto I'azione del calore possono dar luogo a esplosioni o altre reazioni pericolose;

c) su recipienti o tubi anche aperti che abbiano contenuto materie che evaporando o gassificandosi sotto I'azione del calore o delf'umidita possono
formare miscele esplosive. E' aliresi vietato eseguire le operazioni di saldatura ali'intemo di locali, recipienti o fosse che non siano sufficientemente
ventifati.

Qualora le condizioni di pericolo precedenti possono essere eliminate con I'apertura del recipiente chiuso, con l'asportazione delle materie pericolose e
dei loro residui o con altri mezzi o misure, le operazioni di saldatura e taglio possono essere eseguite, purché le misure di sicurezza siano disposte da
un esperto ed effettuate sotto la sua diretta sorveglianza (DPR 547/55 art.250).

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulle modaiita d'uso.

Durante F'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Autista autocarro 77,6 dB(A}
QOperatore escavatore 88,1 dB(A)
Operatore tema 88,1 dB(A)
Addetto saldatura 86,8 dB(A)
Generico 86,8 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.



Categoria:

Divieto

Nome:

vietato f'accesso

Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.




Attrezzature

centralina di pompaggio e controlio
pompa - centralina oleodinamica
argano elevatore su cavalletto

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
allergeni improbabile modesta

caduta dall'aito improbabile gravissima

caduta di materiali dall'alto possibile grave X
contatti con gli attrezzi possibile modesta

contatti con macchinari possibile modesta

contatli con organi in moto possibile grave

contatto con sostanze tossiche improbabile grave
eletirocuzione possibile modesta

inalzione fumi possibile modesta X
incendio improbabile grave X
proiezione di materiale improbabile modesta

puniure, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve

rottura tubi in pressione possibile grave

rumore probabile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Adempimenti

Effettuare idonea manutenzione (art. 35 D.Lgs. n. ) e il controllo prima dell'entrata in servizio delle atirezzature (D.Lgs. n. 494/96) al fine di eliminare
difetti che possono pregiudicare ia sicurezza e la salute dei lavoratori. Affidare fa manutenzione delle apparecchiature idrauliche solamente a un tecnico
specializzato.

NON TENTARE di scollegare linee pressurizzate.
Lo scollegamento di finee oleodinamiche pressurizzate pud causare gravi infortuni dovuti al'emissione violenta di olio ad elevata velocita

Serrare i raccordi dei tubi flessibili in conformita ai valori di coppia consigliati dal costrutiore

E indispensabile ventilare il serbatoio della pompa mediante fa vite o il tappo di sfiato.

L'inosservanza di tale operazione pud causare cavitazione, danni alla pompa e rotture
Non maneggiare i tubi flessibili soﬁo;,presswne Eventuali { scnte d'olio sotto pressnone possono penetrare sotto la cute e provocare grav; lesioni: Se
t'olio penetra sotto la pelle, rivolgers

Procedure

Dopo aver predisposto un cantiere di s p di partenza che dovra avere dimensio nee ad accogliere
fimpianto di spinta, si cala allinterno di tale pozzo tutta I attrezzatura di periorazione. ' o o
Sul perimetro del pozzo di spinta dovra essere predisposto idoneo parapetto mentre sul perimetro esterno dei cantiere si posizionera la rete di
delimitazione del cantiere.

La discesa sul fondo del pozzo di spinta verra assicurata da idonea scala ove non & presente in opera il passo d'uomo.

Gli operatori posizioneranno con P'ausilio di mezzi di sollevamento superficiali if telaio meccanico di alloggiamento dei martinetti di spinta e deila testa
d'avanzamento munita di ruota fresante contrastandolo opportunamente con le pareti del pozzetto.

Il sistema di scavo viene controliato e governato dallinterno del pozzo di partenza ed in questo viene riportato il materiale di scavo. I sollevamento e
I'espulsione dal pozzo del materiale di risulta viene assicurato o da sistemi volumetrici sollevati da opportuni mezzi di sollevamento predisposti in
superficie o da un sistema di pompaggio dei fanghi bentonitici utilizzati anche per facilitare la movimentazione del materiale dal fronte di scavo.

Una volta che la testa fresante ha raggiunto il pozzo di arrivo precedentemente predisposto, si riporta l'attrezzatura di scavo in superficie e si comincia
raccolta {'atirezzatura.

Lo stesso sistema di avanzamento della ruota fresante permette di spingere all'interno del foro di scavo i vari elementi della tubazione in gres che

vengono calati e messi in posizione mediante un sistema di argani posizionato sopra la bocca del pozzo.

Prescrizioni

Posizionare la centralina in luoghi sufficientemente areati, in condizioni stabili e lontano da materiali infiammabili; verificarne la strumentazione e
lintegrita deflisolamento acustico e delle connessioni dei tubi. Effettuare i rifornimenti di carburante a motore spento.

ARGANO SU CAVALLETTO

La macchina deve avere un grado di protézigne minimo per tutti i componenti elettrici non inferiore ad 1P 44 secondo l4 classificazione GEI-UNEL.
Prefiminarmente al suo utilizzo verificare lintegritd della pulsantiera di comando, nonché del cavo di alimentazione; deve essere effettuato. il
collegamento a terra per la struttura metallica deff'elevatore a cavalietto.

Gli apparecchi di sollevamento con portata superiore a 200 Kg devono essere sottoposti a verifica annuale da parie della competente autorita
teritoriale.

Valutazione rischio rumore

- Generico 83,3 dB(A)
Argano su cavalletto 85,0 dB(A)



Segnali

Categoria:
Avvertimento
Nome:

pericolo generico
Posizione:
Ovunque occorra indicare un pericolo non segnalabile
con altri cartelli.

E' completato di solito dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

pericolo incendio

Posizione:

Nei depositi di bombole di gas disciofto o0 compresso

" {acetilene, idrogeno, metano), di acetone, di alcol etilico,
di fiquidi detergenti.

Nei depositi carburanti.

Nei locali con accumulatori elettrici.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

sostanze nocive

Posizione:

Nei fuoghi di immagazzinamento delle sostanze
corrosive o irritanti {per es. ammoniaca, trementina ecc.).

Altri'tattori di rischio
‘posa tubi pesanti ed opere prefabbricate

Sostanze
emulsione di bitume e gomma
Attrezzature
escavatore idraulico
terna

autocarro
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione de!l pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta di materiali negli scavi possibile modesta

caduta entro gli scavi possibile modesta

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X

contatti con macchinari improbabile grave

elettrocuzione (contatto con linee eletiriche improbabile gravissima

aeree)

incendio improbabile grave X
investimento improbabile gravissima X




ofi minerali e derivati improbabile lieve

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve

ribaltamento improbabile grave X
rumore possibile modesta X
schiacciamento per ribaltamento del mezzo improbabile gravissima X
seppellimento improbabile gravissima

tossico (irrita pelle ed occhi) indefinita indefinita

urii, colpi, impatti possibile modesta
vibrazione improbabile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Adempimenti

ESCAVATORE IDRAULICO, TERNA
Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribaltamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di

marcatura CE.
Procedure

Delimitare I'area di lavoro con nastro di segnalazione bianco-rosso, collocato adeguatamente arretrato (m. 1,50) dal ciglio dello scavo, o con parapetto

regolamentare.

Delimitare le aree di movimentazione con i mezzi meccanici con nastro di segnalazione bianco-rosso al fine di evitare possibili contatii con le parti in

movimento.

Collocare gli appositi cartelli di avvertimento, divieto e prescrizione.

La circolazione dei mezzi all'interno delf'area di lavoro deve essere opportunamente regolata, evitando, se possibile, il doppio senso di marcia.

La viabilita in vicinanza degli scavi deve essere attentamente studiata e disciplinata ai fine di impedire ribaltamenti a seguito di cedimenti deile pareti

degli scavi.

Per 'accesso al fondo dello scavi & necessario utilizzare scale a mano di tipo regolamentare, ancorate e sporgenti di almeno un metro oltre il piano

d'accesso.

Per gli attraversamenti trasversali degli scavi predisporre idonee passerelle (di larghezza non inferiore a cm 60 per it passaggio di sole persone e di cm

120 per il passaggio anche di materiali) munite di parapetti regolamentari con arresto al piede su entrambi i lati.

Se l'escavatore & utilizzato per il sollevamento dei carichi tramite ganci o altri dispositivi di trattenuta del carico deve essere omologato per il

sollevamento e il trasporto dei materiali.

1l deposito dei tubi, se non sono forniti in pallets o impaccati, deve essere effettuato per pile entro staffe di contenimento.

t.a movimentazione dei tubi deve essere effettuata esclusivamente con mezzi meccanici.

Consentire la manipolazione dei tubi di peso:

- non superiore a 13,2 kg (valore determinato applicando la seguente formula p=0,85x0,87x0,83x0,71x1,00x1,00x30kg), fuori trincea;

- non superiore a 6,3 kg (valore determinato applicando la seguente formula p=0,78x0,85x0,50x0,71x0,90x1,00x30kg), da ciglio entro trincea.

Esporre le norme e i segnali per ia ¢oirelta movimentazione mieccanica dei carichiv ‘ g e
oA i Souress

Lubrificare fuori trincea i giunt attenendosi alle pr e nella
Verificare preventivamente o stato delle brache, | sura del gancio e |
L'operatore della tema, secondo gli ) in frincea, cala in frir
Se il tubo & corto e pud essere calato sb j, I io in | 3
Nel caso di tubo lungo, almeno due pperai devono essere
attenzione durante P'attraversamento degli sbatacchi trasversali.

{'operatore della terna, secondo gli ordini dell'operaio in trincea, cala in trincea il pozzetto prefabbricato utiiizzando I'apposito dispositivo antisfilamento
e prestando attenzione alla disposizione del baricentro, allo stato delle braghe.

L'operaio in trincea si avvicina alla pozzetto solo quando ha raggiunto quasi il fondo e provvede al fissaggio e alla successiva finitura con malta
confezionata a mano.

Infine provvede alla posa dei telai e dei chiusini.

in questa fase i lavoratori devono indossare, casco, scarpe di sicurezza con suola imperforabite, guanti.

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche
previste dal decreto del 9 giugno 1995.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alfa valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilitd, assistere 'operatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti daf costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

ESCAVATORE IDRAULICO

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metni) dalle linee eletiriche aeree a-conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o fa messa in
opera di idonee protezioni.

L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare I'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio superiore del fronte di attacco.

TERNA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o fa messa in
opera di idonee protezioni.

L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare l'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione delf'escavatore e su ciglio superiore del fronte di attacco.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate al favoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulie modalita d'uso.
Durante F'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Durante l'uso dell'adesivo ventilare I'ambiente di lavoro ed utilizzare guanti protettivi

Tenere i contenitori sigillati in luogo asciutto



Valutazione rischio rumore

" Autista autocarro 77,6 dB(A)
Operatore escavatore 88,1 dB(A)
Operatore tema 88,1 dB(A)
Generico 82,7 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Nei pressi del'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

Nei pressi deliarea d'intervento.

“protezione delle mani
Posizione:
Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:
Divieto

Nome:

vietato 'accesso
Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.

Attrezzature

centralina di pompaggio e controllo
pompa - centralina oleodinamica
autobetoniera
autopompa

argano elevatore su

Rischi

del pericolo

Descrizione Probabilita Magnitudo Trasmissibile
allergeni - possibile lieve X
.| caduta'dall'alto possibile gravissima
-caduta di materiali daltalto possibile grave X
caduta in piano improbabile lieve
cedimento del sistema di controspinta possibile grave
cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con gli attrezzi possibile modesta
contatti con macchinari possibile modesta
contatti con organi in moto possibile grave
contatto con sostanze tossiche improbabile grave
elettrocuzione possibile modesta
getti possibile lieve X
inalzione fumi possibile modesta X
incendio improbabile grave X
mancato funzionamento di uno dei pistonidi ~ possibile
spinta
oli minerali e derivati improbabile .
roiezione di materiale improbabile
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile-* :
roftura tubi in pressione possibile. grave
rumore probabile’ modesta
schizzi probabile lieve X
urti, colpi, impatti improbabile gravissima X




Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Adempimenti

Effettuare idonea manutenzione (art. 35 D.Lgs. n. ) e il controllo prima dellentrata in servizio delle attrezzature (D.Lgs. n. 494/96) al fine di efiminare
difetti che possono pregiudicare fa sicurezza e fa salute dei favoratori. Affidare la manutenzione delle apparecchiature idrauliche solamente a un tecnico
specializzato.

NON TENTARE di scoliegare linee pressurizzate.
Lo scollegamento di linee oleodinamiche pressurizzate pud causare gravi infortuni dovuti all'emissione violenta di olio ad elevata velocita

Serrare i raccordi dei tubi flessibili in conformita ai valori di coppia consigliati dal costruttore

E indispensabile ventilare il serbatoio della pompa mediante la vite o il tappo di sfiato.

L'inosservanza di tale operazione pud causare cavitazione, danni alla pompa e rotture

Non maneggiare i tubi flessibili softo pressione. Eventuali fuoriuscite d'ofio sotto pressione possono penetrare softo la cute e provocare gravi lesioni. Se
Folio penetra sotto la pelle, rivolgersi immediatamente a un medico.

Procedure

Predisposto uno scavo di dimensioni idonee ad accogliere lo scatolare da realizzare ed il sistema di spinta idraulica, si procede alla realizzazione deflo
scatolare in c.a. da porre in opera.

Sul perimetro del pozzo di spinta dovra essere predisposto idoneo parapetto mentre sul perimetro esterno del cantiere si posizionera fa rete di
delimitazione del cantiere.

La discesa sul fondo del pozzo di spinta verra assicurata da idonea scala ove non & presente in opera il passo d'uomo.

Ad opportuna distanza compatibile con i sistemi di spinta idraulica scelti si realizza il sistema di controspinta mediante la realizzazione di pali trivellati di
diametro adeguato.

Una volta raggiunta la maturazione dei getti si predisporra il sistema di spinta costituito dal sistema di pistoni idraulici collegati alla centralina
oleodinamica al fine di garantire uniformita di spinta sul manufatto.

Il manutatto viene posto in opera dalla spinta uniforme dei martinetti idraulici contrastati dal sistema di controspinta

Una volta raggiunta la posizione finale del manufatto, disinstallato if sistema di spinta si procedera ailo svuotamento ed all'aflontanamento del materiale
di nsulta.

Prescrizioni

Posizionare la centrafina in luoghi sufficientemente areati, in condizioni stabili e fontano da materiali infiammabili; verificarne ia strumentazione e
lintegrita dellisolamento acustico e delle connessioni dei tubi. Effettuare i rifornimenti di carburante a motore spento.

ARGANO SU CAVALLETTO

{.a macchina deve avere un grado di protezione minimo per tutti i componenti elettrici non inferiore ad IP 44 secondo la classificazione CEI-UNEL.
Prefiminarmente al suo utiizzo verificare lintegrita della pulsantiera di comando, nonché del cavo di alimentazione; deve essere effettuato il
collegamento a terra per la struttura metallica dell'elevatore a cavalletto. s : : i

Gli apparecchi di sollevamento con portata superiore a 200 Kg devono essere sotioposti a verifica annuale da parie della'competente autoritd
territoriale. ' - ; ; ' ; -
AUTOBETONIERA - o = . o .
Mantenere la distanza di sicurezza {minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messain
opera di idonee protezioni.

{’autobetoniera deve essere in perfetio stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un fato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibifita, assistere f'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.

E fatto divieto di usare 'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalie norme.

Effettuare periodica manutenzione deif'autobetoniera.

AUTOPOMFPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o fa messain
opera di idonee protezioni.

L'autopompa deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controflare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e it 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un fato. -

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere Foperatore deff'autopompa da personale a terra.

E fatto divieto di usare I'autopompa per scopo differenti da quelli stabiliti dai costrutiore e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione:de . vy :

Valutazione rischio rumore

Generico 83,3 dB(A)

Argano su cavalletto 85,0 dB(A)
Generica 78,0 dB(A)

Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)

Segnali



. corrosive o irritanti (per es. ammoniaca, trementina ecc.).

Categoria:
Avvertimento
Nome:
perico
Posizione:”
Ovunque occorra indicare un pericolo non segnalabile
con aitri cartelli.

E' compiletato di solito dalla scritia esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Categoria:
Avvertimento
Nome:

pericolo incendio
Posizione:

Nei depositi di bombole di gas disciolto 0 compresso
(acetilene, idrogeno, metano), di acetone, di alcol etilico,
di liquidi detergenti.

Nei depositi carburanti.

Nei locali con accumulatori elettrici.

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

sostanze nocive

Posizione:

Nei luoghi di immagazzinamento delle sostanze

Fattori di rischio

Altri fattori di ischio
rinfianco e rinterro

Attrezzature

escavatore idraulico

pala caricatrice cingolata 0 gommata
autocarro

compattatore a piatto vibrante
utensili d'uso corrente

Rischi
Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta di materiali negli scavi possibile modesia
caduta entrogliscavi. possibile modesta
cesoiamento > stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari improbabile grave

. elettrocuzione improbabile gravissima

-| inalazione gas possibile gravissima X

“l'inalazioni polveri probabile modesta X
incendio improbabile grave X
investimento improbabile gravissima X
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve
ribaltamento ) improbabile gravissima X
rumore possibile modesta X
seppellimento improbabile gravissima
urti, colpi, impatti possibile modesta_ X
vibrazione probabile modesta

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008




Adempimenti

ESCAVATORE IDRAULICO, PALA CARICATRICE
Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribattamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura CE.

Procedure

Delimitare I'area di scavo con nastro di segnalazione bianco-rosso, collocato adeguatamente arretrato (m. 1,50) dal ciglio dello scavo, o con parapetto
regolamentare.

Delimitare le aree di movimentazione con i mezzi meccanici con nastro di segnalazione bianco-rosso al fine di evitare possibili contatti con le parti in
movimento.

Appositi cartelli devono avvertire i pericoli presenti nell'area di lavoro e vietare I'accesso ai non addetti ai lavoni.

La viabilitd in vicinanza degli scavi deve essere attentamente studiata e disciplinata al fine di impedire ribaltamenti a seguito di cedimenti delle pareti
degli scavi.

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici vietare la presenza degli operai nel campo di azione della macchina operatrice e sul ciglio superiore del
fronte d'attacco.

Vietare la costituzione di depositi di materiali presso il ciglio degli scavi.

in caso di formazione di polvere eccessiva bagnare il terreno.

Per I'accesso al fondo dello scavi & necessario utilizzare scale a mano di tipo regolamentare, ancorate e sporgenti di almeno un metro oitre il piano
d'accesso.

Per gli attraversamenti trasversali degli scavi predisporre idonee passerelle (di larghezza non inferiore a cm 60 per il passaggio di sole persone e dicm
120 per il passaggio anche di materiali) munite di parapetti regolamentari con arresto al piede su entrambi i lati.

Prima dell'uso del compattatore verificare l'efficienza dei comandi, lo stato delle protezioni (coprimotore e carter della cinghia di trasmissione).

Durante l'uso dei compattatore, garantire sufficiente ventilazione ambientale e vietare il rifornimento o qualsiasi manutenzione della macchina a motore
acceso.

in questa fase i favoratori devorio indossare, casco, scarpe di sicurezza con suola imperforabile, guanti, mascherine con filiro specifico.

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno fomiti gii indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche
previste dal decreto del 9 giugno 1995.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione def rischio rumore.

Prescrizioni

ESCAVATORE IDRAULICO

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) daile linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alie norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare {'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione delf'escavatore e sui ciglio superiore del fronte di attacco.

PALA CARICATRICE

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

1'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E tatto divieto di usare l'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme. .

Vietare la presenza degli operai nel.campo di azione dell'escavatore e sul ciglio stiperiore del fronte di altacco.

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere I'operatore delfautocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare {'autocarro per scopo differenti da quelii stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

COMPATTATORE A PIATTO VIBRANTE

Non tasciare la macchina in moto senza sorveglianza.

Non utilizzare la macchina in ambienti chiusi e poco ventilati.

Effettuare il rifornimento a macchina sperita. Vietare di fumare.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate af lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Duranite l'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Operatore escavatore 88,1 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Generico 82,7 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento

Posizione:

In prossimita degli accessi alfarea di lavoro interdetta. .



Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

%! Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Segnali

Categoria:
Divieto
Nome: N
vietato I'accesso

Posizion

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
ripristina pavimentazione stradale

Attrezzature

terna

autocarro

rullo compattatore
utensili d'uso corrente

Rischi

Desctizione del pericolo

i pavimentazione stradale’

inprassimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.

Probabilita

Magnitudo

caduta in piano .. possibile lieve
cesoiamento - stritolamento /' improbabile gravissima X
contatti con macchinari possibile grave
elettrocuzione improbabile gravissima
inalazione gas/vapori/fumi e possibile modesta X
inalazioni polveri possibile modesta X
investimento... © - improbabile gravissima X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta
ribaltamento. ~© improbabile gravissima X
_{rumore. probabile modesta X
-} urli, colpi, impatti possibile modesta X
- vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legisiativi
D.Lgs. 81/2008
Adempimenti

TERNA, RULLO COMPATTATORE

Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribaltamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetii (FOPS), dotate di

marcatura CE.

Trasmissibile




Procedure

Mantenere le delimitazioni dell'area di scavo e ia segnaletica di avvertimento, divieto e prescrizione.

L'autocamo conferisce in cantiere e la tema, munita di pala, distributrice al suo interno if materiale da posare.

In questa fase & obbligatorio mantenere la distanza di sicurezza dai mezzi presenti in cantiere.

Un operatore a terra supporta gli operatori dei mezzi negli spostamenti all'entrata, aff'uscita ed entro il cantiere.

1l materiale posato con strumenti meccanici e/o manuali viene compattato con apposito rullo compressore.

Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici vietare la presenza degli operai nel campo di azione della macchina operatrice.
Effettuare periodica manutenzione e controllo delle macchine operatrici.

in questa fase i lavoratori devono indossare, casco, scarpe di sicurezza con suola imperforabie, guanti.

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi ie caratteristiche
previste dal decreto del 9 giugno 1995.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

£ fatto divieto di usare l'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e daile norme.

Effettuare periodica manutenzione delta macchina.

TERNA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

£ fatto divieto di usare 'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti daf costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio superiore def fronte di attacco.

RULLO COMPATTATORE

Controllare i percorsi e le aree di manovra verificando le condizioni di stabilita per il mezzo.

Controllare P'efficienza dei comandi e verificare l'efficienza dei gruppi ofttici per le lavorazioni con scarsa illuminazione.

Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro.

Non ammettere a bordo della macchina altre persone.

Vietare il transito del rullo compattatore in zone con pendenza trasversale pericolosa per il possibile rischio di ribaltamento del mezzo.
Il rullo compattatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita afle norme specifiche di apparienenza).
E {atto divieto di usare il rulio compattatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione det rullo compattatore.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulfe modalita d'uso.
Durante l'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Operatore temna 88,1 dB(A)
Operatore rutlo 99,8 dB(A)
Generico 82,7 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.



Categoria:
Divieto

Nome:

vietato f'accesso
Posizione: )
in prossimita degli accessi all'area di lavoro intey et




Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
scavi trincee e stesura letto di posa

Attrezzature

escavatore idrautico

escavatore con martello demoiitore
autocarro

autogri

compattatore a piatto vibrante
utensili d'uso corrente

Rischi

De one el pe G0 Probab a (& a0 a e
caduta di materiali negli scavi possibile modesta

caduta entro gli scavi possibile modesta

caduta in piano possibile lieve

cesoiarmento - stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari improbabile grave
elettrocuzione possibile gravissima
inalazione gas/vapori/fumi possibile gravissima X
inalazioni polveri possibile modesta X
incendio _ improbabile grave X
infezioni da ricrorganismi improbabile lieve

investimento improbabile gravissima X
proiezione di materiale possibite modesta X
punture, tagii, abrasioni, ferite possibile modesta
ribaltamento improbabile gravissima X
rumore possibile modesta X
seppellimento improbabile gravissima

urti, colpi, impatti possibile gravissima X
vibrazione probabile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Adempimenti

ESCAVATORE IDRAULICO
Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribaftamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura CE.

Procedure

Prima di iniziare i lavori deve essere effettuato un soprafiuogo piii accurato per rilevare la presenza nell'area interessata dai lavori di pericoli intrinseci al
cantiere, quali | sottoservizi cittadini (condutture gas e acqua, linee elettricita area o interrata, telefono, ...), interferenti con le -operazioni da eseguire ed
eventualmente definire un accordo tecnico congiunto.

Delimitare I'area di scavo con nastro di segnalazione bianco-rosso, collocato adeguatamente arretrato (m. 1,50) dal ciglio dello scavo, o con parapetto
regolamentare.

Delimitare le aree di movimeniazione con | mezzi meccanici con nastro di segnalazione bianco-rosso al fine di evitare possibili contatti con le parti in
movimento.

Appositi cartelli devono avvertire i pericoli presenti nell‘area di lavoro e vietare I'accesso ai non addetti ai lavori.

Adottare le precauzioni previste per escavazioni nelle immediate vicinanze di corpi di tabbtica esistenti.

Predisporre vie obbligatorie di transito per i mezzi di scavo e di trasporio e regolamentame il traffico.

Se necessario, il fondo delle vie di transito deve essere costituito da massicciata opportunamente livellata e costipata.

La circolazione dei mezzi allinterno dell'area di lavoro deve essere opportunamente regolata, evitando, se possibile, il doppio senso di marcia.

La viabilita in vicinanza degli scavi deve essere attentamente studiata e disciplinata al fine di impedire ribaltamenti a seguito di cedimenti delle pareti
degli scavi.

Se l'escavatore & utilizzato per il sollevamento dei casseri tramite ganci o altri dispositivi di trattenuta del carico deve essere omologato anche come
autogru.

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici vietare la presenza degli operai nel campo di azione della macchina operatrice e sul ciglio superiore del
fronte d'attacco.

Nello scavo di trincee profonde piti di m 1,50, quando la natura e le condizioni del terreno non diano sufficienti garanzie di stabilita, si deve prevedere,
man mano che procede lo scavo, alle necessarie armature di sostegno delle pareti, sporgenti dai bordi almeno cm 30, a meno che non si preferisca
conferire alle pareti dello scavo uninclinazione pari all'angolo di declivio naturale del terreno.

La larghezza della trincea, al netto di eventuali shatacchiature, deve essere sufficiente a consentire il favoro al suo interno.

L'eventuale amatura deve sporgere di almeno 30 centimetni oltre il bordo.

It manovratore deifautogr o dellescavatore omologato per il sollevamento e trasporto dei materiali, se gommato, deve provvedere a stabilizzare
opportunamente il mezzo ed eventualmente far poggiare gli stabilizzatori su longarine e non su tavole, sollevare i casseri prefabbricati solo dopo aver
ricevuto il segnale prestabilito dal personale incaricato aifimbraco.

Prima dellimbracatura & necessatio scegliere il sistema di imbraco pit idoneo e controllarne Ia portata, lo stato d'usura e l'efficienza della chiusura del
gancio.

Durante il trasporto deve evitare categoricamente di passare con il carico sopra le persone.

Segnalare F'operativita con il girofaro.



. . previste dal decreto del 9 giugno 1995.

Vietare la costituzione di depositi di materiali presso i ciglio degli scavi. Se fe condizioni di favoro obbligano a tale deposn &' iecessario provvedere
ail'armatura delle pareti dello scavo. o
In caso di formazione di polvere eccessiva bagnare il terreno.

Immettere in cantiere mezzi in pertetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza, in conformita alle no
E fatto divieto di usare i mezzi per scopo differenti da quelli stabilifi dal costruttore e dalle norme.
Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribaftamen (ROP,
marcatura CE.
Per I'accesso al fondo dello scavi & necessario utilizzare scale a mano di tipo regolamentare ancorate e sporgenti di almeno un metro oltre il piano
d'accesso.

Per gli atiraversamenti trasversali degli scavi predisporre idonee passerelle (di larghezza non inferiore a cm 60 per il passaggio di sole persone e di cm
120 per il passaggio anche di materiali) munite di parapetti regofamentari con arresto al piede su entrambi i lati.

Effettuare il riempimento per il letto di fondo con autocarro con cassone ribaitabile lateralmente.

In questa fase t'operatore deil'autocarro deve essere assistito nelle manovre da operaio a terra.

Gli autocarri si posizioneranno a una distanza di sicurezza dallo scavo.

Eventualmente rinforzate 'armatura dello scavo.

Prima delluso del compattatore verificare I'efficienza dei comandi, fo stato delle protezioni (coprimotore e carter della cinghia di trasmissione).

Durante I'uso del compattatore, garantire sufficiente ventilazione ambientale e vietare il rifornimento o qualsiasi manutenzione della macchina a motore
acceso.

Le aperture nel terreno (scavi per pozzetti, tombini, simili) che presentano ostacolo per la circofazione devono essere segnalati ed eventuaimente
protetti contro la caduta.

In questa fase i lavoratori devono indossare, casco, scarpe di sicurezza con suola imperforabile, guanti, mascherine con fittro specmco

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito Veicolars vaninio forniti gli indumenti fluorescenti et i

‘appartenenza.

e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di

-Caratteristiche
Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utifizzati in base alla valutazione del rischio rumore.
Prescrizioni

ESCAVATORE IDRAULICO
Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, saivo Ia mess y fuon servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni. . ’
L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle:nol e specmche di appartenenza).
E fatto divieto di usare Pescavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costrutiore e dalle norm 4
Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul cngho supenore ‘del front e diattacco.
ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE
Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche a e\
opera di idonee protezioni. -
L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicyirezza {in conformita alie norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare l'escavatore per scopo differenti da quelli- slab: i-dal costruttore e dalle norme.
Vietare la presenza degli operai nel campo di azione defl'escavatore. sul ciglio superiore del fronte di attacco.
AUTOGRU
Mantenere ia distanza di sicurezza {minimo 5 metri) dalle linee elettnche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o {a messa in
opera di idonee protezioni.
Controliare i percorsi e ie aeree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti.
L'autogril deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare Fautogru per scopo differenti da quelli stabifiti dal costruttore e dalle norme.
Vietare 1a presenza degli operai nel campo di azione dell'autogru.
AUTOCARRO
Durante le manovre: in retromarma o con scarsa visibilita, assistere I'operatore dell'autocarro da personale a terra.
l'autocarro deve eSsere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto.di-usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.
Effettuate penodlca manutenzione defla macchina.
/POMP SOMMERSA

“Alir are la pompa ad installazione uitimata.

\Durante il pompaggio controllare il livello defl'acqua.

Nel caso di una pompa con pescante, evitare il contatto delia stessa con acqua.

COMPATTATORE A PIATTO VIBRANTE

Non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza.

Non utilizzare fa macchina in ambienti chiusi e poco ventilati.

Effettuare il rifornimento a macchina spenta. Vietare di fumare.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e forire le dovute ist

Durante {'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

ndigtori nlidi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in

zioni.sulle modalita d'uso.

Valutazione rischio rumore

Operatore escavatore 88,1 dB(A)
Addetto autogru 84,0 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Generico 82,7 dB(A)

Segnali

Categoria:
Avvertimento

Nome:

macchine in movimento
Posizione: .
In prossimita degli accessi

ea di lavoro interdetta.




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Nei pressi delfarea d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:
Divieto

Nome:

vietato 'accesso
Posizione:

In prossimita degli accessi af'area di lavoro interdeita.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
taglio manto stradale

Attrezzature

tagliasfalto a disco
miniescavatore e/o minipaia
autocarro

utensili d'uso corrente

Rischi

Desctizione del pericolo

Probabilita

Magnitudo

Trasmissibile

caduta in piano improbabile lieve

caduta in piano improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari improbabile grave
elettrocuzione {contatto con linee elettriche improbabile gravissima

aeree)

inalazioni polveri possibile lieve X
incendio improbabile grave X
investimento possibile gravissima X
oli minerali e derivati possibile lieve

proiezione di materiale possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta
ribaltamento improbabile gravissima X
rumore probabile modesta X
schiacciamento per ribaltamento del mezzo possibile gravissima X
urli, colpi, impatti possibile modesta X
vibrazione improbabile modesta




7 Autista autocarro 77,6 dB(A)

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008

Adempimenti

MINIESCAVATORE E/O MINIPALA

Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribaltamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura CE.

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che e attrezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori. . S

Procedure

i.con nastro di segnalazione bianco-rosso al fine di evitare possibili contatti con le parti in

Delimitare le aree di movimentazione con i mezzi meccani
movimento. <0
La viabilitd in vicinanza del lavoro deve essere attenta ente studiata e disciplinata (deviata, canalizzata).

Eventualmente adottare semafori temporanei o pérsonale incaricato di regolamentare il traffico.

Vietare I'accesso e la presenza di ron addetti ai lavori.

L'entrata e I'uscita di mezzi dal cantierg'Sono coordinate da un assistente, che da il benestare alle manovre.

Immettere in cantiere mezzi in perfetto statodi efficienza tecnica e di sicurezza, in conformita alle norme specifiche di appartenenza.
E fatto divieto di usare i mezzi per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

La tema, su cui vieng installato il disco diamantato, imuove fo strato di asfalto procedendo all'indietro e 'autocarro si,pone di lato.
Prima dell'utilizzo deltagliasfaito a disco o a martello verificare:

~ il funzionamento dei dispositivi di comando;

- l'efficienza délle protezioni degli organi di trasmissione e della cutfia di protezione del disco;

- il corretto fissaggio del disco e della tubazione d'acqua o dell'utensile.

Non utilizz’ére‘la; macchina in ambiente chiuso o poco ventilato.

Eseguire il rifornimento del carburante e le relative manutenzioni a motore spento.

In questa fase i lavoratori devono indossare, casco, scarpe di sicurezza con suola imperforabile, guanti, mascherine antipolvere.

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche
previste dal decreto del 9 giugno 1995,

fdonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

TAGLIASFALTO A DISCO -
Nell'utilizzo del tagliasfalto a disco delimitare e segnalare l'area di intervento. Verificare tefiiciefiza
corretto fissaggio del disco e della tubazione d'acqua e l'integrita della cuffia di protezione deldisco, -
La macchina non va mai lasciata in moto senza sorveglianza, eseguire il rifornimento a motore pento e vietare di fumare.
MINIESCAVATORE E/O MINIPALA : ’

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aere

opera di idonee protezioni. -
L'escavatore e/o la pala compatta devono essere in perfetto stato-di_efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita afle norme specifiche di
appartenenza). i

E fatto divieto di usare I'escavatore e/o la pala compatia per scopi differenti da quelli stabiliti dat costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore &/o dgalla pala compatta e sul ciglio superiore del fronte di attacco.

AUTOCARRO i L o

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilit assistere l'operatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica:¢ di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dat costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione defla macchina.

UTENSILI D'USO COMUNE AN

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durante I'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

delle prbtezioni degli organi di trasmissione, il

nduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in

Valutazione rischio rumore
Operatore tagliasfalto a disco 105,2 dB(A)
Operatore miniescavatore 88,1 dB(A)
Operatore minipala 89,7 dB(A)

; Generico 93,0 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posiziorie:

Nei pressi dell'area d'intervento.




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Nei pressi deli'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle vie respiratorie

Posizione:

Nei pressi del luogo d'uso delta macchina taglia asfalto.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dell'udito

Posizione:

Nei pressi del luogo d'uso della macchina tagfia asfalto.

Segnali

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato l'accesso

Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.

Esecuzione di prove di tenuta dei giunti tra tubi pesantioflessibili

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
verifica tenuta

Attrezzature

compressore d'aria
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta di materiali negli scavi possibile modesta

caduta entro gli scavi possibile modesta

contatto con sostanze tossiche improbabile modesta
esplosione (compressore) improbabile gravissima X
inalazione gas/vaporiffumi (compressore) possibile modesta X
inalazioni polveri possibile modesta X
incendio (compressore) improbabile grave X
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve

rumore possibile modesta X
seppellimento improbabite gravissima

urti, colpi, impatti possibile lieve

vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislativi



. Generico 83,3 dB(A)

D.Lgs. 81/2008

Procedure

1€ delimitazioni delf'area di scavo e la segnaletica di avvertimento, divieto e prescrizione. )
PgrTaccesso al fondo dello scavi & necessario utilizzare scale a mano di tipo regolamentare, ancorate e sporgenti di almeno un metro oltre
d'accesso. S
2er'gli atiraversamenti trasversali degli scavi predisporre idonee passerelle (di larghezza non inferiore a cm 60 per il passaggio di solé‘persone & di cm
120 per il passaggio anche di materiali) munite di parapetti regolamentari con arresto al piede su entrambi i lati. o

Inserire i tappi speciali ed effettuare il iempimento defia tratta con acqua o aria in pressione.

Prima dell'uso dellidrocompressore, verificare fintegrita dei tubi e fa loro corretta connessione al compressore, controllare: fa regolarita delle protezioni
fisse del compressore. N S

Derivare f'alimentazione elettrica da quadro eletirico di cantiere a norma (tipo ASC) regolarmente collegat
Durante I'uso del compressore tenere sotto controlio i manometri. )
Allontanarsi dall'area durante I'introduzione dell'aria o dell'acqua in pressione.
Netl caso di tubi che non offrono sufficienti garanzie di tenuta dei tappi (PE, PVC e simili) provvedere- previ
che possono essere espulsi come proiettili, tramite sbatacchi a martinetto. T

In questa fase i lavoratori devono indossare, casco, scarpe di sicurezza con suola imperforabile, guanti.

A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare vanno forniti gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche
previste dal decreto dei 9 giugno 1995. B

Idonei otoprotetiori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione dei rischio rumore.

vamente ad un efficace blocco dei tappi,

Prescrizioni

COMPRESSORE D'ARIA

Paosizionare il compressore in luoghi sufficientemente areati, in condizioni stabifi e lontano da materiali infiammabili; verificarne la strumentazione e
l'integrita dellisolamento acustico e delle connessioni dei tubi. Effettuare i rifornimenti di carburante a motore spento.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante I'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

" Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Nei pressi delf'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

Nei pressi delf'area d'intervento.

Categoria:
Prescrizione .

Categoria:
Divieto

Nome:

vietato l'accesso
Posizione:

In prossimita degli accessi al'area di lavoro interdetta.




Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
impermeabilizzazione pareti controterra

Opere provvisionali

scale a mano

Attrezzature

pala caricatrice cingolata 0 gommata

taglierina
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del peticolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta dali'alto possibile grave

caduta di materiali dall'alto possibile modesta X
elettrocuzione (contatto con linee elettriche improbabile gravissima

aeree)

esplosione possibile gravissima X
inalazione fumi ) molto probabile grave X
incendio improbabile grave X
investimento improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi probabile modesta

punture, tagii, abrasioni, ferite possibile lieve

rumore possibile modesta X
schiacciamento per ribaltamento del mezzo improbabile gravissima X
seppellimento ) probabile grave

urli, colpi, impatti possibile modesta X
ustioni per calore eccessivo o fiamma libera probabile grave

vibrazione improbabile modesta
Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008

Adempimenti
PALA CARICATRICE

Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribaltamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura GE.

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che le attrezzature di favoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori. .

Procedure

1i ciglio dello scavo deve essere delimitato ed opportunamente segnafato.

Verificare la solidita delle pareti dello scavo ed eventualmente richiederne I'armatura o il suo ripristino o consolidamento.

Per 'accesso al fondo degli scavi utilizzare scale a mano ben fissate e che superino di 1,00 metro il piano superiore di amrivo.

Pulire i cighi degli scavi.

Per gii attraversamenti degli scavi utilizzare passerelle provvisorie dotate da ambo i lati di parapetto regolamentare.

Per lavori eseguiti oftre 2,00 metri da terra predisporre un ponteggio o altra opera provvisionale.

Consuitare le schede di sicurezza dei prodotti da impiegare ed attenersi alle precauzioni in esse riportate.

Prima della posa in opera dellimpermeabilizzazione disporre ordinatamente il materiale e le attrezzature strettamente necessarie sul piano di lavoro
senza provocarne {'ingombro.

Valutare gli spazi di lavoro e gli ostacoli che possono impedire i fiberi movimenti durante {'esecuzione dei lavori.

E’ vietato durante il sollevamento e il trasporto dei materiali passare con i carichi sospesi sopra le persone.

Segnalare le operazioni di movimentazione orizzontale e verticale dei carichi per consentire 'allontanamento delle persone intente aif'esecuzione del
lavoro alf'interno dello scavo.

Nelle operazioni di posizionamento del boliettonato, quando il carico & ingombrante o di peso superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione
dei lavoratori idonee attrezzature o impiegare piu operai.

{ lavoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza a slacciamento rapido e suola antisdrucciolevole.

idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Posizionare il bollettonato sulla parete da impermeabilizzare fissandolo con i pezzi di ancoraggio e saldandone i lembi con ie apposite striscie adesive;
Posizionare il tubo drenante al piede della parete in c.a.

Sovrapporre it pannello in geocomposito

Rinterrare con it materiale di scavo utilizzando la pala caricatrice

Prescrizioni

UTENSILI D'USO COMUNE

Dotare i lavoratori di attrezzature adeguate al lavoro da svoigere e fomnire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durante l'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

SCALE A MANO



Controllare che non presentino difett costruﬂiw e’verificare' lo stato di conservazione della scala e dei dlsposmvn di trattenuta antisdrucciolevoli. E'
vietato adoperare scale di metallo vicino'a linee od apparecchiature elettriche. .

La scala deve superare di‘aimeno. T mt. il piano di accesso; curando la comspondenza de‘ plolo con Io stesso (& possibile far proseguire un solo
montante efhcacemente tissato):

Durante I'uso devono es‘ ¢ stabili e vincolate o trattenuta al piede da una persona che esegua I operaznone per tutto i tempo di utilizzo.
E' sconsigliate eseguire lavori direttamente su di esse.
PALA CARICATRICE

Manténere la’ stanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della finee o la messa in
opera dj idonee protezioni. .
‘L‘escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specitiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare I'escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle riorme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio superiore del fronte di attacco.

Valutazione rischio rumore

Generico 82,7 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

indumenti protettivi
Posizione:

Alllingresso del cantiere.

Categoria:

protezione dei. pted:

Posizione:
Dove si compxono favori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle normali calzature.

Quando vi & pericolo di punture ai piedi (Cthdl trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'alto o di urto con elementi pericolosi

Segnali

Categoria:

Prescrizione

-, Nome:
- protezione delie mani

 Posizione:
Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o fe
macchine che comportino il pericolo di fesioni alle mani.




Categoria:

Divieto

Nome:

vietato 'accesso

Posizione:

in prossimita degli accessi o particolare area di lavoro
interdetta.

Dronagglo con deocomposite.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
drenaggio con pannelio in geocomposito

Opere provvisionali

scale a mano

Sostanze
resina acrilica

Attrezzature

pala caricatrice cingolata 0 gommata

taglierina
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta dall'alto possibile grave

caduta di materiali dall'alto possibile modesta X
caduta entro gli scavi indefinita indefinita
cesoiamento - stritolamento improbabile grave
elettrocuzione (contatto con linee eletiriche improbabile gravissima

aeree)

investimento improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi probabile modesta

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve

rumore possibile modesta X
schiacciamento per ribaltamento del mezzo improbabile gravissima X
tossico (irrita pelle ed occhi) possibile lieve

urti, colpi, impatti probabile modesta X
vibrazione improbabile modesta
Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008
Adempimenti

Consultare preventivamente la scheda tecnica del prodotto

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che le attrezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori.

PALA CARICATRICE

Le macchine operatrici devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribaitamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura CE.

Procedure

1l ciglio dello scavo deve essere delimitato ed opportunamente segnalato.

Verificare la solidita delle pareti dello scavo ed eventualmente richiederne I'armatura o il suo ripristino o consolidamento.

Per 'accesso al fondo degli scavi utilizzare scale a mano ben fissate e che superino di 1,00 metro il piano superiore di arrivo.
Pulire i cigli degli scavi.

Per gli attraversamenti degli scavi utilizzare passerelle provvisorie dotate da ambo i lati di parapetto regolamentare.

Per lavori eseguiti oltre 2,00 metrn da terra predisporre un ponteggio o altra opera provvisionale.

Consultare le schede di sicurezza dei prodotti da impiegare ed aitenersi alle precauzioni in esse riportate.

Prima delia posa in opera dellimpermeabilizzazione disporre ordinatamente il materiale e le attrezzature strettamente necessarie sul piano di avoro
senza provocarne {ingombro.

Valutare gli spazi di lavoro e gli ostacoli che possono impedire i liberi movimenti durante I'esecuzione dei favori.

E’ vietato durante il sollevamento e il frasporto dei materiali passare con i carichi sospesi sopra le persone.



Segnalare le operazioni di movimentazione orizzontale e verticale dei carichi ‘per-conseiitire F'aliontanamento delle persone intente alesecuzione del
lavoro allinterno dello scavo.
Nelle operazioni di posizionamento del bollettonato,Quando if carlco
dei favoratori idonee attrezzature o impiegare pil operai.
| lavoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza a slaccnamento rapldo e suola antisdrucciolevole.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

mgc")’mbrante o di peso superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione

Posizionare il pannello in geocomposito in aderenza afla parete assicurandosi della continuita dei vari pannelli e bloccando pannelli adiacenti con e
apposite striscie adesive
Rinterrare con il materiale di scavo utilizzando ia pata caricatrice.

Prescrizioni

SCALE A MANO ; )
Controllare. che le scaje aon presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di~
trattenuta a tusdrudcnolevoh Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature eletiriche.

La-scala® ‘deve superare di almeno 1 mt: il piano:di accesso, curando {a corrispondenza del piolo. con lo stesso @ possubﬂe far prosegmr
ante efficacemente fissato).
,,uran’te l'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado dx vincolo Ia scala deve essere {rattenuta al
‘piede da una persona che esegua I'operazione per tutto il tempo di utilizzo.
E' sempre sconsigliato eseguire {avori direttamente su di esse.

Durante l'uso del prodotto portare guanti, occhiali

Tenere in luogo asciutto ben chiuso

UTENSILI D'USO COMUNE L
Mettere a disposizione dei lavoraton attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni
Durante I'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.
PALA CARICATRICE :
Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nud salvo Ia messa fuori servizio della finee o la messa in
opera di idonee protezioni.
L'escavatore deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle non’ne specifiche di apparienenza).
E fatto divieto di usare escavatore per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio superiore del fronte di attacco.

‘ ;ﬁydahiaf d'uso.

Valutazione rischio rumore
Generico 77,6 dB(A)
Generico 82,7 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)

Segnali

Categoria:
- Prescrizione
% Nome:
" protezione dei piedi
Posizione:
Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.
Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle nomali calzature.
Quando vi & pericolo di punture ai piedi (chiodi, truciofi
metallici, ecc.).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione def cranio

Posizione:

Negli ambienti di favoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali daif'alto o di urto con elementi pericolosi.




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delte mani

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.

Segnali .

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle vie respiratorie

Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste il pericolo di
introdurre neli‘organismo, mediante la respirazione,
elementi nocivi sotto forma di gas, polveri, nebbie, fumi.

Fattori di rischio

Altni fattori di rischio
impermeabilizzazione pareti controterra

Opere provvisionali

scale a mano

Attrezzature

pala casicatrice cingolata o gommata

taglierina
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta dall'alto possibile grave

caduta di materiali dail'alto possibile modesta X
elettrocuzione {contatto con linee elettriche improbabile gravissima

aeree)

esplosione possibile gravissima X
inalazione fumi molto probabile grave X
incendio improbabile grave X
investimento improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi probabile modesta

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve

rumore possibile modesta X
schiacciamento per ribaltamento del mezzo improbabile gravissima X
seppellimento probabile grave

urti, colpi, impatti possibile modesta X
ustioni per calore eccessivo o fiamma libera probabile grave

vibrazione improbabile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Adempimenti
PALA CARICATRICE

Le macchirie operatrici devorio essere provviste di strutiura di protezione in caso di ribaltamento (ROPS) e in caso di caduta di oggetti (FOPS), dotate di
marcatura CE.



UTENSILI D'USO COMUNE S
Verificare preventivamente che le attrezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori. .

Procedure

It ciglio dello scavo deve essere delimitato ed opportunamente segnalato.

Verificare ia solidita delle pareti delfo scavo ed eventualmente richiederne I'armatura o if suo ripristino o consolidamento.

Per 'accesso al fondo degli scavi utilizzare scale-amano ben fissate e che superino di 1,00 metro it piano superiore di arrivo.

Pulire i cigli degli scavi. n

Per gii attraversamenti degli scavi utilizzare. passerelle provvisorie dotate da ambo i lati di parapetto regolamentare.

Per tavori eseguiti oltre 2,00 metri darterra predispoire un ponteggio o altra opera provvisionale.

Consultare fe schede di sicurezza dei prodotti da impiegare ed attenersi alle precauzioni in esse riportate.

Prima della posa in opera-dell'impermeabilizzazione disporre ordinatamente il materiale e le attrezzature strettamente necessarie sul piano di lavoro

senza provocarne fingombro:.

Valutare gli spazi di javoio-e'gli ostacoli che possono impedire i liberi movimenti durante I'esecuzione dei favori.

E' vietato durante il solievamento e il trasporto dei mateniali passare con i carichi sospesi sopra le persone.

Segnalare le opefazioni di movimentazione orizzontale e verticale dei carichi per consentire l'allontanamento delle persone intente allesecuzione déi

lavorg allinterno dello scavo. SO

~ Nelle operazioni di posizionamento del bollettonato,Quando il carico & ingombrante o di peso superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione =
dei lavoratori idonee attrezzature o impiegare pill operai. D
avoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza a slacciamento rapido e suola antisdrucciolevole.

ldonei otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Posizionare il bolletionato sulla parete da impermeabilizzare fissandolo con i pezzi di ancoraggio e saldandone i lembi con §

pposite striscie adesive.

Prescrizioni

UTENSILI D'USO COMUNE

Dotare i lavoratori di attrezzature adeguate al Javoro da svoigere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante I'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

SCALE A MANO

Controliare che non presentino difetti costruttivi e verificare lo stato di conservazione delia scala e dei dispositivi di trattenuta antisdrucciolevoli. £’
vietato adoperare scale di metalio vicino a linee od apparecchiature elettriche.
La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con o stesso (& possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato). ‘ ey : i :
Durante l'uso devono essere stabili e vincolate o trattenuta al piede da

E' sconsigliato eseguire favori direttamente su di esse.
PALA CARICATRICE .
Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle
opera di idonee protezioni. )
L'escavatore deve essere in perfetto stato di effigiénza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare I'escavatore per scopo-differeriti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel carfipo.di‘azione dell'escavatore e sul ciglio superiore del fronte di attacco.

A che esegua l'operazione per tutto il ytempoﬁdi utili

iche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in

Valutazione rischio rumore

Generico 82,7 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

indumenti protettivi
Posizione:

Alfingresso del cantiere.

Categoria:
Prescrizione
Nome:

protezione dei piedi
Posizione: SN
Dove si compiono lavori di carico o scarico:di mater
pesanti. e :
Dove sostanze corrosive potrebbero infaccare il cuoio
delle normali calzature.

Quando vi & pericolo di punture ai piedi {chiodi, trucioli
metallici, ecc.).




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione de! cranio

Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
matenali daif'alto o di urto con elementi pericolosi.

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delie mani

Posizione:

Negli ambienti di favoro, presso le favorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.

‘Realizzazione di muro cantrotérra in conglomerato cementizip armate.
Fattori di schio

Altri fattori di rischio
pareti controterra in caicestruzzo armato

Opere provvisionali

ponteggio metallico fisso
scale a mano

Sostanze

oli minerali
Attrezzature
sega circolare
autobetoniera
autopompa
autocarro con braccio gru

utensili d'uso corrente

Rischi

Probabilita

Trasmissibile

Descrizione del pericolo Magnitudo

caduta dall'alto probabile grave

caduta di materiali dall'alto possibile gravissima X
caduta in piano improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
elettrocuzione possibile modesta
getti/schizzi possibile lieve X
inalazioni polveri possibile modesta X
incendio improbabile grave X
investimento improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi possibile modesta
proiezione di schegge e frammenti probabile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile grave

rumore probabile grave X
tossico (imta pelle, occhi e vie respiratorie se  possibile © lieve

riscaldato)

urti, colpi, impatti possibile modesta X

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008

Norme CE!

DPR 547/55

Circ. Min. Lavoro 13/82
Circ. Min. Lavoro 149/85



Adempimenti

OLI MINERAL!
Consultare preventivamente la scheda tecnica del prodotto.

Procedure

Preparazione zona di lavoro

Delimitare I'area di lavoro e segnarla con carielli di sicurezza.

Predisporre vie obbligatorie di transito per i mezzi e regolamentarne il traffico, , e :
La velocita dei mezzi alf'interno del cantiere deve essere adeguata alle caraferistiche delle percorso e comunque contenuta entro i 30 km/h.
Le fasi di entrata e uscita, stazionamento, carico e scarico dei materiali deve essere.assistita da personale a terra.
Vietare l'avvicinamento ai mezzi a tutti coloro che non sono direttamente interessati ai lavori.

| lavori addetti ai lavori devono tenersi a distanza di sicurezza dei-mezzi opérativi.

Segnalare 'operativita del mezzo tramite il girofaro. .
Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2 devono essere adottate, seguendo lo sviluppo dei lavori stessi, adeguate impalcature e
ponteggi o idonee opere provvisionali 0 comunque precauzioni atte ad efiminare i pericoli di caduta di persone e cose.

L'altezza dei montanti deve superare di almeno metri 1,20 i'ultimo impalcato.

Armatura del muro

I percorsi ed i depositi di materiale devono essere organizzati in modo sicuro e tale da evitare interferenze con gli addetti che operano forniture e tali da
evitare crolli o cedimenti e permettere una sicura ed agevole movimentazione.

Per la posa impartire disposizioni precise per impedire che I'armatura metaliica possa procurare danni agli addetti.

Le operazioni di sollevamento del ferro devono avvenire sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche {vento).

Effettuare una corretta-éd idonea imbracatura del materiale da sollevare.

Verificare Fefficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentate sganciamento dei carico.

Non sostare-nélle zone di’ operazioni, avvicinandosi solo quando il carico & ad un‘altezza tale da permetiere in modo sicuro la movimentazione
manuajes . oo T «
Nellutifiz “attrezzi d'uso comune verificare con frequenza le condizioni degli atirezzi con particolare riguardo alla sofidita degli attacchi dei mianici-di
légno agli-elementi metallici. ‘ -
Proteggere i ferri di ripresa con gii appositi coperchi in plastica o con una tavola legata provvisoriamente alla sommita degli stessi.
“Havoratori devono indossare scarpe, guanti, casco e spallacci in cuoio, se il trasporto dei ferri d'armatura avviene a spaila.
Casseratura del muro

Prima delluso della sega circolare acceriarne la rispondenza alle norme e fa stabilita della macchina.
Durante f'uso gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti e di occhiali protettivi. o
Il sollevamento del legname per la casseratura deve essere effettuato da personale competente. Verificare l'idongita dei ganci e delle funi che devono
avere impressa la portata massima. Verificare {'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire/fac¢identale sganciamento del carico.
Fomire scale semplici con pioli incastrati o saldati ai montanti e con le estremita antisdrucciolo.

Le scale doppie non devono superare i 5 metri di altezza. Verificare {'efficienza, nelle scale doppi
oltre if limite di sicurezza. L i
Ogni qualvotta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori. addetti alla movimentazione manuale dei carichi idonee
atirezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati da pit operai).
Durante l'uso del disarmante attenersi alle precauzioni indicate dal produttore nella scheda tecnica del prodotto, onde evitare il contatto diretto.

Getto del calcestruzzo con autobetoniera ed autopompa

L'accesso al cantiere dell'autobetoniera deve avvenire attraverso percorsi sicuri e, se def caso (spazi ristretti), tramite I'assistenza di personale a terra.
Segnalare l'operativita tramite il girofaro.

Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di trasporto si devono adottare le necessarie misure per assicurare ia stabilita del mezzo e del suo carico.
Vietare la sosta delle persone nel raggio d'azione defl'autopompa.

Prima det getto accertarsi della stabilita delle ammature provvisionali.

L'addetto al getto del muro deve stazionare su impalcati mobili robusti e stabili, con i piani di calpestio circoscritti da normali parapetti con arresto al
piede.

L'autopompa deve essere stazionata in terreno privo di pendenza e stabilizzata con gi appositi stabilizzatori.

La fase di getto deve avvenire sotto la sorveglianza e le indicazioni di un addetto a terra.

Lo scarico del conglomerato deve avvenire verticaimente al centro della casseforma e sara steso a strati orizzontali di spessore limitato e comunque
non superiore a cm 50.

E vietato effettuare il getto in un unico cumulo e distenderio con f'impiego del vibratore.

- Mantenere efficienti le opere provvisionali impiegate, controliando nel tempo lo stato di conservazione.

' ;Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

~/ Disarmo

Il disarmo delle armature provvisorie per fa realizzazione di.manufatti in cemento.armato. deve gssere. effettuato
diretta sorveglianza del capo cantiere € sempre dopo che il direttore dei favori ne abbia data Fautorizzazione. e
E' fatto divieto di disarmare qualsiasi tipo di armatura di sostegno quando sulle strutture insistano carichi accider 2 temporanei.

Nel disarmo delle armature delle opere in calcestruzzo devono essere adottate le misure precauzionali-previste dafle norme per la esecuzione delle
opere in conglomerato cementizio. :
il disarmo deve avvenire per gradi ed in maniera da evitare azioni dinamiche. .
I disarmo non deve avvenire prima che la resistenza del conglomerato abbia raggiuntg il valore. necessario in relazione allimpiego della struttura
aliatto del disarmo, tenendo anche conto delle altre esigenze progettuali e costruttive. - W
Non si deve procedere al disarmo se prima il calcestruzzo non ha raggiunto un suific
tre giorni). T
Durante la stagionatura & necessario evitare urti o il carico della struttura gettal ;

Eifettuare il disarmo in posizione sicura e con movimenti coordinati congli sforzi-necessari per rimuovere le tavole in modo da non perdere F'equilibrio.

I disarmo deve avvenire con cautela allentando gradualmente i curiei 0 i dispositivi di forzamento dei puntelli e riposizionando gli stessi nel momento in
cui si riscontrasse un difetto o un cedimento. RN

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sictitezza con suola imperforabile..

Prima di permettere I'accesso alla zona in cui & stato eseguito if disarmo delle strutiure & necessario la rimozione di tutti i chiodi e e punte.

In ognuna delle attivita devono essere forniti ai lavoratori idonei otoprotettori ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

lispositivo che impedisca l'apertura delia scala

2 da bperdl pratici sotto la.

te grado di maturazione in dipendenza della stagione (aimeno

Prescrizioni

SCALE A MANO
Controilare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima deff'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrisporideniza del piolo con lo stesso (& possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante I'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere trattenuyta al
piede da una persona che esegua l'operazione per tutto il tempo di utilizzo. L




E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

OLI MINERAL$

Durante 'uso del prodotto ventilare 'ambiente di favoro, utilizzare guanti protettivi

Tenere i conteniton sigillati in luogo asciutto

AUTOCARRO CON BRACCIO GRU

Verificare 'assenza di strutture fisse e/o elettriche aeree che possono interferire con {e manovre di sollevamento.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalie norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

SEGA CIRCOLARE

Le seghe circolari fisse devono essere provviste:

a) di una sofida cuffia registrabile atta ad evitare i contatto accidentale de! lavoratore con la fama e ad intercettare le schegge;

b) di coltello divisore in acciaio, per il taglio sicuro di tavolame in fungo, applicato posteriormente alla lama a distanza di non pil di mm 3 dalla dentatura
per mantenere aperto if taglio;

c) di schermi messi ai due lati della tama nella parte sporgente sotto la tavoia di lavoro in modo da impedirne il contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile 'adozione del dispositivo di cui alla lett. a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109).

Collegare la macchina alfimpianto di terra coordinato con interruttori differenziali automatici (DPR 547/55 art.271 CEI 64/8).

Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contro il riavviamento accidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi delia tensione di rete (art.
68 DPR 547/55).

AUTOBETONIERA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio deila linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e it 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilith, assistere foperatore dell'autobetoniera da personale a terra.

E fatto divieto di usare I'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare pericdica manutenzione deil'autobetoniera.

AUTOPOMPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

| ‘autopompa deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm aimeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere foperatore dell'autopompa da personale a terra.

E fatto divieto di usare I'autopompa per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione deli'autopompa.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate af favoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante I'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

PONTEGGIO METALLICO

Prima dellinizio del favoro sul ponteggio verificare la sua regolarita in relazione afie protezioni contro il rischio di caduta dall'alto (parapetti regolamentari
su tutti i ati) e alia stabilita generale.

Accertarsi che sotto ogni ponte di servizio sia realizzato un ponte di sicurezza.

Vietare 'accumulo temporaneo di materiale sugli impaicati, con conseguante sovraccarico e riduzione delio spazio per la movimentazione.

Accertarsi dell'esistenza della distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi.

£ vietato depositare materiale (di ponteggio) in quantiti eccessive.

L'utilizzo del ponteggio deve essere consentito, per la durata necessaria, solo al personale addetto ai lavori.

E vietato salire e/o scendere lungo i montanti o gettare dall'alto elementi di ponteggio.

Valutazione rischio rumore

Generico 78,0 dB(A)

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto sega circolare 95,0 dB(A)
Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

caduta materiali dail'alto

Posizione:

In prossimita del muro in costruzione.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

cintura di sicurezza

Posizione:

Nei pressi deli'area d'intervento, se del caso.




Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi
Posizione:

Nei pressi della sega circolare.

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi
Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

In prossimita del muro in costruzione.

Segnali

‘protezione del cranio

Posizione:

Dove si compiono favoni di carico o scarico di materiali
pesariti.

In prossimita def muro in costruzione.

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Dove si compiono favori di carico o scarico di materiali
pesanti.

In prossimita del muro in costruzione.

Realizzazione di diafiammi

Attivita contemplate

- preparazione del pia 0-di favare; .,
- preparazione fiuido-di-triveliazione;
- formazione diforg trivefiato;

- inserimentd delle gabbie di ammatura;
- inserimento.def tubo-getto;

- getto del calcestruzzo e recupero del tubo-getto.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
realizzazione diaframmi

Attrezzature

autobetoniera
trivellatrice

gru a torre rotante
gruppo elettrogeno
saldatrice elettrica

Rischi

Magiudo Trasmissibile

Descrizione del peticolo Probabilita

caduta di materiali daif'alto possibile - gravissima X
caduta entro gli scavi possibile . modesta

caduta in piano ~improbabile - _lieve

cesoiamento - stritolamento Amprobabile  gravissima X
contatti con macchinari - possibile modesta X




contatto con sostanze tossiche (irita pelle, possibile lieve

occhi e vie respiratorie se riscaldato)

elettrocuzione improbabile modesta
getli/schizzi possibile lieve X
inalazioni polveri possibile modesta X
inalzione fumi/gas/vapori possibile modesta X
incendio improbabile grave X
interferenze con altri mezzi possibile modesta X
proiezione di schegge e frammenti possibile lieve X
punture, tagh, abrasioni, ferite possibile modesta

radiazioni non ionizzanti ) probabile lieve X
ribaltamento possibile grave X
rumore possibile modesta X
urti, colpi, impatti possibile gravissima X
ustioni per calore eccessivo o fiamma libera  possibile modesta
vibrazione possibile lieve

Riferimenti Legislativi

Circolare M.1. n. 31/78

Circolare Ministero det Lavoro 103/80

Circolare Ministero del Lavoro 12/09/89 (gru interferenti)
D.Lgs. 81/2008

Norme CEl

Adempimenti
Per tinstaliazione in cantiere di gruppo elettrogeno di potenza superiore a 25 kW & necessario ottenere il Certificato di prevenzione incendi.
Procedure

Preparazione zona di lavoro

Prima di iniziare i lavori deve essere effettuato un sopraliuogo piti accurato per rilevare la presenza nelf'area interessata dl pericoli intrinseci al cantiere,
quali la presenza di sottoservizi (condutture gas e acqua, linee elettricita area o interrata, tefefono, ...) interferenti con e operazioni da eseguire.
Delimitare P'area di scavo con nastro di segnalazione bianco-rosso, collocato adeguatamente arretrato (m. 1,50) dal ciglio delio scavo, o con parapetto
regolamentare.

Delimitare le aree di movimentazione dei mezzi con nastro di segnalazione bianco-rosso al fine di evitare possibili contatti con le parti in movimento.
Appositi cartelli devono avvertire dei pericoli presenti neil'area di lavoro e vietare 'accesso ai non addetti ai lavori.

Predisporre vie obbligatorie di transito per i mezzi di scavo e di trasporto e regolamentarne il traffico.

Se necessario, il fondo delle vie di transito deve essere costituito da massicciata opportunamente livellata e costipata.

La circolazione dei mezzi alliinterno dell'area di lavoro deve essere opportunamente regolata, evitando, se possibile, il doppio senso di marcia.

La viabilita in vicinanza degli scavi deve essere attentamente studiata e disciplinata al fine di impedire ribaltamenti a seguito di cedimenti delle pareti
degli scavi.

La velocita dei mezzi all'interno del cantiere deve essere adeguata alle caratteristiche defle percorso e comunque contenuta entro i 30 kmy/h.

Curare il posizionamento della trivellatrice nonché lidoneita dei percorsi al fine di evitare interferenze pericolose.

In caso di terreno cedevole predisporre ripartitori di carico sui quali fare parcheggiare i cingoli della trivellatrice.

Verificare il rispetto della distanza minima di sicurezza (5 metri) dafle linee elettriche aeree a condutton nudi ed, eventuaimente, impartire precise
istruzioni agli operatori.

Preparazione fluido di trivellazione

Proteggere gli organi di trasmissione del moto deflimpianto per la preparazione della bentonite con appositi carter.

La vasca di miscelazione deve avere gli organi in movimento protetti con idoneo riparo atto a fermare la macchina all'apertura dello stesso ed a non
consentire a messa in moto se il medesimo non € in posizione di chiusura.

Le parti metalliche del sitos e le macchine elettriche devono essere collegate alf'impianto di terra.

1l gruppo elettrogeno deve essere installato e dotato dei dispositivi di sicurezza prescritti dalle norme (circ. ministero degli Intemi 31 agosto 1978
n.31/MO.SA.).

Formazione di foro trivellato

Verificare preventivamente la portata deli'escavatore da impiegare in refazione del carico massimo da movimentare.

Verificare preventivamente lo stato e la portate delle funi, dei ganci, dei bilancini e delle braghe.

Durante le fasi di perforazione deve essere mantenuta dagli operatori a tema un‘adeguata distanza di sicurezza dai cingoli della triveilatrice e dalla
trivella in movimento.

Vietare il passaggio sotto il braccio delta trivella.

Lo scavo deve essere tenuto circoscritto da un parapetto, meglio se monolitico, atto ad impedire {a caduta all'interno dello scavo in occasione deile
misurazioni della profondita di scavo e del controlio deile pareti.

Gli scavi ultimati a livello inferiore al piano di campagna devono essere coperti o colmati o segnalati con strisce bianco-rosse o con transenne.

Gli utensili e le benne di scavo non devono essere depositate in prossimita degli scavi.

Segnalare {'operativita del mezzo con il girofaro.

Non effettuare rotazioni complete con if carro a 360°.

Verificare inizialmente e frequentemente lo stato degli attacchi delle funi e fintegrita delle coppiglie usando idonea cintura di sicurezza.

Le aste impiegate nella perforazione devono essere sempre tenute sugli appositi cavalletti per evitare fa caduta.

Nel caso in cui si manifesti eccessiva polverosita nella fase di perforazione occorre utilizzare 'apposito schiumogeno.

Coprire it foro o proteggere con parapetii regolamentari, qualora il getto non venga eseguito neffimmediato.

Rimuovere i fanghi dal ciglio det foro.

Non lasciare carichi in posizione elevata.

Posa gabbie metalliche

Lo scarico, il deposito temporaneo e f'inserimento delle gabbie metalliche deve essere eseguito lentamente, evitando di sospendere i carichi sopra i
lavoraton ed adottando idonee imbracature.

La partenza deve essere graduale in modo da verificare la correttezza dellimbracatura e se necessario spostare i punti d'aggancio.

L'imbracatura delle gabbie deve essere effettuata nei punti indicati dal progettista delle gabbie.

L'operazione di sollevamento pud essere eseguita dall'escavatore se abilitato come macchina di sollevamento e munito di libretto ISPESL oppure da
autogru.

Segnalare l'operativita del mezzo con il girofaro.

Durante il trasporto gii aiutanti non devono accompagnare fe gabbie tenendole per mano ma guidandole con funi e tenendosi a distanza di sicurezza
(almeno 2 m. da esse).

Soltanto quando la gabbia & imboccata nello scavo {a si potra guidare con le mani.



... edilunghezza tale da emergere dai cordoli affinché sia possibile staccare i grulli che la tengono collegata al bilancino di calaggio.

Il piano di calpestio circostante la zona.di scavo deve essere largo almeno 70 cm e munito di listelli in legno atti ad impedire scivolamenti.

Il sostegno prowvisorio della gabbia, in attesa del successivo pezzo, deve avvenire utilizzando staffe (tubi metallici o travetti} passanti atiraverso la
gabbia e poggianti sull'avampozzo.

L'operazione di accopplamento di due gabbie sovrapposte dovra avvenire guidando i ferri discendenti all'interno della staffa superiore per mezzo di leve
e martello e mai direttamente con e mani.

Nel caso di giunzione tra le gabbie con saldatura elettrica assicurare l'alimentazione elettrica da quadro eletirico di cantiere regotamentare. Verificare
preventivamente fo stato di efficienza della macchina e lo stato di usura dei cavi elettrici. Assicurarsi del collegamento all'impianto di terra.

Nel caso di collocamento della gabbia a quota inferiore al livello del piano di campagna si dovra fare uso di speciali staffe verticali sporgenti dalla gabbia

. Le staffe di sospensione delf'ultima gabbia devono essere dimensionate in modo tale da poter sostenere if peso dellintero complesso
+ Non lasciare carichi in posizione elevata.

" {nserimento del tubo-getto

La movimentazione del tubo-getto deve essere eseguita lentamente, evitando di sospendere i carichi sopra i la
imbracatura.

L'operazione di sollevamento pud essere eseguita dall'escavatore se abilitato come macchina di sollevam
autogru.

Segnalare I'operativita del mezzo con il girofaro. .
L'inserimento del tubo-getto nel foro deve essere assistita da personale a terra a distanza di sncure 773,
Non lasciare carichi in posizione elevata.

Getto del calcestruzzo e recupero del tubo-getto
Posizionare l'autobetoniera in modo tale da non ridurre la visibilita da parte dell" addetto all'estraZJone del tubo-forma.

Assemblare il canale di scarico del calcestruzzo in contormita alle istruzioni del¢o tmttore everificare che sia dotato di idonea protezione a soffietto.
Ove manchi la protezione f'operazione di getto deve essere effettuata da. du ersone fra loro sincronizzate nei movimenti: una deve tenere ta canala
inferiore con i maniglioni laterali mentre {'altra deve ruotare la canala supénore solo dopo che il primo abbia dato il proprio consenso.

Effettuare il getto ed estrarre graduaimente il tubo-getto mantenendo distanza di sicurezza (aimeno 2 m. da esso).

A getto ultimato, proteggere e segnalare I'estremita superiore dell’armatura metallica sporgente.

In questa fase i lavoratori devono indossare, casco, guanti, occhiali, stlvah di sicurezza per il personale a terra.

Gli addetti alla saldatrice elettrica devono inoltre utilizzare maschera, gambah e grembiule.

Idonei otoprotettori devono essere utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore

di gabbie.

ratori; e con idonei sistemi di

Inito di libretto ISPESL oppure da

tilizzando idonei attrezzi.

Prescrizioni

TRIVELLATRICE
Mantenere la distanza di smurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio deila linee o la messa in
opera di idonee protezno

Controllare i percors: ele aeree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti.

Prima defi'yso. stabrhzza[e efficacemente la macchina e verificare Fefficienza del sistema di aggancio delle trivelia.

La trivelfa ‘de > essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto- d1v1e%o~d| usare la trivella per scopo differenti da quelli stabiliti dal costrutiore e dalle norme.

ietare. lapresenza degli operai nel campo di azione della trivella.

,RUPPO ELETTROGENO

Prima dell'uso del gruppo eletirogeno accertarsi che non sia posto a distanza inferiore a metri 3 da depositi di sostanze combustibili e sia protetto
da tettoie contro gli agentl atmosferici, dell'efficienza dei dispositivi di sicurezza del livello di carburante e dell'interruttore di. comando ¢ di protezione.
Mantenere nei pressi del gruppo elettrogeno un estintore portatiie di tipo approvato per fuochi di classe B e C con contenut di.agente estinguente non
inferiore a 6 kg. RURN

AUTOGRU .
Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metn) dalle linee elettriche aeree a conduttor nudi, salvo lame
opera di idonee protezioni.

Controllare i percorsi e le aeree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti. G -
L'autogru deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specr iche di appartenenza).
E tatto divieto di usare I‘autogru per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norm( :
Vietare la presenza degli operai nel campo di azione delf'autogri. :
SALDATRICE ELETTRICA

E' vietato effettuare operazioni di saldatura elettrica, nelle seguenti condizioni:
a) su recipienti o tubi chiusi;

b) su recipienti o tubi aperti che contengono materie fe quali sotto I'azione del calore possono dar luogo a esplosioni o altre reazioni pericolose;

¢) su recipienti o tubi anche aperti che abbiano contenuto materie che evaporando o gassificandosi sotto I'azione del calore o dell'umidita possono
formare miscele esplosive. E' altresi vietato eseguire le operazioni di saldatura allintemo di locali, recipienti o fosse che non siano sufficientemente
ventilati.

Qualora le condizioni di pericolo precedenti possono essere eliminate con I'apertura del recipiente chiuso, con Pasportazione delle materie pericolose e
dei loro residui o con aitri mezzi o misure, le operazioni di saldatura e taglio possono essere eseguite, purché le misure di sicurezza siano disposte da
un esperto ed effettuate sotto la sua diretta sorveglianza (DPR 547/55 art.250).

AUTOBETONIERA '

Mantenere {a distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o-1a messa in
opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetio stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

i-sefvizio della linee o ia messa in

> Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire upy franco non minore

: :di 70 em almeno da un iato.
~ Durante {e manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere I'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.
E fatto divieto di usare {'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costrutiore e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione deli‘autobetoniera.

Valutazione rischio rumore

Generico 79,4 dB(A)

Addetto trivella 89,6 dB(A)
Addetto autogru 84,0 dB(A)
Addetto gru 78,9 dB(A)

Addetto saldatura 86,8 dB(A)
Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)

Segnali




Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento

Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

In prossimita dell'area di lavoro.

Categonia:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

in prossimita dell'area di lavoro.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delte mani
Posizione:

in prossimita deil'area di lavoro.

Segnali

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato l'accesso

Posizione:

in prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.



Attivita contemplate

- scapitozzatura testedei dlaframml
- casseratura; .-

- posa del ferrq sagomato

- getiq, 6l calcestfuzzo

ma dena carpenteria.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
formazione travi di collegamento testa diaframmi

Sostanze
oli minerali

Attrezzature

sega circolare

autobetoniera

autopompa

autogru

martello demolitore pneumatico
martelio demoilitore

utensili d'uso corrente

Rischi

Probabilita

Descrizione del pericolo Magnitudo Trasmissibile
caduta dall'alto " possibile modesta
caduta di materiali dal!‘alto possibite modesta X
caduta in piano - improbabile lieve
cesoiamento - stntolamento improbabile grave X
contatti con macchina - possibile modesta X
contatto con-sostanze tossiche improbabile modesta X
elettrocuzione~_/ possibile modesta
gettifschizzi possibile lieve X

1 inalazioni polveri probabile lieve X
nalzione fumi ] improbabile modesta X
nvestimento possibile grave X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile gravissima
rumore moito probabile modesta X
urti, colpi, impatti possibile gravissima X
vibrazione possibile lieve
Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008

Norme CEl
Procedure

Nei lavori in elevato (superiore a 2 metri da terra) & necessario allestife ‘ponteggl o parapetti di protezione. Nel caso in cui non sia possibile la loro
predisposizione di deve fare ricorso a sistemi anticaduta tramite l'usa di cintura di‘sicurezza agganciata a parte sicuramente solida. La lunghezza defla
fune deve impedire un caduta libera di metri1,50.
It maneggio dei pannelli per la casseratura deve avvenire. umlzzan o 'guann protemw

La sega a mano eventualmente utilizzata deve essere’ldonea alo scopo cui e destinata ed in ottimo stato di conservazione.

Tutti gli utensili devono essere in buono stato di cons razione e tenuti entro apposite guaine.

Durante la fase di messa in opera del dlsarmante énecessario segregare ia zona per evitare la possibilita di scivolamento.

Evitare ogni contatto diretto con il dlsarmame ed attenersi alle precauzioni indicate dal produttore e riportate nella relativa scheda tecnica.

La casseratura nmossa con i dlsarmo deve- ssere subito accatastata ordinatamente fuori dei passaggi. | chiodi sporgenti presenti nelle tavole devono
essere rimossi o ribattuti. ) i
li trasporto a mano dell‘annatura deve avvenire con spallacci di cuoio.

QOgni qualvolta il carico é supenore a-30 Kg, devono essere messe a d|sposnzmne dei lavoratori addetti alla movimentazione manuale dei carichi idonee
attrezzature o devono esser-adoperate opportune procedure (pesi trasportati da pit operan)
Laposaela }egatura del'ferro sagomato deve essere effettuata con I'ausilio di guantt di sicurezza. =
L'accesso: al cantiefe deli'autobetoniera deve avvenire atiraverso percorsi sicuri e, se del caso (spazi ristretti), tramite 'assistenza di personale a terra.~
Accertarsidella stabilita de} luogo di sosta del'autobetoniera ed estendere il canale di scarico secondo fe istruzioni. -
Segnalare ioperanvna tramite il girofaro. -

Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Prima delf'uso dell'autopompa per il calcestruzzo verificare che sia possibile 'uso mantenendo costantemente la distanza di sicurezza da linee elettriche
aeree (almeno 5 metri).

Posizionare I'autopompa dirigendo da terra le manovre di avvicinamento ail'autobetoniera e curando la collocazione utilizzando corretiamente gli
stabilizzatori.

Accertarsi che if tubo sia integro, ben collegato e pulito al suo intemo (evitare i colpi di frusta).

Segnalare f'operativita del mezzo con il girofaro, non rimuovere {a griglia di protezione sulla vasca.

La vibratura del calcestruzzo deve essere effettuata con vibratori alimentati a bassissima tensione di smurezza

| lavoratori addetti al getto del calcestruzzo devono fare uso di occhiali o di apposito schermo facciale;: casco guann e stivali di sicurezza.
Nell'esecuzione del disarmo bisogna far uso di casco, scarpe antinfortunistiche con suola 1mperforabxle e puntale rinforzato, guanti di sicurezza (cuoio).
Idonei otoprotettori devono essere utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore. -




Prescrizioni

MARTELLO DEMOLITORE PNEUMATICO
Verificare la presenza e P'efficienza delia cuffia antirumore e controliare le connessioni tra tubi di alimentazione ed utensile.
Utitizzare il martello senza forzature ed evitare turni di lavoro prolungati e continui.
Prestare attenzione quando si favora su pavimenti, muri o qualsiasi altro iuogo dove ci sia fa possibilita di incontrare cavi portanti corrente eletirica di
non toccarli con parti metalliche dell'utensile.
MARTELLO DEMOLITORE
Prima dell'uso del marteilo demolitore verificare fintegnita del cavo e della spina di alimentazione.
Utilizzare utensili eletirici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunque non collegati
allimpianto di ferra.
Staccare il collegamento elettrico durante le pause di favoro.
Prestare attenzione quando si lavora su pavimenti, muri o qualsiasi aitro fuogo dove ci sia la possibilita di inconirare cavi portanti corrente eletirica di
non toccarli con parti metalliche dell'utensile.
AUTOBETONIERA
Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.
L’autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di apparienenza).
Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato. )
Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.
E fatio divieto di usare {'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.
Effetiuare periodica manutenzione dell'autobetoniera.
AUTOPOMPA
Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a condutiori nudi, salvo la messa fuori servizio delia linee o la messa in
opera di idonee protezioni.
L'autopompa deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un fato.
Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assustere 'op
E fatto divieto di usare l'autopompa per scopo differenti
Effetiuare periodica manutenzione dell'autopompa.
SEGA CIRCOLARE
Le seghe circolari fisse devono essere provviste:
a) di una solida cuffia reglstrablle atta ad evitare if contatto atc
b) di coitello divisore in acciaio, per i taglio sicuro di tavolame in lungo, applicato postenormente
per mantenere aperto il taglio;

¢) di schermi messi ai due lati della lama nella parte sporgente sotto la tavola di favoro in modo da impedirne il contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile 'adozione del dispositivo di cui alla lett. a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109).
Collegare ia macchina alff lmpianto di terra coordinato con interruttori differenziafi automatici (DPR 547/55 art.271 CEl 64/8).
Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contro il riavviamento accidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi della tensione di rete (art.
68 DPR 547/55).
AUTOGRU
Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, saivo la messa fuori servizio delia linee o la messa in
opera di idonee protezioni.
Controllare i percorsi e le aeree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti.
L'autogri deve essere in perfetio stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alie norme specifiche di appartenenza).
£ fatto divieto di usare l'autogru per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.
Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'autogru.

Valutazione rischio rumore

Generico dB(A) 101,4

Generico dB(A) 78,0

Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)
Addetto sega circolare 95,0 dB(A)
Addetto autogru 84,0 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi
Posizione:

Nei pressi deila sega circolare.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

in prossimita deil'area di lavoro.



Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

{n prossimita deli'area di favoro.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

In prossimita defl'area di lavoro.

; Categoria:
Divieto
Nome:
vietato {'accesso
Posizione:
In prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.

Fattori di rischio

Altn fattori di rischio
vespai in materiale misto di cava

Attrezzature

miniescavatore /o mmnpala
autobetomera :

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta di materiali dall'alto possibile modesta X
caduta in piano improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari possibile grave

contatto con sostanze tossiche improbabile lieve
elettrocuzione possibile modesta
getti/schizzi possibile lieve X
incendio improbabile grave X
investimento ) improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi possibile modesta

punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta
ribaltamento possibile grave X
rumore possibile modesta X
urti, colpi, impatti probabile modesta
vibrazione possibile grave

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Adempimenti
~~._ MINIESCAVATORE E/O MINIPALA
‘:Ir.nea?;:fsrt:rgEoperatnCt devono essere provviste di struttura di protezione in caso di ribattamento (ROPS) e in caso di caduta di oggem (FOPS) dotate di

Procedure

Delimitare I'area di lavoro e segnaria con cartelli di sicurezza.
Predisporre vie obbligatorie di transito per i mezzi di scavo e di trasporto e regolamentame il traffico.




La velocita dei mezzi all'interno del cantiere deve essere adeguata alle caratteristiche delle percorso e comunque contenuta entro i 30 kmv/h.

Le fasi di entrata e uscita, stazionamento, carico e scarico dei matenali deve essere assistita da personale a terra.

Vietare l'avvicinamento ai mezzi ( autocarro e minipala) a tutti coloro che non sono direttamente interessati ai favori.

| lavori addetti ai favori devono tenersi a distanza di sicurezza dei mezzi operativi.

Segnalare I'operativita del mezzo tramite il girotaro.

L'accesso al cantiere dell'autobetoniera deve avvenire attraverso percorsi sicuri e, se del caso (spazi ristretti), tramite 'assistenza di personale a terra.
Accertarsi della stabilita del iuogo di sosta dell'autobetoniera.

Stazionare I'autopompa in terreno non in pendenza e stabilizzarla estraendo completamente gli appositi stabilizzatori.

Segnalare F'operativita tramite il girofaro.

Gli operatori addetti devono eseguire il getto da posizione stabile e protetta.

La vibratura del calcestruzzo deve essere effettuata con vibratori alimentati a bassissima tensione di sicurezza.

Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Ogni qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori addetti alla movimentazione manuale dei carichi idonee
attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati da pit operai).

Idonei otoprotettori devono essere utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione defla macchina.

MINIESCAVATORE E/O MINIPALA

Mantenere fa distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'escavatore efo la pala compatta devono essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di
appartenenza).

E fatto divieto di usare 'escavatore e/o la pala compatta per scopi differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalfe norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e/o dalla pala compatta e sul ciglio superiore del fronte di attacco.
AUTOBETONIERA

Mantenere fa distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle finee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.
E fatto divieto di usare I'autobetoniera per scopo differenti da que|ll stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Etfettuare periodica manutenzione dell'autobetoniera:

AUTOPOMPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle Imee eletmche aeree a condutton nudi, salvo la messa fuon serv:z:o dellalinee ola messa in
opera di idonee protezioni.

L'autopompa deve essere in perfetto stato di efficienza tecmca e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autopompa da personale a terra.

E fatto divieto di usare 'autopompa per scopo differenti da quelii stabiliti dal costruttore e dalie norme.

Effettuare periodica manutenzione deli'autopompa.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate al lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante f'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Generico 82,7 dB(A)

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Operatore miniescavatore 88,1 dB(A)
Operatore minipala 89,7 dB(A)
Addetto autcbetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento
Posizione:

In prossimita deif'area di lavoro.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

in prossimita dell'area di favoro.



Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

In prossimita dell'area di lavoro.

protezione delle mani

Categoria:
Divieto

Nome:

vietato f'accesso
Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.

Fattori di rischio

Altri fatton di rischio
vespaio in muricci e tabelloni:

Attrezzature

clipper {seg :
autogfetonigr

| auytocarro
‘utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitude Trasmissibile
caduta di materiali dal'alto possibile modesta X
caduta in piano ) improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari possibile grave

contatio con sostanze tossiche improbabile lieve
elettrocuzione possibile modesta
getti/schizzi possibile lieve X
inalazione polveri - fibre probabile lieve ~ X
investimento improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi possibile _modesta; .
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile “.gravissima
ribaltamento possibile . . grave X
rumore possibile - > modesta X
urti, colpi, impatti probabile” modesta
vibrazione ‘possibile grave

Riferimenti Legisiativi

Gircolare Ministero det Lavoro 1 OSIEQ

D.Lgs. 81/2008
Norme CE! -

Delimitare I'area di lavoro e segnaria con cartelli di sicurezza.




Predisporre vie obbligatorie di fransito per i mezzi di scavo e di trasporto e regolamentame if traffico.

La velocita dei mezzi all'interno del cantiere deve essere adeguata alle caratteristiche delle percorso e comunque contenuta entro i 30 km/h.

Le fasi di entrata e uscita, stazionamento, carico e scarico dei materiali deve essere assistita da personale a terra.

Vietare Favvicinamento ai mezzi ( autocarro e minipala) a tutti coloro che non sono direttamente interessati ai lavon.

t lavori addetti ai lavori devono tenersi a distanza di sicurezza dei mezzi operativi.

Segnalare l'operativita del mezzo tramite il girofaro.

Predisporre Falimentazione eletirica per le attrezzature di lavoro (taglierina) derivandola da quadro elettrico protetto da interruttore differenziale
magnetotermico con collegamento a terra.

I cavi devono essere a norma CEl e disposti in modo da non essere danneggiati meccanicamente.

Verificare il buon funzionamento e lo stato d'integrita delle protezioni.

Accertarsi dell'esistenza del dispositivo contro it riavviamento accidentale della macchina.

Durante 'utilizzo usare if carrelio portapezzi ed indossare guanti, calzature antinfortunistiche, occhiali protettivi.

Per fa movimentazione dei carichi, impartire le corrette informazione in relazione al peso e alf'ingombro dei carichi da manipofare.

L'accesso al cantiere dell'autobetoniera deve avvenire atiraverso percorsi sicuri e, se del caso (spazi ristretti), tramite I'assistenza di personale a terra.
Accertarsi della stabilita del luogo di sosta dell'autobetoniera.

Stazionare 'autopompa in terreno non in pendenza e stabilizzarla estraendo completamente gli appositi stabilizzatori.

Segnalare 'operativita tramite il girofaro.

Gli operatori addetti devono eseguire it getto da posizione stabile e protetta.

La vibratura del calcestruzzo deve essere effetiuata con vibratori alimentati a bassissima tensione di sicurezza.

Durante it getto gli operan a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Ogni qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori addetti alta movimentazione manuale dei carichi idonee
attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati da piu operai).

idonei otoprotettori devono essere utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore dell'autocarro da personale a terra.

t'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da queli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

CLIPPER (SEGA CIRCOLARE A PENDOLO)

Utilizzare la macchina solo dopo che si & verificato tintegrita delle parli elettriche visibili, l'efﬁmenza del dlSpOSltIVO contro il riavviamento del motore in
seguito ad un'interruzione e ritorno dell'energia elettnca (bobma dl sgan C: erali, della lama'e dei,~;ciarter della
cinghia. ‘ :
Scollegare I'alimentazione eletirica durante le pause.
AUTOBETONIERA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettnche
opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetio stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di farghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.

£ fatto divieto di usare I'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione deli‘autobetoniera.

AUTOPOMPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o fa messa in
opera di idonee protezioni.

L'autopompa deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alie norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere foperatore deil'autopompa da personale a terra.

£ fatto divieto di usare l'autopompa per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autopompa.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante l'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

eree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linge o la messa in

Valutazione rischio rumore

Generico 78,0 dB(A)

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto clipper 101,9 dB(A)
Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescnizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

in prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

{n prossimita degli accessi alf'area di lavoro interdetta.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.

Categoria:
Divieto

Nome:

vietato Faccesso
Posizione:

In prossimita degli accessi all'area di lavoro interdetta.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
posa di travi capriate, arcarecci, etc. in acciaio

Opere provvisionali

ponti su ruote
scale a mano

Attrezzature

piattaforma a sviluppo telescopico
autocarro con braccio gru
autogru

avvitatore elettrico
saldatrice elettrica R
utensili d'uso corrente .

Rischi

Descrizione del peticolo

Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta'dall'alto possibile gravissima
{ caduta di materiali dall'alto possibile grave X
-caduta in piano improbabile lieve
cesoiamento - stritolamento improbabile grave
elettrocuzione possibile modesta
inalazione gas/vapori possibile modesta X
incendio possibile grave X
interferenze con altri mezzi possibile modesta X
investimento improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi possibile modesta
oli minerali e derivati improbabile lieve
puniure, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta
Rischi
Descrizione del pericolo Probabilita Maagnitudo Trasmissibile
radiazioni non ionizzanti probabile lieve X
rumore possibile lieve X
schiacciamento possibile grave X
urti, colpi, impatti possibile ___gravissima X
ustioni per calore eccessivo o fiamma libera possibile modesta




| vibrazione improbabile lieve

Riferimenti Legislativi

Circolare Ministero det Lavoro 24/82
D.Lgs. 81/2008

Procedure

Dopo aver posizionato I'autocarro con gru in prossimita del posto di lavoro, si procede all'atto dello scarico e del posizionamento delle travi, arcarecci,
etc.

Valutare sempre con attenzione I'eventuale presenza di strade in pendenza, o di percorsi sconnessi, che possono modificare I'equilibrio relativo tra il
carico ed il centro di gravita del mezzo di trasporto, pregiudicandone la stabilita.

il mezzo di sollevamento e di trasporto devono essere adeguati alla natura, forma e volume dei carichi. Nelf'esercizio dei mezzi di sollevamento e di
trasporto si devono adottare le necessarie misure per assicurare la stabilita del mezzo e del suo carico, in relazione al tipo di mezzo stesso, alla sua
velocita alle accelerazioni in fase di avviamento e di arresto ed alle caratteristiche del percorso.

it gruista deve evitare di passare carichi sospesi sopra i lavoratori o sulle ‘aree pubbliche {segregare la zona sottostante); se cié non & evitabile fe
manovre di sollevamento devono essere preannunciate con apposite segnalazioni per I'aliontanamento delle persone sotto il carico. 1 posti di manovra
dei mezzi di sollevamento e di trasporto devono potersi raggiungere senza pericolo e permettere la perfetta visibilita di tutta la zona di azione del
mezzo.

Limbracatura dei carichi deve essere effettuata usando mezzi idonei per evitare la caduta del carico o il suo spostamento dalla primitiva posizione di
ammaraggio. Le funi ed i ganci di sollevamento devono avere caratteristiche adeguate ai carico ed afle dimensioni geometriche dei pezzi. Essi debbono
essere sottoposti a verifiche timestrali a cura det datore di favoro. Effettuare la sostituzione delle funi, con altre dello stesso diametro e carico di rottura,
quando si riscontra la rottura di un trefolo, o di una quantita di fili valutabili intomo al 10% della sezione metallica o-sono visibili ammaccature,
strozzature, asole e nodi di torsione (consiglio).

| ganci da utilizzare per il sollevamento devono essere provvisti di dispositivo di chiusura dellimbocco ed avere in rilievo o incisa la loro portata
massima. Utilizzare funi e catene a maglia che abbiano attestazione e contrassegno apposto o collegato in modo leggibile su ogni tratto. Fare
attenzione alle linee eletiriche aeree mantenendo il carico a distanza non inferiore am 5.

E' importante che T'utilizzatore esegua una manutenzione ordinaria del sistema di sollevamento, ovvero effettui un controlio visivo ad ogni aggancio che
consiste nella verifica del funzionamento della molta di sicurezza del chiavistello ed un controllo funzionale da effettuarsi sempre ad ogni aggancio che
consiste nella verifica degli scomimenti del chiavistello, mentre il controllo dimensionale che consiste nella verifica delle eventuali deformazioni del corpo
maniglione, dei denti d'appoggio piastra, del chiavistefio, deifanello e degli snodi va effettuato ogni sei mesi.

E’ indispensabile preliminarmente verificare che i piani di posa siano complanari.

Uno o pitl operatori imbracano I'elemento strutturale, quindi procedono ai sollevamento in quota del'elemento, messo in posizione e tenuto in guida
mentre due operatori con piattaforma aerea o con trabattelli mobili o con scale si portano in quota alle due estremita delle sedi di ancoraggio
dell'elemento strutturale e lo ancorano alle strutture.

Durante il posizionamento delle successive travi della stessa campata 'addetto guida ia testata da sopra la trave precedentemente posizionata,
utilizzando Iatirezzatura di sicurezza; la seconda testata viene guidata da terra per mezzo di una fune o da sopra una piattaforma aerea o trabattelio.
La posa in opera della trave termina con lo sgancio della stessa dal mezzo di sollevamento ed effettuato it bloccaggio definitivo.

Nel caso di sollevamento e trasporto di elementi accatastati, imbracati mediante funi, occorre considerare la perdita di ‘forma del carico all'atto
delf'appoggio a terra, con conseguente pericolo di schiacciamento.

Durante fe operazioni di montaggio non sottovalutare i pericoli di ingombro, anche momentaneo, de! cantiere, che possono alterare la logistica e
rendere molto piu difficoliose e rischiose per il personale le operazioni di transito dei mezzi e di movimentazione dei materiali.

Prima di salire in quota indossare dispositivi di protezione contro la caduta daff'alto (imbracatura).

Nel caso di sollevamento e trasporto di elementi accatastati, imbracati mediante funi, occorre considerare la perdita di forma del carico aifatto
del'appoggio a terra, con conseguente pericolo di schiacciamento.

Evitare qualsiasi permanenza di personale sotto i carichi sospesi o al di sotto di zone dove si eseguono lavorazioni in quota (saldatura, bullonatura,
motatura, efc.). Si ricorda che, soprattutio in fase di realizzazione dei collegamenti, & molto frequente ia caduta di bulloni, rondelle ¢ altri materiali
utilizzati per il montaggio. Eventuaimente, disporre reti a maglia sottile o altri mezzi di protezione collettiva.

1l posizionamento deve essere costantemente sorvegliato e coordinato, tenendo presente che la movimentazione dei carichi deve essere inferiore a 30
Kg per uomo adulto e comunque se supera tale peso esso va ridotto con fuso di mezzi appropnati, ovvero di attrezzature atte ad evitare la
movimentazione manuaie.

Quando si esegue a saldatura o il taglio in posto, occorre fare attenzione alla parte elettrica anche se ta macchina & spenta, soprattutto nelle parii
volanti, in quanto & sottoposta all'azione nociva delle intemperie (pioggia, gelo, vento, polvere) nonché ad urti e maltrattamenti, per cui occorrera che sia
ben protetta contro i danni meccanici e ad elevato isolamento elettrico. Contro i pericoli di eletiricita servong inoltre il collegamento a terra del pezzo da
saldare, {'uso di pinze portaelettrodi completamente isolate e provviste di schermo sia per impedire lo scivolamento verso I'eletirodo che per proteggere
{e mani dal calore. Attorno ai posti di saldatura efo taglic vanno applicati degli schermi per arrestare le cosiddette "scintille”"; questi devono essere in
materiale incombustibile e con superficie intema opaca. La protezione dei saldatori va estesa a tutte le parti del corpo, & obbligatoria la visiera di
saldatura per proteggere gii occhi dall'osservazione prolungata di saldature, dail'elevato irradiamento di calore e dalla diffusione di raggi ultravioletti.
Nelle operazioni di scalpellatura, sbavatura, tagiio di chiodi e in genere nei lavori seguiti mediante utensili a mano ¢ a motore, che possono dar luogo
alla proiezione pericolosa di schegge o di materiali, si devono predisporre schermi o adattare altre misure atte ad evitare che le materie proiettate
abbiano a recare danno aiie persone.

Gli impianti elettrici in tutie fe loro parti costruttive, devono essere costruiti, istallati @ mantenuti in modo da prevenire i pericoli derivanti da contatti
accidentali con gli elementi sotto tensione ed i rischi di incendio e di scoppio derivanti da eventuali anormalita che si verifichino nel loro esercizio.

1 conduttori fisi o mobili muniti di rivestimento isolante in genere, quando per la loro posizione o per if loro particolare impiego, siano soggetti a
danneggiamento per causa meccanica, devono essere protetti nei tratti soggetii al danneggiamento. | conduttori elettrici flessibili impiegati per
derivazioni provvisorie o per I'alimentazione di apparecchi o macchine portatili o mobili devono avere anche un idoneo rivestimento isofante atto a
resistere all'usura meccanica. Nellimpiego degli stessi condutton si deve avere cura che essi non intralcino i passaggi.

in questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe con puntale d'acciaio e sucia imperforabile, abbigliamento da lavoro, occhiall o
visiera di protezione degli occhi, maschere di protezione delle vie respiratorie se I'atmosfera @ satura di fumi o vapori di scarico di automezzi e polveri.
Prima di salire in quota indossare dispositivi di protezione contro la caduta dall'aito (imbracatura).

idonei otoprotetiori devono essere utilizzati in base alla valutazione def rischio rumore.

Prescrizioni

SCALE AMANO

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciotevoli. Non adoperare mai scale di metalfo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (& possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante l'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo fa scala deve essere frattenuta al
piede da una persona che esegua 'operazione per iutto il tempo di utifizzo.

E' sempre sconsigliato eseguire favon direttamente su di esse.

PONTE SU RUOTE (TRABATTELLO)

| trabattelli devono essere utilizzati esclusivamente per I'altezza per cui sono costruiti, senza I'aggiunta di sovrastrutiure (DPR 164/56 art. 52).



~._ L'altezza massima consentita, misurata dal piano di appoggio all'ultimo piano di lavoro, & pari a m 15,00.

Prima delf'utilizzo del trabatteilo accertarsi della perfetta planarita e verticalita defla struttura e, se possibile, ripartire il carico del ponte sut terreno a
mezzo di grossi tavoloni.

> All'esterno e per grandi altezze i ponti vanno ancorati alla costruzione almeno ogni due piani.
/| ponti con altezza superiore a m 6,00 vanno corredati con piedi stabilizzatori; il piano di lavoro deve prevedere un parapetto p
fermapiede aita almeno ¢cm. 20.

Verificare che le linee elettriche aeree si trovino a distanza superiore a m. 5,00.
AUTOCARRO CON BRACCIO GRU ,
Verificare 'assenza di strutture fisse e/o eletiriche aeree che possono interferire con fe manovre di sollevamento
Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere foperatore dell'autocarro da personale a terra:
'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita aile norme- specmche di appartenenza).
E fatto divieto di usare 'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle

Effettuare periodica manutenzione della macchina. .
AUTOGRU

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 meiri) dalle finee elettriche aeré
opera di idonee protezioni.
Controilare i percorsi e le aeree di manovra, approntando gli eventuali raﬁorzamen .

L'autogru deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurézza (m conformita alle norme specifiche di appartenenza).
£ fatto divieto di usare 'autogru per scopo differenti da quelli stabiliti da] costrutiore e dalle norme.

Vietare {a presenza degli operai nel campo di azione dell'autogru. 2

SALDATRICE ELETTRICA
E' vietato effettuare operazioni di saldatura eletirica, nelle seguenti condxz:om

a) su recipienti o tubi chiusi;

b) su recipienti o tubi aperti.che contengono materie le quali sotto 'azione del.calore possono dar iuogo a esplosioni o altre reazioni pericolose;

c) su recipienti o tubi anche aperti che abbiano contenuto materie che evaporando o gassificandosi sotto {'azione del calore o dell'umidita possono
formare miscele esplosive. E' altresi vietato eseguire le operazioni di saldatura all'intemo di locali, recipienti o fosse che non siano sufficientemente
ventitati.

Qualora le condizioni di pericolo precedenti possono essere eliminate con I'apertura del recipiente chiuso, con l'asportaznone delle materie pericolose e
dei Joro residui o.con altri:-mezzi o misure, le operazioni di saldatura e taglio possono essere eseguite, purché le misure di sicurezza siano disposte da
un esperto ed éffetiyate sotto la sua diretta sorveglianza (DPR 547/55 art.250).
AVVITA 'OFIE ELETTRICO :
afe utensm eleftrici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunque non collega
_-aflimpianto di terra. ’
‘Prima dell'uso degli utensili elettrici verificare l'integrita dei cavi e delta spina d'alimentazione e la funzionalita.
‘PIATTAFORMA A SVILUPPO TELESCOPICO

Utilizzare le cinture di sicurezza, da collegare agli appositi attacchi, per esigenze operative particolari.
Verificare che nella zona di favoro non vi siano finee elettriche aeree che possono interferire con le manovre e controllare Lperco i e le aree dl manovra
approntando gli eventuali rafforzamenti.

Salire o scendere soio con la piattaforma in posizione di riposo ed evacuare la piattaforma.
Non sovraccaricare la piattaforma e non aggiungere sovrastrutture alla piattaforma.

L'area sottostante la zona operativa deve essere opportunamente delimitata.

UTENSILI D'USO COMUNE K
Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svoigere e fomire le dovut ' struzrom sulle modaiita duso.
Durante {'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi. :

netrale con tavola

'éohdﬁt'torg:-?nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o la messa in

Valutazione rischio rumore

Generico 82 dB(A)

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto autogru 84,0 dB(A)
Addetto saldatura 86,8 dB(A)

Segnali

Categoria:
Prescrizione
Nome:

cintura di sicurezza
Posizione:
Nei pressi<

ea d'intervento, se del caso.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento
Posizione:

Nei pressi dell'area d'intervento.




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi

Posizione:

Nei pressi delf'area d'intervento, durante le operazi
saldatura, taglio e perforazione.

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione delie mani
Pasizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Nei pressi delf'area d'intervento.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato l'accesso

Posizione:

In prossimita degli accessi o particolare area di lavoro
interdetta.




Attivita contemplate

- banchinaggio di solaio;

- posa di lastre in c.a.p. per solaio;

- casseratura di solaio;

- posa ferro lavorato;

- getto del calcestruzzo con autobetoniera;
- disarmo.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
solaio in latero cemento a pannelli in c.a.p.

Opere provvisionali
ponteggio metallico fisso
scale a mano
scale doppie
Sostanze

oli minerali
Attrezzature
sega circolare
autobetoniera

autopompa
autocarro

" Attrezzature
autogru
vibratore elettrico per calcestruzzo
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo

Probabilita

Magnitudo

Trasmissibile

allergeni possibile
caduta dall'alto probabiie
caduta di materiali dall'alto probabile /
caduta in piano possibile 0de
cedimento localizzato di strutture improbabile grave X
cesolamenito - stritolamento improbabile grave: X
dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni improbabile lieve
allergiche
disturbi alla vista possibile modesta
elettrocuzione possibile modesta
elettrocuzione (contatto con linee elettriche improbabile gravissima X
aeree)
getti possibile modesta X
inalazioni polveri possibile modesta X
incendio = : improbabile = grave X
interferenze con allri mezzi possibile modesta X
investimento " ‘ improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi possibile modesta
“oli minerali e derivati improbabile modesta

.| proiezione di schegge e frammenti possibile modesta X
‘punture, tagli, abrasioni, ferite probabile gravissima
ribaltamento improbabile grave X
rumore probabile grave X
schiacciamento improbabile gravissima X
schizzi possibile modesta X
tossico (irrita pelle, occhi e vie respiratorie se  possibile lieve
riscaldato)
urti, colpi, impatti possibile gravissima X
vibrazione probabile modesta




Riferimenti Legislativi

Gircolare Ministero del Lavoro 103/80

Codice e disposizioni di Circolazione Stradale
D.Lgs. 81/2008

Norme CE!

Norme CEl 64-8

Adempimenti

PONTEGGIO METALLICO

Prima del montaggio deve essere redatto il piano di montaggio, uso e smontaggio del ponteggio.

1l ponteggio deve essere montato e smontato sotto la diretta sorveglianza di un preposto.

1l preposto e | ponteggiatori devono essere formati conformemente a quanto stabilito dal Digs. 235/2003.

Il responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, la revisione periodica e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche o prolungata
interruzione del lavoro) del ponteggio, assicurandosi della verticalita dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, dell'efficienza degli ancoraggi e dei
controventamenti. (D.Lgs. n. 359/99)

OL! MINERALL

Consultare preventivamente la scheda tecnica dei prodotto

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che le attrezzature di favoro messe a-disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela delia sicurezza e dei lavoratori. .

Procedure

Casseratura di solaio

Prima dell'uso della sega circolare accertare:

- {a stabilita della macchina;

- Pefficienza e regolarita delle protezioni (carter, cuffia registrabile, coltello divisore, ...)

- Fintegrita dei cavi elettrici, di messa a tetra visibili e delle relative protezioni;

- 'esistenza dell'interruttore di manovra che consente solo 'avviamento volontario, anche dopol'arresto per mancanza di forza motrice.

Il soflevamento del legname per la casseratura deve essere effettuato da personale competente. Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi che devono
avere impressa la portata massima. Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale sganciamento del carico.
Fomire scale semplici con pioli incastrati o saldati ai montanti e con'le estremita antisdrucciolo. Le scale doppie non devono superare i 5 metri di
altezza. Verificare lefficienza, nelle scale doppie, del dispositivo che impedisca I'apertura deila scala oltre if limite di sicurezza.

Ogni qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori addetti alla movimentazione manuate dei carichi idonee
attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati da piu operai).

Durante I'uso gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti e di occhiali protettivi.

Durante l'uso del disarmante attenersi alle precauzioni indicate dal produttore nella scheda tecnica del prodotto, onde evitare if contatto diretio.
banchinaggio di solaio;

Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2 devono essere adottate, seguendo lo sviluppo dei lavor stessi, adeguate impalcature e
ponteggi o idonee opere provvisionali o comunque precauzioni afte ad eliminare i pericoli di caduta di persone e cose.

Nelta costruzione di opere a struttura in conglomerato cementizio, quando non si provveda alla costruzione da terra di una normale impaicatura con
montanti, prima di iniziare la erezione delle casseforme per it getto dei pilastri perimetrali, deve essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiunto,
un regolare ponte di sicurezza a sbalzo, avente larghezza utife almeno m. 1,20. Le armature di sostegno del cassero per il getto della successiva
soletta o della trave perimetrale non devono essere lasciate sporgere dal filo del fabbricato pit di cm 40 per ['affrancamento della sponda estema del
cassero medesimo. Come sottoponte pud servire l'impaicato o ponte a sbalzo costruito in corrispondenza al piano sottostante. In corrispondenza ai
luoghi di transito o stazionamento deve essere sistemato, all'altezza del solaio di copertura del piano terreno, un impalcato di sicurezza (mantovana) a
protezione contro la caduta di materiali dall'alto. Tale protezione pud essere sostituita con una chiusura continua in graticci sul fronte del ponteggio,
qualora presenti le stesse garanzie di sicurezza, o con la segregazione dell'area sottostante.

Le aperture lasciate nei solai devono essere circondate da normale parapetto e da tavola fermapiede, oppure devono essere coperte con tavolato
solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.

i puntelli in legno o quelli metallici di sostegno delle banchine devono essere inchiodati nella parte ‘superiore e inferiore per impedire la caduta o il
movimento a lombrico.

Le operazioni di solievamento avvengono sempre ‘tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento). Non devono essere utilizzate piattaforme
semplici e forche per il sollevamento dei materiali. Essi devono inoltre essere avvolti con funi di imbracatura dotate di ganci di strozzamento. La
rotazione del carico movimentato deve essere evitata con f'utilizzo di cassoni metallici a quattro montanti.

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da sollevare.

Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire 'accidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazione, avvicinandosi solo quando il carico & ad un‘altezza tale da permettere in modo sicuro fa movimentazione
manuale.

Posizionare le scale in modo sicuro su base stabile e piana, esse devono sporgere di almeno m.1 oltre il piano di sbarco. Le scale doppie devono
sempre essere usate completamente aperte. Non lasciare attrezzi o materiali sul piano superiore della scala doppia. Non usare le scale semplici come
piani di lavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Posa di lastre in c.a.p. per solaio

Verificare l'idoneita statica delia gru in rapporto allo sbraccio e al peso del manufatto come indicato in'targhetta.

Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di trasporto si devono adottare le necessarie misure per assicurare {a stabilita del mezzo e del suo carico:

- se su gomme la stabilita & garantita dal buono stato dei pneumatici e dal corretto valore della pressione di gonfiaggio;

- se su martinetti stabilizzatori, la stabilita dipende dalla resistenza del terreno(terreno di riporto non compattato 0,10 N/cmaq, terreni compatti 4,00
N/cmaq, argilla o sabbia 1,20 N/cmag, ghiaia 4,70 N/cmg, pietrisco o tufo 7,10 N/cmq, rocce compatte 15,00 N/cmaq), in funzione delfa quale sara ampliato
il piatto delio stabilizzatore.

Verificare che il posto di manovra possa raggiungersi senza pericolo, sia costruito e difeso in'maniera da consentire 'esecuzione delle manovre, i
movimenti e la sosta, in condizioni di sicurezza e che permetta la perfetta visibilita di tutta la zona d'azione del mezzo.

| mezzi di sollevamento devono essere provvisti di dispositivi di trenatura atti ad assicurare il pronto arresto e fa posizione di fermo carico e def mezzo
e, quando & necessario ai fini della sicurezza, a consentire la gradualita deli'arresto. Nei casi in cui I'assenza di forza motrice pud comportare pericoli
per le persone, i mezzi di sollevamento devono essere provvisti di dispositivi che provochino l'arresto automatico (graduale) sia det mezzo che del
carico. Tali prescrizioni si attuanc dotando i mezzi di freni ad intervento automatico in assenza di forza motrice, i quali devono essere periodicamente
registrati in relazione alla utilizzazione dell'apparecchio e secondo le istruzioni riportate sul manuale delle istruzioni della casa costruttrice.

Verificare I'efficienza dei dispositivi di segnalazione e avvertimento acustici e luminosi, nonché d'illuminazione det campo di manovra.

Verificare i dispositivi che impediscano la fuoriuscita delle funi dalle sedi dei tamburi (flange laterali sufficientemente alte) e daile pulegge (profondita
defla gola della puleggia non inferiore a 2,5 volte il diametro della fune).

- Hf gruista deve essere opportunamente formato sul'uso deli'apparecchio;

- gli stabifizzatori devono essere completamente estesi e bloccati prima delt'inizio del lavoro;

- nel caso di sollevamento su pneumatici devono essere rispettate le pressioni di gonfiaggio indicate dalla ditta costruttrice e devo essere inseriti i freni
di stazionamento delfa traslazione prima del sollevamento;



- prima di effettuare qualsiasi movimento verificare che il carico o il braccio non possano urtare contro strutture fisse o si possa avvicinare
pericolosamente a linee elettriche;

- bloccare il braccio se non si sta eseguendo alcuna manovra;

- non lasciare la gru con carico sospeso ed interrompere il lavoro quando il vento raggiunge una velocita di 72 Km/h.

- gli imbracatori devono rispettare i segnali specifici nel dare le istruzioni al gruista.

I gruista deve evitare di passare carichi sospesi sopra i lavoratori o sulle aree pubbliche (segregare la zona sottostante); se cid non &
manovre di sollevamento devono essere preannunciate con apposite segnalazioni per 'allontanamento delle persone sotto il carico.
Limbracatura dei carichi deve essere effetiuata usando mezzi idonei per evitare ia caduta del carico o il suo spostamento dalla primitiva posizione di
ammaraggio. Le funi e le catene degli impianti ed apparecchi di sollevamento devono essere utilizzate con un coefficiente di sicurezza di aimeno 6 per
le funi metalliche, 10 per le funi composte di fibre e 5 per le catene . il calcolo della portata defla braca a quattro tratti deve essere effettuato come se
tutto il carico sia sostenuto da una braca a due tratti {consiglio). L.e funi e le catene debbono essere sottoposte a verifiche trimestrali a cura del datore
di lavoro. Effettuare ia sostituzione delle funi, con altre dello stesso diametro e carico di rottura, quando si riscontra la rottura di un trefolo, o di una
quantita di fili valutabili intorno al 10% della sezione metallica o sono visibili ammaccature, strozzature, asole e nodi di torsione {consiglio).

evitabile le

e gancn da utilizzare per il sollevamento devono essere prowvisti-di dispositivo di chiusura dellimbocco ed avere in rilievo o ingisa fa loro portata

» massima. Utilizzare funi e catene a maglia che abbiano attestazione . e contrassegno apposto o collegato in modo Iegg|b'|
attenzione alle linee elettriche aeree mantenendo if carico a distanza non inferiore am 5.

su ogm tratto. Fare

Il pannello solaio viene imbracato, su appositi ganci, dall'automezzo di trasporto, quindi sollevato per lo scarico: A* ugsto punto si provvede alla
manovra di sollevamento in quota del pannelio solaio, non prima che Foperatore abbia verificato I'integrita delle-fu gancx pinze e la loro rispondenza
afle specifiche norme, che avviene normaimente mediante doppie pinze {posizionate ad una distanza di.cifca 1.mt dal bordo estemo del pannello) le
quali dovranno -essere tirate in verticale a mezzo di bilancino, predisponendo obbligatoriamente ia fa -di"sicurezza da sganciare subito prima
dell'appoggio definitivo, indirizzandolo da terra fino a circa 10 cm. dail'appoggio sulla trave. )
Solo allora due addetii salgono tramite scale, {le quali escono di 1 mt. dall'estradosso delta:trave) sulle opposte travi, i quali provvedono al corretto
posizionamento del pannello solaio, indicando gli spostamenti finali, avendo cura di aver- aggancuat ) |I moschettone della cintura di sicurezza aila fune
predisposta nella parte alta della trave (sistema Rurefast).
Quando il manufatto & in posizione di appoggio stabile sui muri o sulle travi,’ controllando che i piam di posa siano ben livellati e complanan mediante
I'applicazione di uno strato di malta fine o strisce di gomma neoprene, si proced ’ancoragglo (mediante armature supplementari) alle struiture in c.a.,
dopo di ché si provvede allo sgancio dello stesso dal mezzo di solievamento -
Eseguire la protezione delle apertura nei solai e quelle delie rampe- scale & in fase di realizzazione della struttura. Durante le successive lavorazioni le
stesse devono essere ripristinate ogni voita che per esigenze Iavcrah € deévono essere momentaneamente rimosse: disarmo, intonacatura, ecc..

In questa fase i favoraton devono indossare casco, guanti, scarpe dl sncurezza Prima di salire in quota indossare imbracatura anticaduta.

Posa ferro lavorato

| percorsi ed i depositi di materiale siano organizzati in modo sicuro e tale da evitare interferenze con gii addetti che operano forniture e tali da evitare
crolli o cedimenti e permettere una sicura ed agevole movimentazione. Per {a posa impartire disposizioni precise per impedire che F'armatura metallica
possa procurare danni agli addetti.

Le operazioni di sollevamento del ferro avvengono sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento).

Effetiuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da sollevare.

Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire Paccidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone:: dl operazaom avvicinandosi solo quando il carico & ‘ad un'altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale.
Nell'utilizzo di attrezzi d' usa comune verificare con frequenza le condizioni degli attrezzi con particolare riguardo alla solidita degli aitacchi dei manici di
legno agli ‘elementi'metatfici.
ggere i ferri di ripresa dei setti con una tavola legata promsonamente alfa sommita degli stessi.
1 lavo ratori'devono indossare scarpe, guanti, casco e spallacci in cuoio, se il trasporto dei ferri d'armatura avviene a spalla.
to del calcestruzzo con autobetoniera e autopompa . .
-L"accesso al cantiere dell'autobetoniera e dell'autopompa deve avvenire attraverso percorsi sicuri e, se del caso (spazi ristretti), tramite 'assistenza di
personaie a terra.

Segnalare f'operativita tramite il girofaro.
Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e ditrasporto si devono adottare le necessarie misure per assicurare ia stabilita del
Prima dell'uso verificare quanto segue: -

- presenza della targa di indicazioni delle caratteristiche principali della macchina;

- protezione completa deile catene di trasmissione, degli ingranaggi dei rulli e anelli di rotolamento;
- che il tamburo per I'impasto del caicestruzzo non presenti elementi sporgenti non protetti;
- che i canali di scarico non presentino pericoli di cesoiamento o di schiacciamento; e
- che la scala di accesso alla bocca di carico e scarico, se non & provvista di piattaforma, 'presenn l'ultimo gradino a superficie piana in grigliato o
lamiera traforata; :

- che siano presenti le valvole di massima pressione, di non ritorno per i circuiti di sollevamento e di sovrappressioni contro i sovraccarichi dinamici
pericolosi;

- tubazioni flessibili rivestite da guaina metallica e indicanti la classe di esercizio;

- libretto di istruzioni rilasciato a corredo della macchina dal costruttore.

Vietare la sosta delle persone nel raggio d'azione dell'autopompa.

Prima del getto provvedere alla stabilizzazione del'autopompa.

La fase di getto deve avvenire sotto ia sorveglianza e le indicazioni di un addetto a terra.
Assicurare all'addetto al getto posizioni sicure, predlsponendo protezioni che impediscano la caduta a causa degli urli indotti dalla tubazione in
pressione. L
Eseguire la protezione delle aperture nei sola equelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione della struttura mediante {a realizzazione di normale
parapetto e tavole fermapiede, oppure deveno essére coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza non-inferiore a queila del piano di
calpestio dei ponti di servizio.
Durante le successive lavarazioni
rimosse: disarmo, intonacatura, ecc..
Predisporre adeguate epere -provvisionali (ponteggi, parapetti, ecc.) nelie parti della struttura prospiciente il vuoto. Mantenere efficienti le opere
provvisionali impiegate; controllando nel tempo lo stato di conservazione.

Verificare periodicamente la pressione di gonfiaggio dei pneumatici del'autobetoniera.
Avvertire pmntamente it diretto superiore di ogni anomalia riscontrata nel funzionamento delle macchine. e S
Le benne per. it sollevamento dei conglomerato cementizio deveno avere un dispositivo che impedisca f'accidentale spostamento delia leva che -
’fcomanda Papertura delle valvole di scarico.
Shay 'bratura del calcestruzzo deve essere effettuata con vibratori alimentati a bassissima tensione di sicurezza. Non mantenere a lung“ fuon dal getto
‘f'ago in funzione.

Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.
Disarmo

il disarmo delle armature provvisorie per la realizzazione di manufatti in cemento armato deve essere effettuato con cautela da operaj pratici sotto la
diretta sorveglianza det capo cantiere e sempre dopo che il direttore dei favori ne abbia data fautorizzazione. E' fatto divieto di disarmare qualsiasi tipo
di armatura di sostegno quando sulle strutture insistano carichi accidentali e temporanei. Nel disarmo deille armature delie opere in calcestruzzo devono
essere adottate le misure precauzionali previste dalle norme per la esecuzione delle opere in conglomerato cementizio.

\ nezzo e del suo carico.

" stesse devono essere ripristinate ogni volta che per esigenze {avorative devono essere momentaneamente




Il disarmo deve avvenire per gradi ed in maniera da evitare azioni dinamiche. il disarmo non deve avvenire prima che la resistenza del conglomerato
abbia raggiunto il valore necessario in relazione alimpiego deila struttura ali'atto del disarmo, tenendo anche conto delle altre esigenze progettuali e
costruttive; la decisione sul disarmo & lasciata al giudizio del direttore dei lavori.

Disporre i puntelli di banchinaggio det solaio sempre in corrispondenza di quelli inferion; eseguire la loro trattenuta al piede ed eventualmente
controventarli.

Eseguire la protezione delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione della struttura. Durante le successive lavorazioni: le
stesse devono essere ripristinate ogni voita che per esigenze lavorative devono essere momentaneamente rimosse: disarmo, intonacatura, ecc..

Usare ponteggi di facciata idonei.

Non si deve procedere al disarmo se prima il calcestruzzo non ha raggiunto un sufficiente grado di maturazione in dipendenza della stagione. In
generale, in condizione atmosferiche buone:

- si potranno nimuovere le sponde delle casseformi delle fravi non prima di 3 giomi dal getto;

- non prima di 10 giorni per fe solette di modesta luce;

- non prima di 24 giorni per le puntellature delle nervature, deile centine di travi, archi, voite, ecc.;

- non prima di 28 giorni per le strutture a sbalzo.

Le eventuali giomate di gelo non vanno computate al fine di stabilire a stagionatura.

Nei primi tre giomni & vietato il passaggio sulle strutture gettate.

Durante la stagionatura & necessario evitare urti o il carico della strutiura gettata.

Effettuare il disarmo in posizione sicura e con movimenti coordinati con gli sforzi necessari per rimuovere ie tavole in modo da non perdere {'equilibrio.

Il disarmo deve avvenire con cautela allentando gradualmente i cunei o i dispositivi di forzamento dei puntelii e riposizionando gli stessi nel momento in
cui si nscontrasse un difetto o un cedimento.

In questa fase i favoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza con suola imperforabite..

Prima di permettere I'accesso alla zona in cui & stato eseguito il disarmo delle strutture & necessario la imozione di tutti i chiodi e le punte.

In ognuna delle attivita devono essere forniti ai lavoratori idonei otoprotettori ed utilizzati in base afla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

PONTEGGIO METALLICO

Prima definizio del lavoro sul ponteggio venificare la sua regolarita in relazione alle protezioni contro il rischio di caduta dalfalto (parapetti regolamentari
su tutti i lati) e alla stabilitd generale.

Accertarsi che sotto ogni ponte di servizio sia realizzato un ponte di sicurezza.

Vietare l'accumulo temporaneo di materiale sugli impaicati, con conseguente sovraccarico e riduzione dello spazio per la movimentazione.

Accertarsi dell'esistenza della distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle finee elettriche aeree a conduttori nudi.

E vietato depositare materiale (di ponteggio) in quantita eccessive.

L'utiizzo del ponteggio deve essere consentito, per fa durata necessaria, solo al personale addetto ai lavori.

E vietato salire e/o scendere lungo i montanti o gettare dalf'aito elementi di ponteggio.

SCALE A MANO

L'uso delle scale a mano come luoghi di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima delf'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (& possibile far proseguire un solo
montarnte efficacemente fissato).

Durante f'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere trattenuta al
piede da una persona che esegua I'operazione per tutto if tempo di utilizzo.

E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

SCALE DOPPIE

L'uso delle scale a mano come luoghi di favoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Le scale doppie non devono mai superare i 5 mt. di altezza e devono essere prowviste di catene od altro dispositivo che ne impedisca F'apertura oltre it
limite stabilito.

Per garantire la stabilita della posizione di lavoro & opportuna che la scala termini con una piattaforma e con i montanti prolungati di 100 cm sopra di
essa.

Occorre controllare sempre prima dell'utilizzo che i dispositivi di trattenuta dei montanti siano efficienti ed in tiro.

Sulia scala deve salire una persona alla volta che con il carico trasportato non superi 100 Kg di peso.

Non si deve saltare a terra dalla scala.

Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre tenersi con if volto verso la scala, con i piedi sul medesimo piolo e spostati verso i montanti, senza spostarsi
eccessivamente verso i lati o all'indietro né fare movimenti bruschi.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima delf'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

Gili attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attacchi alla cintura onde evitarne ia caduta ed avere la mani libere.

OLI MINERALI

Durante {'uso del prodotto ventilare {'ambiente di lavoro, utilizzare guanti protettivi

Tenere i contenitori sigillati in luogo asciutto.

SEGA CIRCOLARE

Le seghe circolari fisse devono essere provviste:

a) di una solida cuffia registrabile atta ad evitare il contatto accidentale del lavoratore con la fama e ad intercettare e schegge;

b) di coltello divisore in acciaio, per il taglio sicuro di tavolame in fungo, applicato posterionmente alla lama a distanza di non piil di mm 3 dalla dentatura
per mantenere aperto il taglio;

¢) di schermi messi ai due lati delia lama nella parte sporgente sotto la tavola di favoro in modo da impedime il contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile I'adozione del dispositivo di cui alla lett. a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109).

Collegare {a macchina allimpianto di terra coordinato con interruttori differenziali automatici (DPR 547/55 art.271 GEIl 64/8).

Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contro il riavviamento accidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi della tensione di rete (art.
68 DPR 547/55).

AUTOBETONIERA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della finee o la messain
opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in refromarcia o con scarsa visibilita, assistere I'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.

E fatto divieto di usare l"autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalie norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autobetoniera.

AUTOPOMPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri} dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'autopompa deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).



. cintura di sicurezza

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un iato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore dell'autopompa da personale a terra.

E fatio divieto di usare f'autopompa per scopo differenti da quelli stabiliti daJ costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione delf'autopompa.
AUTOCARRO . .
Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assnster re dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetio stato di efficienza tecnicd e 5 urezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E tatlo divieto di usare Fautocarro per scopo differenti-da quell; stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina ;
AUTOGRU

Mantenere la distanza di sicurezza (mmlmo 5 meln) dalle finee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni. :
Controllare i percorsi e ie aeree di: ‘manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti.

L'autogrd deve essere in pedetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatio divieto di usafe ’autogru per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare {a presenza deg] opérairiel campo di azione dell'autogru.

VIBRATORE ELETIRICO PER CALCESTRUZZO .
Utilizzare* tensiti-elettrici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunque non collegah .
alfimpianto di terra. "
Prima dell'Uso ‘det vibratore eletirico verificare Tintegrita dei cavi, della spina d'alimentazione e la funzionalita; posizionare il trasformatore in luog
asciutto.

Nell'utitizzo del vibratore far si che I'ago in funzione non rimanga a lungo fuori dal getto.

Nelie pause di lavoro interrompere l'alimentazione elettrica.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante I'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Addetto sega circolare 95,0 dB(A)
Generica 78,0 dB(A)

Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetio autopompa 85,3 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto autogrti 84,0 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

caduta materiali dall'alto
Posizione:

- Nelle aree di azione deile gru. ’

- In corrispondenza delle zone di sahta ¢ discesa dei
carichi.

- Sotto i ponteggi.

Categoria:
Prescrizione
Nome:

: Posizione:

‘" in prossimita delle {avorazioni come montaggio.
smontaggio e manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento

Paosizione:

Ovungue occorra indicare un pericoio non segnalabile
con altri cartelli.

E' completato di solito dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

pericolo di caduta

Posizione: . )

In prossimita: ell'apertura a cnelo aperio.
Nella zona dl scavo. -

4 ,;Categona '
Prescnz;one




Nome:

protezione degli occhi

Posizione:

Negli ambienti di favoro, in prossimita di una lavorazione
o presso le macchine ove esiste pericolo di offesa agli
occhi (operazioni di saldatura ossiacetilenica ed elettrica,
molatura, lavori alle macchine utensili, da scalpellino,
impiego di acidi ecc).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle normali calzature.

Quando vi é pericolo di punture ai piedi (chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'alto o di urto con elementi pericolosi.

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Posizione:

Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato gettare materiali dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.

Segnali

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare o sostare
Paosizione:

Ponteggi - nei pressi della gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato salire e scendere dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.

Attivita contemplate

- banchinaggio di solaio;

- posa di lasire prefabbricate per solaio;

- casseratura di solaio;

- posa ferro lavorato;

- getto del calcestruzzo con autobetoniera;
- disarmo.



Fattorti di rischio

Altri fattori di rischio

solaio in latero cemento a pannefli prefabbricati

Opere provvisionali

scale a mano
scale doppie

Sostanze

oli minerali
Attrezzature
sega circolare
autobetoniera
autopompa
autocarro
Attrezzature
autogru

" vibratore elettrico per calcestruzzo
utensili d'uso corrente

Rischi

BJ:) one.ge e 0lo Probab a

allergeni possibile

caduta dalf'alto possibile

caduta di materiali dall'alto possibile

caduta in piano improbabile

cedimento localizzato di strutture improbabile

cesoiamento - stritolamento improbabile

dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni improbabile

allergiche %

disturbi alla vista possibile - modesta

elettrocuzione possibile ‘modesta

elettrocuzione (contatto con finee elettriche improbabile gravissima X

aeree)

getti possibile modesta X

inalazioni polveri possibile modesta X

incendio improbabile grave X

interferenze con altri mezzi possibile modesta X

investimento ] improbabile grave X

movimentazione manuale dei carichi possibile modesta

oli minerali e dérivati improbabile modesta

proieziope di schegge e frammenti possibile modesta X

punture, tagli,-abrasioni, ferite probabile gravissima

-ribaltamento improbabile grave X

rumore probabile grave X
"} schiacciamento improbabile gravissima X

schizzi possibile modesta X

tossico {irrita pelle, occhi e vie respiratorie se  possibile lieve

riscaldato)

urti, colpi, impatti possibile gravissima X

vibrazione probabile modesta

Riferimenti Legislativi

Circolare Ministero del Lavoro 103/80
Circolari 103/80 e 70/81

Codice e disposizioni di Circolazione S dale

D.Lgs. 81/2008
D.Lgs. 235/2003
Norme CEI
Norme CEl 64-8

Adempimenti

OLI MINERALI

Consuitare preventivamente la scheda tecm a el prodorto

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che:te attrezzature di favoro messe a disposizione dei favoratori soddisfino le disposizioni legislative e regofamentari in
materia di tutela della sxcurezza e dex favoratori. .

Procedure

Casseraturd di solaio

Prima deff'uso.della sega circolare accertare:




- la stabilita della macchina;

- P'efticienza e regolarita delle protezioni (carter, cuffia registrabile, coltello divisore, ...)

- lintegrita dei cavi elettrici, di messa a terra visibili e delle relative protezioni;

- l'esistenza deft'interruttore di manovra che consente solo 'avviamento volontario, anche dopo l'arresto per mancanza di forza motrice.

it sollevamento del legname per la casseratura deve essere effettuato da personale competente. Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi che devono
avere impressa la portata massima. Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale sganciamento del carico.
Fomire scale semplici con pioli incastrati o saldati ai montanti e con e estremita antisdrucciolo. Le scale doppie non devono superare i 5 metri di
altezza. Verificare 'efficienza, nelle scale doppie, del dispositivo che impedisca I'apertura della scala oftre il limite di sicurezza.

Ogni qualvoita il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori addetti alla movimentazione manuale dei carichi idonee
attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati da piu operai).

Durante l'uso gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti e di occhiali protettivi.

Durante f'uso del disarmante attenersi alle precauzioni indicate dal produttore nella scheda tecnica dei prodotio, onde evitare il contatio diretto.
banchinaggio di solaio;

Nei favori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2 devono essere adottate, seguendo lo sviluppo dei lavori stessi, adeguate impailcature e
ponteggi o idonee opere provvisionali 0 comunque precauzioni atte ad eliminare i pericoli di caduta di persone e cose.

Nelia costruzione di opere a struttura in conglomerato cementizio, quando non si provveda alla costruzione da terra di una normale impalcatura con
montanti, prima di iniziare la erezione delle casseforme per il getto dei pilastri perimetrali, deve essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiunto,
un regolare ponte di sicurezza a sbaizo, avente larghezza utile almeno m. 1,20. Le armature di sostegno del cassero per il getto della successiva
soletta o della trave perimetrale non devono essere lasciate sporgere dal filo del fabbricato piu di cm 40 per 'affrancamento della sponda esterna del
cassero medesimo. Come sottoponte pud servire {impalcato o ponte a sbalzo costruito in corrispondenza al piano sottostante. In corrispondenza ai
luoghi di transito o stazionamento deve essere sistemato, all'altezza del solaio di copertura del piano terreno, un impalcato di sicurezza {mantovana) a
protezione contro la caduta di materiali dail'aito. Tale protezione pud essere sostituita con una chiusura continua in graticci sul fronte del ponteggio,
qualora presenti le stesse garanzie di sicurezza, o con la segregazione dell'area sottostante.

Le aperture lasciate nei solai devono essere circondate da normale parapetto e da tavola fermapiede, oppure devono essere coperte con tavolato
solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.

| puntelli in legno o quelli metallici di sostegno delle banchine devono essere inchiodati nella parte superiore e inferiore per impedire la caduta o il
movimento a lombrico.

Le operazioni di sollevamento avvengono sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (verto). Non devono essere utilizzate piattaforme
semplici e forche per il sollevamento dei materiali. Essi devono inoltre essere avvolti con funi di imbracatura dotate di ganci di strozzamento. La
rotazione del carico movimentato deve essere evitata con l'utilizzo di cassoni metallici a quattro montanti.

Effetiuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da sollevare.

Verificare {'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire {'accidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelie zone di operazione, avvicinandosi solo quando il carico & ad un‘altezza tale da permettere in modo sicuro fa ‘movimentazione
manuale.

Posizionare le scale in modo sicuro su base stabile e piana, esse devono sporgere di almeno m.1 oltre il piano di sbarco. Le scale doppie devono
sempre essere usate completamente aperte. Non lasciare attrezzi o materiali sul piano superiore della scala doppia. Non usare le scale semplici come
piani di lavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Posa di lastre prefabbricate per solaio

Verificare lidoneita statica delia gru in rapporto allo sbraccio e al peso del manufatto come indicato in targhetta.

Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di trasporto si devono adottare le necessarie misure per assicurare {a stabilitd del mezzo e del suo carico:

- se su gomme la stabilita & garantita dal buono stato dei pneumatici e dal corretto valore della pressione di gonfiaggio;

- se su martinetti stabilizzatori, la stabilita dipende dalla resistenza del terreno (terreno di riporto non compattato-0,10 N/cmq, terreni compatti 4,00
N/cma, argilla o sabbia 1,20 N/cmaq, ghiaia 4,70 N/cmaq, pietrisco o tufo 7,70 N/cmg, rocce compatte 15,00 N/emq), in funzione della quale sara ampliato
il piatto dello stabilizzatore.

1l posto di lavoro deve avere perfetta visibilita del campo di lavoro.

| mezzi di sollevamento devono essere provvisti di dispositivi di frenatura atti ad assicurare il pronto arresto e la posizione di fermo carico e del mezzo
e, quando & necessario ai fini della sicurezza, a consentire fa gradualita delf'arresto. Nei casi in cui 'assenza di forza motrice pud comportare pericoli
per le persone, i mezzi di sollevamento devono essere provvisti di dispositivi che provochino l'arresto automatico -(graduale) sia del mezzo che del
carico. Tali prescrizioni si attuano dotando i mezzi di freni ad intervento automatico in assenza di forza motrice, i quali devono essere periodicamente
registrati in relazione alla utilizzazione dell'apparecchio e secondo le istruzioni riportate sul manuale delle istruzioni deila casa costruttrice.

Verificare P'efficienza dei dispositivi di segnalazione e avvertimento acustici e lJuminosi, nonché d'iiluminazione del campo di manovra.

Verificare i dispositivi che impediscano la fuoriuscita delle funi dalie sedi dei tamburi (flange laterali sufficientemente alte).e dalle pulegge (profondita
delfa gola della puleggia non inferiore a 2,5 volte il diametro della fune).

Verificare che il posto di manovra possa raggiungersi senza pericolo, sia costruito e difeso in maniera da conseritire I'esecuzione delle manovre, i
movimenti e la sosta, in condizioni di sicurezza e che permetta fa perfetta visibilita di tutta 1a zona d'azione dei mezzo.

E' consentito il solievamento ed il trasporto di persone solo se‘il mezzo di sollevamento & provvisto di efficaci dispositivi di sicurezza o, qualora questi
non siano applicabili, previa adozione di idonee misure precauzionali. { cestelli semplicemente sospesi al gancio della gru sono considerati irregolari.

Le modalita di impiego degli apparecchi di sollevamento e di trasporto ed i segnali prestabiliti per 'esecuzione delle manovre devono essere richiamati
mediante avvisi faciimente leggibili.

Porre estrema attenzione alle linee eletiriche aeree, dalle quali si dovra mantenere un distanza di sicurezza non inferiore am 5.

- |l gruista deve essere opportunamente formato sull'uso dell'apparecchio;

- gli stabilizzatori devono essere compietamente estesi e bloccati prima deltinizio del lavoro;

- nel caso di sollevamento su pneumatici devono essere rispettate e pressioni di gonfiaggio indicate dalla ditta costruttrice e devo essere inseriti i freni
di stazionamento delia traslazione prima del sollevamento;

- prima di effettuare qualsiasi-movimento - verificare che il carico o il ‘braccio' non possano urtare ‘contro strutture fisse o si ~ possa avvicinare
pericolosamente a linee elettriche;

- bloceare il braccio se non si-sta eseguendo alcuna manovra;

- non fasciare la gru con -carico sospeso ed interrompere il lavoro quando il vento raggiunge una velocita di 72 Kmvh.

- gli imbracatori devono rispettare i segnali specifici nel dare le istruzioni al gruista.

In questa fase gli operai devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza con suola imperforabile.

It gruista deve evitare di passare carichi sospesi sopra i favoratori o sulle aree pubbliche (segregare la zona sottostante); se cid non & evitabile le
manovre di sollevamento devono essere preannunciate con apposite segnalazioni per Ialiontanamento deile persone sotto if carico.

Limbracatura dei carichi deve essere effettuata usando mezzi idonei per evitare la caduta del carico o il suo spostamento dalla primitiva posizione di
ammaraggio. Le funi e le catene degli impianti ed apparecchi di solievamento devono essere utilizzate con un coefficiente di sicurezza di almeno 6 per
le funi metalfiche, 10 per e funi composte di fibre e 5 per fe catene . {i calcolo della portata delia braca a quattro tratti deve essere effettuato come se
tutto il carico sia sostenuto da una braca a due tratti (consiglio). Le funi e le catene debbono essere sottoposte a verifiche trimestrali a cura del datore
di favoro. Effettuare la sostituzione delle funi, con altre dello stesso diametro e carico di rottura, quando si riscontra la rottura di un trefolo, o di una
quantita di fili valutabili intorno al 10% della sezione metallica o sono visibili ammaccature, strozzature, asole e nodi di torsione {consiglio).

I ganci da utilizzare per il sollevamento devono essere provvisti di dispositivo di chiusura dellimbocco ed avere in rilievo o incisa fa loro portata
massima. Utilizzare funi e catene a maglia che abbiano attestazione e contrassegno apposto o collegato in modo leggibile su ogni tratto. Fare
attenzione alle linee elettriche aeree mantenendo il carico a distanza non inferiore am 5.

il pannelio solaio viene imbracato, su appositi ganci, dalf'automezzo di trasporto, quindi sollevato per lo scarico. A  questo punto si provvede alla
manovra di sollevamento in quota del pannelio solaio, rion prima che l'operatore abbia verificato fintegrita delle funi, ganci, pinze e ia loro rispondenza
alle specifiche norme, che avviene normalmente mediante doppie pinze (posizionate ad una distanza di circa 1 mt dal bordo esterno del pannelio), le



uali duvranno essere tirate in verticale a mezzo di bilancino, predisponendo obbligatoriamente la fascia di sicurezza da sgancia
elf'appoggio definitivo, indirizzandolo da terra fino a circa 10 cm. dali'appoggio sulfa trave.
“Solo allora due addetti salgono tramite scale, (le quali escono di 1 mt. dall'estradosso delia trave) sulle opposte travi, i qual: Provves ona al,corretto
posizionamento del panneflo solaio, indicando gli spostamenti finali, avendo cura di aver agganciato il moschettone delia cintira di-sicurezza alla fune
predisposta nella parte alta deila trave (sistema Rurefast). 2
Quando il manufatto & in posizione di appoggio stabile sui muri o sulle travi, controliando che i piani di posa siano ben liveltati @ complanari mediante
I'applicazione di uno strato di malta fine o strisce di gomma neoprene, si procede afl'ancoraggio (mediante armature supplementan) alle strutture in c.a.,,
dopo di ché si provvede allo sgancio delio stesso dal mezzo di solievamento.
Eseguire la protezione delle apertura nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione defla struttura. Durante le successive lavorazioni le
stesse devono essere ripristinate ogni volta che per esigenze lavorative devono essere momentaneamente rimosse: disarmo, intonacatura, ecc..
La posa dei pannelli prefabbricati dovra essere effettuata secondo un preciso schema di lavoro seguendo un verso progressivo che permetta agii
addetti {a lavorazione in posizione lavorativa sicura.
In questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza. Prima di salire in quota indossare imbracatura anticaduta.
Posa ferro lavorato
{ percorsi ed i depositi di materiale siano organizzati in modo sicuro e tale da evxtare interferenze con gli addetti che operano fomiture e tali da evitare
crolli 0 cedimenti e permettere una sicura ed agevole movnmentaz:one./ Per' Ia posa impartire disposizioni precise per impedire che 'armatura metallica
possa procurare danni agli addetti.
Le operazioni di sollevamento del ferro avvengono sempre tenendo pres
Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materigle:d sollevare
Verificare {'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancn per impedire I'accidentale sganciamento det carico.
Non sostare nelle zone di operazioni, awrcmando olo quando il carico & ad un'altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale. ’
Nell'utilizzo di attrezzi d'uso comune vermcare con frequenza le condizioni degli attrezzi con particolare riguardo alla solidita degti attacchi dei manici di
legno agli elementi metallici.
Proteggere i ferri di ripresa dei settx con unatavola legata provvisoriamente alla sommita degli stessi.
| lavoratori devono mdossare scarpe, guanti, casco e spallacci in cuoio, se il trasporto dei ferri d'armatura avviene a spalla.
6 con/autobétoniera e autopompa
L'accesso al cannere delf'autobetoniera e defl'autopompa deve avvenire attraverso percorsi sicuri e, se del caso (spazi ristretti), tramite l'assistenza di
personale a terra

e le condizioni atmosferiche (vento).

g afivita tramite il girofaro.

Nell'esercizio dei mezzi di soflevamento e di trasporto si devono adottare le necessarie misure per assicurare la stabilita del mezzo e del suo carico.
Prima dell’uso verificare quanto segue:

- presenza della targa di indicazioni delle caratteristiche principali della macchina;

- protezione completa delle catene di trasmissione, degli ingranaggi dei rulli e anelli di rotolamento;

- che il tamburo per impasto del calcestruzzo non presenti elementi sporgenti non protetti;

- che i canali di scarico non presentino pericoli di cesoiamento o di schiacciamento;

- che la scala di accesso alla bocca di carico e scarico, se non & provvista di piattaforma, presenti I'ultimo gradino a superficie piana in grigliato o
lamiera traforata;

- che siano presenti le valvole di massima pressione, di non ritorno per i circuiti di sollevamento e di sovrappresswnl contro i sovraccarichi dinamici
pericotosi;

- tubazioni flessibili rivestite da guaina metaliica e indicanti la classe di esercizio;
- fibretto di istruzioni rilasciato a corredo delia macchina dal costruttore.

Vietare la sosta delle persone nel raggio d'azione dell'autopompa.

Prima del getto provvedere alla stabilizzazione dell'autopompa.

La fase di getto deve avvenire sotto la sorvegltanza e le indicazioni di un addetto aterra.
Assicurare all'addetto al getto posizioni sicure, predisponendo protezioni che.'ir pe.discano la caduta a causa degii urti indotti dalla tubazione in
pressione. i

Eseguire ia protezione delle aperture nei solai e quelle delle rampe ,scale .gia in-fase di realizzazione della struttura mediante la realizzazione di normale
parapetto e tavole fermapiede, oppure devono essere coperte ¢on tavolato solidamente fissato e di resistenza non inferiore a queilta del piano di
calpestio dei ponti di servizio.
Durante fe successive lavorazioni le stesse devono esser
rimosse: disarmo, intonacatura, ecc.. 7 i
Predisporre adeguate opere provvisionali (poriteggi apetti, ecc.) nelle parti della struttura prospiciente il vuoto. :‘Mantenere efficienti le -opere
provvisionali impiegate, controllando nel temipo-lo.st Yo di conservazione.

Verificare pericdicamente la pressione di gonfragglo dei pneumatici dell'autobetoniera.

Avvertire prontamente il diretto superiore di ogni anomalia riscontrata nel funzionamento deile macchine.

Le benne per il sollevamento del conglomerato cementizio devono avere un dispositivo che impedisca f'accidentale spostamento della ieva che
comanda {'apertura delle vaivole di scarico.

La vibratura del caicestruzzo deve essere effettuata con vibratori alimentati a bassissima tensione di sicurezza. Non mantenere a fungo fuori dal getto
{'ago in funzione.

Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Disarmo

Il disarmo delie armature provvisorie per fa realizzazione di manufatti in.cemento armato deve essere effettuato con cautela da operai pratici sotto la
diretta sorveglianza del capo cantiere e sempre dopo che il direttore dei lavori ne abbia data I'autorizzazione. E' fatto divieto di disarmare qualsiasi tipo
- di armatura di sostegno quando suile strutture insistano carichi accidentali e temporanei. Nel disanmo delle armature delie opere in calcestmzzo devono
" ‘essere adottate le misure precauzionali previste dalle norme per la esecuzione delle opere in conglomerato cementizio. :

/I disarmo deve avvenire per gradi ed in maniera da evitare azioni dinamiche. I disarmo non deve avvenire prima che la resnstenza del conglomerato
abbia raggiunto il valore necessario in relazione alt'impiego della struttura alfatto del disarmo, tenendo anche  conto delfe a]tre ‘esigenze progetiuali e
costruttive; la decisione sul disarmo & lasciata al giudizio del direttore dei lavori.

Disporre i puntelli di banchinaggio del solaio sempre in corrispondenza di quetli inferion; eseguire la |
controventarii. - S

Eseguire la protezione delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione della s ura. Durante le successive lavorazioni le
stesse devono essere ripristinate ogni volta che per esigenze lavorative devono essere momentaneamente rimosse: disammo, intonacatura, ecc..

Usare ponteggl di facciata idonei.
Non si deve procedere al disarmo se prima il calcestruzzo non ha raggiunto un sufﬁctente grad\ di maturazione -in dipendenza della stagione. in
generale in condizione atmosferiche buone:

- si potranno rimuovere le sponde delle casseformi delle travi non prima di
- non prima di 10 giomi per le solette di modesta luce;

- non prima di 24 giorni per le punteliature delle nervature, delle centine.-di rav1 :
- non prima di 28 giorni per le strutture a sbalzo. ’
Le eventuali glornate di gelo non vanno computate al fine di stabultre la’ stagaonatura
Nei primi tre giorni e vietato il passaggio sulle strutiure gettate.
Durante a stagionatura & necessario evitare urti o il carico della struttura gettata

Effettuare il disarmo in posizione sicura e con movimenti coordinati con gli sforzi necessari per imuovere le tavole in modo da non perdere Fequitibrio.

ipristinate ogni voita che per esigenze lavorative devono essere momentaneamente

ta“al piede-ed eventualmente

gJoml dal gem)

rchi, voite, ecc.;




il disarmo deve avvenire con cautela allentando gradualmente i cunei o i dispositivi di forzamento dei puntelli e riposizionando gli stessi nel momento in
cui si riscontrasse un difetto o un cedimento.

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza con suola imperforabile..

Prima di permetiere {'accesso alla zona in cui & stato eseguito il disarmo delle strutture & necessario ia rimozione di tutti i chiodi e le punte.

In ognuna delle attivita devono essere forniti ai lavoratori idonei otoprotettori ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

SCALE A MANO

L'uso delle scale a mano come fuoghi di tavoro € consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima deil'uso, lo stato di conservazione defla scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metalio vicino a finee od apparecchiature eletiriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. i! piano di accesso, curando la corrispondenza de! piolo con lo stesso (€ possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante f'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non é possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere trattenuta af
piede da una persona che esegua f'operazicne per tutto il tempo di utilizzo.

E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

SCALE DOPPIE

L'uso delle scale a mano come iuoghi di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Le scale doppie non devono mai superare i 5 mt. di altezza e devono essere provviste di catene od altro dispositivo che ne impedisca F'aperiura oltre il
fimite stabilito. .

Per garantire la stabilita deffa posizione di lavoro € opportuna che la scala termini con una piattaforma e con i montanti prolungati di 100 cm sopra di
essa.

Occorre controllare sempre prima dell'utilizzo che i dispositivi di trattenuta dei montanti siano efficienti ed in tiro.

Sulla scala deve salire una persona alla volta che con it carico trasportato non superi 100 Kg di peso.

Non si deve saltare a terra dalla scala.

Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre tenersi con il volto verso fa scala, con i piedi sul medesimo piolo e spostati verso i montanti, senza spostarsi
eccessivamente verso i lati o all'indietro né fare movimenti bruschi.

Controflare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metalio vicino a finee od apparecchiature elettriche.

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attacchi alla cintura onde evitarne la caduta ed avere la mani libere.OL! MINERALI

Durante l'uso del prodotto ventitare I'ambiente di lavoro, utilizzare guanti protettivi ’

Tenere i contenitori sigillati in luogo asciutto.

SEGA CIRCOLARE

Le seghe circolari fisse devono essere provviste:

a) di una solida cuffia registrabile atta ad evitare il contatto accidentale del lavoratore con la lama e ad intercettare e schegge;

b) di coltello divisore in acciaio, per il taglio sicuro di tavolame in fungo, appiicato posteriormente aita lama a distanza di non pit di mm 3 dalla dentatura
per mantenere aperto il taglio;

¢) di schermi messi ai due lati della lama nella parte sporgente sotio la tavola di lavoro in modo da impedime il contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile I'adozione del dispositivo di cui aila lett. a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109).

Collegare ia macchina all'impianto di terra coordinato con interrutton differenziali automatici (DPR 547/55 art.271 CEl 64/8).

Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contro il riavviamento accidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi della tensione di rete (art.
68 DPR 547/55).

AUTOBETONIERA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuon servizio deila linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un {ato. }

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere foperatore deil'autobetoniera da personale a terra.

E fatto divieto di usare I'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione del'autobetoniera.

AUTOPOMPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi; saivo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'autopompa deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibifita, assistere f'operatore delfautopompa da personale a terra.

E fatio divieto di usare I'autopompa per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalie norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autopompa.

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autocarro da personale a terra.

I'autocarro deve essere in perfetio stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare pericdica manutenzione delfa macchina.

AUTOGRU

Mantenere ia distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

Controllare i percorsi e le aeree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti.

L'autogrli deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza {in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

£ fatto divieto di usare I'autogrd per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione deli‘autogra.

VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

Utilizzare utensili elettrici a doppio isolamento {220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunque non collegati
alf'impianto di terra.

Prima dell'uso del vibratore elettrico verificare l'integnita dei cavi, della spina d'alimentazione e la funzionalita; posizionare il trasformatore in luogo
asciutto.

Nell'utilizzo del vibratore far si che 'ago in funzione non imanga a lungo fuori dal getto.

Nelie pause di lavoro interrompere ['alimentazione elettrica.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante F'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.



Valutazione rischic rumore

Addetto sega circolare 95,0 dB(A)
Generica 78,0 dB(A) ...
Addetto autobetoniera 76,1-dB(A)
Addetto autopornpa 85,3 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)

0. qutogri 84,0 dB(A)
nerico 77,6 dB(A)

Categoria:

Prescrizione

Nome:

cintura di sicurezza

Posizione

In prossimita delle favorazioni come montaggio,
smontaggio € manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.

Categoria:

Avvertimerito

Nome:

macchine in movimento

. Posizione

"1 Ovunque occorra indicare un pericolo non segnalabile
con altri cartelli.

E' completato di solito dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi

Posizione

Negli ambienti di lavoro, in prossimita di una lavorazione
o presso {e macchine ove esiste pericolo di offesa agli
occhi (operazioni di saldatura ossiacetilenica ed eletirica,
molatura, lavori alle macchine utensili, da scalpellino,
impiego di acidi ecc).

Segnali




Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle normali calzature.

Quando vi & pericolo di punture ai piedi (chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'alto o di urto con elementi pericolosi.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione .
Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.




Attivita contemplate

- banchmagglo di solaxo‘_

- casseratﬂra di solaio;
- posaferro lavorato;
- getto. del calcestruzzo con autobetoniera;

Fattori di rischio
Altri fattori di rischio
solaio con travi in ferro lamiera gragata e cls

Opere provvisionali

scale a mano
scale doppie

Sostanze
oli minerali
Attrezzature

sega circolare
autobetoniera
autopompa
autocarro
autogru
vibratore elettrico per calcestruzzo
utensili d'uso correl te

Descrizione del pericolo

a grecata per solaio;

Probabilita

Magnitudo Trasmissibile

allergeni possibile lieve X
caduta dall'alto possibile grave i
caduta di materiali dall'aito possibile grave X
caduta in piano improbabile lieve

cedimento localizzato di strutture improbabile grave X
cesoiamento - stritclamento improbabile grave X
dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni improbabile lieve

allergiche

disturbi alla vista possibile modesta
eletirocuzione possibile modesta
elettrocuzione (contatto con linee elettriche improbabile gravissima

aeree)

getti possibile modesta

inalazioni polveri possibile modesta

incendio improbabile grave
interferenze con altri mezzi possibile modesta
investimento improbabile grave
movimentazione manuale dei carichi possibile »  mogdesta

oli minerali e derivati improbabile . modesta
proiezione di schegge e frammenti ~possibile’- - _modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite robabile .. gravissima
ribaitamento mprobabile grave X
rumore yrobabile grave X
schiacciamento improbabile gravissima X
schizzi : possibile modesta X
tossico (irrita pelle, occhi e vie respuratone se possibile lieve

riscaldato)

urti, colpi, impatti possibile gravissima X
vibrazione probabile modesta
Riferimenti Legistativi

. Circ. ENPI 24 maggio 1973

. ‘Circolare Ministero del Lavoro 103/80

/Circolari 103/80 e 70/81
Codice e disposizioni di Circolazione Stradale

D.Lgs. 81/2008
D.Lgs. 235/2003
Norme CEl
Norme CEl 64-8




Adempimenti

OL! MINERALI

Consultare preventivamente la scheda tecnica del prodotto.

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che le attrezzature di lavoro messe a disposizione dei lavorator soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela delia sicurezza e dei lavoraton. .

Procedure

Casseratura di solaio

Prima dell'uso delia sega circolare accertare:

- la stabilita della macchina;

- I'efficienza e regotarita delle protezioni (carter, cuffia registrabile, coltelio divisore, ...}

- I'integrita dei cavi elettrici, di messa a terra visibiii e delle relative protezioni;

- P'esistenza dell'interruttore di manovra che consente solo I'avviamento volontario, anche dopo I'arresto per mancanza di forza motrice.

it sollevamento del legname per la casseratura deve essere effettuato da personale competente. Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi che devono
avere impressa la portata massima. Verificare 'efficienza-del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale sganciamento del carico.
Fomire: scale semplici con pioli incastrati 0 saldati ai montanti e con le estremita antisdrucciolo. Le scale doppie non devono superare i 5 metri di
altezza. Verificare l'efficienza, nelfe scale doppie, del dispositivo che impedisca I'apertura defla scala oftre il limite di sicurezza.

Ogni qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori addetti alla movimentazione manuale dei carichi idonee
attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati da piu operai).

Durante ['uso gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti e di occhiali protettivi.

Durante l'uso del disarmante attenersi alle precauzioni indicate dal produttore nella scheda tecnica del prodotto, onde evitare il contatto diretto.
banchinaggio di solaio;

Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2 devono essere adottate, seguendo lo sviluppo dei lavon stessi, adeguate impalcature e
ponteggi o idonee opere provvisionali 0 comunque precauzioni atte ad eliminare i pericoli di caduta di persone e cose.

Nelia costruzione di opere ‘a struttura in -conglomerato cementizio, quando non si provveda alla costruzione da terra di una normale impaicatura con
montanti, prima di iniziare la erezione delle casseforme per il getto dei pilastri perimetrali, deve essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiunto,
un regolare ponte di sicurezza a sbalzo, avente larghezza utile almeno m. 1,20. Le armature di sostegno del cassero per il getto della successiva
soletta o della trave perimetrale non devono essere lasciate sporgere dal filo del fabbricato pil di cm 40 per l'affrancamento deila sponda esterna del
cassero medesimo. Come sottoponte pud servire fimpalcato o ponte a shalzo costruito in corrispondenza al piano sottostante. in corrispondenza ai
luoghi di transito o stazionamento deve essere sistemato, all'altezza del solaio di copertura dei piano terreno, un impalcato di sicurezza (mantovana) a
protezione contro la caduta di materiali dall'alto. Tale protezione pud essere sostituita con una chiusura continua in graticci sul fronte def ponteggio,
qualora presenti le stesse garanzie di sicurezza, o con la segregazione dell'area sottostante.

Le aperture lasciate nei solai devono essere circondate da normale parapetto e da tavola fermapiede, oppure devono essere coperte con tavolato
solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quelia del piano di calpestio dei ponti di servizio.

1 puntelli in legno o quelli metallici di sostegno delle banchine devono essere inchiodati nelia parte superiore e inferiore per impedire la caduta o il
movimento a lombrico.

Le operazioni di sollevamento avvengono sempre tenendo presente fe condizioni atmosferiche (venio). Non devono essere utilizzate piattaforme
semplici e forche per il sollevamento dei materiali. Essi devono inoltre essere avvolti con funi di imbracatura dotate di ganci di strozzamento. La
rotazione del carico movimentato deve essere evitata con {'utilizzo di cassoni metallici a quattro montanti.

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del matenale da sollevare.

Verificare 'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire l'aocidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazione, avvicinandosi solo quando i carico & ad un‘altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale.

Posizionare le scale in modo sicuro su base stabile e piana, esse devono sporgere di-almeno m.1 oltre il piano di sharco. Le scale doppie devono
sempre essere usate completamente aperte. Non lasciare attrezzi o materiali sul piano superiore della scala doppia. Non usare le scale semplici come
piani di lavoro senza aver adottato idonei vincoli.

posa di lastre in lamiera grecata per solaio

Valutare sempre con .attenzione ['eventuale presenza di strade in pendenza, o di percorsi sconnessi, che possono modificare i‘equilibrio relativo tra il
carico ed il centro di gravita del mezzo di trasporto, pregiudicandone la stabilita.

it mezzo di sollevamento e di trasporto devono essere adeguau alla natura, forma e volume dei carichi. Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di
trasporto si devono adottare le necessarie misure per assicurare la stabilita del mezzo e del suo carico, in relazione al tipo di mezzo stesso, alla sua
velocita alle accelerazioni in fase di avviamento e di arresto ed alle caratteristiche del percorso.

1l gruista deve evitare di passare carichi sospesi sopra i lavoratori o sulle aree pubbliche (segregare la zona sottostante); se cid. non & evitabile le
manovre di sollevamento devono essere preannunciate con apposite segnalazioni per l'allontanamento delle persone sotto il-carico. | posti di manovra
dei-mezzi di sollevamento e di trasporto-devono potersi raggiungere senza pericoio e permettere ia perfetta visibilita di tutta la zona di azione del
mezzo.

L'imbracatura dei carichi deve essere effettuata usando mezzi idonei per evitare ia caduta del carico o il suo spostamento dalla primitiva posizione di
ammaraggio. Le funi ed i-ganci di solilevamento devono avere caratteristiche adeguate al carico ed alle dimensioni geometriche dei pezzi. Essi debbono
essere sottoposte a verifiche trimestrali a cura dei datore di lavoro. Effettuare la sostituzione delle funi, con altre dello stesso diametro e carico di
rottura, quando si riscontra {a rottura-di un trefolo, o di una quantita di fili valutabili intorno al 10% della sezione metallica o sono visibili ammaccature,
strozzature, asole e nodi di torsione (consiglio).

{ ganci da utilizzare per il sollevamento devono essere provvisti-di dispositivo di chiusura deflimbocco ed avere in rilievo o-incisa la loro portata
massima. Utilizzare funi e catene a maglia che abbiano attestazione e contrassegno apposto o collegato in modo leggibile su ogni tratto. Fare
attenzione alle linee elettriche aeree mantenendo il carico a distanza non inferiore a m 5.

E' importante che l'utilizzatore esegua una manutenzione ordinaria del sistema di sollevamento, ovvero effettui un controlio visivo ad ogni aggancio che
consiste nella verifica del funzionamento della motla di sicurezza del chiavistello ed un controilo funzionale da effettuarsi sempre ad ogni aggancio-che
consiste nella verifica degli scorrimenti del chiavistello, mentre il controlio dimensionale che consiste nella verifica delle eventuali deformazioni de! corpo
maniglione, dei denti d'appoggio piastra, del chiavistello, delf'anelio e degli snodi va effettuato ogni.sei mesi. Le operazioni di solievamento devon
sempre avvenire tenendo presente ie condizioni atmosferiche (vento).

E' indispensabile preliminarmente verificare che i piani di posa siano complanari.

Dopo aver posizionato P'autocarro con if carico e quello con la gru, si posizionano nella zona scelta per lo scarico e si scaricano a terra le lamiere
gracate raggruppatl in-pacchi.

Uno o pili operatori imbraca il pacco di panneii non pﬂma che ['operatore abbia verificato {integrita delle funi, ganci, e Foperatore della gru lo solleva
portandolo in quota sopra f'ordito di copertura e lo posiziona sulle terzere della falda da coprire, mentre viene tenuto in guida con corda. Due operatori
con piattaforme aeree o con trabattelli mobili si posizionano a quota della gronda e del colmo, sciolgono il pacco e distribuiscono le lamiere gracate, in
successione masciata, ungo la falda. Ora si puo iniziare il fissaggio delle lamiere grecate, della lattonena di colmo e di bordatura.

Nel caso di sollevamento e trasporio di elementi accatastati, imbracati mediante furi, occorre considerare la perdita di forma del carico alf'atto
delf'appoggio a terra, con conseguente pericolo di schiacciamento.

Durante le operazioni di montaggio non sottovalutare i pericoli-di ingombro, anche momentaneo, del cantiere, che possono alterare la logistica e
rendere molto piu difficoltose e rischiose per il personale le operazioni di transito dei mezzi e di movimentazione dei materiali.

Le scale devono essere semplici con pioli incastrati o saldati ai montanti e con le estremita antisdrucciolevoli: Le scale doppie non devono superare i 5
metri d'altezza. Verificare I'efficienza del dispositivo che impedisce {'apertura della scala oltre il limite di sicurezza.



= - che il tamburo per I'impasto del calcestruzzo non presenti elementi sporgenti non protetti;
*+- che i canali di scarico non presentino pericoli di cesoiamento o di schiacciamento;

Evitare quaisiasi permanenza di personale sotto i carichi sospesi o al di sotto di zope dove si eseguono lavorazioni in quota {saldatura, bullonatura,
molatura, etc.). Si ricorda che, soprattutto in fase di realizzazione dei collegament« ¢ molto frequente la caduta di bulioni, rondelle o altri materiali
utilizzati per il montaggio. Eventualmente, disporre reti a maglia sottile o altri mezzi Lproteznone collettiva.

il posizionamento deve essere costantemente sorvegliato e coordmato Ienendo presénte che {a movimentazione dei carichi deve essere inferiore a 30
Kg per uomo adulto e comunque se supera tale peso esso v o on f'uso di mezzi appropnati, ovvero di atirezzature atte ad evitare fa
movimentazione manuale. :
Quando si esegue la saldatura o il taglio in posto, occorre fare attenzione alla parte elettrica anche se la'-macchina & spenta, soprattutio nelle parti
volanti, in quanto & sotioposta ail'azione nociva delle intemperie (pioggia, gelo, vento, polvere) nonché ad urti e maltrattamenti, per cui occorrera che sia
ben protetta contro i danni meccanici e ad elevato isolamento elettrico. Contro i pericoli di elettricita servono inoltre il collegamento a terra def pezzo da
saldare, I'uso di pinze portaeletirodi completamente isolate e provviste di schermo sia per impedire lo scivolamento verso i'elettrodo che per proteggere
le mani dal calore. Attorno ai posti di saldatura e/o taglio vanno applicati degli schermi per arrestare le cosiddette "scintille"; questi devono essere in
materiale incombustibile e con superficie intera opaca. La protezione dei saldatori va estesa a tutte le parti del corpo, & obbligatoria la-visiera di
saidatura per proteggere gli occhi dalf'osservazione prolungata di saldature, dall'elevato irradiamento di calore e dalla diffusione di raggi ultravioletti.
Nelle operazioni di scalpellatura, sbavatura, tagiio di chiodi e in genere nei lavori ‘seguiti mediante utensili a mano o a motore, che possono dar luogo
alla proiezione pericolosa di schegge o di materiali, si devono predisporre schermi o adattare altre misure atte ad evitare che ie materie proiettate
abbiano a recare danno allle persone.

Gli impianti elettncu,m tutte le loro parti costruttive, devono essere costruiti, istallati-e mantenuti in modo da prevenire i pericoli derivanti da contatti )
. gli-elémienti sotto tensione ed i rischi di incendio e di scoppio derivanti da eventuali ancrmalita che si verifichino nel loro esercizio.
| cor}dutton ssi o mobili muniti di rivestimento isolante in genere, quando per ia loro posizione -0 per il loro particolare impiego, siano soggetti a
_dati eggiamento per causa meccanica, devono essere protetti nei tratti soggetti al danneggiamento. | conduttori elettrici flessibili impiegati- per
%, derivazioni provvisorie 0 per I'alimentazione di apparecchi 0 macchine portatili o mobili devono avere anche un idoneo nvestlment 4solame atto a
resistere all'usura meccanica. Nellimpiego degli stessi condutton si deve avere cura che essi nonintralcino i passaggi.
In questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe con puntale d'acciaio e suola: imperiorabile, abbigllamen 0. da lavoro occhiali-o
visiera di protez:one degli occhi, maschere di protezione delie vie respiratorie se {'atmosfera & satura di fumi o vapori di scan”o di‘automezzi e polveri,
Prima di salire in quota indossare dispositivi di protezione contro la caduta dall'alto (imbracatura).
Posa ferro lavorato

I percorsi ed i depositi di materiale siano organizzati in modo sicuro e tale da evitare interferenze con gli-addetti che eperano forniture e tali da evitare
croili o cedimenti e permettere una sicura ed agevole movimentazione. Per la posa impartire disposizion ‘recis per 1mpednre che I'armatura metaliica
possa procurare danni agii addetti. =
Le operazioni di sollevamento del ferro avvengono sempre tenendo presente le condizioni atmosfench
Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da sollevare.
Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza dei gancio, per impedire l‘accndentale sganctamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazioni, avvicinandosi solo quando il carico & ad un‘altezza tale 'da permettere in modo sicuro fa movimentazione
manuale.

Nell'utilizzo di attrezzi d'uso comune verificare con frequenza le condizioni degli attrezzi con particolare riguardo alla solidita degli attacchi dei manici di
legno agli elementi metalici.

Proteggere i ferri di ripresa dei setti con una tavola legata provvisoriamente alla sommita degli stessi.

{ lavoratori devono indossare scarpe, guanti, casco e spaliacci in cuoio, se il trasporto dei ferri d'armatura avviene a spalia.

Getto del calcestruzzo con autopompa

L'accesso al cantiere deli'autobetoniera e dell'autopompa deve avvenire atiraverso percorsi sicuri e, se del caso (spazi ristretti), tramite 'assistenza di
personale a terra.

Segnalare I'operativita tramite it girofaro.

Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di trasporto si devono adottare le necessarie misure per assicurare la stabilita del mezzo e del suo carico.
Prima dell'uso verificare quanto segue:

- presenza della targa di indicazioni delle caratteristiche principali deifa macchina;

- protezione completa delle catene di trasmissione, degli ingranaggi dei rulli e anelli di rotolamento;

‘- che la scala di accesso alla bocca di carico e scarico, se non & provvista di piattaforma, presenti {'uitimo gradino a supeﬂlcu pianaiin grigliato o
lamiera traforata;
- che siano presenti le valvole di massima pressione, di non ritorno per i circuiti di sollevamento e di sovrappressioni:
pericolosi;

- tubazioni flessibili rivestite da guaina metallica e indicanti la classe di esercizio;

- libretto di istruzioni rilasciato a corredo della macchina dal costruttore.

Vietare la sosta delle persone nel raggio d'azione dell'autopompa.

Prima del getto provvedere alla stabilizzazione deli'autopompa.

La fase di getto deve -avvenire sotto ia sorveglianza e le indicazioni di un addetto a terra.,.~
Assicurare all'addetto al getto posizioni sicure, predisponendo protezioni che |mped|scano la, caduta a causa degli urti indotti dalla tubazione in
pressione.
Eseguire {a protezione delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale glé 56 dl 23l zzazione della struttura mediante la realizzazione di normale
parapetto e tavole fermaplede oppure devono essere coperte con tamlato sohdameme fissato e di resistenza non inferiore a queila del piano di
calpestio dei ponti di servizio.
Durante le successive lavorazioni le stesse devono essere npnstinate ogni voita che per esigenze lavorative devono essere momentaneamente
rimosse: disarmo, intonacatura, ecc..
Predisporre adeguate opere provvisionali (ponteggi, parapetti, ecc) nelle parti ‘della struttura prospicierite il vuoto. -Mantenere efficienti le opere
provvisionali impiegate, controllando nel tempo o stato di conservazione.

Verificare periodicamente la pressione di gonfiaggio dei pneumatici defi'autobetoniera.

Avvertire prontamente it diretto superiore di ogni anomalia riscontrata nel funzionamento delie macchine.

Le benne per il sollevamento del conglomerato cementizio devono avere un-dispositivo che impedisca f'accidentale spostamento defla teva che
comanda {'apertura delle valvole di scarico.

La vibratura del calcestruzzo deve essere effettuata con vibratori alimentati a bassissima tensione di sicurezza. Non mantenere a lungo fuori dal getto
I'ago in funzione. ’

Durante il getto gh operal a‘terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Disarmo
il disarmo "elle armature provwsone per la realizzazione di manufatti in cemento armato deve essere effettuato con cautela da operai pratici sotto la™.
direfta” sorveghanza del capo cantiere e sempre dopo che il direttore dei lavori ne abbia data autorizzazione. E' fatto divieto di disarmare qualsjasi tipo-

) ,di armatura di sostegno quando sulle strutture insistano carichi accidentali e temporanei. Nel disarmo delle armature delie opere in ca!cestruzzo devono”"
", ‘essere’ adottate’le misure precauz;onall previste dalle norme per la esecuzione delle opere in conglomerato cementizio.
~Ji-disarmo deve avvenire per gradi ed in maniera da evitare azioni dinamiche. il disarmo nion deve avvenire prima che la resistenza del conglomerato
abbia raggiunto il valore necessario in relazione all'impiego della struttura all'atto del disarmo, tenendo anche conto delle altre- eS|genze progetiuali e
costruttive; la decisione sul disarmo & lasciata al giudizio del direttore dei lavori.
Disporre i puntelli di banchinaggio del solaio sempre in.corrispondeniza di quelli inferiori; eseguire la loro trattenuta al ptede ed eventuaimente
controventarli.

Eseguire la proteziorie delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione della: struttura Durame le suocesswe tavorazioni le
stesse devono essere ripristinate ogni voita che per esigenze lavorative devono essere momentaneamente imgsse:. disarmo, intonacatura, ecc..

ontro’i sovraccarichi dinamici




Usare ponteggi di facciata idonei.

Non si deve procedere al disarmo se prima il calcestruzzo non ha raggiunto un sufficiente grado di maturazione in dipendenza della stagione. In
generale, in condizione atmosteriche buone:

- si potranno nmuovere le sponde delle casseformi delle travi non prima di 3 giomi dal getio;

- non prima di 10 giorni per le solefte di modesta luce;

- non prima di 24 giorni per le puntellature delle nervature, delle centine di travi, archi, volte, ecc.;

- non prima di 28 giorni per le strutture a sbalzo.

Le eventuali giornate di gelo non vanno computate ai fine di stabilire la stagionatura.

Nei primi tre giorni & vietato il passaggio sulle strutture gettate.

Durante la stagionatura & necessario evitare urti o il carico della struttura gettata.

Eftettuare il disarmo in posizione sicura e con movimenti coordinati con gli sforzi necessan per imuovere le tavole in modo da non perdere {'equifibrio.

1l disarmo deve avvenire con cautela allentando graduaimente i cunei o i dispositivi di forzamento dei puntelli e riposizionando gli stessi nel momento in
cui si riscontrasse un difetto o un cedimento.

in questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza con suola imperforabile..

Prima di permettere I'accesso alla zona in cui & stato eseguito if disarmo delle strutture & necessario la imozione di tutti i chiodi e le punte.

in ognuna delle attivita devono essere forniti ai lavoratori idonei otoprotettori ed utilizzati in base alta valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

SCALE A MANO

L'uso delle scale a mano come luoghi di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima delf'uso, fo stato di conservazione della scala e dei dlSpOSlllVl di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (& possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante l'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere trattenuta al
piede da una persona che esegua l'operazione per tutto il tempo di utilizzo.

E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

SCALE DOPPIE

L'uso delle scale a mano come luoghi di lavoro € consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Le scale doppie non devono mai superare i 5 mt. di aitezza e devono essere provviste di catene od altro dispositivo che ne impedisca {'apertura oltre il
limite stabilito.

Per garantire la stabilitd dela posizione di favoro & opportuna che la scala termini con una piattaforma e con i montanti prolungati di 100 cm sopra di
essa.

Occorre controliare sempre prima dell'utilizzo che i dispositivi di trattenuta dei montanti siano efficienti ed in tiro.

Sulia scala deve salire una persona alla voita che con if carico trasportato non supen 100 Kg di peso.

Non si deve saltare a terra dalla scala.

Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre tenersi con il volto verso la scala, con i piedi sul medesimo piolo e spostati verso i montanti, senza spostarsi
eccessivamente verso i lati o all'indietro né fare movimenti bruschi.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima deil'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attacchi alia cintura onde evitarne la caduta ed avere la mani libere.

OLI MINERALI

Durante f'uso del prodotto ventilare I'ambiente di favoro, utilizzare guanti protettivi

Tenere i contenitori sigillati in fuogo asciutto.

SEGA CIRCOLARE

Le seghe circolari fisse devono essere provviste:

a) di una solida cuffia registrabile atta ad evitare il contatto accidentale def lavoratore con ia lama e ad intercettare le schegge;

b} di coltelio divisore in acciaio, per il tagiio sicuro di tavolame in lungo, applicato posteriormente alla fama a distanza di non pit di-mm 3 dalla dentatura
per mantenere aperto il taglio;

¢) di schermi messi ai due lati defla tama nella parte sporgente sotto ia tavola di favoro in modo da impedimne il contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile 'adozione del dispositivo di cui alla lett. a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109).

Collegare la macchina allimpianto di terra coordinato con interruttori differenziali automatici (DPR 547/55 art.271 CEl 64/8).

Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contro il riavviamento accidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi della tensione di rete (art.
68 DPR 547/55).

AUTOBETONIERA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita afle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra if 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere f'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.

E fatto divieto di usare I'autobetoniera per scopo ditferenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autobetoniera.

AUTOPOMPA

Mantenere fa distanza di sicurezza {minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a condutton nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

|'autopompa deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e it 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un {ato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere foperatore delt'autopompa da personale a terra.

E fatto divieto di usare P'autopompa per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione deli'autopompa.

AUTOCARRO

- Durante ie manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore dell'autocarro da personale a terra.

lrautocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenzay).

E fatto divieto di usare l'autocarro per scopo difterenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

AUTOGRU

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo ta messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

Controllare i percorsi e le aeree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti.

L'autogru deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza {in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

£ fatto divieto di usare I'autogru per scopo differenti da quelli stabifiti dai costruttore e dalle norme.



Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell‘autogri.
VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO :
Utilizzare utensili elettrici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tens' ne di sicurezza (<50V) e comunque non coliegati
allimpianto di terra. ;
Prima dell'uso del vibratore elettrico verificare {'integrita dei cavi, della spina d‘ahmentaz&one e la funzaonalnté posizionare il trasformatore in luogo
asciutto.

Nell'utilizzo del vibratore far si che 'ago in funzione non rimanga a fungo fuori dal getto.

Nelle pause di lavoro interrompere I'alimentazione elettrica.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante 'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Addetto sega circolare 95,0 dB(A
Generica 78,0 dB(A)
Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)
Autista autocarro 776 dB(A)
Addetto autogru 84,0 dB(A)
Generico 77,6:dB(A)

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento

Posizione:

Ovunque occorra indicare un pericolo non segnalabile
con altri cartelli.

E' completato di solito daila scritta esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Categoria:
Prescrizione
Nome:
protezione degli occhi
Posizione:

Negli ambienti di lavoro, in prossmnlé d «Javoraznone
0 presso le macching ove. eS|sle pencolo di offesa agli
occhi-(operazioni di* saldatur ossidacetilenica ed elettrica,
molatura, lavori all¢' macchine utensm da scalpellino,
impiego d| acidi’ ec

Categoria:
Prescrizione
Nome:

protezione dei piedi
Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare it cuoio
delle normali calzature.

Quando vi & pericolo di punture ai piedi (chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione: %
Negli ambienti di lavoro dove esiste pencolo di caduta di
materiali dall'alto o di urto con elementi pencolosz




Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delie mani

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.




Attivita contemplate

- casseratura di solaio;

- banchinaggio di solaio, scale e posa travetti con pignatte;

- posa ferro lavorato;
- getto del calcestruzzo con autobetoniera;
- disarmo.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
solaio in latero cemento a travetti precompressi

Opere provvisionali
ponteggio metallico fisso
scale a mano

scale doppie

Sostanze

oli minerali

“.sega circolare
autobetoniera
autopompa
autocarro con braccio gru
vibratore elettrico per calcestruzzo
utensili d'uso corrente

Rischi
Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
allergeni possibile lieve X ST
caduta dail'alto probabile gravissima
caduta di materiali dall'alto probabile grave X
caduta in piano possibile modesta
Rischi
Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
cedimento localizzato di strutture improbabile grave X
cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni improbabile lieve
allergiche
disturbi alla vista possibile modesta
elettrocuzione possibile modesta
eletirocuzione {contatto con linee elettriche improbabile gravissima X
aeree)
. lgetti possibile modesta X

.~ { inalazioni polveri possibile modesta X

" { incendio improbabile grave X
investimento improbabile grave X
movimeniazione manuale dei carichi possibile modesta
oli minerali e derivati improbabile modesta
proiezione di schegge e frammenti possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile gravissima
rumore probabile grave X
schizzi possibile modesta X
tossico {irrita pelle, occhi e vie respiratorie se  possibile lieve
riscaldato)
urti, colpi, impatti improbabile gravissima_ .
vibrazione probabile s

Riferimenti Legislativi

Circ. ENPI 24 maggio 1973

Circolare Ministero del Lavoro 103/80
Circolari 103/80 e 70/81

Circ. Min. Lavoro 149/85

Codice e disposizioni di Circolazione Stradale
D.iLgs. 81/2008

D.1Lgs. 235/2003

Norme CE!

Norme CEl 64-8

modesta.~




Adempimenti

PONTEGGIO METALLICO

Prima del montaggio deve essere redatto il piano di montaggio, uso e smontaggio det ponteggio.

1i ponteggio deve essere montato e smontato sotto la diretta sorveglianza di un preposto.

1 preposto e i ponteggiatori devono essere formati conformemente a quanto stabilito dal Digs. 235/2003.

Il responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, la revisione periodica e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche ¢ prolungata
interruzione del lavoro) del ponteggio, assicurandosi della verticalitd dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, dell'efficienza degli ancoraggi & dei
controventamenti. (D.Lgs. n. 359/99).

OLI MINERALI

Consultare preventivamente la scheda tecnica del prodotto.

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che le attrezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoratori ‘soddisfino le disposizioni legisiative e regolamentari in
materia di tutela delia sicurezza e dei favoratori. .

Procedure

Casseratura di solaio

Prima dell'uso della sega circolare accertare:

- la stabilita della macchina;

- Fefficienza e regolarita delle protezioni (carter, cuffia registrabile, coitello divisore, ...)

- l'integrita dei cavi elettrici, di messa a terra visibili e delle refative protezioni;

- 'esistenza delfinterruttore di manovra che consente solo I'avviamento volontano, anche dopo i'arresto per mancanza di forza motrice.

if sollevamento del legname per ta casseratura deve essere effettuato da personale competente. Verificare {idoneita dei ganci-e delle funi che devono
avere impressa la portata massima. Verificare l'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire l'accidentale sganciamento del carico.
Fomire scale semplici con pioli incastrati o ‘saldati ai' montanti e con le estremita antisdrucciolo. Le scale doppie non devono superare i 5 metri di
altezza. Verificare I'efficienza, nelle scale doppie, del dispositivo che impedisca I'apertura della scala oltre il limite di sicurezza.

Ogni qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori addetti alla movimentazione manuale dei carichi idonee
attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati da piu operai).

Durante T'uso gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti e di occhiali protettivi.

Durante I'uso del disarmante attenersi alle precauzioni indicate dal produttore nella scheda tecnica del prodotto, onde evitare il contatto diretto.
banchinaggio di solaio, scale e posa travetti con pignatte;

Nei lavori che sono esequiti ad altezza superiore ai m. 2 devono essere adottate, seguendo lo sviluppo dei lavon stessi, adeguate impalcature e
ponteggi o idonee opere provvisionali o comunque precauzioni atte ad eliminare i pericoli di caduta di persone e cose.

Nelia costruzione di opere a struttura in conglomerato cementizio, quando non si provveda alla costruzione da terra di una normale impaicatura con
montanti, prima di iniziare la erezione delle casseforme per if getto dei pilastri perimetrali, deve essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiunto,
un regolare ponte di sicurezza a sbaizo, avente larghezza utile almeno m. 1,20. Le armature di sostegno del cassero per il getto della successiva
soletta o della trave perimetrale non devono essere lasciate sporgere dal filo del fabbricato pil di cm 40 per 'affrancamento della sponda esterna del
cassero medesimo. Come sottoponte pud servire I'impalcato o ponte a sbalzo costruito in corrispondenza al piano sottostante. In corrispondenza ai
luoghi di transito o stazionamento deve essere sistemato, all'altezza del solaio di copertura del piano terreno, un impaicato di sicurezza (mantovana) a
protezione contro la caduta di materiali dall'alto. Tale protezione pud essere sostituita con una chiusura continua in graticci sul fronte del ponteggio,
qualora presenti le stesse garanzie di sicurezza, o con la segregazione deil'area sottostante.

Le aperture lasciate nei solai devono essere circondate da normale parapetto e da tavola fermapiede, oppure devono essere coperte con tavolato
solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.

La posa dei laterizi dovra essere effettuata secondo un preciso schema di lavoro seguendo un verso progressivo che permetta agii- addetti fa
lavorazione in posizione lavorativa sicura.

1 puntelli in legno o quelli metallici di sostegno delle banchine devono essere inchiodati nella parte superiore e inferiore per impedire la caduta o il
movimento a lombrico.

Le operazioni di sollevamento avvengono sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento). Non devono essere utilizzate -piattaforme
semplici e forche per il sollevamento dei materiali. Essi devono inoltre essere avvolti con funi di imbracatura dotate di ganci di strozzamento. La
rotazione del carico movimentato deve essere evitata con l'utilizzo di cassoni metallici a quattro montanti.

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da soltevare.

Verificare {'efficienza det dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazione, avvicinandosi solo quando il carico & ad un‘altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuate.

Posizionare e scale in modo sicuro su base stabile e piana, esse devono sporgere di almeno m.1 oltre il piano di sbarco. Le scale doppie devono
sempre essere usate completamente aperte. Non lasciare attrezzi o materiali sul piano superiore della scala doppia. Non usare le scale semplici come
piani di lavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Vietare it camminamento diretto sui laterizi forati dei solai interponendo un paio di solide tavole affiancate allo scopo di ripartire il carico.

Posa ferro lavorato

| percorsi ed i depositi di materiale siano organizzati in modo sicuro e tale da evitare interferenze con gli addetti che operano forniture e tali da evitare
crolli o cedimenti e permettere una sicura ed agevole movimentazione. Per la posa impartire disposizioni precise per impedire che 'armatura metaliica
possa procurare danni agli addetti.

Le operazioni di sollevamento del ferro avvengono sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento).

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da solievare.

Verificare l'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazioni, avvicinandosi solo quando il carico & ad un‘altezza tale da permettere in modo sicuro fa movimentazione
manuale.

Nelt'utilizzo di attrezzi d'uso comune verificare con frequenza le condizioni degli attrezzi con particolare riguardo alla solidita degli attacchi dei manici di
legno agli elementi metafiici.

Proteggere i ferri di ripresa dei setti con una tavola legata provvisoriamente alla sommita degli stessi.

| lavoratori devono indossare scarpe, guanti, casco e spallacei in cuoio, se il trasporto dei ferri d'armatura avviene a spalla.

Getto del calcestruzzo con autobetoniera e autopompa

L'accesso al cantiere dell'autobetoniera e dell'autopompa deve avvenire attraverso percorsi sicuri e, se del caso (spazi ristretti), tramite I'assistenza di
personale a terra.

Segnalare f'operativita tramite il girofaro.

Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di trasporto si devono adottare e necessarie misure per assicurare la stabilita del mezzo e del suo carico.
Prima del'uso verificare quanto segue:

- presenza della targa di indicazioni delle caratteristiche principali delia macchina;

- protezione completa delle catene di trasmissione, degli ingranaggi dei rulli e anelii di rotolamento;

- che il tamburo per fimpasto del calcestruzzo non presenti elementi sporgenti non protetti;

- che i canali di scarico non presentino pericofi di cesoiamento o di schiacciamento;

- che la scala di accesso alla bocca di carico e scarico, se non & provvista di piattaforma, presenti l'ultimo gradino ‘a superficie piana in grigiiaio o
lamiera traforata;



- che 5|ano presentl !e valvole di massima pressione, di non ritorno per i circuiti di sollevamento e di sovrappressioni contro i sovraccarichi dmam:cx

ubaznom flessibili rivestite da guaina metallica e indicanti {a classe di esercizio;

‘fibrétto di istruzioni rilasciato a corredo della macchina dal costruttore.

Vietare la sosta delle persone nel raggio d'azione dell'autopompa.

Prima dei getto provvedere alla stabilizzazione deil'autopompa.

La fase di getto deve - avvenire sotto la sorveghanza e le indicazioni di un addetto a terra.
Assicurare all'addetto al getto posizioni sicure, predisponendo protezioni- che impediscano {a caduta a causa degh urti mdom dalla tubazione in
pressione. v

Vietare il camminamento diretto sui laterizi forati dei solai interponendo un paio di solide tavole aftiancate alio; pc) dl npartlre |I canco.

Eseguire la protezione delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione della struttura. Durante le successive lavorazioni le
stesse devono essere ripristinate ogni voita che per esigenze lavorative devono essere momentaneamente fimosse: disarmo, intonacatura, ecc..
Predisporre adeguate opere provvisionali (ponteggi, parapetti, ecc.) nelle parti deila struttura ‘prospiciente il vuoto. Mantenere efficienti le opere
provvisionali impiegate, controllando nel tempo lo stato di conservazione.

Verificare pericdicamente la pressione di gonfraggto dei pneumatici deilf'autobetoniera.
Avvertire prontamente il diretto superiore di ogni anomalia riscontrata nel funzionamento delle macchlne

Le benne per il sollevamento del conglomerato cementizio devono avere un dispositivo che impedisca f'accidentale spostamento defla leva che
comanda 'apertura delile valvole di scarico.

La vibratura del calcestruzzo deve essere effettuata con vibratori alimentati a bassissima tensione di sicurezza. Non mantenere a lungo fuori dal getto
{'ago in funzione.

Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Disarmo

1l disarmo delle armature provvisorie per la realizzazione di-manufatti in cemento armato deve essere effettuato con cautela da operai pratici sotto la
diretta sorvegtianza del capo cantiere e sempre dopo che il direttore dei lavori ne abbia data l'autorizzazione. E' fatto divieto di disarmare qualsiasi tipo
di armatura di sostegno quando sulle,struﬂure msnstano carichi accidentali e temporanei. Nel disarmo delle armature delle opere in calcestruzzo devono
essere adottate le misure precauzional previste dalle norme per la esecuzione delle opere in conglomerato cementizio.

Il disarmo deve avvenire per gradi ed in-‘maniera da evitare azioni dinamiche. it disarmo non deve avvenire prima che la resistenza del conglomerato
abbia raggiunto il-valore. neceSsano in relazione allimpiego della struttura alf'atto del disarmo, tenendo anche conto delle alire esigenze progettuali e
costruttive; la decisione: sul dlsarmo ¢ lasciata al giudizio del direttore dei lavori.

Disporre i puntelh dl bahchmagglo del solaio sempre in corrispondenza di quelli inferioni; eseguire la loro trattenuta al piede ed eventualmente

Eseguire fa protezuone delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione della struttura. Durante le successive iavorazxom
stesse devono essere ripristinate ogni volta che per esigenze lavorative devono essere momentaneamente imosse: disarmo, intonacatura, ecg..
Usare ponteggi di facciata idonei. L
Non si-deve procedere al disarmo se prima il ‘calcestruzzo non ha raggiunto un sufficiente grado di maturazione in dipendenza.del
jenerale, in condizione atmosferiche buone:

- si pofranno rimuovere le sponde delle casseformi delle travi-e dei pilastri non prima di 3 giorni dal getto;
- non prima di 10 giorni per le solette di modesta luce;

- non-prima di 24 giorni per le puntellature delle nervature, delle centine di travi, archi, volte, ecc.;

~ non:prima di 28 giorni per e strutture a sbalzo.

Le eventuali giornate di gefo non vanno computate al fine di stabilire {a stagionatura.

Nei primi tre giorni & vietato il passaggio sulle strutture gettate.

Durante la stagionatura & necessario evitare urti o il carico della struttura gettata.

Effettuare il disarmo in posizione sicura e con movimenti coordinati con gli sforzi necessari per rimuovere le tavole in modo da non perdere I'equilibrio.

Il disarmo deve avvenire con cautela allentando gradualmente i cunei o i dispositivi di forzamento dei puntelli e riposizionando gli stessi nel momento in
cui si riscontrasse un difetto o un cedimento.

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza con suola imperforabile..

Prima di permettere 'accesso alla zona in cui é stato eseguito il disarmo delle-strutture & necessario la imozione di tutti i chiodi e {e punte.

in ognuna delle attivitd devono essere fomiti ai lavoratori idonei otoprotsttori ‘ed unhzzau in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

PONTEGGIO METALLICO

Prima dell'inizio del lavoro sul ponteggio vermcare
su tutti { fati) e alla stabilita generale.

Accertarsi che sotto ogni ponte di servizio-sia: real zzato un ponte di sicurezza.

Vietare {'accumulo temporaneo di matertale ugli impalcati, con conseguente sovraccarico e riduzione dello spazio per la movimentazione.
Accertarsi dell'esistenza della disténza di sicurezza (minimo 5 metn‘) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi.

E vietato depositare materiale-(di 5 nteggto) in quantita eccessive.

L'utilizzo del ponteggao deve €ssere consentito, per 1a durata necessaria, solo al personale addetto ai lavori.

E vietato salire e/o SCi nderx Iungo i montanti o gettare dalf'alto elementi di ponteggio.

1a ;egbianté in relazione alle protezioni contro it rischio di caduta dali'alto (parapetti regolamentari

L'uso delle: scale imano come luoghi di lavoro & consentito per brevi pericdo di tempo e in presenza di rischio modesto.
Controllars, che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositividi "
trattenuta afitisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metalio vicino a linee od apparecchiature elettriche. e

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (€ possibile far proseguire un solo &

montante efficacemente fissato).

Durante f'uso fe scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere trattenuta al
piede da una persona che esegua 'operazione per tutto il tempo di utilizzo.

E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

SCALE DOPPIE

L'uso delle scale a mano come luoghi di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Le scale doppie non devono mai superare i 5 mt. di altezza e devono essere provviste di catene od altro dtsposmvo che ne impedisca l'apertura oitre il
limite stabilito.
Per garantire la stabilita della posizione di lavoro € opportuna che la scala termini con una psattaforma econ i ' montanti prolungati di 100 cm sopra di
essa. -

Occorre controllare sempre prima dell'utilizzo che i dispositivi di trattenuta dei montanti sxano efﬁcsenn ed in ler

Sulfa scala deve salire una persona alla volta che con il carico trasportato non supe 00 Kg di peso.

Non si deve saltare a terra dalla scala. .
Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre tenersi con il voito verso la scala,‘;c
eccessivamente verso i lati o allindietro né fare movimenti bruschi. . R
Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare"sempre, prima delfuso, fo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicing afinee od apparecchiature elettriche.

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od aﬂaocht alla cmtura onde ‘evitarne la caduta ed avere la mani iibere.

OLI MINERALI .

piedi sui medesimo piolo e spostati verso i montanti, senza spostarsi




Durante l'uso del prodotto ventilare Fambiente di lavoro, utilizzare guanti protettivi

Tenere i conteniton sigillati in juogo asciutto.

SEGA CIRCOLARE

Le seghe circolari fisse devono essere provviste:

a) di una solida cuffia registrabile atta ad evitare il contatto accidentale del lavoratore con la lama e ad intercettare le schegge;

b) di coltello divisore in acciaio, per il taglio sicuro di tavolame in lungo, applicato posteriormente alla lama a distanza di non pit di mm 3 dalla dentatura
per mantenere aperto il taglio;

c¢) di schermi messi ai due lati della lama nella parte sporgente sotto la tavola di favoro in modo da impedirne il contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile 'adozione del dispositivo di cui alla lett. a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109).

Collegare la macchina all'impianto di terra coordinato con interruttori differenziali automatici (DPR 547/55 art.271 CEl 64/8).

Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contro it riavviamento accidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi della tensione di rete (art.
68 DPR 547/55).

AUTOBETONIERA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuorni servizio della linee o fa messain
opera di idonee protezioni.

1 ‘autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controilare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibifita, assistere f'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.

E fatto divieto di usare l'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autobetoniera.

AUTOPOMPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

L'autopompa deve essere in perfefto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un {ato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore dell'autopompa da personale a terra.

E fatto divieto di usare 'autopompa per scopo differenti da quelti stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autopompa.

AUTOCARRO CON BRACCIO GRU

Verificare Passenza di strutture fisse e/o elettriche aeree che possono interferire con le manovre di sollevamento.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere foperatore del'autocarro da personale a terra.

f'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

Utilizzare utensili eletirici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunque non collegati
alf'impianto di terra.

Prima delluso del vibratore eletirico verificare l'integrita dei cavi, della spina d'alimentazione e fa funzionalita; posizionare il trasformatore in luogo
asciutto.

Nell'utilizzo del vibratore far si che I'ago in funzione non rimanga a lungo tuori dal getto.

Nelle pause di favoro interrompere I'alimentazione elettrica.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate al iavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante l'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Addetto sega circolare 95,0 dB(A)
Generica 78,0 dB(A)

Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

caduta materiali dall'alto

Posizione:

- Nelle aree di azione delle gru.

- In corrispondenza delle zone di salita e discesa dei
carichi.

- Sotto i ponteggi.

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

cintura di sicurezza

Posizione:

In prossimita delle lavorazioni come montaggio,
smontaggio e manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.



Categoria:
Avvertimento

Nome:

macchine in movimento
Posizione:

Ovunque occorra indicare un pericolo non segnalabile
con altri cartelli.

E' completato di solito dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente {segnale complementare).

Categoria:
Avvertimento

.. Nome:

 pericolo di caduta

Posizione:

In prossimita dell'apertura a cielo aperto.
Nella zona di scavo.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, in prossimita di una lavorazione
o presso le macchine ove esiste pericolo di offesa agli
occhi (operazioni di saldatura ossiacetilenica ed elettrica,
molatura, lavor alle macchine utensili, da scalpellino,
impiego di acidi ecc).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Dove si compiono tavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle normali calzature. -

Quando vi & pericolo di punture ai piedi (chiodi, trucioli
metallici, e A

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Paosizione:

Negli ambienti di favoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dali'alio o di urto con elementi pericolosi.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, presso e lavorazioni o le
macchine che comportino if pericolo di lesioni alle mani.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato gettare materiali dai ponteggi
Posizione:

T sui ponteggi.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare o sostare
Posizione:

Ponteggi - nei pressi della gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato salire e scendere dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.







Attivita contempiate

- casseratura di solaio;

- banchinaggio di soIaib'e‘ scale;

- posa ferro lavorato;

-Altri fattori di rischio

- getto del,calcéstruzzo con autobetoniera;

solaio in latero cemento gettato in opera (1)

Opere provvisionali

ponteggio metallico fisso
scale a mano
scale doppie

Sostanze

oli minerali
Attrezzature
sega circolare
autobetoniera
autopompa

autocarro con braccio gru
gru a torre rotante

vibratore elettrico per calcestruzzo

utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del peruco!o

Probabilita

Magnitudo

allergeni . possibile lieve X
caduta dallalto probabile gravissima
caduta di matéﬁali dall'alto probabile grave X
‘caduta.in piano possibile modesta
.| cedimento localizzato di strutture improbabile grave X
ischi
Desctizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni improbabile lieve

allergiche

disturbi afia vista possibile modesta
elettrocuzione possibile modesta
elettrocuzione (contatto con linee elettriche improbabile gravissima X
aeree)

getti possibile modesta X
inalazioni polveri possibile modesta ... X
incendio improbabile grave C X
investimento improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi possibile modesta’ "o

ofi minerali e derivati lmprobabne-"* ‘nodesta
proiezione di schegge e frammenti possibile- “modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile gravissima

rumore probabiie grave X
schizzi . possibile modesta X
tossico (imta pelle, occhi e vie resplratOne se‘f’ possibile lieve

riscaldato) =

urti, colpi, impatti improbabile gravissima X
vibrazione probabile modesta

Riferimenti Legistativi

Gircolare Ministero del Lavoro 103/80

Circolari 103/80:e 70/81
Circ. Min. Lavoro 149/85

Codice e disposizioni di Circolazione Stradale

D.Lgs. 81/2008
D.Lgs. 235/2003
Norme CEl
Norme CEl 64-8

Adempimenti

Trasmissibile




PONTEGGIO METALLICO

Prima del montaggio deve essere redatto il piano di montaggio, uso e smontaggio def ponteggio.

1l ponteggio deve essere montato e smontato sotto fa diretta sorveglianza di un preposto.

Il preposto e i ponteggiatori devono essere formati conformemente a quanio stabilito daf Digs. 235/2003.

I responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, la revisione periodica e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche o prolungata
interruzione ‘del lavoro) del ponteggio, assicurandosi delfa verticalitd dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, dell'efficienza degli ancoraggi-e dei
controventamenti. (D.Lgs. n. 359/99).

OLI MINERALI

Consultare preventivamente la scheda tecnica del prodotto.

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che le atirezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoraton soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori. .

Procedure

Casseratura di solaio

Prima dell'uso della sega circolare accertare:

- la stabilita della macchina;

- I'efficienza e regolarita delle protezioni (carter, cuffia registrabile, coltello divisore, ...)

- lintegrita dei cavi elettrici, di messa a terra visibili e delle relative protezioni;

- J'esistenza dell'interrutiore di manovra che consente solo 'avviamento volontario, anche dopo f'arresto per mancanza di forza motrice.

1l sollevamento del legname per fa casseratura deve essere effettuato da personale competente. Verificare l'idoneita dei ganci e delle funi che devono
avere impressa la portata massima. Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per-impedire {'accidentale sganciamento del carico.
Fomire scale semplici con pioli incastrati o saldati ai montanti e con le estremita- antisdrucciolo. Le scale doppie non devono superare i 5 metri di
altezza. Verificare I'efficienza, nelle scale doppie, del dispositivo che impedisca I'apertura della scala oltre il limite di sicurezza.

Ogni qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori addetti alta movimentazione manuale dei carichi idonee
attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati da piu operai).

Durante f'uso gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti e di occhiali protettivi.

Durante 'uso del disarmante attenersi alle precauzioni indicate dal produttore nella scheda tecnica del prodotto, onde evitare i contatto diretto.
Banchinaggio di sofaio e scale;

Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2 devono essere ‘adottate, seguendo lo sviluppo dei lavori stessi, adeguate impalcature e
ponteggi o idonee opere provvisionali o comunque precauzioni atte ad eliminare i pericoli di caduta di persone e cose.

L'altezza dei montanti deve superare di almeno metri 1,20 I'ultimo impaicato o il piano di gronda.

In corrispondenza di qualsiasi impalcato di servizio deve essere previsto un sottoponte di sicurezza, delle stesse caratteristiche det primo.

Quando non si provveda alla costruzione da terra di una normale impalcatura .con montanti, prima di iniziare la erezione delle casseforme per il getto
dei pilastri perimetrali, deve essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a sbaizo, avente larghezza utile
almeno m. 1,20. Le armature di sostegno del cassero per if getto della successiva soletta o deita trave perimetrale non devono essere lasciate sporgere
dal filo del fabbricato pit di cm 40 per affrancamento deila sponda esterna del cassero medesimo. Come sottoponte puo servire fimpalcato o ponte a
sbalzo costruito in commispondenza al piano sottostante.

In corrispondenza ai iuoghi di transito o stazionamento deve essere sistemato, all'altezza del solaio di copertura del piano terreno, un impalcato di
sicurezza (mantovana) a protezione contro la caduta di materiali dall'alto. Tale protezione pud essere sostituita con una chiusura continua in graticci sul
fronte del ponteggio, qualora presenti le stesse garanzie di sicurezza, o con la segregazione dell'area sottostante.

f puntelii in legno o quelli metaliici di sostegno delie banchine devono essere inchiodati nella parte superiore e inferiore per impedire la caduta o il
movimento a lombrico.

Disporre i puntelli di banchinaggio dei solaio sempre in comispondenza di quelii inferiori; eseguire fa loro trattenuta al piede ed eventualmente
controventarti.

Le aperture lasciate nei solai devono essere circondate da normale parapetio e da tavola fermapiede, oppure devono essere coperte con tavolato
solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.

La posa dei laterizi dovra essere effettuata secondo un preciso schema di lavoro seguendo un verso progressivo che permetta agli addetti la
lavorazione in posizione lavorativa sicura.

Le operazioni di sollevamento devono avvenire sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento).

Non devono essere utilizzate piattaforme sempilici e forche per il sollevamento dei materiali. Essi devono inoltre essere avvolti con funi di imbracatura
dotate di ganci di strozzamento. La rotazione del carico movimentato deve essere evitata con futilizzo di cassoni metallici-a quatiro montanti.

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da sollevare.

Verificare l'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire l'accidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazione, avvicinandosi solo quando il carico ¢ ad un‘altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale.

Posizionare le scale in modo sicuro su base stabile e piana, esse devono sporgere di-almeno m.1 oltre il piano di sbarco. Le 'scale doppie devono
sempre essere usate completamente aperte. Non lasciare attrezzi o materiali sul piano superiore delfa scala doppia. Non'usare le scale semplici come
piani di tavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Vietare il camminamento diretto sui laterizi forati dei sotai interponendo un paio di solide tavole affiancate allo scopo di ripartire il carico.

Posa fero lavorato

| percorsi ed i depositi di materiale devono essere organizzati in modo sicuro e tale da evitare interferenze con gii addetti che operano forniture e tali da
evitare crolli 0 cedimenti e permettere una sicura ed agevole movimentazione. Per la posa impartire disposizioni precise per impedire che armatura
metaltica possa procurare danni agli addetti.

Le operazioni di sollevamento del ferro devono avvenire sempre tenendo presente le condizioni atmosteriche (vento).

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da sollevare:

Verificare f'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire 'accidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazioni, avvicinandosi solo quando if carico & ad un'altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale.

Nelf'utilizzo di attrezzi d'uso comune verificare con frequenza le condizioni degli atirezzi con particolare riguardo alla solidita degli attacchi dei manici di
legno agli elementi metallici.

Proteggere i ferri di ripresa con gli appositi coperchi in plastica o con una tavola legata provvisoriamente alla sommita degli stessi.

| lavoratori devono indossare scarpe, guanti, casco e spallacci in cuoio, se il trasporto dei ferri d'armatura avviene a spalla.

Getto del calcestruzzo con autobetoniera

L'accesso al cantiere dell'autobetoniera deve avvenire attraverso percorsi sicuri e, se del caso (spazi ristretti), tramite I'assistenza di personale a terra.
Segnalare {'operativita tramite il girofaro.

Nell'esercizio dei mezzi di solievamento e di trasporto si devono adottare le necessarie misure per assicurare la stabilita def mezzo e del suo carico.
Prima dell'uso verificare quanto segue:

- presenza della targa di indicazioni delle caratteristiche principali della macchina;

- protezione completa delle catene di trasmissione, degli ingranaggi dei rulli e anelli di rotolamento;

- che il tamburo per 'impasto del calcestruzzo non presenti elementi sporgenti non protetti;

- che i canali di scarico non presentino pericoli di cesoiamento o di schiacciamento;

- che la scala di accesso alla bocca di carico e scarico, se non & provvista di piattaforma, ‘presenti f'ultimo gradino a superficie piana in grigiiato o
famiera traforata;



- che siano presenti le vaivole di massima pressione, di non ritorno per i circuiti di sollev di;sovrappressioni contro i sovraccarichi dinamici
pericolosi;
- tubazioni flessibili rivestite da guaina metallica e indicanti la classe di esercizio;
- libretto di istruzioni rilasciato a corredo della macchina dal costruttore.
Vietare {a sosta delle persone nel raggio d'azione dell‘autopompa. ;
Accertarsi dell'esistenza della protezione delle aperiure nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione deila struttura. Durante le
successive lavorazioni le stesse devono essere ripristinate ogni vol he per esigenze lavorative devono essere momentaneamente rimosse: disarmo,
intonacatura, ecc.. :
Prima del getto provvedere alla stabilizzazione dell" autopompa
La fase di getto deve avvenire sotto la sorveglianza e-lg, mdxcazxom di Un addetto a terra.

Assicurare all'addetto al getto posizioni sicure,- ‘edxsponendo protezioni che impediscano la caduta a causa degli urii indotti dalla tubazione in
pressione.
Vietare i camminamento diretto sui lateri orat‘ &i solai interponendo un paio di solide tavole affiancate allo scopo di ripartire il carico.

Le benne per il sollevamento del c0nglomerato cementizio devono avere un dispositivo che impedisca l'accidentale spostamento della leva che
comanda Fapertura delle valvole di scarico.".
Mantenere efficienti le opere provvisionali |mp|egate controllando net tempo lo stato di conservazione.

La vibratura del calcestruzzo deve essere effettuata con vibratori alimentati a bassissima tensione di sicurezza. Non mantenere a lungo fuori dal getto
{'ago in funzione.

Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Disarmo

il disarmo delle armature provvisorie per la realizzazione di manufatti in cemento armato deve essere effettuato con cautela da operai pratici soito la
diretta sorveglianza del capo cantiere e sempre dopo che il direttore dei iavori ne abbia data {'autorizzazione.

.. E' fatto divieto di disarmare qualisiasi tipo di armatura di sostegno quando sulle strutture insistano carichi accidentali e temporanei.

“Nel disarmo delle armature delle opere in calcestruzzo devono essere adottate le misure precauzionali previste dalle norme per la esecuznone delle
Jopere in conglomerato cementizio.

il disarmo deve avvenire per gradi ed in maniera’ da evitare azioni dinamiche.
I disarmo non deve avvenire prima che la resistenza del conglomerato abbia raggiunto il valore necessario in relazione
aif'atto del disarmo, tenendo anche conto delle altre esigenze progettuali e costruttive. )
Non si deve procedere al disarmo se prima-il calcestruzzo non ha raggiunto un sufficiente grado di maturaZlon_
generale, in condizione atmosferiche buone: ; ’
- si potranno rimuovere le sponde delle casseformi delle travi e dei pilasti non prima di 3 giorni d: getto
- non prima di 10 glom| per le solette di modesta luce;
- non prima di 24 giorni per le punteliature delle nervature, delle centine -di fravi, archi, volte ec
- non prima di 28 giorni per e strutture a sbaizo. )
Le eventuali giornate di gelo non vanno computate al fine di stabilire la stagionatura., .
Nei primi tre giorni & vietato il passaggio sulle strutture geitate.
Durante la stagionatura ¢ necessario evitare urti o il carico della struttura gettat
Effettuare il disarmo in posizione sicura e-con movimenti coordinati con/gii sforzi hecessari per rimuovere le tavole in modo da non perdere I'equilibrio.

il disarmo deve avvenire con cautela allentando gradualmente i sun "dtsposmw di forzamento dei puntelii e riposizionando gli stessi nel momento in
cui si riscontrasse un difetto o un cedimento.
In questa fase i favoratori devono indossare casco, guanti, scampe di s;curezza con suola imperforabile..

Prima di permettere I'accesso alla zona in cui & stato eseguito il disarmo deile strutture € necessario fa rimozione di tutti i chiodi e te punte.
In ognuna delle attivita devono essere fomiti ai lavoratori idonei otoprotettori ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

'impiego deila struttura

‘m‘ dipendenza della stagione. In

Prescrizioni

PONTEGGIO METALLICO
Prima dell'inizio del lavoro sul ponteggio verificare la sua regolarita in relazione alle protezioni contro il rischio di caduta dalfalto (parapetti regolamentari
su tutti i lati) e afla stabilita generale.
Accertarsi che sotto.ogni ponte di servizio sia realizzato un ponte di sicurezza.
Vietare laccumulo,tfemporaneo di materiale sugli impalcati, con conseguente sovraccarico e riduzione dello spazio per ia movimentazione.
Accertarsi dell'gsistenza della distanza di sicurezza (minimo 5 metn) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi.
£ vietato deposnare materiale (di ponteggio) in quantita eccessive.
L utili 20-del ponteggio deve essere consentito, per la durata necessaria, solo al personale addetto ai lavori.

\vietato salire e/o scendere lungo i montanti o gettare dall'alto elementi di ponteggio.
SCALE A MANO
L'uso delle scale a mano come luoghi di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.
Controllare che e scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima delfuso, lo stato di conservaznone della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature eletiriche.
La scala deve superare di almeno 1 mt. if piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con_io slessa possxbﬂe far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).
Durante I'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sutficiente gr do. ‘d|, vincolo{a scala deve essere trattenuta al
piede da una persona che esegua {'operazione per tutto il tempo di utilizzo. :
E' sempre sconsigliato eseguire tavori direttamente su di esse.
SCALE DOPPIE
L'uso delle scale a mano come Iuoghl di lavoro & consentito per brevi periodo ditempo e in pfesenza ‘di rischio modesto.
Le scale doppie non devono mai superare i 5 mt. di altezza e devono essere prowviste di catene od altro dispositivo che ne impedisca I'apertura oltre it
limite stabilito.
Per garantire la stabilita della posizione di lavoro & opportuna che fa scala termini con una piattaforma e con i montanti prolungati di 100 cm sopra di
essa.
Occorre controllare sempre prima dell'utilizzo che i dispositivi di trattenuta dei montanti siano efficienti ed in tiro.
Sulla scala deve salire una persona alla volta che con il carico trasportato non superi 100 Kg di peso.
Non si deve sattare a terra dalla scala.
Per i lavori da eseguirsi sulle scale-occoire tenersi con il volto verso la scala, con i piedi sul medesimo piolo e spostati verso i montanti, senza spostarsi
eccessivamente verso i fati o all'indietro né fare movimenti bruschi.
Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima delf'uso, {o stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.
Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attacchi alla cintura onde evitame fa caduta ed avere la mani libere.
OL! MINERALI
Durante I'uso del prodotto ventilare 'ambiente di lavoro, utilizzare guanti protettivi

~ Tenere i contenitori sigillati in luogo asciutto

' 'SEGA CIRCOLARE
" Le seghe circolari fisse devono essere provviste:
a) di una solida cuffia registrabile atta ad evitare il contatto accidentale del lavoratore con la lama e ad intercettare |e scheg




b} di coltello divisore in acciaio, per ii taglio sicuro di tavolame in fungo, applicato posteriormente afla lama a distanza di non pil di mm 3 dalfa dentatura
per mantenere aperto il taglio;

c) di schermi messi ai due lati delia lama nella parte sporgente sotto la tavola di lavoro in modo da impedime il contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile 'adozione del dispositivo di cui alla lett. a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109).

Collegare la macchina allimpianto di terra coordinato con interruttori differenziali automatici (DPR 547/55 art.271 CE! 64/8).

Accertare che la sega circolare sia prowvista di dispositivo contro il riavviamento accidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi dela tensione di rete (art.
68 DPR 547/55).

AUTOBETONIERA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della linee o la messain
opera di idonee protezioni.

| *autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un fato.

Durante ie manovre in retfromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autobetoniera da personale a terra.

E fatto divieto di usare {'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione deil'autobetoniera.

AUTOPOMPA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio delia linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

| 'autopompa deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alie norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbianc una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore
di 70 cm almeno da un lato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore deli'autopompa da personale a terra.

E fatto divieto di usare 'autopompa per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione delf'autopompa.

AUTOCARRO CON BRACCIO GRU

Verificare I'assenza di strutture fisse e/o elettriche aeree che possono interferire con le manovre di sollevamento.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare l'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e datle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

GRU A TORRE ROTANTE

Verificare I'assenza di strutture fisse e/o eletiriche aeree che possono interferire con la rotazione, controllare la stabilith defla base d'appoggio.
Manovrare la gru da una postazione sicura o dalla cabina avvisare linizio della manovra col segnalatore ‘acustico ed attenersi scrupolosamente alle
portate indicate dai cartelli.

Nel caso di gru ruotante in basse accertarsi dell'esistenza della delimitazione con divieto di accesso dell'area di ingombro della base rotante della gru.
VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

Utilizzare utensili elettrici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunque non collegati
all'impianto di terra.

Prima delfuso del vibratore elettrico verificare lintegritd dei cavi, defla spina d'alimentazione e la funzionalita; posizionare il trasformatore in iuogo
asciutto.

Nell'utilizzo del vibratore far si che {'ago in funzione non rimanga a lungo fuori dal getto.

Nelle pause di lavoro interrompere {'alimentazione elettrica.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate at lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulie modalita d'uso.

Durante l'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Addetto sega circolare 95,0 dB(A)
Generica 78,0 dB(A)

Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)
Addetto autopompa 85,3 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto gru 78,3 dB(A)

Generico 77,6 dB(A)

Segnati

Categoria:

Avvertimento

Nome:

caduta materiali dall'alto

Posizione:

- Nelle aree di azione delle gru.

- In corrispondenza delle zone di salita e discesa dei
carnichi.

- Sotto i ponteggi.

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

carichi sospesi

Posizione:

Sulta torre gru.

Nelle aree di azione delle gru.

In corrispondenza della salita e discesa dei carichi a
mezzo di montacarichi.

Categoria:
Prescnzione
Nome:



cintura di sicurezza

Posizione:

In prossimita delle lavorazioni come montaggio,
smontaggio e manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
L.avori dentro pozzi, cisterne e simili.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento

Posizione:

Ovunque occorra indicare un pericolo non segnalabile
con aitri cartelii.

E' completato di solito dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Categoria:

Avvertimento
Nome: R
pencolo dtcad ta

Prescrizione
Nome:
protezione degli occhi

Posizione:

Negli ambienti di favoro, in prossimita di una favorazione
0 presso le macchine ove esiste pericolo di offesa agli
occhi (operazioni di saldatura ossiacetilenica ed elettrica,
moiatura, lavori alie macchine utensili, da scalpellino,
impiego di acidi ecc).

Segnali

Categoria:
Prescrizione
Nome:

protezione dei piedi
Posizione: )
Dove si compiono Iavor
pesanti.
Dove sostanze- corros & potrebbero intaccare il cuoio
delle nonnah calzature

Quando vi e,perxgolo di punture ai piedi (chiodi, truciofi
‘metallici, ecc.).

arico o scarico di materiali

‘Categoria:

" Préscrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'alto o di urio con elementi pericolosi.

Categoria:

Prescnzione

Nome:

protezione deile mani

Posizione:

Negli ambienti di favoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.

Categoria:
Divieto
Nome:
vietato gettare matenali dai ponteggi
Posizione:
Sui ponteggi.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare-0 sostare
Posuznone K




Ponteggi - nei pressi della gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare sotto il raggio della gru
Posizione:

Nell'area di azione della gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato salire e scendere dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.

Attivita contemplate

- casseratura di solaio;

- banchinaggio di solaio e scale;

- sagomatura e posa ferro di armatura;

- getto det calcestruzzo con autobetoniera;
- disarmo.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
solaio in latero cemento gettato in opera (2)

Opere provvisionali

ponteggio metallico fisso
scale a mano
scale doppie

Sostanze
oli minerali
Attrezzature

piegaferri/troncatrice

sega circolare

autobetoniera

autopompa

autocariro con braccio gru

gru-a torre rotante

vibratore elettrico per calcestruzzo
utensili d'uso correnie

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
allergeni possibile lieve

caduta dall'alto probabile gravissima

caduta di materiali dall'alto possibile gravissima X
caduta in piano possibile modesta
cedimento localizzato di strutture improbabile grave X
cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni improbabile lieve

allergiche

disturbi alla vista possibile modesta
elettrocuzione possibile modesta
elettrocuzione {contatto con linee elettriche improbabile gravissima X
aeree)

getti possibile modesta X
inalazioni polveri possibile modesta X
incendio improbabile grave X
investimento improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi possibile modesta

oli minerali e derivati improbabile modesta
proiezione di schegge e frammenti possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile gravissima

rumore probabile grave X
schizzi possibile modesta X




- Casseratura di solaio

tossico

pelle, occhi e vie respiratorie se  possibile lieve
riscaldato) >
urti, colpi, impatti improbabile gravissima X
vibrazione | probabile modesta

Riferimenti Legislativi

Circolare Ministero del Lavoro 103/80
Circolari 103/80 e 70/81

Circ. Min. Lavoro 13/82

Circ. Min. Lavoro 149/85

Codice e disposizioni di Circolazione Stradale
D.Lgs. 81/2008
D.Lgs. 235/2003
Norme CEIi
Norme CEIl 64-8

Adempimenti

PONTEGGIO METALLICO ‘
Prima del montaggio deve essere red pi 1
Il ponteggio deve essere montato e smontato . .
1 preposto e i ponteggiatori devono essere formati conformemmente a quanto stabilito dal Digs. 235/2003.
Il responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, fa revisione periodica e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche o prolungata
interruzione del lavoro) del ponteggio, assicurandosi della verticalith dei montanti, def giusto serraggio dei giunti, delf'efficienza degli ancoraggi e dei
controventamenti. (D.Lgs. n. 359/99). .
OLi MINERALI o
Consultare preventivamente la scheda tecnica del prodotto.

UTENSILI D'USO COMUNE .

Verificare preventivamente che le attrezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legisiative e regotamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori. .

Procedure

‘Prima dell'uso della sega circolare accertare:

- - la stabilita della macchina;

- l'efficienza e regolarita delle protezioni (carter, cuffia registrabile, coltello divisore, ...)
- lintegrita dei cavi elettrici, di messa a terra visibili e delle relative protezioni; ) g
- l'esistenza dell'interruttore di manovra che consente solo I'avviamento volontario, anche dopo I'arresto per mancanza di forza motrice.

1 sollevamento del legname per la casseratura deve essere effettuato da personaie competente. Verificare Iidoneita dei ganci e delle funi che devono

avere impressa la portata massima. Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale sganciamento del carico.
Fornire scale semplici con pioli incastrati o saldati ai montanti e con le estremita antisdrucciold:, Le' scale doppie non devono superare i 5 metri di
altezza. Verificare I'efficienza, nelle scale doppie, del dispositivo che impedisca F'apertura defla scalg oftre il limite di sicurezza. )

Ogni qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori adge;m alla movimentazione manuale dei carichi idonee

attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure {(pesi trasportati da pi;);pp}ejr i
Durante {'uso gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti e di oc protettiv
Durante l'uso del disarmante attenersi alle precauzioni indicate dai produttore -s¢hedd tecnica del prodotto, onde evitare il contatto diretto.
Banchinaggio di solaio e scale; s

Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2 devorio ‘essere’ adottate, seguendo lo sviluppo dei favori stessi, adeguate impalcature e
ponteggi o idonee opere provvisionali 0 comunque precauzioni atte ad-eliminare i pericoli di caduta di persone e cose.

L'altezza dei montanti deve superare di almenc metri 1,20 f'ultimo impalcato o il piano di gronda.

In corrispondenza di qualsiasi impalcato di servizio deve essere previsto un sottoponte di sicurezza, delle stesse caratteristiche del primo.

Quando non si provveda alla costruzione da terra di una normale impalcatura con montanti, prima di iniziare la erezione delle casseforme per il getto
dei pilastri perimetrali, deve essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a sbalzo, avente larghezza utile
almeno m. 1,20. Le armature di sostegno del cassero per il getto della successiva soletta o della trave perimetrale non devono essere lasciate sporgere
dal filo del fabbricato pit di cm 40 per 'affrancamento della sponda esterna del cassero medesimo. Come sottoponte pud servire impalcato o ponte a
sbalzo costruito in corrispondenza al piano sottostante.

In corrispondenza ai fuoghi di transito o stazionamento deve essere sistemato, all'altezza del solaio di copertura del piano terreno, un impalcato di
sicurezza {mantovanaj a protezione contro a caduta di materiali dall'alto. Tale protezione pud essere sostituita con una chiusura continua in graticci sul
fronte del ponteggio, qualora presenti le stesse garanzie di sicurezza, o con la segregazione delf'area sottostante,
| puntelii in-tegno_o; quelli-metatiici di sostegno delle banchine devono, esseré inchiodatinelia parte superiore & infériore per impedire Ta éadita o
movimerito.a lgmbrico. - -
Disporre:i_puntefli di banchinaggic del solaio sempre in comispondenza di quelli inferiori; eseguire la loro trattenuta al piede ed eventualmente
controventarli.
Le apérture lasciate nei solai devono essere circondate da normale parapetto e da tavola fermapiede, oppure devono essere cope
solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.
La posa dei laterizi dovra essere effettuata secondo un preciso schema di lavoro seguendo un verso progressivo che mett:
lavorazione in posizione favorativa sicura. RN

Le operazioni di sollevamento devono avvenire sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento). )

Non devono essere utilizzate piattaforme semplici e forche per il sollevamento dei materiali. Essi devono inolire essere:avvolii' con funi di imbracatura
dotate di ganci di strozzamento. La rotazione del carico movimentato deve essere evitata con l'utilizzo di cassoni metallici a quattro montanti.

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da sollevare. R

Verificare P'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire 'accidentale sganciamento del carico.
Non sostare nelle zone di operazione, avvicinandosi solo quando il carico & ad un‘altezzarfale ‘da.permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale. AR
Posizionare le scale in modo sicuro su base stabile e piana, esse devono sporgere di almeno I/n‘:f oitre il piano di sharco. Le scale doppie devono
sempre essere usate completamente aperte. Non lasciare attrezzi o materiali sul piano superiore della scala doppia. Non usare le scale semplici come
piani di lavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Vietare il camminamento diretto sui laterizi forati dei solai interponendo un paio di solide tavole affiancate alio scopo di ripartire il carico.

Sagomatura e posa ferro lavorato

Per {a lavorazione del ferro verificare che la macchina piegaferriftroncatrice si rispondente alle norme: In particolare verificare:

- che i comandi di avviamento siano faciimente raggiungibili ed azionabili, contrassegnati con . idonea simbologia, protetti contro I'azionamento
accidentale (i comandi di tipo a pulsante devono essere a uomo presente, i comandi di tipo a pedale devono avere riparo superiore e laterale);

- che il comando di arresto di emergenza sia posizionato sulla macchina in modo da essere faciimente accessibile dal posto di iavoro;

gli addetti la




- che il grado di protezione dell'apparecchio sia non inferiore a {P44;

- che vi sia finterruttore differenziale magnetotermico a valle det punto di aliaccio alla rete di alimentazione;

- che sia la protezione elettrica contro il riavviamento accidentale della macchina;

- che i cavi siano sostenuti in modo appropriato, fissati e disposti in modo da non venire danneggiati da urti, vibrazioni e sfregamenti:

Durante I'uso tenere le mani distanti dagli organi lavoratori della macchina, nell'eseguire i tagli di - piccoli pezzi usare attrezzi speciali; durante il taglio
con fa troncatrice tenersi fuori delia traiettoria di taglio.

Per la posa in opera del ferro disporre che i percorsi ed i depositi di matenale siano organizzati in modo sicuro e tale da evitare interferenze con gii
addetti che operano forniture e tali da evitare crolli o cedimenti e permettere una sicura ed agevole movimentazione.

Per la posa impartire disposizioni precise per impedire che 'armatura metallica possa procurare danni agli addetti.

Le operazioni di sollevamento del ferro devono avvenire sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento).

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da soltevare.

Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire {'accidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazioni, -avvicinandosi solo quando il carico ¢ ad un'altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale.

Nell'utilizzo di attrezzi d'uso comune verificare con frequenza le condizioni degli attrezzi con particolare riguardo alla solidita degli attacchi dei manici di
legno agli elementi metaliici.

In caso di utilizzo della saldatrice, collegare la macchina alimpianto elettrico di cantiere, in assenza di tensione. Posizionare la saldatrice al di fuon
dellarmatura metallica (luogo conduttore ristretto). Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare danni dovuti a urti 0 a usura meccanica. Segnalare
immediatamente eventuali danni riscontrati nei cavi elettrici.

Proteggere i ferri di ripresa dei setti con idonei cappeliotti o con una tavola fegata provvisoriamente alla sommita degli stessi.

| tavoratori devono indossare scarpe, guanti, casco e spalfacci in cuoio, se if trasporto dei ferri d'armatura avviene a spalla.

Getto del calcestruzzo con autobetoniera e autopompa

L'accesso al cantiere dell'autobetoniera deve avvenire attraverso percorsi sicuri e, se del caso (spazi ristretti), tramite I'assistenza di personale a terra.
Segnalare l'operativita tramite il girofaro.

Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di trasporto si devono -adottare le necessarie misure per-assicurare fa stabilita del mezzo e det suo carico.
Prima dell'uso verificare quanto segue: )

- presenza della targa di indicazioni delle caratteristiche principali della macchina;

- protezione completa delle catene di trasmissione, degli ingranaggi dei rulli e anelli di rotolamento;

- che il tamburo per impasto del calcestruzzo non presenti elementi sporgenti non protetti;

- che i canali di scarico non presentino pericoli di cesoiamento o di schiacciamento;

- che la scala di accesso alla bocca di carico e scarico, se non & provvista di piattaforma, presenti f'ultimo gradino a superficie piana in gngliato o
lamiera traforata;

- che siano presenti le valvole di massima pressione, di non ritorno per i circuiti di sollevamento e di sovrappressioni contro i sovraccarichi dinamici
pericolosi;

- tubazioni fiessibili rivestite da guaina metallica e indicanti {a classe di esercizio;

- libretto di istruzioni rilasciato a corredo della macchina dal costruttore.

Vietare fa sosta delle persone nel raggio d'azione dell'autopompa.

Accertarsi dell'esistenza della protezione delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione della struttura. Durante le
successive lavorazioni le stesse devono essere ripristinate ogni volta che per esigenze lavorative devono essere momentarieamente rimosse: disarmo,
intonacatura, ecc.. -

Prima del getto provvedere alia stabilizzazione dellautopompa.

La fase di getto deve avvenire sotto {a sorveglianza e le indicazioni di un addetto a terra.

Assicurare all'addetto  al getto posizioni sicure, predisponendo protezioni che impediscano la caduta'a causa degii urti indotti dalla -tubazione in
pressione.

Vietare il camminamento diretto sui laterizi forati dei solai interponendo un paio di solide tavole affiancate allo scopo di ripartire il carico.

Le benne per il sollevamento del conglomerato cementizio devono avere un dispositivo che impedisca Faccidentale spostamento della leva che
comanda I'apertura delle valvole di scarico.

Mantenere efficienti le opere provvisionali impiegate, controliando nel tempo lo stato di conservazione.

La vibratura del calcestruzzo deve essere effettuata con vibratori alimentati a bassissima-tensione di sicurezza. Non mantenere a lungo fuori dal getto
f'ago in funzione.

Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Disarmo

it disarmo delle armature provvisorie per la realizzazione di manufatti in cemento armato deve essere effettuato con cautela da operai pratici sotto la
diretta sorveglianza def capo cantiere'e sempre dopo che il direttore dei favori ne abbia data {'autorizzazione.

E' fatto divieto di disarmare qualsiasi tipo di armatura di'sostegno quando sulle strutture insistano carichi accidentali e temporanei.

Nel disarmo delle armature delle opere in calcestruzzo devono essere adottate le misure precauzionali previste dalle norme per la esecuzione delle
opere in conglomerato cementizio.

1 disarmo deve avvenire per gradi ed in maniera da evitare azioni dinamiche.

1 disarmo non deve avvenire prima che la resistenza del conglomerato abbia raggiunto il valore necessario in relazione allimpiego della struttura
alf'atto del disarmo, tenendo-anche conto delie altre esigenze progettuali e costruttive.

Non si deve procedere al disarmo se prima if calcestruzzo non ha raggiunto un sufficiente grado di maturazione in dipendenza della stagione. in
generale, in condizione atmosferiche buone:

- si potranno rimuovere le sponde delle casseformi delle travi e dei pilastri non prima di 3 giorni dal getto;

- non prima di 10 giorni per le solette di modesta luce;

~ non prima di 24 giorni per {e puntellature defle nervature, delle centine di travi, archi, volte, ecc.;

- non prima di 28 giorni per le strutture a sbalzo.

Le eventuali giornate di gelo non vanno computate al fine di stabilire la stagionatura.

Nei primi tre giorni & vietato il passaggio sulle strutture gettate.

Durante la stagionatura e necessario evitare urti o il carico della struttura gettata.

Effettuare il disarmo in posizione sicura e con movimenti coordinati con gii sforzi necessari per rimuovere le tavole in modo da non perdere Fequilibrio.

1l disarmo deve avvenire con cautela allentando graduaimente i cunei o i dispositivi di forzamento dei puntelli e riposizionando gli stessi nel momento in
cui si riscontrasse un difetto o un cedimento.

in questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza con suola imperforabile..

Prima di permettere I'accesso alla zona in cui € stato eseguito il disarmo delle strutture & necessario fa imozione di tutti i chiodi e le punte.

In ognuna delle attivita devono essere fomiti ai favoratori idonei otoprotettori ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

PONTEGGIO METALLICO

Prima dell'inizio del lavoro sul ponteggio verificare la sua regolarita in retazione alle protezioni contro it rischio di caduta dail'alto (parapetti regolamentari
su tutti i lati) e alla stabilitd generale.

Accertarsi che sotto ogni ponte di servizio sia realizzato un ponte di sicurezza.

Vietare 'accumulo temporaneo di materiale sugli impalcati, con conseguente sovraccarico e riduzione dello spazio per la movimentazione.

Accertarsi dell'esistenza della distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi.

E vietato depositare matenale (di ponteggio) in quantita eccessive.



L'utilizzo del ponteggio deve essere consentito, per la durata necessana, soio al personale addetto ai lavori.

E vietato salire e/o scendere lungo i montanti o gettare dall'aito elementi di ponteggio.

SCALE A MANO

L'uso delle scale a mano come fuoghi di lavoro & consentito per brevi pericdo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e del dispositivi di

"\ trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature eletiriche.

"' La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza -del piolo con lo stesso (& possibilg’ fa { prosegufre un solo
“ montante efficacemente fissato).

Durante I'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo-)
piede da una persona che esegua l'operazione per tutio it tempo di utilizzo.
E' sempre sconsigliato eseguire lavon direttamente su di esse.

SCALE DOPPIE .
L'uso delle scale a mano come Iuoghl di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di ns i
Le scale doppie non devono mai superare i 5 mt. di altezza e devono essere prowviste di catel od altro dispositivo che ne impedisca I'apertura oltre il
limite stabilito.
Per garantire ia stabilita della posizione di lavoro & opportuna che la scala termini con tin: plattaforma e coni montanti prolungati di 100 cm sopra di
essa. P
Occorre controllare sempre prima delf'utilizzo che i dispositivi di trattenuta de mo
Sulla scala deve salire una persona alla vofta che con i carico trasportal

Non si deve saltare a terra dalla scala. -
Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre tenersi con il voito ve
eccessivamente verso i fati o all'indietro né fare movimenti bruschi.:
Controliare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima delf'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attacchi-alia cintura onde evitarne la caduta ed avere la mani libere.

OLI MINERALI

Durante I'uso del prodotto ventilare I'ambiente di lavoro, utilizzare guanti protettivi

Tenere i contenitori sigillati in luogo asciutto.

PIEGAFERRI/TRONCATRICE

Verificare preventivamente le condizioni della piegaferri/troncatrice e la sua corrispondenza alle norme, in particolare:

- che il grado di protezione delf'apparecchio sia non inferiore a IP44;

- che vi sia linterruttore onmpolare a valle del punto di allaccio alla rete di alimentazione;

- che sia protetta contro, i-sovraccarichi quando superiore a 1000 Watt;

- che le:¢ondytture elettriche a vista siano rivestite con materiale non igroscopico, con grado d'isolamento non inferiore a 3;

Nelt'u IIZZO della macchina tenere le mani distanti dagli organi lavoratori della macchina, durante it taglio con la troncatrice tenersi fuori delia;

e es ere trattenuta al

{ no efficienti ed in tiro.
eri 100 ‘Kg di peso.

Seaié, con i piedi sul medesimo piolo e spostati verso i montanti, senza spostarsi

Ay

S’.E.Ggl\ CIRCOLARE

‘Le seghe circolari fisse devono essere provviste:
a) di una solida cuffia registrabile atta ad evitare il.contatio accidentale del lavoratore con la lama e ad intercettare le schegge:

b) di coltello divisore in acciaio, per il taglio sicuro di tavolame in lungo, applicato posteriormente alla lama a drstanza dl non-piv

per mantenere aperto il taglio; N RN
c) di schermi messi ai due lati della lama nella parte sporgente sotto la tavola di lavoro in modo da impedirne il co tatto Qualora per esigenze tecniche

non sia possibile I'adozione del dispositivo di cui alla lett. a), si-deve applicare uno schermo parasc egge di d(mensmm appropnate (DPR 547/55

art.109).

Collegare la macchina allimpianto di terra coordinato con interruttori differenziali automatici (DPR 547/55 art: 71 CEl 64/8)

Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contro il riavviamento accidentale- (bobmadt sgancio) al ristabilirsi della tensione di rete (arl.

68 DPR 547/55).

AUTOBETONIERA ’

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudl salvo la messa fuori servizio della linee o0 la-messa in

opera di idonee protezioni.

L'autobetoniera deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle nome specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in cantiere abbiano una pendenza tra it 10% e il 15% e rampe di accesso di larghezza tale da consentire un franco non minore

di 70 cm almeno da un {ato.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibifita, assistere 'operatore dei'autobetoniera da personale a terra.

£ fatto divieto di usare 'autobetoniera per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autobetome R

AUTOPOMPA ; ;

Mantenere la distanza di sicurezza (minim "5 mi tn) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo fa messa fuori servizio della linee o la messain

opera di idonee protezioni. .

L'autopompa deve essere in  perfetio stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

Controllare che i percorsi in nue abbiano una pendenza tra il 10% e il 15% e rampe di accesso di farghezza tale da consentire un franco non minore

di 70 cm almeno da un'lato.

Durante le manovre in re farcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore dell'autopompa da personale a terra.

E fatto divieto- dl usare l‘autopompa per scopo differenti da quelii stabiliti dat costrutiore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione dell'autopompa.

AUTOCAHHO CON BRACCIO GRU

_Verificare 'assenza di strutture fisse e/o elettriche aeree che possono interferire con le manovre di sollevamento.

Durante ‘le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere f'operatore delf'autocarro da personale a terra.

,autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alte norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare I'autocarro per scopo differenti -da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare pericdica manutenzione della macchina.

GRU A TORRE ROTANTE

Verificare 'assenza di strutture fisse e/o elettriche aeree che possono interferire con la rotazione, controliare la stabilita de!la base d'appoggio.

Manovrare la gru da una postazione sicura o dalla cabina avvisare linizio della manovra col segnalatore acustico ed attenersi scrupolosamente alle

portate indicate dai cartelli.

Nel caso di gru ruotante in basse accertarsi deil'esistenza della delimitazione con divieto di accesso dell'area di ingombro della base rotante delia gru.

VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

Utilizzare utensili elettrici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comungue non collegati

all'impianto di terra.

Prima dell'uso del vibratore elettrico verificare Fintegritd dei cavi, della spma dahmentaznone e la funzionalita; posizionare il trasformatore in luogo

asciutto.

Nelt'utilizzo del vibratore far si che 'ago in funzione non rimanga a lungo fuor dal geno

Nelie pause di lavoro interrompere I'alimentazione elettrica. :

UTENSIL! D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguat

mm 3 dalla dentatura

lavorq a-svolgere e fornire le dovute istruzioni suile modalita d'uso.




Durante I'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.
Valutazione rischio rumore

Addetto piegaferri e troncatrice 75,8 dB(A)
Piegaferri e troncatrice 78,8 dB(A)

Addetto sega circolare 95,0 dB(A)
Generica 78,0 dB(A)

Addetto autobetoniera 76,1 dB(A)

Addetto autopompa 85,3 dB(A)

Autista autocarro 77,6 dB(A)

Addetto gru 78,9 dB(A)Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

caduta materiali daif'alto

Posizione

- Nelte aree di azione delte gru.

- In corrispondenza delle zone di salita e discesa dei
carichi.

- Sotto i ponteggi.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

carichi sospesi

Posizione

Sulla torre gru.

Nelle aree di azione delle gru.

in cotrispondenza della salita e discesa dei carichi a
mezzo di montacarichi.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

cintura di sicurezza

Posizione

In prossimita delle lavorazioni come montaggio,
smontaggio e manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento

Posizione

Ovungue occorra indicare un pericolo non segnalabile
con altri cartelli.

E' completato di solito dalla scnitta esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Categoria:

Avvertimento

Nome:

pericolo di caduta

Posizione

In prossimita dell'apertura a cielo aperio.
Nella zona di scavo.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi

Posizione

Negli ambienti di lavoro, in prossimita di una lavorazione
o presso le macchine ove esiste pericolo di offesa agli
occhi (operazioni di saldatura ossiacetilenica ed elettrica,
molatura, lavori alle macchine utensili, da scalpellino,
impiego di acidi ecc).

Categona:
Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi
Posizione



Dove si compiono lavori di carico o scarico di maten
pesanti.
Dove sostanze corrosive potrebbero lntaccare ll o}
delle normali calzature.
Quando vi & pericolo di punture. a| pned

metallici, ecc.). .

i ""di, trucioli

Categoria:

Prescrizione
Nome:
protezione del cranio

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'alto o di urto con eiementi pericolosi.

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione

Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o ie
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle m

Categoria:
Divieto
Nome:
vietato gettare materiali dai ponteggi
Posizione

Sui ponteggi.

Categoria:
Divieto
Nome:
vietato passare o sostare
Posizione
. Ponteggi - nei pressi delia gru.

/' Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare sotto il raggio della gru
Posizione

Nell'area di azione delia gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato salire e scendere dai ponteggs
Posizione

Sui ponteggi.




Attivita contemplate

- casseratura di solaio;

- banchinaggio di solaio e scale;

- posa ferro lavorato;

- confezionamento e getto del calcestruzzo con autobetoniera;
- disarmo.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
solaio in fatero cemento gettato in opera (3)

Opere provvisionali

ponteggio metallico fisso
scale a mano
scale doppie

Sostanze
oli minerali
Attrezzature

sega circolare

centrale di betonaggio

autocarro con braccio gru

gru a torre rotante

vibratore elettrico per calcestruzzo
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del peticolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
allergeni possibile lieve X
caduta dall'alto probabile gravissima

caduta di materiali dall'alto possibile gravissima X
caduta in piano possibile modesta
cedimento localizzato di strutture improbabile grave X
cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibiie
dermatiti, intazioni cutanee, reazioni improbabile lieve

allergiche

disturbi alla vista possibile modesta
elettrocuzione possibile modesta
elettrocuzione (contatto con linee elettriche improbabile grave X
aeree)

getti possibile modesta X
inalazioni fibre possibile modesta X
inalazioni polveri possibile modesta X
incendio improbabile grave X
investimento improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi possibile modesta

oli minerali e derivati improbabile lieve

proiezione di schegge e frammenti possibile modesta X
punture, tagl, abrasioni, feriie probabile gravissima

rumore probabile grave X
schizzi possibile modesta X
tossico {irrita pelle, occhi e vie respiratorie se  possibile lieve

riscaldato)

urti, colpi, impatti possibile modesta X
vibrazione probabile modesta

Riferimenti Legislativi

Circolare Ministero det Lavoro 103/80
Circolari 103/80 e 70/81

Circ. Min. Lavoro 13/82

Circ. Min. Lavoro 149/85

Codice e disposizioni di Circolazione Stradale
D.Lgs. 81/2008

D.Lgs. 235/2003

Norme CEl

Norme CE! 64-8



Adempimenti

PONTEGGIO METALLICO .
Prima del montaggio deve essere redatto il pi i montagglo usoe smontaggxo del ponteggto
1l ponteggio deve essere montato e smontato sotto la diretta sorveglianza di un preposto.

Il preposto e i ponteggiatori devono essere formati conformemente a quanto stabilito dal Digs. 235/2003.

Il responsabile del cantiere deve effettuare la manutenzione, la revisione periodica e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche o prolungata
interruzione del lavoro) del ponteggio, assicurandosi della verticalita dei montanti, de! giusto serraggio dei giunti, dell'efficienza degli ancoraggi e dei
controventamenti. (D.Lgs. n. 359/99).

OLI MINERALI

Consultare preventivamente la scheda tecnica del prodotto.

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che le attrezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori. .

Procedure

' Casseratura per plinti e/o travi

Pnma delf'uso della sega circolare accertare:

- la stabilita della macchina;

- 'efficienza e regolarité delle protezioni (carter, cuffia registrabile, coltelio divisore, ...)
- Iintegrita dei cavi elettrici, di messa a terra visibili e delle relative protezioni;

- 'esistenza dellinterrutiore di manovra che consente solo I'avviamento volontario, anche dopo l'arresto per mancanza di forza motrice.

i sollevamento del legname per la casseratura deve essere effetiuato da personale competent ermcare Tidoneita dei ganci e delle funi che devono
avere impressa la portata massima. Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gangcio,: per impedire I'accidentale sganciamento del carico.
Fomire scale semplici con pioli incastrati o saldati ai montanti e con le estremita antisdrucciolo..Le scale doppie non devono superare i 5 metri di
altezza. Verificare l'efficienza, nelle scale doppie, del dispositivo che impedisca I' apertura della scala oltre if fimite di sicurezza.

Ogni qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizioné dei laveramn addetti alla movimentazione manuale dei carichi idonee
attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati'da y piu, operax)

Durante I'uso gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti g'di acchiali protettivi.

Durante f'uso del disarmante attenersi alle precauzioni indicate dal pi duﬂofe’nella scheda tecnica del prodotto, onde evitare il contatto diretto.
Banchinaggio di solaio e scale;
Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2 devono essere adottate, seguendo lo sviluppo dei lavori stessi, adeguate impalcature e
ponteggi o idonee opere provvisionali o comunque precauzioni atte ad eliminare i pencoh di caduta di persone e cose.

Nelia costruzione di Opere a struttura in conglomerato cementizio, quando non si provveda alla costruzione da terra di una normale fmpalcatura con
montanti, prima di iniziare la erezione delle casseforme per if getto dei pilastri perimetrali, deve essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiunto,
un regolare ponte di sicurezza a sbalzo, avente larghezza utile almeno m. 1,20. Le armature di sostegno del cassero per il getto della successiva
soletta o delia trave perimetrale non devono essere lasciate sporgere dal filo del fabbricato pill di cm 40 per I'affrancamento della sponda estema del
cassero medesimo. Come sottoponte puo serwre llmpalcato o ponte a sbalzo costruito in comspondenza al piano sottostante. in corrispondenza ai
luoghi di transito o stazionamento geve e laio di copertura del piano terreno, un impalcay icurezza (mantovanaya
protezione contro la.caduta di matenali dallalto. Tale protezione puo essere sostituita con una chiusura continua in graticci sul fronte del ponteggio;
qualora presenti-le Stesse: ‘garanzie di sicurezza, o con ia segregazione dell'area sottostante.

Le aperture-lasciaié nei solai devono essere circondate da normale parapetio e.da tavola ferrnapiede oppure devono essere coperte con tavola
solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.
La posa. deilaterizi dovra essere effettuata secondo un preciso schema di lavoro seguendo un verso progressivo che permetta agli add
“lavorazione in posizione lavorativa sicura.

I-puntelli in legno o quelli metallici di sostegno delle banchine devono essere inchiodati nella parte superiore e inferiore per xmpedlre a caduta o il
“movimento a lombrico.
Le operazioni di sollevamento avvengono sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento). Non devono essere utmzzate pcattalorme
semplici e forche per il sollevamento.dei materiali; Essi-devono lnollre;essere awvolti-con funi.di-imbracatura. dotate i, anc di-strozzamento..La
rotazione del carico movimentato deve essere ‘evitata con Tutilizzo di cassoni metallici'a quattromontanti. : : s
Effettuare una coretta ed idonea imbracatura del materiale da solievare.
Verificare l'efficienza del dlsposmvo di sicurezza del gancio, per impedire 'accidentale sganciamento detl ca j
Non sostare nelle zone di operazione, avvicinandosi solo quando il carico & ad un‘altezza tale da- pennetlere in. modo sicuro la movimentazione
manuale.
Posizionare ie scale in modo sicuro su base stabile e piana, esse devono sporgere di alment 5 m itre il piano di sbarco. Le scale doppie devono
sempre essere usate completamente.aperte. Non lasciare atirezzi o materiali sui piano supenore ella scala doppia. Non usare le scale semplici come
piani di lavoro senza aver adottato idonei vincoli.
Vietare il camminamento diretto sui laterizi forati dei solai interponendo uin paiodi sollde tavole aﬁlancate allo scopo di ripartire il carico.

Posa ferro favorato

I percorsi ed i depositi di materiale devono essere organizzati in modo sicuro e tale da evitare interferenze con gli addeti che operano forniture e tali da
evitare crolli o cedimenti e permetiere una sicura ed agevole movimentazione. Per la posa impartire disposizioni precise per impedire che armatura
metallica possa procurare danni agli addetti.

Le operazioni di sollevamento del ferro devono avvenire sempre tenendo presente le condizioni atmasferiche (vento).

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da soflevare.

Verificare l'efficienza del dispositivo di sicurezza def gancio, per impedire I'accidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazioni, aWJC' andosi solo quando i carico & ad un'altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale.
Nell'utilizzo di attrezzi d'uso comung v ﬂ are con frequenza le condizioni degli attrezzi con particolare riguardo alla solidita degli attacchi dei manici di
legno agli elementi metallici. ;
Proteggere i ferri di ripresa.con’g appositi coperchi in plastica o con una tavola fegata provvisoriamente alla sommita degii stessi.

I favoratori devono mdossare scarpe, guanti, casco e spallacci in cuoio, se il frasporto dei ferr d'armatura avviene a spalla.

Confezionamento in sito.del calcestruzzo e getto

Quando nelle immediate vicinanze dei ponteggi e del posto di caricamento e sollevamento dei materiali vengono impastati calcestruzzi, si deve
costruire un; soildo impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore a m 3,0 da terra, a protezione contro {a caduta di materiali.
Per fa produzrone del calcestruzzo con la centrale di betonaggio verificare quanto segue: “ B
-la zona d'azione dei raggi raschianti deve essere segnalata e preclusa al transito delle persone e di mezzi con elementi mobili da nmuovers1 solo peril -
y tempo strettamente necessario al rifomimento degli inerti. -

st entrambl i lati dei raggi raschianti devono essere presenti defle funicelle che azionano, se urtate, degli interruttori che de!errm‘
automatico del raggio stesso. h
- la presenza dell'interruttore contro il riavviamento automatico defla macchina;

- verificare {'integritd dei collegamenti eleftrici e di messa a terra relativamente alla parte visibile;
- verificare il corretto funzionamento della macchina e dei dispositivi di manovra.

Durante f'uso:

l‘grresto




non manomettere le protezioni; non eseguire operazioni di lubrificazione o di manutenzione in genere sugli organi in movimento; non eseguire
operazioni lavorative in prossimita dei raggi raschianti.con la macchina in moto.

Per il procedimento del getto:

- predisporre adeguati percorsi pedonali e di circolazione con relativa segnaletica;

- interdire la zona di operazione.

- accertarsi che i puntelii di banchinaggio del solaio sempre in corrispondenza di quelli inferiori;

- eseguire la loro trattenuta al piede ed eventualmente controventarli;

- assicurare all'operatore adeguate opere provvisionali contro il rischio di caduta per contraccolpi del secchione;

- vietare il camminamento diretto sui laterizi forati dei solai interponendo un paio di solide tavole affiancate allo scopo di ripartire il carico;

- eseguire ia protezione delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione della struttura:

- predisporre adeguate opere provvisionali (ponteggi, parapetti, ecc.) nelle parti della struttura prospiciente il vuoto;

- mantenere efficienti le opere provvisionali impiegate, controifando nel tempo lo stato-di conservazione:

1l solievamento del cls con il secchione deve essere effettuato sempre da personale competente, tenendo sempre presente le condizioni atmosferiche
{vento) e verificando preventivamente I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale sganciamento del carico.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire sempre il proprio carico su punti stabili.

Non ostacolare i percorsi con attrezzature o mateniali.

Assicurarsi che la benna sia compietamente chiusa e scaricare la benna in modo graduale.

Lavorare sempre con carichi di valore inferiore alla portata massima riportata sul braccio delia gru.

La vibratura del calcestruzzo deve essere effettuata con vibratori-alimentati a bassissima tensione di sicurezza. Non maritenere a lungo fuori dal getto
F'ago in funzione. Posizionare il convertitore/trasformatore in lucgo protetto da getti d'acqua e da urti meccanici. Posizionare i cavi eletirici-in modo da
evitare danni dovuti a urti o a usura meccanica. Segnalare immediatamente eventuali danni riscontrati nei cavi elettrici.

Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Disarmo

I disarmo delle armature provvisorie per la realizzazione di manufatti in cemento armato deve essere effettuato con cautela da operai pratici sotto la
diretta sorveglianza del capo cantiere e sempre dopo che i direttore dei lavori ne abbia data I'autorizzazione.

E' fatto divieto di disarmare qualsiasi tipo di armatura di sostegno quando sulle strutture insistano carichi accidentali e temporanei.

Nel disarmo delle amature delle opere in calcestruzzo devono essere adottate le misure precauzionali previste dalle nome per ia esecuzione delie
opere in conglomerato cementizio.

il disarmo deve avvenire per gradi ed in maniera da evitare azioni dinamiche.

i disarmo non deve avvenire - prima che la resistenza del conglomerato abbia raggiunto il valore necessario in relazione allimpiego della struttura
all'atto del disammo, tenendo anche conto delle altre esigenze progettuali e costruttive.

Non si deve procedere at disarmo se prima il calcestruzzo non-ha raggiunto un sufficiente grado di maturazione in dipendenza della stagione. In
generale, in condizione atmosferiche buone:

- si potranno rimuovere le sponde delle casseformi delle travi e dei pilastri non prima di 3 giorni dal getio;

- non prima di 10 giorni per le solette di modesta luce;

- non prima di 24 giorni per le puntellature delle nervature, delle centine di travi, archi, volte, ecc.;

- non prima di 28 giorni per le strutture a sbalzo.

Le eventuali giornate di gelo non vanno computate al fine di stabilire la stagionatura.

Nei primi tre giomi & vietato il passaggio sulle strutture gettate.

Durante la stagionatura & necessario evitare urti o il carico della struttura gettata.

Effettuare il disarmo in posizione sicura e con movimenti coordinati con gli sforzi necessari per imuovere le tavole in modo da non perdere {'equilibrio.

Il disarmo deve avvenire con cauteia altentando gradualmente i cunei o i dispositivi di forzamento dei puntelii e riposizionando gli stessi nel momento in
cui si riscontrasse un difetto o un cedimento. ’

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza con suola imperforabile..

Prima di permettere 'accesso alla zona in cui & stato eseguito il disarmo delle strutture & necessano la rimoziore di tutti i chiodi e le punte.

In ognuna delle attivita devono essere forniti ai lavoratori idonei otoprotettori ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

PONTEGGIO METALLICO

Prima delf'inizio def lavoro sul ponteggio verificare la sua regolarita in relazione alie protezioni contro if rischio di caduta dall'alto (parapetti regolamentari
su futti i lati) e alla stabilita generale.

Accertarsi che sotto ogni ponte di servizio sia realizzato un ponte di sicurezza.

Vietare l'accumulo temporaneo di materiale sugli impalcati, con conseguente sovraccarico e riduzione dello spazio per Ja movimentazione.

Accertarsi dell'esistenza della distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi.

E vietato depositare materiale (di ponteggio) in quantita eccessive.

L'utilizzo del ponteggio deve essere consentito, per la durata necessaria, solo al personale addetto ai lavori.

E vietato salire /o scendere lungo i montanti o gettare daif'alto elementi di ponteggio.

SCALE A MANO

L'uso delle scale a mano come luoghi di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metalio vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con fo stesso (& possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante f'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere trattenuta al
piede da una persona che esegua l'operazione per tutto it tempo di utilizzo.

E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

SCALE DOPPIE

L'uso delle scale a mano come luoghi di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Le scale doppie non devono mai superare i 5 mt. di altezza e devono essere provviste di catene od altro dispositivo che ne impedisca I'apertura oftre il
limite stabilito.

Per garantire la stabilita della posizione di javoro & opportuna che la scala termini con una piattaforma e con i montanti profungati di 100 cm sopra di
essa.

Occorre controliare sempre prima delf'utilizzo che i dispositivi di trattenuta dei montanti siano efficienti ed in tiro.

Sulla scala deve salire una persona alla volta che con il carico trasportato non superi 100 Kg di peso.

Non si deve saltare a terra dalla scala.

Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre tenersi con il volto verso la scala, con i piedi sul medesimo piolo e spostati verso i montanti, senza spostarsi
eccessivamente verso i {ati o all'indietro né fare movimenti bruschi.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attacchi alla cintura onde evitarne la caduta ed avere la mani libere.

OLi MINERALI

Durante l'uso del prodotto ventilare {'ambiente di lavoro, utilizzare guanti protettivi

Tenere i contenitori sigillati in fuogo asciutto.

SEGA CIRCOLARE



. - Nelle aree di azione delle gru.

Le seghe circolari fisse devono essere provviste:

a) di una solida cuffia registrabile atta ad evitare il contatto accidentale del lavoratore con la fama e ad intercettare {e schegge;
b) di coltetio divisore in acciaio, per il taglio sicuro di tavolame in lungo, applicato posteriormente alla lama a distanza di non pit di mm 3 dalla dentatura
per mantenere aperto il taglio;

¢) di schermi messi ai due fati delta lama nella parte sporgente sotto la tavola di lavoro in modo da impedime i contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile 'adozione del dispositivo di cui alla lett. a), si deve appli care uno schemmo paraschegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109).
Collegare ta macchina all' tmpianto di terra coordinato con interruttori dlﬁerenzaah automatncn (DPR 547/55 art.271 CEi 64/8).
Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contra: ll' avviamento-accidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi della tensione di rete (an.
68 DPR 547/55). i
CENTRALE DI BETONAGGIO .
Nell'utilizzo defla centrale di betonaggio i comandi deff
per l'arresto di emergenza nelle zone di maggior; per ol
Verificare l'efficienza delle protezioni dei seguenti organi: vasca (protezioni laterali), rulli di trasmissione del moto alla vasca nastro trasportatore e
relativi rulli raggio raschiante {proteziong 'lglda do testata e dispositivi di arresto laterali).
1 posti di lavoro devono essere protetti contre le cadute di materiali dail'alto.
Nell'utilizzo deila centrale blsogna sempre “gegnalare {inizio e la ripresa delle attivita dell'lmpaanto con segnali acustici e luminosi chiaramente
distinguibili, eseguiti.da un: ‘adeguata tempo d'attesa per permettere f‘allontanamento di coloro che si trovino in condizioni o zone pericolose.
Eseguire le operazioni _revisione, manutenzione necessarie al reimpiego della macchina ad impianto fermo e scollegato elettricamente.
AUTOCARRO GCON BRACCIO:GRU
Veriticare I'assenza di-&trutture fisse efo elettriche aeree che possono interferire con le manovre di sollevamento.
Durante-ie manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore deil'autocarro da personale a terra.
l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto leleto di usarel'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione delfa macchina.
GRU A TORRE ROTANTE
Verificare I'assenza di strutture fisse e/o eletiriche aeree che possono interferire con la rotazione, controliare fa stabilita della base d'appoggio.
Manovrare la gru da una postazione sicura o dalla cabina avvisare linizio defla manovra cof segnalatore acustico ed attenersi scrupolosamente alle
portate indicate dai cartelli.
Nel caso di gru ruotante in basse accertarsi dell'esistenza della defimitazione con divieto di accesso del'area di ingombro della base rotante defla gru.
VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO )
Utilizzare utensili -elettrici- a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensmne d stcurezza (<50V) € comunque non collegati
ail'impianto di terra. :
Prima delluso del vibratore elettrico verificare {'integritd dei cavi, della spina d'allmentazn ne’ e la funzronaﬂta posizionare il trasformatore in luogo
asciutto.
Nell'utilizzo del vibratore far si che I'ago in funzione non rimanga a lungo fuori dal getta
Nelle pause di lavoro interrompere ['alimentazione elettrica.
UTENSILI D'USO COMUNE :
Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al iavoro da. svolgere e fomire le dovute istruzioni suile modalita d'uso.
Durante {'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

hto tdevono essere protetti e posizionati razionalmente, dovranno essere predisposti puisant

Valutazione rischio rumore

Addetto sega circolare 95,0 dB(A)
Addetto centrale di betonaggio 83,3 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto gru 78,9 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:
Avvertimento

Nome:

caduta materiali dall'alto
Posizione:

; - In corrispondenza delle zone di salita e discesa dei
/ carichi.
- Sotto i ponteggi.

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

carichi sospesi

Posizione:

Sulia torre gru.

Nelle aree di azione delle gru.

In corrispondenza della salita e discesa dei carichi a
mezzo di montacarichi.

Categona:
Prescnznone
Nome AR




cintura di sicurezza

Posizione:

In prossimita delle lavorazioni come montaggio,
smontaggio e manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento

Posizione:

Ovungue occorra indicare un pericolo non segnalabile
con altri cartelli.

E’ completato di solito dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente (segnale compiementare).

Categoria:
Avvertimento
Nome:

pericolo di caduta
Posizione:
in prossimita dell'apertura a cielo aperto.
Nella zona di scavo.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, in prossimita di una lavorazione
o presso le macchine ove esiste pericolo di offesa agli
occhi (operazioni di saldatura ossiacetileriica ed elettrica,
molatura, lavori alle macchine utensili, da scalpellino,
impiego di acidi ecc).

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Dove si compiono favori di carico o scarico di matenali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle nommali calzature.

Quando vi & pericolo di punture ai piedi (chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione dei cranio
Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
mateniali dal'alto o di urto con elementi peri i

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione:

Negii ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni afle mani.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato gettare materiali dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare o sostare




,VPQS \(one*
iedgi - nei pressi della gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare sotto il raggio della gru
Posizione:

Nell'area di azione della gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato salire e scendere dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.

Attivita contemplate

- casseratura di solaio;

-, - banchinaggio di solaio e scale;

sagomatura e posa ferro lavorato;
' - confezionamento e getio del calcestruzzo con secchione;
- disarmo.

Fattori di rischio
Altri fattori di rischio
solaio in latero cemento gettato in opera (4)

Opere provvisionali

ponteggio metallico fisso
scale a mano
scale doppie

Sostanze
oli minerali
Attrezzature

piegaferri/troncatrice

sega circolare

centrale di betonaggio

autocarro con braccqo -gry

gru a forre rotante

vibratore elettnc per calcestruzzo
utensili d us corrente

. Descrizione del pericolo Probabilita

Magnitudo Trasmissibile
allergeni possibile lieve
caduta dall'alto probabile gravissima
caduta di materiali dalt'alto possibile gravissima X
Rischi
Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta in piano possibile modesta F
cedimento localizzato di strutture improbabile modesta X
cesoiamento - stritolamento possibile gravissima
dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni improbabile lieve
allergiche
disturbi alla vista possibile modesta
elettrocuzione possibile modesta
elettrocuzione (contatto con linee elettriche improbabile grave X
aeree)
getti possibile modesta X
inalazioni fibre possibile modesta X
inalazioni polveri possibile modesta X
incendio #70 improbabile grave X
investimento -~ improbabile grave X
movimentazione manuale dei canchn -7 possibile modesta
oli minerali e derivati LN improbabile lieve
proiezione di schegge e frammenﬂ possibile modesta X

gravissima

punture, tagli, abrasioni, ferite” probabile




rumore probabile grave X
schizzi possibile modesta X
tossico (irnta pelle, occhi e vie respiratorie se  possibile lieve

riscaldato)

urti, colpi, impatti possibile modesta X
vibrazione ] probabile modesta
Riferimenti Legislativi

Circolare Ministero del Lavoro 103/80
Circolari 103/80 e 70/81

Circ. Min. Lavoro 13/82

Circ. Min. Lavoro 149/85

Codice e disposizioni di Circolazione Stradale
D.Lgs. 81/2008

D.Lgs. 235/2003

Norme CEi

Nome CEl 64-8

Adempimenti

PONTEGGIO METALLICO

Prima del montaggio deve essere redatto il piano di montaggio, uso e smontaggio de! ponteggio.

Il ponteggio deve essere montato e smontato sotto ia diretta sorveglianza di un preposto.

1 preposto e i ponteggiatori devono essere formati conformemente a quanto stabilito dal Dlgs. 235/2003.

It responsabife del cantiere deve effetiuare la manutenzione, la revisione periodica e straordinaria (dopo perturbazioni atmosferiche o prolungata
interruzione del lavoro) del ponteggio, assicurandosi delfa verticalita dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, delf'efficienza degli ancoraggi e dei
controventamenti. (D.Lgs. n. 359/99)

OLI MINERALI

Consultare preventivamente la scheda tecnica del prodotto

UTENSILI D'USO COMUNE

Verificare preventivamente che le atirezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
matenia di tutela della sicurezza e dei favoratori. .

Procedure

Casseratura per plinti e/o travi

Prima dell'uso della sega circolare accertare:

- la stabilita della macchina;

- l'efficienza e regolarita delle protezioni (carter, cuffia registrabile, coltetlo divisore, ...)

- Fintegrita dei cavi elettrici, di messa a terra visibili e delle refative protezioni;

- lesistenza dell'interruttore di manovra che consente solo I'avviamento volontario, anche dopo {'arresto per mancanza di forza motrice.

it sollevamento del legname per la casseratura deve essere effettuato da personale competente. Verificare I'idoneitd dei ganci e delle funi che devono
avere impressa la portata massima. Verificare I'efficienza det dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire F'accidentale sganciamento del carico.
Fomire scale semplici con pioli incastrati o saldati ai montanti e con le estremita antisdrucciolo. Le scale doppie non devono superare i 5 metri di
altezza. Verificare l'efficienza, nelle scale doppie, del dispositivo che impedisca I'apertura della scala oltre il limite di sicurezza.

Ogni qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devono essere messe a disposizione dei lavoratori addetti alla movimentazione manuale dei carichi idonee
attrezzature o devono esser adoperate opportune procedure (pesi trasportati da piu operai).

Durante l'uso gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti e di occhiali protettivi.

Durante l'uso del disarmante attenersi alle precauzioni indicate dal produttore nella scheda tecnica del prodotto, onde evitare il contatto diretto.
Banchinaggio di solaio e scale;

Nei lavori che sono eseguiti ad altezza superiore ai m. 2 devono essere adottate, seguendo lo sviluppo dei lavon stessi, adeguate impaicature e
ponteggi o idonee opere provvisionali o comunque precauzioni atte ad eliminare i pericoli di caduta di persone e cose.

L'altezza dei montanti deve superare di almeno metri 1,20 {'uitimo impalcato o il piano di gronda.

In corrispondenza di qualsiasi impalcato di servizio deve essere previsto un sottoponte di sicurezza, delle stesse caratteristiche del primo.

Quando non si provveda alla costruzione da terra di una normale impalcatura con montanti, prima di iniziare ia erezione delle casseforme per il getto
dei pilastri perimetrali, deve essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a sbalzo, avente larghezza utile
almeno m. 1,20. Le armature di sostegno del cassero per il getto della successiva soletta o della trave perimetrale non devono essere lasciate sporgere
dal filo del fabbricato pili di cm 40 per P'affrancamento della sponda esterna del cassero medesimo. Come sottoponte pud servire l'impalcato o ponte a
sbalzo costruito in corrispondenza al piano sottostante.

In corrispondenza ai luoghi di transito o stazionamento deve essere sistemato, alf'altezza del solaio di copertura def piano terreno, un impaicato di
sicurezza (mantovana) a protezione contro la caduta di materiali dall'alto. Tale protezione pud essere sostituita con una chiusura continua in graticci sul
fronte del ponteggio, qualora presenti le stesse garanzie di sicurezza, o con la segregazione dell'area sottostante.

| puntefli in legno o quelli metallici di sostegno delle banchine devono essere inchiodati nella parte superiore e inferiore per impedire la caduta o il
movimento a lombrico.

Disporre i puntelli di banchinaggio del solaio sempre in comispondenza di quelli inferiori; eseguire la loro trattenuta al piede ed eventualmente
controventarii.

Le aperture lasciate nei solai devono essere circondate da normale parapetto e da tavola fermapiede, oppure devono essere coperte con tavolato
solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di servizio.

La posa dei laterizi dovra essere effettuata secondo un preciso schema di lavoro seguendo un verso progressivo che permetta agli addetti fa
lavorazione in posizione favorativa sicura.

Le operazioni di sollevamento devono avvenire sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento).

Non devono essere utilizzate piattaforme semplici e forche per il sollevamento dei matenali. Essi devono inoltre essere avvoiti con funi di imbracatura
dotate di ganct di strozzamento. La rotazione del carico movimentato deve essere evitata con futilizzo di cassoni metallici a quatiro montanti.

Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da sollevare.

Verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale sganciamento del carico.

Non sostare nelle zone di operazione, avvicinandosi solo quando il carico & ad un'altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale.

Posizionare le scale in modo sicuro su base stabile e piana, esse devono sporgere di almeno m.1 oltre il piano di sbarco. Le scale doppie devono
sempre essere usate completamente aperte. Non lasciare attrezzi o materiali sul piano superiore della scala doppia. Non usare ie scale semplici come
piani di lavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Vietare it camminamento diretto 'sui laterizi forati dei sofai interponendo un paio di solide tavole affiancate allo scopo di ripartire it carico.

Sagomatura e posa ferro lavorato

Per la lavorazione del ferro verificare che la macchina piegaferriftroncatrice si rispondente alie norme. in particolare verificare:



- che i comand f,dl avviamento siano faciimente raggiungibili ed azionabili, contrassegnati con idonea simbologia, protetti contro I az:onamenta
accidentale -{i' comandi di tipo a pulsante devono essere a uomo presente, i comandi di tipo a pedale devono avere riparo superiore e laterale); - :
-che ll comando-di arresto di emergenza sia posmonato sulla macchina in modo da essere faciimente accessibile dal posto di lavoro;
he: |I grado di protezione delt'apparecchio sia non inferiore a {P44;
che vi'sia linterrutiore differenziale magnetotermico a valle del punto di allaccio alla rete di alimentazione;
“che'siata protez&one elettrica contro il riavviamento accidentale delta macchina;
- che i cavi siano sostenuti in modo appropriato, fissati e disposti in modo da non venire danneggiati da urti, vibrazioni e sfregament] :
Durante 'uso tenere le mani distanti dagli organi lavoratori della macchina, nell'eseguire i tagli di piccoli pezzi usare attrezzx ‘'speciali; durante il taglio
con la troncatrice tenersi fuori della traiettoria di taglio.
Per Ia posa in opera del ferro disporre che i percorsi ed i depositi di materiale siano organizzati in modo sicuro e tale da;evltare interferenze con gli
addetti che operano forniture e tali da evitare crolli o cedimenti e permettere una sicura ed agevole movimentazione.
Per la posa impartire disposizioni precise per impedire che I'armatura metallica possa procurare danni agli addetti.
Le operazioni di sollevamento del ferro devorio avvenire sempre tenendo presente le condizioni atmosferiche (vento).
Effettuare una corretta ed idonea imbracatura del materiale da sollevare.
Verificare F'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire l’accidemale sganciamento del carico.
Non sostare nelle zone di operazioni, avvicinandosi solo quando il carico & ad un'altezza tale da permettere in modo sicuro la movimentazione
manuale. :
Nell'utilizzo di atirezzi d'uso comune verificare con frequenza le condizioni degfi attrezz« con particolare riguardo alla solidita degli attacchi dei manici di
fegno agli elementi metatlici. |
In caso di utifizzo della saldatrice, collegare la macchina all'impianto. elettrica-di- cantlere in assenza di tensione. Posizionare la saldatrice al di fuori
dell'armatura metallica (luogo conduttore ristretto). Posrzxonare ‘avi.elettrici in modo da evitare danni dovuti a urli 0 a usura meccanica. Segrialare
immediatamente eventuali danni riscontrati nei cavi eletiri
Proteggere i ferri di ripresa dei setti con idonei cappelto na tavola legata provvisoriamente alla sommita degli stessi.
| lavoratori devono indossare scarpe, guanti, cas¢o spal%accn in cuoio, se il trasporto dei ferri d'armatura avviene a spalia.
Contezionamento in sito del calcestruzzo e getto convsecchione
Quando nelle immediate vicinanze dei ponleggn e del posto di caricamento e sollevamento dei materiali vengono impastati calcestruzzi, si deve
costruire un solido impalcato sovrastanite, ad-altezza non maggiore a m 3,0 da tetra, a protezione contro la caduta di materiali.
Per {a produzione del calcestruzzo con la'centrale di betonaggio verificare quanto segue:
- la zona d'azione degi: raggl raschiantt deve essere segnalata e preclusa al transito delle persone e di mezzi con elementi mobili da rimuoversi solo per it
tempo strettamente nie essano | rifornimento degli inerti.
- su entrambi i lati d raggi raschianti devono essere presenti delle funicelle che azionano, se urtate, degli interruttori che determinano l'arresto
automatico, de} ragglo stesso.
nza dellinterrutiore contro il riavviamento automatico della macchina;
- verificars *lmtegnta dei collegamenti elettrici e di messa a terra relativamente alla parte visibile;
- verificare il corretto funzionamento della macchina e dei dispositivi di manovra.
Durante {'uso:
non manomettere le protezioni; non eseguire operazioni di lubrificazione o di manutenzione in genere sugli organi in movimento; non eseguire
operazioni lavorative in prossimita dei raggi raschianti con la macchina in moto.
Per il procedimento del getto:
- predisporre adeguati percorsi pedonali e di circolazione con relativa segnaletica;
- interdire la zona di operazione.
- accertarsi che i puntelli di banchinaggio del solaio sempre in corrispondenza di quelli inferiori;
- esequire la loro trattenuta al piede ed eventualmente controventarli;
- assicurare all'operatore adeguate opere provvisionali contro il rischio di caduta per contraccolpi del§
- vietare il camminamento diretto sui laterizi forati dei solai interponendo un paio di solide tavole aﬂ‘lancq e-all -gcopo di ripartire il carico;
- eseguire la protezione delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di reahzzaz della struttura;
- predisporre adeguate opere provvisionali (ponteggi, parapetti, ecc.) nelle parti della st ra prospnctente it vuoto;
- mantenere efficienti ie opere provvisionali impiegate, controllando nel tempo lo s(ato di. conservaz:one
Il sollevamento del cls con il secchione deve essere effetiuato sempre da persor ile competente, tenendo sempre presente le condizioni atmosferiche
(vento) e verificando preventivamente 'efficienza del dispositivo di stcurezza del gantlo per impedire I'accidentale sganciamento del carico.
Sequire i percorsi predisposti e distribuire sempre it proprio carico S { )
Non ostacolare i percorsi con attrezzature o materiali. !
Assicurarsi che la benna sia completamente chiusa e scancare ia bennaln mado graduale.
Lavorare sempre con carichi di valore inferiore alla ponata ‘massima riportata sul braccio della gru.
La vibratura del calcestruzzo deve essere effettua vibraton ‘alimentati a bassissima tensione di sicurezza. Non mantenere a lungo fuon dal getto
l'ago in funzione. Posizionare il convemtore/trasfonnatore n-luogo protetto da getti d'acqua e da urti meccanici. Posizionare i cavi elettrici in modo da
evitare danni dovuti a urti o a usura mecgariic: Segnalare immediatamente eventuali danni riscontrati nei cavi elettrici.
Durante il getto gli operai a terra devono mdossare casco, stivali e guanti di sicurezza.
Disarmo
il disarmo delle armature provvisorie pEr.la fealizzazione di manufatti in cemento armato deve essere effettuato con cautela da operai pratici sotto la
diretta sorveglianza del capo cantiere e sempre dopo che il direttore dei lavori ne abbia data I'autorizzazione. E' fatto divieto di disarmare qualsiasi tipo
di armatura di sostegno quando sulle strutture insistano carichi accidentali e temporanei. Nel disarmo delle armature delle opere in calcestruzzo devono
essere adottate e misure precauzmnah previste dalle norme per la esecuzione delle opere in conglomerato cementizio.
I disarmo.deve avvenire per gradi ed in maniera da evitare azioni dinamiche. 1l disarmo non deve avvenire prima che la resistenza del conglomerato
abbia raggiunto il valore necessario in relazione allimpiego della struttura all'atto del disarmo, tenendo anche conto delie altre esigenze progettuali e
costruttive; la decisione sul disarmo € lasciata al giudizio del direttore dei lavori.
Disporre i puntelli di banchinaggio del solaio sempre in corrispondenza di quelli inferioni; eseguire la loro trattenuta a piede ed eventuaimente
. controventarti.
\ 'Eseguire la protezione delle aperiure nei solai e quelie delle rampe scale gia in fase di realizzazione della struttura. Durante le successive Iavorazmm le
.-stesse devono essere ripristinate ogni volta che per esigenze lavorative devono essere momentaneamente rimosse: dxsarmo tonacatura ‘ecc..

Usare ponteggi di facciata idonei. .
Non si deve procedere al disarmo se prima il calcestruzzo non ha raggiunto un sufficiente grado di maturaznone
generale, in condizione atmosferiche buone:
- si potranno rimuovere le sponde deile casseformi delle travi e dei pilastri non prima di 3 giorni dal getto
- non prima di 10 giomi per fe solette di modesta luce;
- non pnma di 24 g|orm per le puntellature delle nervature, delle centine di travi, archi, volte, ecc
- non prima di 28 giorni per le strutture a sbalzo.
Le eventuali glomate di gefo non vanno computate al fine di stabilire la stagionatura.
Nei primi tre giomni & vietato il passaggio sulle strutture gettate.
Durante la stagionatura & necessario evitare urti o il carico della struttura genata
Effettuare il disarmo in posizione sicura e con movimenti coordinati con gli. sforzi necessan per
il disarmo deve avvenire con cautela allentando gradualmente i cunei o tsposgnvn di forzamento dei puntelli e riposizionando gli stessi nel rnomento in
cui si riscontrasse un difetto o un cedimento.
In questa fase i favoratori devono indossare casco, guanti, scarpe dl sncurezza con suola ampeﬁorabtle
Prima di permettere I'accesso alla zona in cui & stato eseguito il dnsarmo delle strutture & necessario la rimozione di tutti i chiodi e le punte.

pendenza della stagiore. In




In ognuna delle attivita devono essere forniti ai favoratori idonei otoprotettori ed utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.
Prescrizioni

PONTEGGIO METALLICO

Prima deli'inizio del lavoro sul ponteggio verificare la sua regolarita in relazione aile protezioni contro il rischio di caduta dall'alto (parapetti regolamentari
su tutti i lati) e alla stabilita generale.

Accertarsi che sotto ogni ponte di servizio sia realizzato un ponte di sicurezza.

Vietare 'accumulo temporaneo di materiale sugli impalcati, con conseguente sovraccarico e riduzione dello spazio per fa movimentazione.

Accertarsi dell'esistenza della distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi.

E vietato depositare materiale (di ponteggio) in quantita eccessive.

L'utilizzo del ponteggio deve essere consentito, per la durata necessaria, solo al personale addetto ai favori.

E vietato salire e/o scendere lungo i montanti o gettare dalf'alto elementi di ponteggio.

SCALE AMANO

L'uso delle scale a mano come fuoghi di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima delf'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (¢ possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante i'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere trattenuta at
piede da una persona che esegua l'operazione per tutto il tempo di utilizzo.

E' sempre sconsigliato eseguire {avori direttamente su di esse.

SCALE DOPPIE

L'uso delie scale a mano come luoghi di lavoro & consentito per brevi periodo di tempo e in presenza di rischio modesto.

Le scale doppie non devono mai superare i 5 mt. di altezza e devono essere provviste di catene od altro dispositivo che ne impedisca {'apertura oltre il
limite stabilito.

Per garantire la stabilita della posizione di lavoro & opportuna che {a scala termini con una piattaforma e con i montanti prolungati di 100 cm sopra di
essa.

Occorre controltare sempre prima deli'utilizzo che i dispositivi di trattenuta dei montanti siano efficienti ed in tiro.

Sulia scala deve salire una persona alla volta che con it carico trasportato non superi 100 Kg di peso.

Non si deve saltare a terra dalla scala.

Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre tenersi con if voito verso la scala, con i piedi sul medesimo piolo e spostati verso i montanti, senza spostarsi
eccessivamente verso i lati o all'indietro né fare movimenti bruschi.

Controltare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

Gli attrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attacchi alia cintura onde evitarne la caduta ed avere la mani libere.

OLI MINERAL!

Durante {'uso del prodotto ventiiare 'ambiente di favoro, utilizzare guanti protettivi

Tenere i contenitori sigillati in luogo asciutto.

PIEGAFERRI/TRONCATRICE

Verificare preventivamente le condizioni della piegaferri/troncatrice e la sua cornspondenza alle norme, in particolare:

- che il grado di protezione dell'apparecchio sia non inferiore a 1P44;

- che vi sia f'interruttore onnipolare a valle del punto di allaccio alla rete di alimentazione;

- che sia protetta contro i sovraccarichi quando superiore a 1000 Watt;

- che le condutture eletiriche a vista siano rivestite con matenale non igroscopico, con grado d'isolamento non inferiore a 3;

Nell'utilizzo delia macchina tenere le mani distanti dagli organi favoratori della macchina, durante il taglio con la troncatrice tenersi fuori della traiettoria
di tagiio.

SEGA CIRCOLARE

Le seghe circolari fisse devono essere prowvviste:

a) di una solida cuffia registrabile atta ad evitare il contatto accidentale del lavoratore con la lama e ad intercettare le schegge;

b) di colteilo divisore in acciaio, per il taglio sicuro di tavolame in lungo, applicato posteriormente alla lama a distanza di non pit di mm 3 dalla dentatura
per mantenere aperto il tagtio;

c) di schermi messi ai due lati delia lama nella parte sporgente sotto la tavola di lavoro in modo da impedirrie i contatto. Qualora per esigenze tecniche
non sia possibile I'adozione del dispositivo di cui alla lett. a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate (DPR 547/55
art.109).

Collegare la macchina allimpianto di terra coordinato con interruttori differenziali automatici (DPR 547/55 art.271 CE! 64/8).

Accertare che la sega circolare sia provvista di dispositivo contro il riavviamento accidentale (bobina di sgancio) al ristabilirsi della tensione di rete (art.
68 DPR 547/55).

CENTRALE DI BETONAGGIO

Nelfutilizzo della centrale di betonaggio i comandi dellimpianto devono essere protetti e posizionati razionaimente, dovranno essere predisposti pulsanti
per l'arresto di emergenza nelle zone di maggior pericolo.

Verificare {'efficienza delle protezioni dei seguenti organi: vasca (protezioni laterali), rulli di trasmissione del moto alla vasca nastro trasportatore e
relativi rulli raggio raschiante (protezione rigida do testata e dispositivi di arresto laterali).

| posti di lavoro devono essere protefli contro le cadute di materiali dall'alto.

Nelf'utilizzo della centrale bisogna sempre segnalare finizio e la ripresa delle attivita dellimpianto con segnali acustici e luminosi chiaramente
distinguibili, eseguiti da un adeguato tempo d'attesa per permettere allontanamento di coloro che si trovino in condizioni o zone pericolose.

Eseguire le operazioni di revisione, manutenzione necessarie al reimpiego della macchina ad impianto fermo e scollegato eletiricamente.
AUTOCARRO CON BRACCIO GRU

Verificare l'assenza di strutture fisse e/o elettriche aeree che possono interferire con e manovre di solievamento.

Durante e manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere l'operatore delf'autocarro da personale a terra.

I"autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare l'autocarro per scopo differenti da quelii stabiliti dal costrutiore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione delta macchina.

GRU A TORRE ROTANTE

Verificare Fassenza di strutture fisse /0 elettriche aeree che possono interferire con {a rotazione, controllare {a stabilita della base d'appoggio.
Manovrare la gru da una postazione sicura o dalia cahina avvisare finizio della manovra col segnalatore acustico ed attenersi scrupolosamente alle
portate indicate dai cartelli.

Nel caso di gru ruotante in basse accertarsi delf'esistenza della delimitazione con divieto di accesso dell'area di ingombro della base rotante della gru.
VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

Utilizzare utensili elettrici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunque non collegati
all'impianto di terra.

Prima deif'uso del vibratore elettrico verificare lintegrita dei cavi, della spina d'alimentazione e la funzionalita; posizionare il trasformatore in luogo
asciutto.

Nelf'utilizzo del vibratore far si che I'ago in funzione non nmanga a lungo fuori dal getto.

Nelle pause di lavoro interrompere ['alimentazione elettrica.



UTENSIL! D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durante {'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Addetto piegaferri e troncatrice 75,8 dB(A)
Piegaferri e troncatrice 78,8 dB(A)
Addetto sega mrcoiare 95,0'dB(A)
Addetto eentr: eidt betoniaggio 83,3 dB(A)
s -autocarro 77,6 dB(A)

_,:Addetto gru 78,9 dB(A)

Genenco 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Avvertimento

Nome:

caduta materiali dall'alto

Posizione:

- Nelle aree di azione delle gru.

- In corrispondenza delle zone di salita e discesa dei
carichi.

- Softo i ponteggi.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

carichi sospesi

Posizione:

Sulia torre gru.

Nelle aree di azione delle gru.

in comrispondenza della salita e discesa dei carichi a
mezzo di montacarichi.

Segnali

* Categoria:

" Prescrizione
Nome:
cintura di sicurezza
Posizione:
In prossimita delle lavorazioni come montaggio,
smontaggio € manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).
Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simiti.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento

Posizione:

Ovunque occorra indicare un pericolo non segnalabile
con altri cartelli.

E' completato di solito dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Categoria:

Avvertimento

Nome:

pericolo di caduta A

Posizione: .

In prossimita del! apenura a cielo aperto.
Nella zon’" d’l scavo

‘Categona

-Prescrizione

-“Nome:
protezione degli occhi
Posizione:
Negli ambienti di favoro, in prossimita di una lavorazione
o presso le macchine ove esiste pericolo di offesa agli
occhi (operazioni di saldatura ossiacetifenica ed elettrica,
molatura, lavori alle macchine utensili, da scalpelfinio,
impiego di acidi ecc).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione dei piedi

Posizione:

Dove si compiono favori di carico o scarico di materiali




pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle normali calzature.

Quando vi & pericolo di punture ai piedi {chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Segnali

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione del cranio
Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'alto o di urto con elementi pericolosi.

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione delle mani
Paosizione:

Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alfe mani.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato gettare materiali dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare o sostare
Paosizione:

Ponteggi - nei pressi della gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare sotto il raggio deila gru
Posizione:

Neli‘area di azione della gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato salire e scendere dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.

Realizzazione di solaio in legno (travelti

cm. soletia collaborante 5 cm)

Attivita contemplate

- banchinaggio del solaio;

- posa travetti e assito di legno;

- posa rete elettrosaldata;

- confezionamento e getto del calcestruzzo con secchione;
- disarmo.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
solaio in legno

Opere provvisionali

ponteggio metallico fisso
scale a mano
scale doppie

Attrezzature

clipper (sega circolare a pendolo}
betoniera a bicchiere

autocarmo

autocarro con braccio gru



autogru

utensili elettrici portatili
utensili d'uso corrente

Rischi
Descrmone de! pencolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
allergeni o improbabile modesta X

caduta; dall alto : prababile gravissima
~Rischi

Descrizione del pericolo

Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta di materiali dall'aito probabile grave X
caduta in piano possibile modesta
cedimento localizzato di strutture improbabite modesta X
cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni improbabile lieve
allergiche
disarmo improbabile modesta X
disturbi alla vista possibile modesta
elettrocuzione possibile modesta
elettrocuzione (contatto con linee elettriche possibile gravissima:-~-.
aeree) e L
getti possibile X
inalazione polveri - fibre probabile X
inalazioni fibre lmprobabjle X
inalazioni polveri possibile modesta X
incendio improbabile” grave X
investimento ) ‘improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi__ .. probabile modesta
oli minerali e derivati S improbabile lieve
proiezione di schegge e frammenu ) - possibile modesta X
punture, tagli, abraszom, ferite - - possibile gravissima
rumore possibile modesta X
schizzi possibile modesta X
urti, colpl impatti possibile gravissima X

Rifenmenﬁk Legislatm

Circolari 103/80 e 70/81
Circ. Min. Lavoro 13/82
Circ. Min. Lavoro 149/85
D.Lgs. 81/2008

Norme CEl 64-8

Adempimenti

PONTEGGIO METALLICO
Il responsabile del cantiere deve effettuare fa manutenzione, la:revisione periodica e straordmanw (depo ‘perturbazioni’ atmosferiche o prolungata
interruzione del lavoro) del ponteggio, assicurandosi della verticalitd dei montanti, del giu eiraggio dei giunti, dell'efficienza degli ancoraggi e dei
controventamenti. (D.Lgs. n. 359/99)
UTENSILI D'USO COMUNE
Veriticare preventivamente che le attrezzature di lavoro messe a dlsposmone del lavoratori soddistino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela delia sicurezza e dei lavoratori. . .

Procedure

Banchinaggio del solaio:

Prima del'uso della sega circolare accertare:
- la stabilita della macchina; :

- I'efficienza e regolarita delle protezioni (caner ‘.cuffaa reglstrablle coltello divisore, ...)

- fintegrita dei cavi elettrici, di messa.a ferra visibii e delle refative protezioni;

- l'esistenza dellinterruttore di manovra ghe consente solo I'avwviamento volontario, anche dopo i'arresto per mancanza di forza motrice.

Durante l'uso della sega circolare gli addetti ‘devono indossare scarpe di sicurezza, guanti, elmetto e occhiali protettivi.

1 puntelfi devono poggiare su piano non cedevole, eventualmente interporre ripartitoni di carico e/o prolungare secondo la verticale ed in asse la
puntellazione ai piani sottostanti. Nel caso di uso di puntelli metailici accertarsi della ioro idoneita, tramite documentazione rilasciata daf produttore, in
relazione alla loro lunghezza max e alla relativa portata consentita. Eseguire fa loro trattenuta al piede ed eventualmente controventarki;

It sollevamento dei materiali, in questa microfase come nelle successive, deve essere effettuato da personale competente, previa verifica dellidoneita
dei ganci e delle funi, che devono avere impressa fa portata massima, e delf'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale
sganciamento del carico.

Posa travetti, assito di legno e rete elettrosaldata

- Accertarsi o realizzare idonee opere provvisionali di protezione dalla caduta dallalto lungo le parti prospicienti il vuoto ad altezza pari.o supenore a

" 'metn 2.
/] travetti in legno, gli assiti e la rete elettrosaldata devono essere imbracati in almeno due punti con idonee funi, avendo- -cura del b;lancnamento del
carico. lf lavoratore addetto al posizionamento dei travetti deve operare a distanza tramite fune guida ed awncmarsn al travem solianto in fase di
aggiustamento sull'appoggio.

Durante la posa degli assiti gli operai devono mantenersi su doppi tavoloni (minimo 60 cm di larghezza) pogglantl sul travem

Evitare {'accumulo di materiale sul solaio in costruzione.




Durante questa microfase gli addetti devono indossare scarpe di sicurezza, guanti, elmetto protettivo, cintura di sicurezza.

Confezionamento e getto del calcestruzzo con secchione

Quando nelle immediate vicinanze dei ponteggi e del posto di caricamento e sollevamento dei materiali vengono impastati calcestruzzi, si deve
costruire un solido impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore a m 3,0 da terra, a protezione contro la caduta di matenali.

Per la produzione del calcestruzzo verificare quanto segue:

- la zona d'azione dei raggi raschianti, se presenti, deve essere segnalata e preciusa al transito defle persone e di mezzi con elementi mobili da
rimuoversi solo per il tempo strettamente necessario al rifomimento degli inerii.

- su entrambi i lati dei raggi raschianti devono essere presenti delle funicelle che azionano, se urtate, degli interrutiori che determinano Farresto
automatico del raggio stesso.

- la presenza dellinterrutiore contro if riavviamento automatico della macchina;

- verificare Fintegrita dei collegamenti elettrici e di messa a tera relativamente alla parte visibite;

- venificare il corretto funzionamento della macchina e dei dispositivi di manovra.

Durante f'uso: non manomettere le protezioni; non eseguire operazioni di lubrificazione o di manutenzione in genere sugli organi in movimento; -non
eseguire operazioni lavorative in prossimita dei raggi raschianti con fa macchina in moto.

Per il procedimento del getto:

- predisporre adeguati percorsi pedonali e di circolazione con relativa segnaletica;

- interdire la zona di operazione;

- evitare accuratamente accumuli di calcestruzzo superion alio spessore della caldana di progetto;

- accertarsi che i puntelli di banchinaggio del sofaio non presentino segni d'instabilita;

- assicurare alf'operatore adeguate opere provvisionali contro il rischio di caduta per contraccolpi del secchione;

- vietare il camminamento diretto sul sofaio in costruzione interponendo un paio di solide tavole affiancate allo scopo di ripartire il carico;

- eseguire la protezione delle aperture nei solai e quelle delle rampe scale gia in fase di realizzazione della struttura;

- mantenere efficienti le opere provvisionali impiegate, controllando nel tempo lo stato di conservazione.

I sollevamento del cls con il secchione deve essere effettuato sempre da personale competente, tenendo sempre presente le condizioni atmosferiche
(vento) e verificando preventivamente I'efficienza del dispositivo di sicurezza del gancio, per impedire 'accidentale sganciamento dei carico.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire sempre il proprio carico su punti stabili.

Non ostacolare i percorsi con attrezzature o materiali.

Assicurarsi che la benna sia completamente chiusa e scaricare la benna in modo graduale.

Lavorare sempre con carichi di valore inferiore alla portata massima riportata sul braccio della gru.

La eventuale vibratura del calcestruzzo deve essere efiettuata con vibratori alimentati a bassissima tensione di sicurezza. Non mantenere a {ungo fuori
dal getto l'ago in funzione. Posizionare il convertitore/trasformatore in luogo protetto da getti d‘acqua e da urii meccanici. Posizionare i cavi elettrici in
modo da evitare danni dovuti a urti 0 a usura meccanica. Segnalare immediatamente eventuali danni riscontrati nei cavi elettrici.

Durante il getto gli operai a terra devono indossare casco, stivali e guanti di sicurezza.

Disarmo

I disarmo delle armature provvisorie deve avvenire solo dopo autorizzazione del direttore dei lavori.

Il disarmo deve avvenire con cautela evitando azioni dinamiche indotte sulla struttura realizzata, allentando gradualmente i cunei o i dispositivi di
forzamento dei puntelli e riposizionando gli stessi nel momento in cui si riscontrasse un difetto o un cedimento.

Effettuare il disarmo da posizione sicura e senza sforzi eccessivi.

E' fatto divieto di disarmare qualsiasi tipo di armatura di sostegno quando sulle strutture insistano carichi accidentali e temporanei.

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza con suola imperforabile.

Prima di permettere 'accesso alla zona in cui & stato eseguito il disarmo delle strutture & necessario la rimozione di tutti i chiodi e le punte.

In ognuna delie attivita precedentemente illustrate devono essere forniti ai favoratori idonei otoprotettori ed utilizzati in base alla valutazione del rischio
rumore.

Prescrizioni

PONTEGGIO METALLICO

Prima dell'inizio del lavoro sul ponteggio verificare la sua regolarita in relazione alle protezioni contro it rischio di caduta dali‘alto (parapetti regolamentari
su tutti i lati) e alla stabilita generale.

Accertarsi che sotto ogni ponte di servizio sia realizzato un ponte di sicurezza.

Vietare 'accumulo temporaneo di materiale sugli impalcati, con conseguente sovraccarico e riduzione dello spazio per {a movimentazione.

Accertarsi dell'esistenza della distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi.

E vietato depositare materiale (di ponteggio) in quantita eccessive.

L'utilizzo del ponteggio deve essere consentito, per la durata necessana, solo al personale addetto ai lavori.

E vietato salire e/o scendere lungo i montanti o gettare dal'alto elementi di ponteggio.

SCALE A MANO

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scala e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metalio vicino a linee od apparecchiature elettriche.

La scala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corispondenza del piolo con lo stesso (& possibile far proseguire un solo
montante efficacemente fissato).

Durante f'uso le scale devono essere stabili e vincolate. Se non & possibile raggiungere un sufficiente grado di vincolo la scala deve essere trattenuta al
piede da una persona che esegua l'operazione per tutto il tempo di utilizzo.

E' sempre sconsigliato eseguire lavori direttamente su di esse.

SCALE DOPPIE

Le scale doppie non devono mai superare i 5 mt. di altezza e devono essere provviste di catene od altro dispositivo che ne impedisca I'apertura oltre i
limite stabilito.

Per garantire la stabilita della posizione di {avoro & opportuna che la scala termini con una piattaforma e con i montanti prolungati di 100 cm sopra di
essa.

Occorre controllare sempre prima dell'utilizzo che i dispositivi di trattenuta dei montanti siano efficienti ed in tiro.

Sulla scala deve salire una persona alla volta che con il carico trasportato non superi 100 Kg di peso.

Non si deve saltare a terra dalla scala.

Per i lavori da eseguirsi sulle scale occorre tenersi con il voito verso la scala, con i piedi sul medesimo piolo e spostati verso i montanti, senza spostarsi
eccessivamente verso i lati o all'indietro né fare movimenti bruschi.

Controllare che le scale non presentino difetti costruttivi e verificare sempre, prima dell'uso, lo stato di conservazione della scaia e dei dispositivi di
trattenuta antisdrucciolevoli. Non adoperare mai scale di metallo vicino a linee od apparecchiature elettriche.

Gii aitrezzi o gli utensili vanno tenuti in borse od attacchi alla cintura onde evitarne la caduta ed avere la mani libere.

CLIPPER (SEGA CIRCOLARE A PENDOLOQ)

Utilizzare la macchina solo dopo che si & verificato tintegritd delle parti elettriche visibili, 'efficienza del dispositivo contro il iavviamento del motore in
seguito ad un'interruzione e ritorno delf'energia elettrica (bobina di sgancio); verificare I'efficienza delle protezioni laterali, della fama e del carter della
cinghia.

Scollegare f'alimentazione eletirica durante le pause.

BETONIERA A BICCHIERE

Prima dell'utilizzo della betoniera verificare Ia presenza delle protezioni, in particolare:

- it volante di comando ribaitamento bicchiere deve avere i raggi accecati ove esiste il pericolo di tranciamento;

- il pedale di sgancio de! volante deve essere dotato di protezione superiormente e lateralmente;



- gli organi di trasmissione del moto, ingranaggi, pulegge, cinghie devono essere protetti contro il contatto accxdentale a mezzo di carter.
£’ fatto divieto assoluto manomettere ie protezioni e lubrificare o pulire {a macchina sugli organi. tn movimento.
Nella betoniera a caricamento automatico accertarsi del fermo macchina prima di eseguire’] ‘interventi‘sui sistemi di caricamento o nei pressi di questi. in
quelle a caricamento manuale le operazioni di carico non-devono comportare fa mowmentazxone i carichi troppo pesanti e/o in condizioni disagiate,
pertanto & necessario utilizzare le opportune attrezzature manuali quali pale'o s .

AUTOCARRO S

Durante ie manovre in retromarcia o con scarsa visibifita, assistere l'operatur Ji'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di si rezza {in"conformita alle norme specifiche di appartenenza).

£ fatto divieto di usare 'autocarro per scopo differenti da quelii stabnlm dal‘costruttore e dalle nomme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina. RN

AUTOCARRO CON BRACCIO GRU -

Verificare I'assenza di strutture fisse e/o elettriche aeree che possono 1ntertenre con le manovre di sollevamento.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibifita, assistere f'operatore dell'autocarro da personale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divieto di usare 'autocarro per scopo difierenti da quelli stabiliti dal costrutiore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

AUTOGRU

Mantenere la distanza-di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a condutiori nudi, salvo ia' messa fuori servizio della linee o la messa in

opera di idonee protezmm

Controllare i percorS| ele agree di manovra, approntando gli-eventuali rafforzamenti.

Lautogrix deve.. essere in “perfetio stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).

E fatto divseto di usare I'autogru per scopo differenti da quelii stabiliti dal costruttore € dalle norme.
,,,Vretare {a presenza degli operai nel campo di azione del'autogru.
.. UTENSILI ELETTRICI PORTATILI
‘Utilizzare utensili elettrici a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza (<50V) e comunq
ail'impianto di terra. .
Prima dell'uso degli utensili eletirici verificare lintegrita dei cavi e della spina d'alimentazione e la funzionalita.
Eseguire i lavori in condizioni di stabilita adeguata ed interrompere l'alimentazione elettrica durante le pause dilavoro.- 7
UTENSILI D'USO COMUNE
Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzioni. sulle modar ta. d'uso.
Durante F'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

non collegati

Vaiutazione rischio rumore

Addetto clipper 101,39 dB(A)

Addetto betoniera a bicchiere 80,5 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)

Addetto autogrt 84,0 dB(A)

Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:
Avvertimento
Nome:
caduta materiali dall'alto
Posizione:
- Nelle aree di azione defle gru.
- In corrispondenza delle zone di salita e discesa dei
<~ carichi.
. - Sotto i ponteggi.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

cintura di sicurezza

Posizione:

in prossimita delle lavorazioni come montaggio,
smontaggio e manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.

Categoria:

Avvertimento

Nome:

macchine in movimento

Posizione:

Ovunque occorra indicare un pericolo non segnalabile
con attri cartelli.

E' completato di solito dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente {(segnale complementare).

Segnali

Categoria:_ -

-pericolo-di caduta
-, ~Posizione:
-In prossimita delf'apertura a cielo aperto.
Nelia zona di scavo.




Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi
Posizione: T
Negli ambienti di lavoro, in prossimita di- una‘lavorazione
o presso le macchine ove esiste pericolo di offesa agii
occhi (operazioni di saldatura ossiacetilenica ed elettrica,
molatura, lavori alle macchine utensili, da scalpellino,
impiego di acidi ecc).

Categoria:
Prescrizione
Nome:

protezione dei piedi
Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.

Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle normali calzature.

Quando vi & pericolo di punture ai ;;ied'
metallici, ecc.).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Negli ambienti di lavoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dalf'aito o di urto con elementi pericolosi.

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o le
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato gettare materiali dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.

Segnali

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato passare o sostare
Posizione:

Ponteggi - nei pressi della gru.

Categoria:

Divieto

Nome:

vietato salire e scendere dai ponteggi
Posizione:

Sui ponteggi.




Fattori di rischio

Altri tattori di rischio
montaggio trave "capriata” in cls prefabbricato

Attrezzature

autocarro
autogri
utensili d'uso corrente

Rischi

Probabilita Magnitudo Trasmissibile

Descrizione del pericolo

caduta dall'alfo . ) possibile grave
caduta di materiali dall alto possibile modesta X
caduta in piano. improbabile lieve
cesoiamento - stritolamenio improbabile grave X
1 detmatit, irritazioni cutanee, reazioni improbabile lieve
allergiche
I elettrocuzione (contatto con linee elettriche possibile gravissima
aeree)
incendio improbabile grave X
interferenze con altri mezzi possibile modesta X
investimento improbabile grave X
oli minerali e derivati improbabile lieve
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta
ribaltamento improbabile grave X
rumore possibile lieve X
schiacciamento possibile gravissima X
X

urti, colpi, impatti possibile gravissima .
Riferimenti Legislativi '
D.Lgs. 81/2008

Adempimenti

UTENSILI D'USO COMUNE
Verificare prevent:vamente che le attrezzafture dHavoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei | 7i

Procedure

Verificare f'idoneita gt ol
I gruista deve, -evitare g passare carichi sospesi sopra i lavoratori o sulle aree pubbliche (segregare la zona sottostante); se cid non € evitabile le
manovre di-s kamento devono essere preannunciate con apposite segnalazioni per I'allontanamento delle persone sotto il carico. .
L'imbracal _ra -dei‘carichi deve essere effettuata usando mezzi idonei per evitare la caduta del carico o it suo spostamento dalla primitiva posizioné d
ammaraggio. Lefuni e le catene degli impianti ed apparecchi di sollevamento devono essere utilizzate con un coefficiente di sicurezza di aimeno 6 per:
fe funi metalliche, 10 per le funi composte di fibre e 5 per le catene. if calcolo della portata della braca a quattro tratti deve essere effettuato come se
tutto il carico sia sostenuto da una braca a due tratti (consiglio). Le funi e le catene debbono essere sottoposte a verifiche trimestrali a cura del datore
di lavoro. Effettuare la sostituzione delle funi, con altre dello stesso diametro e carico di rottura, quando si riscontra la rottura di un trefolo, o di una
quantita di fili valutabili intorno al 10% della sezione metallica o sono visibili ammaccature, strozzature, asole e nodi di torsione (consiglio).

| ganci da utilizzare per il sollevamento devono essere prowvisti di dispositivo di chiusura dellimbocco ed avere in rilievo o incisa la loro portata
massima. Utilizzare funi e catene a maglia che abbiano attestazione e contrassegno apposto o collegato in modo leggibile su ogni tratto. Fare
attenzione alle linee elettriche aeree mantenendo il carico a distanza non inferiore am 5.

La trave “capriata” viene imbracata su appositi ganci dall'automezzo di trasporto, quindi sollevata per lo.scarico. L'imbracatura avviene con funi della
lunghezza uguale o maggiore alla distanza degli agganci. Le funi dovranno essere idonee a sopporiare un tiro par al peso "P" del manufatto pits un
coefficiente di carico dinamico, f'angolo d'inclinazione deile funi ed it fattore d'inclinazione delle funi. £' lmponante che {utilizzatore esegua una
manutenzione ordinaria del sistema di sollevamento, ovvero effettui un controllo visivo ad ogni aggancao checonsiste nelta verifica del funzionamento
della molla di sicurezza del chiavistello ed un controllo funzionale da effettuarsi sempre ad ¢ 0Ogni aggancio che consiste nella verifica degli scorrimenti del
chiavistelio, mentre il controllo dimensionale che consiste nella verifica delle eventuah defonnaz:om del corpo maniglione, dei denti d'appoggio piastra,
del chiavistello, dell'anello e degli snodi va effettuato ogni sei mesi. Una volta a erra mstallare sulla stessa l'attrezzatura per {a sicurezza anticaduta
(sistema Rurefast). =

E' lnd:spensabnle preliminarmente verificare che i piani di posa siano complanar con tolleranza di 5 mm).

Quindi si procede al sollevamento in quota utilizzando gli apposm ganm progettatl ed essa viene indirizzata da terra fino a circa 10 cm daf fondo defla
forcella.

Solo allora un operatore per il posizionamento delia trave ,capnata saJe su di una scala allungabile guidando una testata per indicare gli spostamenti
finali, avendo cura di aver agganciato il moschetténe deli 'cmtura di sicurezza al gancio predisposto nella parte alta det pilastro; mentre {'altra testata
della trave viene guidata da terra, con una fune di- trattenu :
Unica operazione permessa & linserimento di plccoh cunei i egno per ottenere la verticalita. Eseguita questa fase & necessario scendere, prolungare
la scala fino a sbalzare di 1 mt. sopra !estradosso della trave. Agganciato il moschettone si puo procedere alla bulionatura definitiva della trave.

Le travi sono munite di asole che creano d '~fon passanti per 'ancoraggio ai pilastri; appena possibile bisogna procedere alia sigillatura delte asole con
malte debolmente espansive.

La posa in opera della trave termina con lo sganmo delfa stessa dal mezzo di sollevamento ed effettuato it bioccaggio definitivo.

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza, occhiali o visiera di protezione degli occhi. Prima di salire in quota
indossare imbracatura anticaduta.




idonei otoprotettori devono essere ulilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.
Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere 'operatore dell'autocarro da personale a terra.

P'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare Fautocarro per scopo differenti da queli stabiliti dal costrutiore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione deila macchina.

AUTOGRU

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee eletiriche aeree a conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio della finee o ia messa in
opera di idonee protezioni.

Controtlare i percorsi e le aeree di manovra, approntando gii eventuali rafforzamenti.

L'autogriz deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alie nomme specifiche di appartenenza).
£ fatto divieto di usare 'autogru per scopo differenti da quelli stabiliti dal costrutiore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione dell'autogru.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzature adeguate al favoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durante 'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto autogri 84,0 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

cintura di sicurezza

Posizione:

In prossimita delle lavorazioni come montaggio,
smontaggio e manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.

Categoria:
Avvertimento

Nome:

macchine in movimento
Posizione: ,
Ovunque occorra indicare un penoolo;n n seg 1ab|le
con altr cartelli. . ,
E' completato di solito dalla scritta es)
pericolo esistente (segnale complementare

Segnali

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi

Posizione:

Negli ambienti di lavoro, in prossimita di-una lavorazione
o presso ie macchine ove esiste pericolo di offesa’ aghi
occhi (operazioni di saldatura ossiacetilenica ed elettrica,
molatura, lavori alle macchine utensili, da scalpeliino,
impiego di acidi ecc).




Categoria:
- Prescrizione
% Nome:
. protezione dei piedi
Posizione:
Dove si compiono lavori di carico o scarico di materiali
pesanti.
Dove sostanze corrosive potrebbero intaccare il cuoio
delle normali calzature.
Quando vi & pericolo di punture ai piedi (chiodi, trucioli
metallici, ecc.).

Categoria:

Prescrizione

Nome:

protezione del cranio

Posizione:

Negli ambienti di {avoro dove esiste pericolo di caduta di
materiali dall'alto o di urto con elementi pericolosi.

Categoria:
Prescrizione

Nome:

protezione delle mani

Posiziore:

Negli ambienti di lavoro, presso le lavorazioni o ie
macchine che comportino il pericolo di lesioni alle mani.

Fattori di rischio

Altri fattori di rischio
. montaggio trave in cls prefabbricato

" Attrezzature
autocarro
autogru

utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita

Magnitudo Trasmissiile

caduta dall'alto possibile grave

caduta di materiali dall'alio possibile modesta -

caduta in piano improbabile lieve T
cesoiamento - stritolamento improbabile grave... @ o X S
dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni improbabile lieve. .
allergiche SRR
elettrocuzione {contatto con linee elettriche possibile ‘gravissima

aeree) 7

incendio improbabile grave X
interferenze con altri mezzi possibile modesta
investimento improbabile grave X
oli minerali e derivati improbabile lieve

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta
ribaltamento improbabile grave



rumore possibile lisve X
schiacciamento possibile gravissima
urti, colpi, impatti possibile gravissima X

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008
Adempimenti

UTENSILI D'USO COMUNE
Verificare preventivamente che le atirezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni legislative e regolamentari in
materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori. .

Procedure

Verificare lidoneita statica della gru in rapporto allo sbraccio e al peso del manufatto come indicato in targhetta.

1l gruista deve evitare di passare carichi sospesi sopra i lavoratori o sulle aree pubbliche (segregare la zona sottostante); se cid non & evitabile le
manovre di sollevamento devono essere preannunciate con apposite segnalazioni per I'allontanamento delle persone sotto il carico.

L'imbracatura dei carichi deve essere effettuata usando mezzi idonei per evitare la caduta del carico o il suo spostamento dalla primitiva posizione di
ammaraggio. Le funi e le catene degli impianti ed apparecchi di sollevamento devono essere utilizzate con un coefficiente di sicurezza di aimeno 6 per
le funi metaltiche, 10 per le funi composte di fibre e 5 per ie catene. Il caicolo della portata della braca a quattro tratti deve essere effettuato come se
tutto il carico sia sostenuto da una braca a due tratti (consiglio). Le funi e le catene debbono essere sottoposte a venfiche trimestrali a cura del datore
di lavoro. Effettuare la sostituzione delle funi, con altre deflo stesso diametro e carico di rottura, quando si riscontra fa rottura di un trefolo, o di una
quantita di fili valutabili intorno al 10% della sezione metallica o sono visibili ammaccature, strozzature, asole e nodi di torsione (consiglio).

| ganci da utilizzare per il sollevamento devono essere prowvisti di dispositivo di chiusura deltimbocco ed avere in rilievo o incisa ia loro portata
massima. Utilizzare funi e catene a maglia che abbiano attestazione e contrassegno apposto o collegato in modo leggibile su ogni ftratto. Fare
attenzione alle linee elettriche aeree mantenendo il carico a distanza non inferiore am 5.

La trave viene imbracata su appositi ganci dall'automezzo di trasporto, quindi sollevata per lo scarico. Limbracatura avviene con funi della lunghezza
uguale o maggiore alla distanza degli agganci. Le funi dovranno essere idonee a sopportare un tiro pari al peso "P" del manufatto pili un coefficiente di
carico dinamico, 'angolo d'inclinazione detle funi ed il fattore d'inclinazione delle funi. E' importante che {'utilizzatore esegua una manutenzione ordinaria
del sistema di sollevamento, ovvero effettui un controllo visivo ad ogni aggancio che consiste nella verifica del funzionamento della molla di sicurezza
del chiavistello ed un controlio funzionale da effettuarsi sempre ad ogni aggancio che consiste nella verifica degli scorrimenti del chiavistello, mentre i
controllo dimensionale che consiste nefla verifica delle eventuali deformazioni del corpo maniglione, dei denti d'appoggio piastra, -del chiavistello,
dell'anello e degli snodi va effettuato ogni sei mesi. Una volta a terra installare sulla stessa I'attrezzatura per la sicurezza anticaduta (sistema Rurefast).
E' indispensabile preliminarmente verificare che i piani di posa siano complanari (con tolleranza di 5 mm).

Quindi si procede al sollevamento in quota utilizzando gli appositi ganci progettati ed essa viene indirizzata da terra a secondo del tipo di pilastro fino a
circa:

- 10 cm dal fondo della forcella per travi "STAR";

- 10 cm dalla del pilastro per travi "Super STAR";

- 10 cm daltimbocco alle barre filettate per travi saltapilastro e travi rettangolari.

Solo allora un operatore per il posizionamento defla prima trave sale su di una scala allungabile guidando una testata per indicare gli spostamenti finali,
avendo cura di aver agganciato il moschettone defla cintura di sicurezza al gancio predisposto neila parte aita del pilastro; mentre faitra testata delia
trave viene guidata da terra, con una fune di trattenuta, da un secondo addetto.

Unica operazione permessa & linserimento di piccoli cunei in iegno per ottenere la verticalitd. Eseguita questa fase & necessario scendere, prolungare
ia scala fino a sbalzare di 1 mt. sopra I'estradosso della trave. Agganciato it moschettone si pud procedere alla butlonatura definitiva della trave.

Durante il posizionamento delle successive travi della stessa campata f'addetto guida la testata da sopra la trave precedentemente posizionata,
utilizzando I'attrezzatura di sicurezza; la seconda testata viene sempre guidata da terra per mezzo di una fune.

Le travi sono munite di asole che creano dei fori passanti per 'ancoraggio ai pilastri; appena possibile bisogna procedere alla sigilfatura delle asole con
malte deboimente espansive.

La posa in opera della trave termina con lo sgancio defla stessa dal mezzo di sollevamento ed effettuato il bloccaggio definitivo.

In questa fase i lavoratori devono indossare casco, guanti, scarpe di sicurezza, occhiali o visiera di protezione degli occhi. Prima di salire in quota
indossare imbracatura anticaduta.

idonei otoprotettori devono essere utilizzati in base alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsa visibilita, assistere foperatore dell'autocarro da personale a terra.

F'autocarro deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare l'autocarro per scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchina.

AUTOGRU

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriche aeree a conduttori nudi, salvo {a messa fuori servizio delia linee o la messa in
opera di idonee protezioni.

Controllare i percorsi e le aeree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti.

L'autogrl deve essere in perfetto stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alle norme specifiche di appartenenza).
E fatto divieto di usare I'autogriy per scopo differenti da queili stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azione delf'autogru.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori atirezzature adeguate al lavoro da svolgere e fomire le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.
Durante f'uso degli utensili indossare guanti, occhiali protettivi

.Valutazione rischio rumore
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto autogri 84,0 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali



intura di sicurezza

In prossimita delle lavorazioni come moniaggio,
smontaggio e manutenzione degli apparecchi di
sollevamento (gru in particolare).

Montaggio di costruzioni prefabbricate o industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.

Segnali

Categoria:
Avvertimento

Nome:

macchine in movimento
Posizione: .
Ovunque occorra indicaré un pericolo non segnalabile
con aitri cartelli. . .
E' completato.di solit dalla scritta esplicativa del
pericolo esistente (segnale complementare).

Categonia:
Prescrizione

Nome:

protezione degli occhi
Posizione:

Negli ambienti di lavoro, in prossimita di una lavorazione
o presso le macchine ove esiste pericolo di offesa agli
occhi (operazioni di saldatura ossiacetilenica ed elettrica,
molatura, lavori alle macchine utensili, da scalpetlino,
impiego di acidi ecc).

Categoria:
Prescrizione
Nome:

protezione dei piedi
Posizione: oo I
Dove si compiono favori-di-garico-0-scarico di materiali
pesanti. p ‘ -
Dove sostanze cortosive.
delle normaii calzature:
Quando'vi.¢ peticolo di punture ai piedi (chiodi, truciofi
metallici, ecc.).

rebbero intaccare il cuoio
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